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I.

Bylo pošmourno, ze zamračené oblohy neustále padal déšť, chvíli po kapkách, chvíli v celých proudech. Země byla vodou nasáklá tak, že ji ani nestačila vstřebávat. Všude se leskly hladiny kaluží, vyplňujících každičkou prohlubeň. Nad slatinami visely cáry šedé mlhy, halící zakrslé borovice. Hnijící voda a zetlelé dřevo vydechovaly nakyslou vůni bažiny.

Královský písař Jiří Adam z Dobronína sebou trhl a otevřel oči. Sám nevěděl, kdy vlastně usnul. Byl to již starší muž a jeho vlasy a pěstěná bradka prokvétaly stříbrem. S bledostí jeho unaveného obličeje, rozbrázděného jemnými vráskami, kontrastoval černý oděv zemského úředníka. I když měl kolem krku krajkové okruží a na ruce prsten s jaspisem, vypadal by chudě nebýt zlaté výšivky na prsou kabátce. Dával přednost šatům tradičního střihu. Nelíbily se mu výstřední novinky, v nichž se objevovali u dvora mladí šlechtici.

Ještě těsněji se zahalil do pláště podšitého liščí kožešinou. Uvědomil si, že je v kočáru sám. Jeho pomocník bakalář Petr byl pryč. Naklonil se k okénku kočáru, odhrnul promoklou záclonku a vyhlédl ven. Svého mladého pomocníka uviděl okamžitě. V první chvíli zaváhal, zda to je opravdu on. Nejasně sice rozeznával špinavý obličej s bystrýma očima, ale to bylo jediné, co se dalo poznat. Petrova urostlá postava byla obalená od škorní až po hlavu hroudami mazlavého bláta. Proti své vůli se hlasitě rozesmál.

„Inu, urozený pane, tak už to v životě chodí,“ naoko se zlobil zablácený mladík. Okázale si povzdechl a hlasem, jímž napodoboval svatovítského    děkana,    dodal:

„Služebník se dře, špinavý a promoklý až za uši, zatímco pán se veze v suchu. Proto také Bůh chudáky miluje…“ Nestačil to doříci, protože v tu chvíli se kočár smekl ke straně. Zaklel a rychle se do něj opřel, aby nezapadl do příkopu. Kočí na kozlíku práskl bičem a koně zabrali ze všech sil. Korba se zakolébala, zaskřípala kola obalená bahnem, ale kočár zůstal na cestě.

„Takhle to vypadá už dobře dvě hodiny,“ postěžoval si zablácený mladík. „Musel jsem ven, abych pomohl spřežení. Tyhle proklaté slatiny snad nemají konec. Cesta není skoro vidět, všude samé bláto a voda. Chudáci koně .“

„A co ty?“ Opáčil účastně královský písař. Natáhl ruku a otevřel dvířka, aby vystoupil a odlehčil unavenému spřežení.

„Nevystupujte, urozený pane. Teď už to není tak zlé, za chvíli budeme u Volyňky. Hostinský tvrdil, že budeme mít vyhráno, až se dostaneme k mostu,“ protestoval Petr. Protože královský písař váhal, sám dvířka kočáru přibouchl a dodal: „Pokud bude kočár prázdný, snadněji se smekne z cesty. Kromě toho chci mít sobecky všechny zásluhy sám.“

Pán z Dobronína se vděčně usmál. Uvelebil se na sedadle, přes nohy si přehodil teplou houni a napadlo ho, že už se nediví, proč mají všichni z cestování přes Šumavu takový strach, v českém království zatím neviděl drsnější krajinu než tyhle hory, Všude nekonečné hvozdy, kam snad ještě nevkročila lidská noha. Průsmyky stoupající až do oblak. Bažinaté louky porostlé sytě zelenou ostřicí, na nichž se nedal udělat kloudně krok. Vesnic poskrovnu, jen tu a tam pár samot. Jinak všude liduprázdno. A pořádných cest pár. Jediný, kdo na tom bohatl, byla královská města, která vybírala tučná mýta a cla. Ke spokojenosti panovníka. Člověk, který kdysi dávno přišel na jméno Zlatá stezka, musel být jasnovidec.

Kočár sebou znovu smýkl ke straně, dřevo zaskřípělo a vůz se zastavil. Déšť zesílil a těžké kapky bubnovaly do střechy tvrdě jako palice do vojenského bubnu.

„Urozený pane, zdá se mi, že vidím most!“ zajásal bakalář Petr. Zvedl ruku, aby si setřel pot z čela. Přitom mu z rukávu vytekl proud vody. Přesto se tvářil spokojeně. Královský písař si ne bez závisti uvědomil, že jeho pomocník, i když šlape už několik hodin bahnem, vypadá mnohem svěžeji než on, který se celou dobu veze. „Stáří je smutná věc,“ zabručel zdánlivě beze smyslu, ale bakalář Petr okamžitě pochopil. Znal ho dobře a věděl, že utěšování nemá cenu. Na nostalgii lék nebyl a královského písaře podobné nálady většinou rychle přešly. Přepadaly ho jen tehdy, pokud se cítil zbytečný. To pak byl i protivný.

„Sjedeme dolů tímhle úvozem a budeme mít bažinu za sebou,“ hlásil bakalář Petr spokojeně.

„No, nevím, nevím,“ protestoval starý Jakub, podle titulu sice komorník královského písaře, ale ve skutečnosti služebník, který se staral úplně o všechno. Seděl na kozlíku a v ruce držel opratě.

„Co se ti nezdá?“ optal se Jiří Adam z Dobronína.

„Jen se podívejte,“ starostlivě bručel Jakub, oblečený v dlouhém šedém cestovním plášti. Z kozlíku viděl přes keře na řeku mnohem lépe.

Petr se vyšvihl na oj a pozorně se zadíval dolů. Odtud to skutečně vesele nevypadalo. V mlze mezi závoji deště spatřil hnědou vodu, valící se s hukotem údolím. V řece plavaly větve stromů a keře, občas dokonce silná polena z nějaké pily z lesů výše po proudu. Voda se po několikadenních vytrvalých lijácích vylila z koryta a zaplavila cestu. Most sám stál na zvýšených pilířích pevně a vypadal, jako by se ho běsnění živlů netýkalo.

„Jakub se strachuje zbytečně,“ křikl optimisticky na královského písaře. „Most se zdá chvála bohu v pořádku! Pojedeme dál!“

Starý Jakub neprotestoval, jen si pro sebe polohlasně bručel něco o ztřeštěném mládí. Povolil koním opratě a prásknutím biče je pobídl k další chůzi. Petr zatím přivázal k zadní nápravě silné lano a pomáhal jím brzdit vůz, který se skřípotem klouzal po bahnité cestě úvozem dolů do údolí. Tentokrát už královský písař nedal na varování a vystoupil, aby s kočárem pomohl. Přes pokročilý věk nebyl žádný slaboch. Navíc ho to v kočáru vůbec nebavilo.

„Vidíte, urozený pane, že je tenhle svět někdy dokonce spravedlivý,“ usmál se bakalář Petr zadýchaně, když kočár konečně dorazil do údolí a zastavil na kraji vody před nájezdem na most, „Najednou se nepozná, kdo je chudák a kdo šlechtic. Bahna máte na sobě skoro stejně tolik jako já!“

Jiří Adam z Dobronína se podíval na svůj tmavý sametový oděv a skoro se zhrozil. Bláto měl skutečně všude, dokonce i na okruží u krku. Taková škoda! blesklo mu hlavou. Ale okamžitě rozmrzelost zahnal a mávl velkomyslně rukou: „Nevadí, Petře, hlavně že jsme celí. Nic nemá takovou cenu jako zdraví a život. Navíc ten oděv budeš stejně čistit ty, takže…“

„Proč myslíte, že jsem vám nahoře v bažinách říkal, abyste nevystupoval z kočáru? Pro vaše krásné oči určitě ne,“ odpovídal vesele bakalář Petr. Byl opravdu rád, že jsou konečně u mostu,

„Teď už je to jedno,“ vstoupil do jejich hovoru Jakub. Opatrně slezl z kozlíku a protahoval ztuhlé klouby. „Já ty šaty večer raději vyčistím sám. To by dopadlo, kdyby si je vzal do práce Petr. Pokud se ovšem přes ten zatracený most vůbec dostaneme. “

Ze břehu nevypadal most zdaleka tak bezpečně jako shora. Chvěl se pod náporem vody, praštěl a skřípal, o pilíře se s duněním rozbíjelo vše, co povodeň přinášela.

Protože se voda rozlila kolem a zatopila kus cesty, musel bakalář Petr přebrodit mělkou tůňku. Opatrně vkročil na most. Přidržoval se zábradlí a pozorně se díval pod nohy. Pomalu přešel na druhou stranu a stejně pomalu se loudal zpátky. Občas zadupal nohou na prkno, které se mu nezdálo pevné. Pro jistotu několikrát zalomcoval zábradlím. Nakonec se vrátil ke kočáru.

„Myslím si, že to půjde, urozený pane,“ hlásil spokojeně výsledek prohlídky. „Vy a Jakub zůstaňte zde, já převedu koně a kočár. Až budeme na druhé straně, vydejte se za mnou. Nemá cenu most přetěžovat.“

Královský písař chvíli uvažoval. Trochu nedůvěřivě sledoval prudkou vodu, která se hnala korytem. Věděl však, že tohle je jediné řešení. Nakonec přikývl a starostlivě přál Petrovi hodně štěstí.

Bakalář přikývl a pevně uchopil otěže. Koně se okamžitě začali plašit, protože se báli. Zvířecí instinkt jim napovídal, že to není bezpečné. Ale bakalář Petr byl silný a dokázal je donutit, aby poslechli. S neochotným zařehtáním ho následovali. Snadno se dostali přes tůňku a vjeli na most. Kola rachotila po prknech, pod nimiž bouřila Volyňka.

Most se chvěl a praskal, ale zatím držel pohromadě. Bakalář Petr tušil, že dlouho už nevydrží. Pospíchal a koně, kteří pochopili, že se musí dostat co nejrychleji na opačný břeh, se přestali vzpínat a se sklopenými hlavami táhli, co jim síly stačily. Už se zdálo, že mají vyhráno, když pod kopytem jednoho z nich prasklo prkno. Kůň se prudce naklonil do strany a bokem padl na zábradlí. To však naštěstí vydrželo. Bakalář Petr bleskurychle přitáhl opratě a prudce škubl koženým řemenem, aby koni pomohl. Hnědák poskočil a podařilo se mu získat ztracenou rovnováhu. Petr vyděšené zvíře konejšivě popleskal po šíji, jenže to nebylo nic platné. Plašit se začal i druhý kůň a navíc se most začal chvět. Jeden kůň se chtěl rozběhnout, druhý zůstal stát, bil kopyty a vzpínal se.

Bakalář Petr musel chtě nechtě povolit opratě, aby ho vyplašení koně nezasáhli svými kopyty. Zadní kola se smekla ke straně a přerazila zábradlí. Kočár se pomalu začal sunout přes okraj mostu do rozbouřené vody. Koně ucítili tah, kterému nedokázali čelit. Propadli panice, poděšeně ržáli a snažili se urvat z postraňků.

„Musíme jim pomoci,“ vykřikl zděšeně královský písař, který z břehu sledoval marný zápas svého pomocníka.

„Zůstaňte tady, urozený pane!“ křičel starý Jakub a popadl ho za okraj pláště. Ale zastavit ho nedokázal. Jiří Adam z Dobronína rozepnul přezku a plášť ztěžklý vodou zůstal starému sluhovi v rukách. Pak se rozběhl po zatopené cestě k mostu.

Koním zdivočelým hrůzou se zatím podařilo vytáhnout kočár z nebezpečí, a sotva se uvolnil, rozběhli se po mostě. Bakalář Petr na poslední chvíli uskočil, aby ho neudupali. Div se nepřekotil přes zábradlí. Kočár se řítil po mostě a ozvalo se ostré praskání. Petr na nic nečekal a rozběhl se za kočárem.

Most se nachýlil na stranu, pak se uvolnilo několik trámů a dřevěná konstrukce se začala překlápět do hučící hnědé vody. Přesně ve chvíli, kdy kočár sjel na pevnou zem, se most rozlomil. Trámy odletovaly z pilířů jako třísky a okamžitě se jich chopila řeka. Petr skočil a dopadl do řeky, naštěstí těsně u břehu, kde měl vody stěží po kolena. Oddechl si a sledoval, jak koně zpomalují. Nechal je být, protože bylo jasné, že daleko neutečou. Obrátil se a chtěl zamávat na znamení, že je v pořádku. Při pohledu na řeku však ztuhl hrůzou. Na opačném břehu stál jen starý Jakub. V troskách bortícího se mostu zahlédl královského písaře, který se zoufale snažil uniknout ze smrtící pasti.

Zaslechl výkřik, který vzápětí přehlušila další prudká rána. Celý most se sesunul do kalné vody. Trámy a prkna mizely ve víru hnědé pěny a s nimi sklouzla do vody i postava v černém oděvu. Téměř okamžitě se jí zmocnil silný proud.

Bakalář Petr neváhal ani okamžik. Odepjal plášť, aby mu nepřekážel, a vrhl se do kalné vody. Rychlými tempy se snažil dostat doprostřed řeky, kde viděl mezi změtí dřeva hlavu svého pána. Na chvíli zmizela pod hladinou, ale vzápětí se objevila o několik metrů dál. V tu chvíli vůbec nepřemýšlel, že to, co dělá, je čiré bláznovství. Voda výhružně hučela a silný proud ho strhával stranou. Napadlo ho, jaké bylo štěstí, že se během studií v Itálii naučil obstojně plavat.

Rychlými tempy se blížil ke změti trosek, které svíraly tělo jeho pána. Dostal se do proudu a ten ho hnal sám. Najednou ucítil prudkou ránu do týla, až mu zajiskřilo v očích. „Zatracené trámy!“ zaklel. Měl by si dávat lepší pozor, jenže na to nebyl čas.

Znovu zahlédl pána z Dobronína, který se z posledních sil držel zlomeného trámu. Chtěl k němu zamířit, jenže nyní ho proud hnal stranou. Ucítil další prudkou ránu do zad. Vzápětí mu větve sevřely nohu. Sice ji vyprostil, ale prudce ho bodlo v kotníku. Teď již sám bojoval o holý život. S tupým překvapením si uvědomil, že ho začínají opouštět síly. Ramena tuhla a na hrudi cítil svíravý tlak únavy. Voda byla ledová a rychle mu brala síly i dech.

Změť trosek mostu, v níž byli oba zaklíněni, je hnala do míst, kde se údolí rozšiřovalo a Volyňka se rozlévala do táhlého oblouku. Tady se proud hnědavé studené vody trochu zpomalil. Zanesl trámy blíže ke břehu. Bakalář Petr ke svému překvapení ucítil pod nohama kamenité dno. Zapřel se, co mu síly stačily, odstrčil od sebe dva větší trámy a konečně se uvolnil ze smrtícího sevření. Vrátil se zpátky na hlubší vodu a přiblížil se ke královskému písaři. Natáhl se a konečky prstů zachytil konec trámu, na kterém viselo jeho tělo. Vší silou ho začal natáčet ke břehu. V té chvíli se jeho pán pustil, protože mu došly síly. Zmizel pod hromadou větví.

Bakalář Petr vztekle zařval a vrhl se do nepřehledné změti dřeva. Podařilo se mu prorazit příkrov větví a pod nimi nahmatal cosi vláčného, co nemohlo být nic jiného než lidské tělo. Zapřel se patami o dno, pod hladinou zatnul prsty do studené látky a rychle táhl náklad ke břehu. Do levé ruky ho chytla křeč, ale nepovolil. Pomalu couval ke břehu a s každým krokem odpor vody slábl. Jakmile se vyprostil ze sevření větví, uvědomil si, že má vyhráno. Nadechl se a pak se ponořil pod hladinu. Uchopil tělo královského písaře pod rameny a zvedl mu hlavu nad vodu.

Teď už nešlo o šikovnost, ale jen to, jak dlouho mu vydrží síly. V uších mu hučelo a stěží rozeznával, co je dunění řeky a co jeho vlastní tep. Táhl a táhl, rval se s proudem vody. Teprve když voda klesla pod pás, na chvíli se zastavil. Nadzvedl tělo svého pána a podíval se mu do obličeje. Královský písař měl zavřené oči a nejevil známky života. Petr zatnul zuby a dál táhl tělo ven z vody. Konečně se dostal na travnatý bahnitý břeh.

Opatrně položil tělo královského písaře na zem, rozhrnul mu kazajku a uchopil ho za ruku. Ucítil slabý tep. Radostně si uvědomil, že žije. Rozevřel mu ústa, prsty z nich odstranil listí a pak královského písaře obrátil na břicho. Oběma rukama mu zatlačil na záda, jako to vídával na lekcích z praktických věd lékařských v Bologni. Po několika vteřinách z úst vytekla trocha vody a vzápětí se pán z Dobronína prudce rozkašlal. Zhluboka se nadechl a zasténal.

Petr si rychle svlékl kazajku, obrátil stále ještě bezvládné tělo královského písaře na záda a kazajkou mu podložil hlavu. Jiří Adam z Dobronína byl bledý a měl zavřené oči, ale dýchal již sám a pravidelně.
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II.

„Měli jste z pekla štěstí,“ ozval se za zády bakaláře Petra mužský hlas. Polekaně se ohlédl. Asi deset kroků za ním stál muž v kožené kazajce a se širokým kloboukem na hlavě.    S neskrývaným obdivem    pokračoval:

„Předpokládám, že ti koně, co se splašili, jsou vaši!“

„Jsou,“ potvrdil bakalář Petr. „Teď mi ale prosím rychle pomozte. Musíme urozeného pána dostat co nejdříve někam pod střechu do tepla!“

„To nebude problém. Počkejte tady,“ přikývl neznámý muž. Beze slova se otočil a rozběhl do nedalekého lesíka. Bakalář Petr si s potěšením všiml, že pán z Dobronína otevřel oči. Ale než stačil něco povědět, vyjel z lesa kočár s erbem českého krále. Táhl ho jen jeden kůň a na kozlíku seděl onen cizí muž. Když dojel až k nim, přitáhl opratě a na vysvětlenou dodal, že druhý kůň si bohužel zlomil nohu, a tak ho utratil.

Bakalář Petr uchopil tělo královského písaře do náruče a opatrně ho uložil na dno kočáru. Vyšvihl se na kozlík vedle cizího muže v kožené kazajce a netrpělivě ho prosil, aby je co nejrychleji odvezl k nejbližšímu stavení.

Muž se na nic nevyptával, švihl bičem a kočár se rozkodrcal po nerovné louce zpátky k lesíku. Objeli nízké křoviny a dostali se na kamenitou cestu, která vedla od zbořeného mostu.

„Jen co objedeme les, bude dobře. Za kopcem stojí čkyňská tvrz,“ oznámil muž v kazajce. „Já se jmenuji Ondřej a sloužím tam jako pacholek.“

Bakalář Petr se nevyptával, jen se zahalil do houně starého komorníka Jakuba, kterou našel ležet pod sedátkem. Roztřásla ho zimnice a cítil slabé křeče ve svalech. Z několika ran mu tekla krev, ale naštěstí to všechno byly jen povrchové škrábance. Sehnul se a sáhl do koše pod kozlíkem. Vytáhl režnou lahvici z černavé hlíny, jejíž hrdlo uzavíral smotek plátna. Byl rád, že je celá. Vytrhl zátku a žíznivě se napil ostré pálenky. Pak Ondřejovi nařídil, aby na chvíli zastavil.

Seskočil na zem a otevřel dvířka kočáru. Královský písař měl zavřené oči, ale dýchal pravidelně. Spíše než zranění ho přemohla únava.

Petr mu opatrně rozevřel ústa a nalil do nich pár kapek pálenky. Pán z Dobronína se rozkašlal, ale pálenku polkl. Toho Petr využil a nalil mu do úst ještě jeden hlt. Královský písař otevřel oči. Chvíli se nechápavě rozhlížel, než si vzpomněl, co prožil.

Těžce zvedl ruku a dlaní si přejel po tváři. Pak tiše a s námahou řekl: „Děkuji ti, Petře.“

„Chvála bohu, dopadlo to dobře,“ usmál se bakalář a bezděčně se pokřižoval. „Kousek odtud je nějaká tvrz. Jmenuje se Čkyně. Tam si odpočinete!“ Nastoupil do kočáru a z okénka křikl na Ondřeje, aby pokračoval dál.

Cesta vedla těsně podél lesa a za chvíli začala stoupat do mírného svahu. Kočár zpomalil a skřípání kol o kameny se změnilo v hluché čvachtání. Pak se vůz zastavil, protože uvízl v blátě, které se řinulo v proudech ze svahu přes cestu. „Dneska mi Bůh nepřeje, abych se vezl. Takže zase za kočárem,“ povzdechl si Petr a vyskočil ven. Opřel se ramenem o zadní stěnu vozu a tlačil, co mu síly stačily. Jeden kůň byl málo, ale nakonec se podařilo povoz vyprostit. Jen se dostali přes bahnitý úsek, jelo se lépe. Za chvíli dorazili na nevysoké návrší. Kolem cesty byly roztroušené roubené vesnické chalupy a o kousek níže stála tvrz.

Brána byla otevřená. Před palisádovou hradbou se táhl mělký příkop s dřevěným mostem, na který se bakalář Petr podvědomě s nedůvěrou zadíval. Ale tady už žádné nebezpečí nehrozilo. V příkopu pod mostem žádná voda netekla. Rostly tam kopřivy, pobíhaly husy a slepice.

Mezi lidmi se už zřejmě rozkřiklo, že do Čkyně přijíždí zemský úředník. Dalo se to snadno poznat podle erbu českého krále na dvířkách kočáru. U brány zevlovalo několik děveček a také pár dětí. Déšť zatím zesílil. Na čistě uklizeném nádvoří tvrze na ně čekal rytíř Jíra Malovec. Byl to rozložitý zamračený muž s černými vlasy, dlouhými vousy a s hustým obočím, srostlým nad nosem do přísné linky.

Sotva zastavili, pacholek Ondřej seskočil z kozlíku a úslužně otevřel dvířka. Rytíř Malovec pomohl královskému písaři vystoupit. Hlubokým hlasem uctivě řekl: „Vítám vás, urozený pane. Račte za mnou do síně…“ Nestačil dopovědět, Jiřímu Adamovi z Dobronína se únavou podlomila kolena a byl by upadl, kdyby ho bakalář Petr nezachytil.

„Tudy,“ ukázal rytíř Malovec k patrovému kamennému stavení, které těsně přiléhalo k nízké hranolovité věži. I když tvrz vystavěli kdysi její majitelé jako dobře chráněnou pevnost, obytné stavení samo bylo přestavěné nedávno a působilo velice útulně. Mělo široká okna zasklená kruhovými terčíky. Průčelí zdobila bílá omítka s jednoduchým sgrafitem. Bakalář Petr během studií v Itálii renesanční stavby nesmírně obdivoval. Byl rád, že se v poslední době začaly objevovat i v Čechách.

Podpíral královského písaře, který se sice bránil, že už je mu lépe a může jít sám, ale nakonec se vděčně opřel o jeho silné rámě. Ač se mu šlo špatně a bolel ho každý krok, zvědavě se rozhlížel kolem sebe. Opatrnosti nebylo nikdy dost. S překvapením zjistil, že všechna stavení vypadají výstavně. Byla z kamene a měla nové šindelové střechy. Zdálo se, že majitel vede hospodářství pečlivě, a pokud si královský písař stačil všimnout, chlévy byly plné dobytka. Rytíř Jíra Malovec rozhodně nebyl žádný chudák. To ho trochu uklidnilo, i když sám nevěděl proč.

Ve svém dlouhém životě vyšetřoval již spoustu zločinů a mnohokrát si ověřil, že ani nejbohatší velmož nemá dost a je ochoten riskovat, aby uloupil ještě víc. Jenže teď byly podobné úvahy liché. Toužil sednout si a odpočívat.

Klopýtali za rozložitou postavou rytíře Malovce do klenutého mázhauzu a po úzkých kamenných schodech do patra obytného stavení. Čkyňský zeman je zavedl do jizby se stropem z hrubých trámů, zčernalých stářím. Místnost byla zařízená jako lázeň a z mohutné pece s kamennou klenbou sálalo teplo. Na masivním řetězu visel nad ohněm měděný kotel s horkou vodou. Vedle pece stála nízká, ale široká dřevěná káď stažená obručemi. Bakalář Petr opatrně pomohl svému pánovi posadit se na lavici ke dveřím. Jiří Adam z Dobronína se opřel o kamennou zeď a mlčky čekal. Cítil, jak se mu na tělo lepí studené mokré šaty. Jíra Malovec zatleskal a do jizby přiběhly dvě děvečky. Štoudvemi začaly káď plnit horkou vodou. Čkyňský zeman se usmál a hostům se omluvil, že je teď nechá chvíli odpočívat. „Po ledové koupeli je horká voda to nejlepší, čím si můžete spravit chuť. Zatím zařídím ostatní. Chovejte se tu jako doma. Pokud byste něco potřebovali, stačí zavolat.“

Bakalář Petr zůstal nerozhodně stát a rozpačitě uvažoval, co dělat. Dívky stály u kádě s vodou a vesele si ho prohlížely. Začal rozepínat oděv královskému písaři a přes rameno na ně houkl, aby je nechaly samotné. Ale obě to se smíchem odmítly. Petra odstrčily a zručně královského písaře svlékly.

Jiří Adam z Dobronína se nebránil, jen s povzdechem pokrčil rameny jako by se vzdával na milost a nemilost. Když ho dívky svlékly, pomohly mu posadit se do kádě. Bylo zřejmé, že lazebnické řemeslo ovládají výtečně. V horké lázni přišel královský písař rychle k sobě. Teplo mu dělalo dobře. Odpočíval s přivřenýma očima, zatímco dívky ho trpělivě masírovaly. Cítil, jak se mu do zkřehlého těla vrací život.

„To by snad stačilo,“ bručel královský písař, když se doteky dívek staly odvážnější, ale vůbec se jim nebránil. Teprve po hodné chvíli přinesla světlovlasá lazebnice veliké prostěradlo.

Dovolila mu vstát a rychle ho zabalila. Bakalář Petr ho přes jeho protesty uchopil do náruče a odnesl do vedlejší komnaty. Bylo v ní rovněž příjemné teplo, neboť v krbu hořel oheň. Uložil ho na lůžko s vysokými nebesy. Vzápětí se objevil rytíř Malovec a v ruce nesl cínovou konvici s horkou medovinou. Z police na stěně sebral dvě číše ze zeleného skla, zdobené skleněnými nitěmi, které je obtáčely jako hadi. Postavil číše na stůl a naplnil.

„Vítejte v mé tvrzi, urozený pane,“ uklonil se královskému písaři překvapivě elegantně. Pak se obrátil na bakaláře Petra a nařídil: „Nech nás samotné. Věřím, že i tobě přijde horká lázeň vhod. Já už se o tvého pána postarám!“

Odpoledne déšť ještě zesílil a se zběsilou neúprosností bušil do střech tvrze i nedaleké vesnice. Teprve za soumraku se podařilo dvěma čeledínům dopravit do Čkyně oklikou přes brod u Lčovic starého sluhu Jakuba. Byl promočený na kost a k smrti vyděšený, protože po zborcení mostu byl přesvědčený, že jeho pán zahynul ve vodách rozbouřené Volyňky.

Jiří Adam z Dobronína spal až do večeře. Když pro něho bakalář Petr přišel, posadil se na lůžku a trochu provinile se omlouval, že vůbec netušil, kolik už je hodin. S bolestivou grimasou ve tváři se začal oblékat a přitom se starostlivě svého pomocníka zeptal, zda si také alespoň trochu odpočinul.

„A víte, urozený pane, že ani moc ne?“ odpověděl bakalář Petr a rozmarně se protáhl. Jiří Adam z Dobronína na něho vrhl zkoumavý pohled a zamračil se. Přes ramena si přehodil plášť a upozornil, že dnešek považuje za výjimečný, proto se nebude pídit, jak dlouho si užíval služeb obou lazebnic. Chápe, že si to za záchranu jeho života zasloužil, ale příště si dá lepší pozor, aby ho Petr nemusel zase zachraňovat a tím pádem nezvlčil.

Spolu sestoupili po úzkém schodišti do přízemí. Hlavní síň potvrzovala zámožnost čkyňského zemana. Její zařízení vůbec nepřipomínalo venkovskou tvrz, ale spíše palác velmože. Kolem velkého dubového stolu stála křesla s vyřezávanými opěradly. Na všech spočívaly pro pohodlí stolovníků červené sametové polštáře vyšívané stříbrem. Přes stůl byl přehozený flanderský koberec a na něm bělostný ubrus. Cínové nádobí bylo bohatě zdobené ornamenty s tepanými lístky a vinnými hrozny. Podle dokonalosti provedení šlo určitě o norimberskou práci.

Pro každého stolovníka byla připravena štíhlá číše na víno s malými perličkovými nálepy. Uprostřed stolu hořel tucet voskovic ve dvou mosazných svícnech, znázorňujících pohanské bohyně s rohy hojnosti ve zvednutých rukách. Skutečným skvostem byl středně velký obraz na stěně mezi krbem a okny. Znázorňoval boha Poseidona, který troubí na mořskou mušli a svolává nymfy.

Sotva se usadili do křesel, ukázal bakalář Petr na obraz, který ho přímo fascinoval. Obdivně řekl: „Překrásné dílo. Tuším, že není domácí.“

„Není,“ potvrdil rytíř Jíra Malovec se samolibostí, kterou se ani nesnažil zakrýt. „Přivezl jsem ho z Itálie.“ „Není náhodou od mistra Sandra z Florencie?“ vyzvídal bakalář Petr zaujatě.

Zamračený rytíř se snad poprvé usmál. Zavrtěl hlavou a lítostivě podotkl, že je nebude klamat. „Netušil jsem, že by se v českém království našel takový znalec malířského umění. Ne, slovutný mistr Sandro ho nenamaloval. Autorem je jeden z jeho talentovaných žáků. Ale přesto skrývá ten obraz v sobě hodně z jeho umění a mně se opravdu líbí. Proto jsem ho ve Florencii koupil. Ale nyní mi dovolte obrátit vaši pozornost od krásy namalované ke kráse skutečné. Toto je má dcera Lucie,“ řekl a se stejnou pýchou, s jakou před chvílí hovořil o obraze, ukázal na tmavovlasou dívku, která seděla se sklopenýma očima vedle bakaláře Petra.

Mohlo jí být dvacet let. Byla oblečená střídmě v tmavohnědých šatech upnutých až ke krku. Vlasy měla spletené do copu, svinutého na hlavě a zakrytého síťkou ze stříbrných nití. Účes si pro parádu ovinula šňůrou z malých perliček. Protože neměla čepec, bylo zřejmé, že je dosud svobodná, což bakaláře Petra trochu překvapilo. Byla velice hezká a v jejím věku bývala většina dívek vdaná.

Rytíř Malovec pokynul děvečkám, aby začaly nosit na stůl. Přitom zachytil tázavý pohled královského písaře, jemuž vyhradil čestné místo vedle sebe. Trochu zachmuřeně vysvětlil, že na nikoho již nebudou čekat. „Ovdověl jsem bohužel před několika lety. Takže jedinou paní domu je Lucie! Je to mé jediné dítě.“

Večeře proběhla velice příjemně. Rytíř Malovec byl dobrý společník. Vyprávěl o okolní šlechtě, líčil spory mezi královskými městy a k lepšímu přidal historky o loupežnících. Vyprávěl vtipně, bylo zřejmé, že má vynikající postřeh a na nectnosti jiných se dokázal dívat s laskavým nadhledem. Jiří Adam z Dobronína nechtěl zůstat pozadu a na oplátku vzpomínal na novinky z královské kanceláře, vyprávěl o chystaném zemském sněmu i o sporech s králem Ferdinandem I. Habsburským o tradiční zemská práva. Královskému písaři nebylo sice na první pohled nejlépe a tváře mu horečnatě hořely, přesto měl dobrou náladu. S chutí jedl a pil. Pokrmy i víno byly vynikající.

Lucie se zapojovala do hovoru jen výjimečně, ale byl v tom především ostych. Když promluvila, bylo zřejmé, že vůbec není hloupá. Bakalář Petr také většinu času mlčel. S potěšením zaznamenal, že je obsluhuje černovlasá lazebnice, která se mu docela líbila. Jednou se o něho nenápadně otřela bokem. I když to bylo možná nezdvořilé, díval se spíše na ni než na Lucii, která tiše seděla vedle něho.

Večeře se protáhla do pozdní noci. Byla už tma, když bakalář Petr doprovodil královského písaře do ložnice. Protože starý Jakub dávno spal, sám se ho ujal. Pomohl svému pánovi převléknout se do plátěné noční košile. Spokojeně zaznamenal, že některá z děveček zatím vyhřála lože měděným ohřívadlem. V krbu hořela silná buková polena. Na stole u okna stála konvice s kořeněným vínem, z něhož voněla máta.

Najednou se ozvalo nesmělé zaklepání. Bakalář Petr zvědavě otevřel dveře. Na chodbě stála zemanova dcera Lucie. Ostražitě se rozhlédla a rychle vstoupila. Sama za sebou zavřela dveře.
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III.

Dcera rytíře Malovce se rozpačitě zastavila na prahu jizby. S obavami se podívala na bakaláře Petra a pak se obřadně uklonila královskému písaři. Bez rozpaků začala hovořit: „Urozený pane, omlouvám se, že jsem si troufla vyrušit vás tak pozdě v noci, a navíc vím, že jsem nezdvořilá, protože jsem přišla bez ohlášení. Ale má věc spěchá! Chápu proto, že jste se nemohl na mou návštěvu náležitě připravit,“ dodala s jiskřičkami v očích, když viděla, jak si Jiří Adam z Dobronína přes sebe chvatně přetáhl pokrývku až k bradě, protože byl oblečený jen v plátěné noční košili.

Královský písař se zamračil a chvíli si pozorně prohlížel její obličej. S výsledkem byl spokojený. Dívka mu připadala poctivá a zřejmě i hodná. Pokynul Petrovi, aby k jeho loži přisunul křeslo od okna. Vybídl Lucii, aby se posadila. Oč méně důstojně byl oblečený, o to galantněji se snažil chovat. Velkomyslně prohlásil: „Pro tebe si samozřejmě najdu čas kdykoli, krásná panno. Ale abych předešel případným rozpakům, nechceš hovořit pouze se mnou?“

Lucie rychle zavrtěla hlavou. „Právě jsem chtěla požádat vašeho pomocníka, zda by nebyl tak laskavý a nezůstal tady.“ Už se netvářila klidně jako na začátku. Královský písař měl dokonce dojem, že vidí v jejích očích slzy. Truchlivě si povzdechla a vyhrkla: „Prosím vás, pomozte mi!“

„Hrozí ti něco?“

„Mně vlastně nic. Ale…“ Lucie se na chvíli zarazila a v rozrušení roztrhla malý hedvábný kapesníček, který držela v ruce. Byla nervózní, protože zjevně nevěděla, jak začít. Chvíli mlčela a pak vyhrkla: „Stalo se veliké bezpráví! Před deseti dny někdo zamordoval sklářského mistra Wolfa. Zabil ho v noci na cestě z naší tvrze do města Vimperku. Z té vraždy obvinili vimperského městského písaře Zbyška ze Stach. V těle toho skláře se našla jeho dýka. A kdyby jenom to. Uhlíř Jan prý mord viděl a podle oděvu písaře Zbyška poznal. Tehdy se totiž Zbyšek skutečně vracel tou cestou do Vimperku. Při výslechu útrpným právem se k mordu přiznal a páni konšelé ho odsoudili k trestu smrti. Bude oběšen a poprava se má vykonat co nejdříve.“

„V tom, co nám vyprávíš, jsem žádné bezpráví neshledal,“ zvažoval její výpověď královský písař. „Já si naopak myslím, že každý podobný zločin musí být co nejpřísněji potrestán! Nikdo nemá právo brát život jiným. Ale pokud to udělá, neexistuje pro něho milost. Smyslem křesťanství je sice odpouštět, ale také trestat.“

„Jenže písař Zbyšek nevraždil, urozený pane! I když to tak snad vypadá,“ prudce namítla Lucie.

Chvíli panovalo v ložnici ticho, které rušilo jen praskání polen v krbu a vítr, který lomcoval zavřenými okenicemi. Pak se bakalář Petr černovlasé dívky jemně optal: „Chcete, urozená panno, naznačit, že víte víc, než se podařilo při vyšetřování zjistit?“

„Písař Zbyšek byl tu noc u mě,“ řekla Lucie uzardělá hanbou. „Odešel až po půlnoci, právě když vycházel měsíc. Tehdy byla stejně pošmourná noc jako dneska. Tedy. on vlastně nebyl se mnou celou tu dobu. Ale já ho znám lépe než kdokoli jiný. Nikdy by nemordoval! Neměl důvod. A nejde jen o pocit. Mám důkaz! Když tu noc přišel, všimla jsem si, že má u opasku prázdné pouzdro. Zeptala jsem se, kam dal dýku, a on mi lehkomyslně opáčil, že ji od rána hledá. Prý ji někde ztratil. Právě tuhle dýku pak našli v těle zavražděného skláře. Chápete, písař Zbyšek to udělat nemohl!“

„To jsi ale nikomu neřekla, viď?“ optal se královský písař laskavě.

„O všem ví moje stará chůva. Tu noc ho vyprovázela z tvrze. Pouštěla ho potají zadní brankou. I ona si všimla, že mu chybí dýka! Ale jinak… víte, můj otec,“ zarazila se a začala vzlykat. Pak jako by všechen nahromaděný žal přetekl a ona začala překotně vysvětlovat: „Otec mě miluje, koupí mi všechno, na co si vzpomenu. To ano, ale jinak žiju jako v klášteře. Sama nesmím na krok ven, nepustí ke mně nikoho, kdo se mu nezdá. Jiné mají v tomhle věku děti, ale ke mně se žádný svobodný muž nesmí přiblížit. Nikdo v okolí není otci dost dobrý. O všech s pohrdáním tvrdí, že jsou žebravá chátra.“

„To je ošemetná situace,“ souhlasil pán z Dobronína mírně. „Pokud by se tvůj otec dozvěděl, že se scházíš s obyčejným městským písařem, jemu bys přiznáním nepomohla a tebe by asi přísně potrestal.“

„Ne asi, určitě! Urozený pane, pomozte písaři Zbyškovi! Jestli ho popraví, nechci žít,“ vykřikla Lucie vášnivě.

„No no,“ chlácholil ji královský písař. „Jsi ještě mladá. V životě člověka potkají různá neštěstí, ale to neznamená, že je se vším konec. Sama jsi řekla, že ho při vraždě viděli. Co když se v něm mýlíš .“

„Tak to ne!“ přerušila ho ostře. „Nepřišla jsem, abyste mne konejšil jako malou holčičku. Já mu věřím. Pomůžete mu?“

Královský písař se odmlčel a odvrátil oči stranou. Ve tváři se mu usadila chladná maska lhostejné povýšenosti a přísně stiskl rty. Bakalář Petr věděl, co znamená. Jiří Adam z Dobronína nikdy nesliboval nic, co nemohl splnit. Jako královský úředník dbal na svou dobrou pověst. Pokud věděl, že není v jeho silách pomoci, raději ani neodpověděl. Říkával, že neví, proč by on měl být poslem špatných zpráv.

Petr se chvíli díval na nešťastnou dívku. Věděl, že o takových věcech rozhoduje výhradně jeho pán, ale nemohl si pomoci. Byl ještě příliš krátce zaměstnán jako pomocník v královské komoře. Uchopil Lucii kolem ramen a konejšivě řekl: „Slibuji, že udělám vše, abych tvého milého zachránil.“

„Já věděla, že se na vás mohu spolehnout. Hned jak jste se tu objevili, poznala jsem, že jste čestní muži. Děkuji vám,“ vyhrkla s důvěřivou vírou mládí. Vyskočila z křesla, rychle se sklonila a vtiskla královskému písaři na tvář dlouhý polibek. Pak se otočila a vyběhla na chodbu.

V komnatě se rozhostilo ticho, přerušované pouze praskáním polen v krbu. Bakalář Petr si všiml, že déšť se trochu utišil. Ale radost z toho neměl. S obavami sledoval svého pána.

Jiří Adam z Dobronína se zlostně mračil a nakonec popuzeně vybuchl: „To se ti povedlo, ty… samaritáne! Kdo ti vůbec dal právo k takovému slibu?“

Petr věděl, že by se měl omluvit. Byl služebník a jeho povinností bylo poslouchat. Jenže měl svou čest. Trochu odměřeně odsekl: „Odpusťte, urozený pane, ale pokud je to v mých silách, pomohu každému, kdo je v nouzi. Ať už topícímu se v rozbouřené řece, nebo nespravedlivě odsouzenému v žaláři! “

Královský písař mlčel a pozorně si ho měřil. Často si říkal, že kdyby měl syna, chtěl by, aby byl jako jeho pomocník. Zápasil v něm cit s rozumem. Nakonec si unaveně přejel rukou po čele: „Máš pravdu. jako Petr Korec. Ale nezapomeň, že existuje mnoho pravd. Podle zemského řádu nemá náš úřad právo zasahovat do rozhodování městské rady. Královská komora rozsudek jen potvrzuje či zamítá, pokud existují oprávněné pochybnosti. Jinak nic víc a nic míň. Dal jsi té dívce slovo, jak ho chceš splnit? Žádný konšel se s tebou nemusí o té věci bavit!“

Bakalář Petr mlčel a nešťastně pokrčil rameny. Byl ochotný poprat se s každým lotrem, svému pánovi už mnohokrát při vyšetřování pomohl, ale v jedné věci byl na něj zcela odkázaný. I když v Itálii právo studoval, spleť zemských předpisů byla tak složitá, že mu stále připadala jako nepochopitelný labyrint. Pouze ten, kdo strávil v úřadech spoustu let, se v nich dokázal bezpečně pohybovat. A to byl jeho pán.

„Podej mi víno,“ zavrčel královský písař rozmrzele. Přesně tušil, co se honí hlavou jeho pomocníkovi. Napil se a pak pomalu začal vysvětlovat: „Možná by tu byla cesta. Jenže to nebude vůbec snadné. Jedinou možností je, aby ses všeho ujal ty sám. Já musím zůstat tady. Zítra ráno rytíři Malovcovi oznámím, že bych další cestu nevydržel, a proto ho musím požádat na několik dnů o přístřeší. Moc lhát stejně nebudu. Mám určitě horkost, a kdybych se chtěl prát, přemůže mě i můj starý komorník.“

Bakaláři Petrovi se pobaveně mihlo hlavou, že Jakub je stejně starý jako královský písař. Trochu rozpačitě se zeptal, jak to jeho pán myslí.

„Je to snadné,“ vysvětloval Jiří Adam z Dobronína a trochu ožil: „Pojedeš do Vimperku mým jménem. Přijeli jsme sem z pověření královské komory, abychom vyřešili spor o solné clo mezi nimi a Prachaticemi. Napíši ti pověřovací listiny. Až do mého uzdravení budeš komoru zastupovat ty.“

Královský písař uchopil do ruky pohár s vínem a žíznivě se napil. Dlaní si otřel prošedivělé vousy a pokračoval: „I když mne budeš oficiálně zastupovat, ve skutečnosti tam budeš zcela zbytečný, protože tvé pravomoci budou podle zmocnění, která ti dám, nesmírně malé. Jsi přece pouze můj pomocník a každý z konšelů to pochopí. Navíc musí městská rada rychle nabýt dojem, že se v právu příliš nevyznáš a o solných clech nemáš ani zdání. To ti, myslím, příliš práce nedá,“ dodal trošku uštěpačně.

Bakalář Petr nechal tuhle špičku bez komentáře a královský písař s lehkým úsměvem pokračoval: „Pro městskou radu budeš úplně k nepotřebě. Budeš sice zástupcem královského majestátu, ale konšelé musí pochopit, že můžeš nadělat víc škody než užitku. Budou to však muset s tebou vydržet tak dlouho, než se uzdravím, abych mohl spor o solné clo osobně rozhodnout. Představ si, že jsi vimperský konšel a musíš se s podobnou situací vypořádat. Co bys ty sám se sebou udělal?“

„Ale to je geniální,“ vykřikl obdivně bakalář Petr. I když nadšení trochu hrál, aby udělal svému pánovi radost, v duchu uznával, že to je chytrý tah. Bez přemýšlení řekl: „Určitě se mne pokusí něčím zaměstnat, abych náhodou něco nepokazil.

Co je osud jednoho uvězněného písaře proti příjmům ze solného mýta, které bych mohl svou neznalostí ohrozit! Dají mi tedy hračku.“

Jiří Adam z Dobronína přikývl: „V takovém případě vyjdou tvému vyšetřování ochotně vstříc, ty bláznivý samaritáne. Takže ukaž, co umíš. A teď dobrou noc. Skutečně se necítím dobře!“
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IV.

Záhy ráno vyrazil bakalář Petr do Vimperku. Nebylo to daleko, a proto se již odpoledne mohla konat tajná porada v domě vimperského purkmistra Matěje Trachty na rynku pod hradem. Přítomni byli téměř všichni městští konšelé.

Purkmistr byl štíhlý muž s ostře řezanými rysy, šedivějícími vlasy a chytrýma očima. Oděn byl do prostého tmavého kabátce, ale na krku mu visel těžký zlatý řetěz, kterým dával rád na odiv své bohatství. V okolí města vyženil několik statků a navíc byl úspěšný kupec.

„Páni konšelé, nebudu zbytečně klít. Sami j ste všechno viděli a slyšeli! Udělejte si úsudek sami,“ začal purkmistr Trachta, když se členové městské rady s ustaranými výrazy ve tvářích usadili ke stolu. Zbožně se pokřižoval a ještě zabručel: „Toho bakaláře z Prahy nám byl čert dlužný.“

„Jak může být někdo tak hloupý? Proč se prý s Prachatickými nedohodneme a nerozdělíme si solné clo napolovic,“ vyhrkl pobouřeně drobný konšel Křížek. Zlostí se téměř zalykal. „Copak hlupák neví, že clo na cestě od Strážného i od Volar patří odpradávna nám?“ „Zemský úředník,“ pohrdavě si odplivl perníkář Brunclík. „Co byste chtěli?“

„Ani úředník snad nemůže být takhle zabedněný,“ zlobil se konšel Křížek a malou pěstí udeřil do stolu. „Takhle to přece nemůžeme nechat!“

Purkmistr chvíli poslouchal jejich nářky a pak je gestem ruky zarazil, aby ho nechali něco navrhnout.

„Lamentovat nemá cenu, vážení konšelé! Ten mladík vůbec nemá ponětí, o co v naší přijde. Ale snad nebude tak zle. Přemýšlejte přece. Z královské komory sem vyslali pána z Dobronína. Znám ho, je to poctivý muž. Věřím, že ten by naše nároky uznal. Jenže díky nešťastné náhodě je upoután na lůžko. Proto máme smůlu, že sem zatím dorazil jen jeho sluha,“ shrnul se zjevným opovržením v hlase.

„Tak se s tím hloupým mladíkem nebudeme vůbec bavit a počkáme, až se královský písař uzdraví a přijede,“ navrhl tlustý konšel Matěj, který vlastnil v celém městě vyhlášený řeznický krám u Sušické brány.

„Ale pane sousede,“ pokáral ho purkmistr s neskrývanou ironií v hlase. Věděl, že má autoritu a může si jízlivost dovolit. „Copak lze něco takového udělat? To by byla hrubá urážka královského majestátu! Můžeme si o tom hlupákovi myslet, co chceme, ale nesmíme to dát najevo.“

„Po mně chtěl, abych mu ukázal všechna městská privilegia,“ upozornil konšel Křížek a zvedl prst, aby zdůraznil vážnost svých slov.

„Nějak to s ním budeme muset vydržet,“ opakoval zamyšleně purkmistr Trachta. „Nejlepší by bylo najít mu nějakou zábavu, aby se nepletl do našich věcí. Ať to stojí, kolik chce! “

„To je u všech svatých pravda,“ vyhrkl konšel Matěj a spokojeně si začal mnout baculaté ruce. „Ve městě určitě najdeme pár hezkých holek. Některé nejsou ani příliš drahé. Kdybychom mu nějakou zaplatili, třeba by dal pokoj…“

Jenže chladný pohled purkmistra Trachty zpražil jeho nadšení. Raději zmlkl a purkmistr štiplavě dodal: „Co je možná dobré pro některé z vás, nemusí být dobré pro úředníka z Prahy. Ale hlavně, až se jeho pán uzdraví a přijede sem, budeme se mu zpovídat z toho, co tu jeho pomocník dělal. Jak bychom vypadali, pokud bychom takovému neřádstvu nejen nebránili, ale ještě ho podporovali?“

„Tak co tedy?“ vyhrkl bezradně konšel Matěj. Neměl rád zbytečné otálení a pro svou zbrklou povahu si musel od sousedů vyslechnout nejednu jízlivou poznámku. Říkávali mu, že rozhodovat o městských záležitostech není jako porážet na jatkách vola. Teď se však jednalo o městskou pokladnici a k tomu nemohl být lhostejný nikdo. Nakonec to nevydržel a přišel s dalším návrhem: „Tak co třeba uspořádat pro něj každý den hostinu a pořádně ho zpít? Já dodám masa, kolik budete chtít.“

„Pokud mohu k tomu něco podotknout, měl bych návrh,“ ozval se drobný konšel Křížek, který ponechal řezníkův nápad bez povšimnutí. „Vzpomínám si, že se ten bakalář z Prahy několikrát ptal po našem písařovi. Někde se zřejmě doslechl o tom mordu a zjevně ho to začalo zajímat. Zmínil se dokonce, že sám dosud žádný podobný zločin nevyšetřoval. Co kdybychom ho - diskrétně ovšem - sami požádali, aby celý případ přezkoumal, protože máme o vině našeho písaře určité pochybnosti…“

„Pochybnosti?“ skočil mu ironicky do řeči purkmistr. Měl pocit, že dnes to vimperským konšelům vůbec nemyslí. „Už dlouho se široko daleko nestal mord, který by byl tak jasný, jako je tenhle!“ Na chvíli se zamyslel, protože teprve teď mu došel smysl Křížkova návrhu. Usmál se a chápavě začal přikyvovat, aby to nevypadalo, že má dlouhé vedení. Rozvážně dodal: „Ale uznávám, za zkoušku to stojí.“

„Některým sousedům se to možná nebude líbit. Už proto, že ve městě nesmíme prozradit, proč tomu neuděláme rázný konec,“ upozornil další z přítomných konšelů, který až dosud tiše přihlížel. „Dotkneme se tím také konšela Valenty. Škoda, že tu není, aby k tomu mohl povědět své.“

„To je pravda. Ale má smůlu. Je někde za obchodem. Nemůžeme čekat, až se vrátí,“ bručel purkmistr. „Já chápu, že sklářský mistr Wolf byl jeho hlavním dodavatelem skla a soused Valenta na tom obchodu vydělal spoustu peněz. Chápu i to, jak horlivě pomáhal při vyšetřování. Jenže zájem města stojí výše než jeho, páni konšelé. V tom jsme myslím zajedno.“

Všichni horlivě přikyvovali, ale bystřejším konšelům neušla ještě jedna důležitá souvislost. O obchodníku se sklem Valentovi se říkalo, že je nejbohatším mužem ve městě Vimperku. V tomto ohledu stál výše než samotný purkmistr Matěj    Trachta. Takové prohřešky    se

neodpouštěly! A tohle byla pro purkmistra příležitost, jak se alespoň drobnou zlomyslností pomstít.

Účastníci tajné schůzky se dohodli rychle. Konšelé Křížek a Matěj byli pověřeni, aby pozvali bakaláře Petra na džbánek piva a přitom ho požádali o pomoc v případu městského písaře Zbyška ze Stach.

Petr se ubytoval na náměstí pod hradem v šenku U Zlaté žáby. Byl to nejlepší a nejdražší hostinec ve Vimperku. Šaty, které si přivezl, naházel do truhlice a sešel do šenku v přízemí. Pohodlně se usadil ke stolu u okna, odkud viděl dobře ven na rynek. Objednal si pečené kuře v ovocné omáčce, ošatku bílého chleba a džbán ležáku. Když šenkýř vše přinesl, spokojeně přikývl. Jídlo vonělo skvěle. Líně lámal kousky chleba a namáčel do omáčky v misce. Jedl pomalu a čekal.

Teprve pozdě odpoledne se objevili dva konšelé. Zastavili se na prahu a trochu nervózně se rozhlíželi. Sotva si bakaláře Petra všimli, usmáli se a hned se hrnuli k jeho stolu. Přisedli si, objednali další pivo a začali nesouvisle plácat nejrůznější nesmysly. Ale byli nervózní a nevydrželi se přetvařovat dlouho. Sotva šenkýř přinesl džbán s pivem, vyrukovali s tím, proč vlastně přišli. Bakalář Petr měl co dělat, aby zachoval vážnou tvář. Chvíli dělal drahoty, ale jen tolik, aby konšely neurazil. Nakonec přijal pod podmínkou, že pomlčí o jeho

vyšetřování před královským písařem, až se uzdraví. Jinak mu ale vyjdou při pátrání všemožně vstříc. Dohodu zapili, a i když bakalář Petr konšely v šenku zdržoval, vymluvili se na práci a s ulehčením zmizeli. Pobaveně oknem sledoval, jak chvátají přes rynek k purkmistrovu domu ohlásit splnění úkolu.

Ráno se bakalář Petr vydal na radnici, aby se dal co nejdříve do práce. K ruce dostal druhého městského písaře Ješka. Ten už od purkmistra věděl, že má připravit akta o případu vraždy sklářského mistra Wolfa. Bakalář Petr je rychle prostudoval, ale nedozvěděl se z nich o mnoho víc, než mu řekla ve Čkyni zemanova dcera Lucie.

Podle spisu se písař Zbyšek přiznal, že se osudnou noc vracel do Vimperku. Odmítl však prozradit, co ve Čkyni hledal. Jenže nikoho z městské rady to nezajímalo a v průběhu výslechu se k tomu nikdo nevrátil. Podle otázek bylo zřejmé, že od počátku nikdo z konšelů písaři Zbyškovi nevěřil, že by dýku ztratil ráno před vraždou. Byl tu také záznam výslechu uhlíře Jana, který potvrzoval, že vraha vyrušil a poznal v něm vimperského písaře. Důkazy byly nezvratné, a proto následoval výslech na mučidlech. Po dvojité tortuře se Zbyšek k mordu přiznal.

Právě když si bakalář Petr zamyšleně prohlížel roztřesený podpis písaře Zbyška na přiznání po výslechu na mučidlech, objevil se v kanceláři vimperský purkmistr. Bodře Petra pozdravil a přátelsky řekl: „Jak vidím, již v plné práci. To je dobře. Člověk má umět užívat dne!“

„Snažím se,“ odpověděl bakalář Petr skromně. „Když mi páni konšelé tlumočili, oč mne žádáte, řekl jsem si, že nesmím zklamat. Pokud jsem jim dobře porozuměl, jde vám o to, abych ještě jednou prošel protokoly o vyšetřování a potvrdil vaše závěry. Aby nemohly vzniknout ani ty nejmenší pochybnosti, je to tak?“

„Naprosto    přesně, pane bakaláři,“    pokyvoval

spokojeně hlavou purkmistr Trachta. I když se snažil o přátelský tón, bakalář Petr zachytil skrytou jízlivost.

„A co mám udělat teď? Protokoly jsem už prostudoval,“ řekl bakalář Petr s přihlouplým úsměvem.

„Vidím, že jste velice bystrý a schopný úředník. Možná byste se mohl ještě vyptat našeho rychtáře Dudka. Určitě vám potvrdí, že vimperská městská rada dělá svou práci poctivě.“

„To je dobrý nápad,“ souhlasil okamžitě bakalář Petr. V duchu měl radost, jak skvěle to jde. „Také jsem si říkal, že bych si měl promluvit s tím uvězněným mladíkem.“

„Pokud to považujete za nutné, bude vám k dispozici,“ souhlasil purkmistr o poznání chladněji. „Ale musím vás upozornit, je to zatvrzelý lhář. I když se dvakrát přiznal, svou výpověď vzápětí odvolal. Právně to sice nemá žádnou cenu, ale stále tvrdí, že je nevinný!“

„Viděl jsem protokol s jeho podpisem,“ potvrdil bakalář Petr důležitě. „Jen se nebojte, mne není tak snadné ošidit!“

„Uklidnil jste mne, pane bakaláři. Udělali jsme určitě dobře, že jsme se obrátili právě na vás,“ rozloučil se velkomyslně purkmistr a do jeho hlasu se vrátila špatně skrývaná ironie. Zastavil se ještě na prahu a dodal, že sem pošle vimperského rychtáře. Pak zmizel.

Petr se pohodlně protáhl. I když od dobrodružství u rozbitého mostu uplynuly již dva dny, stále ho bolel pochroumaný kotník. Odložil spisy na stůl a přemýšlel, čím by mohl tahle nezvratná svědectví zpochybnit. Přitom se mu několikrát před očima mihla bledá tvář zemanovy dcery Lucie.

Netrvalo dlouho a objevil se urostlý muž v kožených nohavicích a kabátci. Přes rozložitá ramena měl přehozený trochu ošoupaný soukenný plášť. Tvář mu lemoval hustý černý vous, který dodával jeho obličeji neurvalý vzhled, s nímž však ostře kontrastovaly dobromyslné oči.

„Jsem vimperský rychtář. Říkají mi Dudek,“ oznámil trochu strojeně a podal bakaláři Petrovi šlachovitou ruku na znamení pozdravu. Přitom si ho zvědavě prohlížel.

Přátelsky vysvětloval, že ho posílá purkmistr, aby byl panu bakaláři k dispozici. Na chvíli se odmlčel, ale nevydržel to a vyhrkl: „Prý máte potvrdit rozsudek naší městské rady.“ Petr přikývl a vstal. Přes ramena si přehodil plášť s erbem českého krále a vysvětloval: „Víte, co mi nejde do hlavy? Našlo se přece tolik důkazů, ale váš písař zatvrzele zapírá. Dokonce se nechal dvakrát mučit. Proč? Vždyť jeho vina je nad slunce jasná. Chtěl bych se ho na to zeptat!“

„Jak si přejete,“ zabručel ne zrovna nadšeně vimperský rychtář. „Kdy ho mám nechat přivést?“

„Půjdeme za ním. Teď hned. Do šatlavy.“

Rychtář začal protestovat: „To se přece nehodí, abyste vy, vznešený pán… “

Petr zarazil jeho námitky rozhodným gestem a zamířil ke dveřím. Přes rameno pánovitě houkl: „Jdeme!“

Vimperská šatlava byla umístěná v malém domku, opřeném zadní stěnou o městskou hradbu poblíž Volarské brány. Už stavení samo vypadalo z ulice hodně nevábně. Řadu let nedala městská rada do údržby ani groš. Roubené zdi začínaly na několika místech hnít a v šindelové střeše zela díra, kterou do šatlavy zatékalo. Uvnitř byly jen dvě místnosti. Větší byla určená pro biřice. Nacházela se v ní pec, v níž praskal oheň, stůl a dvě lavice. Na polici stál džbán s vodou a vedle několik dřevěných misek. U stolu seděli dva muži, starší s kyrysem přes prsa, mladší v plátěné košili a prostých nohavicích. O stěnu za lavicí byla opřená halapartna. Muži hráli vrhcáby.

Když rychtář vstoupil, oba vyskočili a ve tvářích se jim zračil úlek. Když však zjistili, že vimperského rychtáře doprovází jen jakýsi neznámý mladík, viditelně se uklidnili.

Rychtář Dudek se trochu nejistě ohlédl na bakaláře Petra. Pak začal na biřice v kyrysu hřímat: „Taková nedbalost! Jak sis vůbec mohl něco takového dovolit?“

„Ale pane rychtáři, já…,“ koktal biřic, pak se natáhl a snaživě uchopil do ruky halapartnu. Postavil ji vedle sebe a vypjal hruď.

„Ticho, lotře!“ hřímal rychtář. Vzápětí ještě zlostněji houkl na mladíka v plátěné košili: „A ty hybaj, kam patříš!“

„Co se tu děje?“ zarazil ho zvědavě bakalář Petr, kterému začalo docházet, o co jde. Se zájmem si mladíka v plátěné košili prohlížel.

„Škoda mluvit,“ mávl zlostně rychtář rukou. „Ten mizera si tu klidně hraje vrhcáby s vězněm. Zločinec patří do klády! To jsou mi poměry. Jak mám pak městské radě odpovídat za bezpečnost. “

„To je ten písař?“ ujasňoval si pobaveně bakalář Petr. Zbyšek ze Stach byl střední postavy, ale pěkně stavěný. Nad vysokým čelem mu čněla kštice nepoddajných světlých vlasů. Měl měkký, příjemný hlas. „Za všechno mohu já. Byla mi zima. Proto jsem prosil biřice, aby mi dovolil na chvíli se ohřát. Ve střeše je díra. Už druhý den prší a to není nic příjemného, když vám voda pořád teče na hlavu…“

„Ticho,“ okřikl ho rázně rychtář, i když v jeho hlase nebyl slyšet vztek. „Alou zpátky do vězení!“

„Proč bychom měli mrznout a moknout i my? Ať zůstane tady,“ zarazil ho Petr. S veselým výrazem v obličeji dodal: „Navíc mám dojem, že to nebude nic neobvyklého. Páni konšelé sem asi často nechodí a já jim o tom vyprávět nebudu.“

„Inu, pane bakaláři, vy si to snad nebudete vykládat špatně,“ koktal trochu zahanbeně rychtář Dudek. „V kládě mají sedět sprostí zločinci. Jenže Zbyšek je, tedy byl, městský písař. Kam by utíkal?“

Bakalář Petr vyzval rychtáře, aby se posadili i s vězněm ke stolu. Z měšce vytáhl stříbrný tolar a hodil ho biřicovi: „Dojdi pro džbánek něčeho, co zahřeje!“

Sotva muž v kyrysu opustil místnost, Petr zvážněl. Zkoumavě se zadíval do obličeje vimperského rychtáře. Bylo mu jasné, že nemůže každému na potkání vyprávět, jaké má ve skutečnosti úmysly. Jenže na druhou stranu potřeboval spojence. Váhal jen chvíli, ale pak si řekl, že kdo neriskuje, nevyhraje. Zdálo se, že rychtář má s uvězněným písařem soucit, a nevěřil, že by to celé bylo divadlo, které pro něho uchystala městská rada.

Přesto ještě chvilku váhal, než začal hovořit. Mluvil chvatně, aby byl s výslechem hotový dříve, než se vrátí biřic s pivem: „Já vím, že Zbyšek není žádný sprostý zločinec. Věřím dokonce, že není vrah. Přečetl jsem soudní akta pečlivě a jsem si jistý, že ztratil dýku dříve, než ji někdo jiný vrazil do těla sklářského mistra Wolfa.“

„I když se písař Zbyšek přiznal?“ optal se opatrně rychtář Dudek. Pozorně si přitom bakaláře Petra prohlížel. I on vypadal, že se ho snaží odhadnout. Málo platné, byl pořád královský úředník. A od takových se dala čekat spíše přetvářka a licoměrná lež než opravdový zájem o spravedlnost.

„Přiznal jsem se. Dokonce dvakrát. Jenže na právu útrpném,“ ozval se s trpkostí v hlase uvězněný písař. „Ale hned jsem všechno odvolal. Chtěl bych vidět na skřipci vás.“

„Doufám, že tohle přání ti nesplním,“ usmál se bakalář Petr. „Ale jinak pro tebe udělám, co je v mých silách. Pane rychtáři, pomůžete mi najít skutečného vraha?“

Rychtář Dudek si povzdechl: „Copak jsem vám neřekl, že mi pan purkmistr uložil, abych vám byl ve všem k ruce, pane bakaláři? I když musím říci, že jsem si svou pomoc představoval trochu jinak.“

„Ale o tom zatím nikomu vyprávět nebudeme, že?“ přerušil ho bakalář Petr. „Musíme jednat tajně. Až budete podávat hlášení městské radě, potvrdíte jen, že se usilovně snažím najít další důkazy o vině vašeho písaře.“

„Zač mne máte?“ zabručel rychtář Dudek. Pak ukázal na městského písaře: „Ale co s ním?“

„Zůstane samozřejmě tady,“ pokrčil lítostivě rameny bakalář Petr. Přitom si všiml ošklivých podlitin na prstech a zápěstích, které mladíkovi zůstaly po nedávném mučení. „Pokud to půjde, zařiďte, pane rychtáři, ať ho někdo ošetří. Ale zpět k naší věci. Zbyšku, musíš mi důvěřovat. Mohu tě ujistit, že jsem vyšetřoval už hodně mordů, často zapeklitých. Vždycky jsem si dokázal poradit. Dopadne to dobře, uvidíš!“

„Kéž by,“ povzdechl si mladík a zbožně se pokřižoval. „Kdo věděl, že budeš tu noc ve Čkyni?“

Písař Zbyšek vrhl bezmocný pohled na bakaláře Petra a pokrčil rameny: „To netuším. Podle mne nikdo!“

„Tak jinak. Kdo mohl mít zájem na tom, abys byl z mordu obviněný právě ty?“

Písař opět pokrčil bezradně rameny.

Petr rozzlobeně namítl: „Tvé obvinění přece nebyla náhoda. Mord pana Wolfa někdo pečlivě připravil. Proto ti ukradl dýku. Vrah dělal všechno, aby tě obvinili. Jenže proč? Jen pokud najdeme odpověď na tuhle otázku, zachráníš si život! Takže máš teď o čem přemýšlet!“
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V.

Jakmile bakalář Petr opustil šatlavu, požádal rychtáře Dudka, aby někde sehnal dva koně, protože by si chtěl prohlédnout místo vraždy. Ale hlavně by si chtěl promluvit s uhlířem Janem.

Rychtář sice bručel, k čemu by to bylo dobré, ale poslechl. Upozornil, že on sám mluvil s uhlířem několikrát a proto ví jistě, že to k ničemu nebude.

Ještě než začali na věži kostela Navštívení Panny Marie zvonit poledne, projeli městskou bránou. Po kamenité cestě sjeli z mírného návrší k řece. Voda ve Volyňce klesla a nikdo by neřekl, že tahle říčka mohla před několika dny zabíjet. Ve špinavé kalné vodě plavaly větve a hromady listí, ale jinak se řeka uklidňovala. Bez problémů ji přebrodili a cvalem pokračovali po cestě údolím ke Čkyni.

Bez zastávky projeli několika malými vesnicemi, jejichž domky byly rozházené po zalesněných úbočích. U brodu za Sudslavicemi odbočil rychtář Dudek z hlavní cesty a pokračoval po stezce do kopce, až dorazili na nevelkou mýtinu.

„Tady se to stalo, pane bakaláři,“ řekl a ukázal k vysokému buku.

„Kde přesně?“

„Nevím. Uhlíř Jan odnesl tělo pana Wolfa do své chatrče, protože si prý myslel, že mu třeba ještě pomůže. Při výslechu tvrdil, že tělo leželo těsně u stromu. Nejlepší bude, když vám to poví sám.“

Koně uvázali ke vzrostlému keři, aby se mohli pást. K uhlířově chýši to nebylo daleko. Našli ji prázdnou. O kus dál zahlédli sedavý kouř, který v hustých chuchvalcích stoupal k obloze.

„Bude u milíře,“ uvědomil si rychtář Dudek. Měl pravdu. Špinavého muže středních let v haleně neurčité barvy našli sedět spokojeně pod mladými stromky. Z hliněného džbánu pil mléko a odpočíval. Jakmile je zahlédl, džbán odložil a překvapeně vstal.

„Už jste tady zase?“ bručel nezdvořile.

„Myslel jsem, že se tu sám nudíš. A chovej se zdvořileji,“ napomenul ho rychtář. „Tak ještě jednou. Jak to tehdy bylo? Proč jsi odnesl tělo pana Wolfa?“

„To přece víte,“ bránil se uhlíř. „Byla tma, že by se dala krájet. Teprve doma jsem zjistil, že už se nedá vůbec nic dělat. Před chatrčí hoří vždycky až do rána oheň. Teprve doma jsem si všiml, že pan Wolf má v těle vraženou písařovu dýku. Příště si nebudu ničeho všímat, to mi věřte.“

„Nikdo tě neobviňuje,“ uklidňoval ho přátelsky bakalář Petr. Sebral ze země drn a utěsnil škvíru v milíři, z níž začal stoupat úzký proužek bílého dýmu. „Víš, co bych chtěl vědět? Kdy přesně se ten mord stal?“

„No kdy, přece v noci.“

„To vím, ale potřeboval bych to přesněji.“

„Jak to mám vědět?“ bručel uhlíř nespokojeně. Chvíli přemýšlel a váhavě začal vykládat: „Bylo to nejspíše před půlnocí. Určitě dříve, než se roztrhaly mraky a vysvitl měsíc. Jak vám říkám, byla pořádná tma!“

„Pojď nám ukázat místo, kde jsi mrtvého našel,“ nařídil bakalář Petr.

Uhlíř neochotně váhal. „Mám práci. Co po mně ještě chcete? Já už nic nevím! Všechno jsem pověděl.“

„Povíš to ještě jednou,“ nařídil přísně rychtář Dudek. „Tak alou!“

Došli zpět na mýtinu. Celou cestu mlčeli. Bakalář Petr se zastavil až pod rozložitým bukem. Uhlířovi nařídil, aby přesně ukázal, kde leželo Wolfovo tělo a kde stál on, když vyplašil vraha.

„To máte těžké,“ naříkal uhlíř a špinavou rukou se drbal v umaštěných rozcuchaných vlasech. Přecházel kolem a přemýšlel. Nakonec váhavě ukázal na místo asi pět kroků od kmene stromu a nejistě prohlásil, že tělo leželo tady. Přitom si polohlasně brumlal: „Jo, muselo to být tady. Zrovna jsem se vracel z šenku. Tudy chodívám domů.“

„Nevymýšlej si,“ přísně ho zarazil bakalář Petr. Jako úředník věděl, jak jednat s poddanými, pokud je chtěl znejistit, aby mluvili pravdu. „Za lež tě mohu potrestat! Stezka vede až tamhle. To je nejméně padesát kroků odtud. Přitom tvrdíš, že jsi poznal písaře Zbyška, jak se sklání nad tělem toho zavražděného. Byla ale noc. Tak jak to bylo?“

„Vy jste u toho byl?“ bránil se popletený uhlíř.

„Ne, ale přečetl jsem si tvou výpověď. Kudy jsi doopravdy šel?“

„Možná o kus dál. Nechte mě, já víc nevím.“

„Pokud jsi nešel kolem stromu, jak jsi mohl poznat písaře Zbyška? Sám tvrdíš, že byla tma tmoucí,“ nemilosrdně pokračoval bakalář Petr. Zle se mračil a ruku měl výhružně položenou na jílci dýky.

Uhlíř byl bledý a nesouvisle koktal: „Já, já… vždyť já to těm pánům říkal.“

„Cos jim říkal?“ rozzlobil se rychtář Dudek a popadl uhlíře pod krkem.

„Že byla tma. Ale oni trvali na tom, že to udělal písař Zbyšek. Takže to musel být on! Konšelé přece vědí všechno,“ bránil se uhlíř s odevzdanou tupostí v hlase. Polkl a rezolutně potvrdil: „Určitě to byl písař Zbyšek.“

„Poznal jsi vůbec toho vraha? Viděl jsi mu do obličeje? Co měl na sobě?“ chrlil bakalář Petr na zmateného uhlíře.

Uhlíř váhal a hodně nejistě opakoval: „Byl to písař Zbyšek! Víc na mou duši nevím.“

Nakonec bakalář Petr mávl beznadějně rukou a zlostně na něho štěkl, ať si jde raději po svých a zpytuje svědomí. Vítězoslavně se obrátil na rychtáře Dudka: „Co vy na to? Při řádně vedeném zasedání soudu by jeho svědectví neobstálo.“

„Je to divné,“ souhlasil váhavě vimperský rychtář. „Zní to opravdu dost zmateně. Ale uhlíři bych příliš nevěřil. Vždyť jste ho sám viděl. Žije v lese jako zvíře, kdo ví, co se mu honí hlavou? Nevěřím, že by ho kdokoli z městské rady nutil, aby si vymýšlel. Něco vidět musel, jenom si to nepamatuje.“

„Však se brzy dozvíme, zda to má v hlavě pomotané,“ usmál se bakalář Petr. Odvázal koně a vyšvihl se do sedla. „Vrátíme se do Vimperku! Musím si ještě promluvit s lidmi, kteří ho vyslýchali. Přiznávám, že si nepamatuji jména svědků, kteří protokol s jeho výpovědí podepsali.“

Zpátky jeli tryskem. Městskou bránou projeli dříve, než prodávající začali sklízet stánky se zbožím. Koně nechali v péči strážných u brány a dál pokračovali pěšky. Obratně se proplétali davem měšťanů a odmítali nabídky výhodné koupě, které na ně pokřikovali trhovci.

Nebe se vyčistilo a mraky zmizely. Nikdo by nehádal, že ještě včera Šumavu zalévaly přívaly hustého deště. Hřálo podzimní slunce a oddechli si, když se konečně ocitli v radničním mázhauzu. Rychtář přivolal jednoho z líně zevlujících biřiců a nařídil, aby donesl džbán piva. Petra zavedl do jizby u nízkého průchodu na dvůr, kde úřadoval.

Místnost byla malá a měla jediné malé okno, kterým dovnitř pronikal úzký pruh světla. Prosté zařízení tvořila dřevěná lavice u stěny, jednoduché křeslo za stolem a okovaná truhlice, v níž měl rychtář důležité listiny a rychtářské právo, které bylo odznakem jeho úřadu.

„Přivedu našeho druhého městského písaře,“ navrhl vimperský rychtář, jakmile bakaláře Petra usadil do rozvrzaného křesla. „Ješek musel být u výslechu uhlíře Jana. Nikdo jiný nemohl protokol zapsat, protože v tuhle chvíli je to náš jediný písař. Za chvíli jsem zpátky.“

Sotva zmizel, bakalář Petr se pohodlněji uvelebil v křesle a ospale se rozhlížel po místnosti. Na podlaze ležel prach a v rohu nade dveřmi visela veliká pavučina. Na první pohled bylo zřejmé, že úřadovna se používala zřídka. Vzápětí se objevil biřic, na stůl postavil džbán s pivem a s neskrývanou hrdostí dodal: „Jako křen, pane bakaláři! Z našeho městského pivovaru. Takové nemáte určitě ani v městech pražských.“ Žíznivě se na plný džbán zadíval a odporoučel se. Pak se dlouho nic nedělo.

Konečně se objevil rychtář Dudek. V patách za ním se loudal vytáhlý mladík, na němž bakaláře Petra zaujaly jen průsvitné odstávající uši. Rychtář ho postrčil ke stolu a přísně upozornil, aby mluvil pravdu, protože se ho chce zástupce královského písaře na něco zeptat.

Druhý městský písař Ješek poděšeně těkal očima a dokonce se nepatrně chvěl, proto začal bakalář Petr mírně: „Není třeba zneklidňovat se. Dělám pouze to, co si přeje purkmistr Trachta. Zapisoval jsi výpověď uhlíře Jana?“ Mladík uhnul očima a zabručel něco, co se dalo považovat za souhlas. Neznělo to příliš přesvědčivě ani zdvořile.

Přesto Petr pokračoval stejně přátelsky: „Byli u toho také svědci. Kdo z konšelů se výslechu zúčastnil?“

Ješek neodpověděl. Tvářil se, jako by byl hluchý. Proto Petr otázku opakoval. Ale hubený mladík s průsvitnýma ušima mlčel jako zařezaný. Rychtář Dudek se zamračil a netrpělivě se na něho utrhl: „Ješku, copak jsi neslyšel? Vede vyšetřování na příkaz pana purkmistra. To znamená, že jsi povinen pomáhat mu!“

Druhý městský písař se napřímil a rozhodně oznámil: „V tom případě žádám, abych byl vyslýchán jedině v přítomnosti našeho pana purkmistra!“

Bakalář Petr se překvapeně zadíval do vodnatých Ješkových očí. Ten jeho pohled dlouho nevydržel a uhnul očima stranou. Petr pokrčil rameny a nepřívětivě řekl: „Jak si přeješ. Pokud to pomůže, aby sis vzpomenul, nedá se nic dělat. Pane rychtáři, zajděte prosím k panu purkmistrovi se žádostí, aby nás ihned přijal!“

Tentokrát se rychtář Dudek vrátil rychle. Rozmrzele hlásil: „Pan purkmistr vzkazuje, že teď nemá čas. Máme přijít zítra!“

„V tom případě mne zajisté omluvíte,“ oznámil písař Ješek nervózně a bez rozloučení odešel.

Bakalář Petr se za ním zamyšleně díval, a sotva zmizel, požádal rychtáře: „Zařídíte, aby ho někdo z biřiců hlídal? Hlavně večer a v noci!“

Rychtář Dudek chvíli rozmrzele vrtěl hlavou, že Ješkovo nezdvořilé chování nechápe. Pak slíbil, že dohled zařídí. „I když si myslím, že jste přespříliš úzkostlivý, pane bakaláři. Má tady dům a ženu. Brány se na noc zavírají a mí biřici je hlídají. Proč by utíkal?“

„Nejde přece jen o to, že by utekl. Měl byste ho chránit,“ upozornil starostlivě bakalář Petr. „Celé se mi to nelíbí. Tohle není obyčejný mord. Možná je za tím víc, než tušíme.“

Petr se rychle rozloučil s rychtářem Dudkem a opustil zatuchlou kancelář. Sotva vyšel na rynek, musel se zastavit, protože slunce ho na chvíli oslepilo. Loudal se do šenku U Zlaté žáby. Po schodech vystoupil na pavlač, kde měl svůj pokoj. Jak byl oblečený, natáhl se na lůžko, zavřel oči a usnul.

Probudil ho hluk venku na dvoře, kde pacholci vypřahali koně. Za oknem se zatím skoro setmělo.

Vyskočil, z hliněného džbánu nabral do dlaní vodu a chrstl si ji do obličeje. To ho probudilo okamžitě. Otevřel cestovní truhličku, vytáhl čistou košili a převlékl se. Překontroloval, zda má nabitou pistoli a je v pořádku doutnák. Zbraň zastrčil za kazajku, k opasku připnul dýku a rapír. Přes ramena si přehodil krátký soukenný pláštík podšitý bobří kožešinou a na hlavu nasadil široký klobouk s hedvábnou stuhou a brkem. Podíval se trochu marnivě do malého zrcadla, klobouk švihácky posunul ke straně a opustil hostinec. Zamířil širokou Pekařskou ulicí do kopce k hradu.

Pomalu kráčel po kamenité dlažbě a s rozkoší vdechoval chladný vzduch. Rychle se smrákalo a na večerním nebi se objevily první hvězdy. Bylo jasno a hvězdy zářily jako zlatý prach, rozsypaný po černém sametu. „Jestlipak ještě dokážu najít souhvězdí?“ napadlo ho. Zvedl oči, aby si zopakoval školní lekce z astronomie. V duchu si představoval linky, spojující hvězdy do známých obrazců.

Najednou na nerovné cestě o cosi škobrtl a vzápětí do něčeho narazil. Ucítil, že ho kolem ramen objaly cizí ruce. Odtrhl oči od nočního nebe a zblízka se díval do dvou šedozelených rozesmátých očí. Dívka, která ho objímala, nijak nespěchala, aby své objetí uvolnila.

„Pozor, mladíku,“ smála se. „Vždyť jsi mne skoro porazil! Moc nescházelo a skončila jsem ve strouze.“

„Moc se ti, panno, omlouvám,“ koktal bakalář Petr rozpačitě.

„Ty mi říkáš panno?“ rozesmála se dívka pobaveně a její ruka ho něžně pohladila po tváři.

S překvapením zjistil, že je mu to příjemné. Neměl rád povětrné ženštiny, většinou ho svým vyzývavým zevnějškem přímo odpuzovaly, ale tahle vypadala příjemně. V něčem mu vzdáleně připomínala jeho Rozárku. Ta se kdysi doma v Plzni také neživila zrovna nejpočestněji. Podle způsobu dívčiny řeči odhadoval, že možná chodila i do školy. Na první pohled by v ní určitě nikdo nevěstku nehádal.

Přesto pevně chytil dívku za zápěstí, aby její ruku odtáhl od své tváře. Nemohl si dovolit na ulici takovou důvěrnost. V tu chvíli ucítil nepatrný pohyb dole u opasku. Neznalý člověk by ho určitě ani nezaznamenal, ale on dobře věděl, co znamená. Prudce uskočil a chytil dívku za druhou ruku, v níž držela jeho měšec, který mu během objímání a laskání obratně odřízla.

„O tohle ti šlo, neznámá krásko?“ zasmál se dobrosrdečně. Vytrhl jí měšec z ruky a rychle si ho zasunul za košili. Dívka se jako ještěrka pokusila vykroutit z jeho sevření, ale Petr byl rychlejší. Popadl ji pevně kolem pasu a strhl k sobě. Kousala a škrábala, ale nebylo jí to nic platné. Byl silák a snadno ji i přes odpor odvlekl do podloubí nejbližšího domu. Vše proběhlo tak rychle, že lidé, kteří spěchali temnou ulicí, nic mimořádného nezaznamenali, snad jen, že nějaká povětrná holka obtěžuje cizího mladíka.

Opřel ji zády o zeď a rukou přidržoval co nejdál od sebe. Přitom výhružně řekl: „Tak už se uklidni, nebo zavolám městské právo!“

Dívka se přestala bránit, protože pochopila, že jí zatím pranýř nebo vězení nehrozí. Ostražitě se rozhlédla a vztekle sykla: „Co chceš?“

„Neměla by ses mračit! Nesluší ti to,“ usmíval se bakalář Petr.

Dívka téměř automaticky zvedla ruku a rychle si začala uhlazovat husté tmavé vlasy, které se jí během šarvátky rozcuchaly. Pak si všimla pobaveného výrazu v Petrově obličeji a přes hrozbu trestu, která nad ní visela, jí v koutcích zacukalo smíchem. Přimhouřila oči a věcně konstatovala: „Ty jsi snad ještě větší lotr než já.“

„Vidíš, že to jde přátelsky,“ poznamenal a pustil ji. „Jak se jmenuješ?“

„Záleží na tom? Rychtář ti to určitě poví!“ odsekla uraženě a rukou si třela zápěstí, na kterém měla čerstvou modřinu.

„Nerad se opakuji. Řekl jsem, že tohle vyřídíme bez rychtáře a biřiců. Leda bys mi nechtěla odpovědět. No tak?“

Dívka vzpurně pohodila hlavou: „Co na tom záleží. Ale jestli chceš, říkej mi Marta.“

„Já jsem Petr,“ řekl a galantně se uklonil. „Mohu tě pozvat na večeři? Tedy pokud nemáš zrovna něco důležitějšího na práci. “

„O práci by nešlo. Jenže, víš, já prostě… Nech mě radši být,“ vyhrkla najednou zaraženě a chtěla zmizet. Bakalář Petr ji zadržel, ale všiml si, že její tvář zvážněla. V koutcích rtů už neměla smích, ale smutek a strach.

Povzbudivě se usmál, aby se nebála. Pak řekl, že i on se vyzná ve světě. „Chápu, nepracuješ sama. Máš někde poblíž svého řekněme ochránce. Je to tak?“

Dívka mlčky přikývla a sklopila provinile oči k zemi. „A ty se bojíš, když tě odvedu, že ti potom ublíží?“

„To ani ne,“ namítla s očima provinile sklopenýma k zemi. „Já se spíš bojím, aby neprovedl něco tobě!“

„Pokud jde jen o takovou maličkost, vůbec se nestrachuj. Viděla jsi, že se umím o sebe postarat. Ale stejně ti děkuji za upřímnost,“ zasmál se Petr. „Půjdeme? Někam, kde se dobře vaří a budeme mít klid. Co bys doporučila? Já to tady neznám. Ale ať to není žádná špeluňka!“

„Nepřeceňuj své síly! Raději mne nech být. Je to rváč, kterého se tu každý bojí! I biřicové se mu vyhýbají.“

„Jenže já nejsem každý,“ opáčil sebevědomě a uchopil ji za ruku. Nechala se vyvést z temného podloubí zpět na ulici. Na temném nebi vyšel měsíc, který vše zaléval matným sinavým svitem. Kráčel s dívkou po boku podél domů, z jejichž oken dopadaly do ulice kužely jasného světla. Tady bylo mnohem lépe než v temném podloubí.

Objal překvapenou Martu a políbil ji. Přitom se ostražitě rozhlížel. Pak jí nabídl galantně rámě a řekl: „Už jsi nějaký podnik vybrala?“

„Prosím, nech mě jít!“ pokusila se ještě jednou o odpor.

„Něco mi dlužíš. Tys měla zájem o můj váček s penězi. Za všechno se platí.“

Marta pokrčila rameny a se svěšenou hlavou zamířila k hornímu rynku. Nedošli však daleko. Najednou se z temného podloubí vynořil urostlý muž středního věku, který se dosud ukrýval za masivním sloupem. Přes tvář se mu táhl šrám, který dával jeho obličeji divoké vzezření. Beze slova ji prudce odstrčil stranou, chýlil Petra za ruku a pokusil se ho zatáhnout k domu. Ale to bylo vše, k čemu se dostal.

Bakalář Petr mu zasadil prudký úder do břicha. Bylo to nečekané a neobyčejně rychlé. Cizí muž hekl bolestí a předklonil se. Petr si tím uvolnil druhou ruku a krátkým švihem ho zasáhl do brady. Muž s jizvou zavrávoral, a kdyby nenarazil zády do zdi, upadl by na zem. Vztekle zařval a vrhl se vpřed. Jenže Petr nebyl žádný začátečník. Uměl se prát jako málokdo. Pružně uskočil do strany a kopl muže do boku. Úder byl tak prudký, že útočník ztratil rovnováhu, klopýtl a žuchl na zem jako žok.

Těžce se převalil na záda a nemotorně vstal. Nenávistně sykl: „Tohle tě bude mrzet, chlapečku!“ Pravou rukou sáhl za opasek a tasil dýku.

Bakalář Petr si všiml, že se ulice vylidnila, i když před chvílí kolem pospíchalo několik opozdilců. Nikdo z měšťanů se nechtěl míchat do pouliční šarvátky. V dohledu nebyl ani žádný z městských biřiců.

Klidně tasil rapír a významně ho ukázal svému sokovi. Pak ho podal Martě, která stála stranou a v očích se jí leskly slzy. Provokativně oznámil: „Aby ten lotr neřekl, že mám výhodu. Ohlídej mi ho, prosím. Pak si ho zase vezmu.“

Bleskurychle strhl z ramen krátký pláštík, omotal si ho kolem levého předloktí a do pravé ruky uchopil dýku. I když byla tahle hra nebezpečná, začala Petra bavit, protože pochopil, že jeho sok je sice silný, ale o technice boje nemá ani ponětí. Pak udělal krok vpřed a provokativně řekl: „No tak pojď, snad se mne nebojíš?“

Urostlý muž se šrámem na tváři byl vzteky bez sebe. Vrhl se slepě vpřed a skoro naběhl na bakalářovu dýku. Její hrot Petr na poslední chvíli sklonil, takže ho jen zranil na boku. Nebylo to nic vážného, ale rána začala okamžitě krvácet. Jeho protivník si sáhl na šrám a překvapeně se chvíli díval na zkrvavělou ruku. Pak se otočil a vrhl se na Petra znovu. Teď už si dával větší pozor. Proto Petr usoudil, že je nejvyšší čas zápas skončit. Levou rukou odrazil útočníkův výpad a sám ho prudce udeřil rukojetí dýky do spánku. Hromotluk těžce hekl a v bezvědomí se pomalu sesunul na zem. Téměř současně začal ženský hysterický hlas z okna domu na protější straně ulice ječet: „Pomoc, vražda!“

Marta chytila bakaláře Petra za ruku. Byla bledá a k tělu tiskla rapír. Podala mu ho, jako by ji pálil, a netrpělivě křikla: „Na co čekáš? Musíme zmizet!“

„Jeho tady necháme?“ optal se klidně. „Aby ho dostali biřicové? To snad ne?“ Sehnul se, zvedl bezvládné tělo a přehodil si ho přes ramena. „Jdeme! Někam do bezpečí. Veď mě!“

Marta už na nic nečekala a rozběhla se krytá podloubím k nejbližší uličce. Petr klopýtal za ní. Tělo, které nesl, bylo pořádně těžké. Na rohu se Marta zastavila a počkala na něj. Vyděšeně volala, že musí oběhnout náměstí a kdyby se ztratil, ať pokračuje k městským hradbám.

Měli však štěstí. Většina měšťanů právě večeřela, proto se dostali bez úhony k malému domku nedaleko rasovny. Dívka zabušila naléhavě na dveře. Otevřela jim nevábně vypadající stařena. Jediným pohledem zhodnotila situaci, a když zjistila, že muž se šrámem na tváři dýchá, pustila je dovnitř. Nechala ho uložit do špinavého lůžka a neochotně zabručela: „Postarám se o něj. Teď zmizte!“

Za chvíli se bakalář Petr v doprovodu tmavovlasé Marty ocitl zpátky v setmělé ulici. Oddechoval vyčerpáním a z čela si stíral pot. Usmál se: „Mé pozvání stále platí. Mám hlad jako vlk! Najdi nějaký šenk, kde se dobře vaří a kde nebudeme příliš na očích. Doufám, že se dneska už nebudu muset kvůli tobě zase s někým prát.“

Objala ho a přitiskla se k němu. V očích měla obdiv. Chtěla se něco zeptat, ale pak si to rozmyslela. Uchopila ho záruku a dychtivě odváděla pryč.

Hostinec Pod Hradbami byl celkem nenápadný. Neměl velký dvůr ani stáje pro koně, takže se mu formani vyhýbali. V brázděném štítu obráceném do ulice byla jen dvě okna. Nad vchodem visel zelený věnec, tradiční označení šenku. Hned jak vstoupili dovnitř, překvapilo bakaláře Petra, že šenkovní jizba je plná. I když se pomalu blížila hodina, kdy měli šenkýři nařízeno zavírat, byla zábava v plném proudu.

Marta Petrovu ruku nepustila. Majetnicky si ho vedla přeplněnou jizbou, pozdravila se s několika lidmi a vešla do dveří vedle sudů s pivem. Ocitli se v kuchyni. Na rožni se pekla dvě kuřata a z kotlíku voněla kořeněná omáčka. V policích na stěně leželo rozmanité nádobí a v malém výklenku vedle dveří si Petr všiml sáčků a hrnců s pokličkami. Od stropu visely svazky cibule a šrůtky slaniny.

U ohniště stála mladá dívka, tváře rozpálené žárem. Ohlédla se přes rameno, a když poznala Martu, přátelsky ji pozdravila.

„Andělo, můžeme se u tebe najíst?“ optala se Marta. „V šenku není k hnutí. Kromě toho nechci, aby mě s ním lidé viděli!“

„Kdes ho sehnala? Vypadá dobře. Tak se posaďte,“ hovořila rychle a trochu zadrhávala. Ukázala na stolek ve výklenku za pecí. Otevřela dveře a křikla na šenkýře, aby přinesl dva džbánky piva. Bez dalšího vyptávání před ně položila ošatku s tmavými plackami a mísu s hustou omáčkou, v níž plavaly kusy skopového masa. Pak se vrátila k ohništi a přestala si jich všímat. Otáčela rožněm a falešně si broukala písničku.

„Dobrou chuť,“ řekla něžně Marta a dala se hladově do jídla. Odlomila si veliký kus placky, namočila ho do omáčky a prsty vylovila kousek skopového, které položila na placku a s chutí snědla. Jedli mlčky. Teprve když v míse zbývalo pár posledních soust a džbánky byly prázdné, řekl bakalář Petr: „Jak jsi poznala, Vimperk vůbec neznám. Přitom tu mám dost důležitou práci. Potřeboval bych se dozvědět pár věcí. Pomůžeš mi?“

„Pro tebe jsem ochotná udělat mnohem víc,“ usmála se Marta.
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VI.

Ráno se bakalář Petr probudil v podkrovní komůrce hostince Pod Hradbami. Vůbec se mu nechtělo vstávat z příjemně vyhřátého lože, protože mimo něj byla sychravá zima. Venku už zase pršelo a kapky deště tloukly s protivnou neúprosností do střechy. Spokojeně pohladil tmavé dívčí vlasy, rozprostřené vedle něho na polštáři. Opatrně vstal a vykradl se ven, aby Martu nevzbudil…

Dole v šenku bylo prázdno, jen v kuchyni rozdělávala Anděla oheň. Petr v rychlosti zhltl misku horké polévky a vydal se na radnici. Blížil se k náměstí, když ho zastavil jeden z městských biřiců. „To jsem rád, pane bakaláři, že jsem vás našel. Už jsme měli strach. Hledali jsme vás u Zlaté žáby, ale prý jste se v noci vůbec nevrátil! Jeden nikdy neví, co se může stát. Hledá vás náš rychtář!“

„Stalo se něco?“

„Písař Ješek je mrtvý!“ oznámil biřic a pokřižoval se.

Bakaláře Petra okamžitě napadlo, že se tím pádem nebude konat slyšení u purkmistra o zfalšovaném zápisu z výslechu uhlíře Jana. Tohle samozřejmě nebyla náhoda. Zvědavě se zeptal: „Jak se to stalo?“

„Já nic nevím, pane bakaláři,“ bránil se biřic a bezděčně sevřel v ruce halapartnu. „Pojďte se mnou. Pan rychtář na vás čeká v písařově domě. Bude rád, že jste se neztratil!“

Proběhli mokrou ulicí. Byla prázdná, protože kdo nemusel, zůstal raději doma. Naštěstí déšť zrovna polevil. Za pár minut už bakalář Petr stál v nízké klenuté jizbě patrového domu, který byl postavený zcela jistě teprve nedávno. Na lavici spočívalo tělo mrtvého hubeného mladíka. Byl oblečený ve stejném šatu, v jakém ho potkali včera. Namodralé a opuchlé rty ostře kontrastovaly s bledými tvářemi. Jinak nebyla na jeho těle vidět žádná zranění.

„Tak to vidíte, pane bakaláři, jak pomíjející je lidský život,“ uvítal ho rychtář Dudek zasmušile. „Městský lékař ho už prohlédl a soudí, že smrt způsobil prudký jed. Na těle nenašel žádné stopy násilí. K večeři jedl Ješek totéž, co ostatní v domě. Nikomu jinému se, chvála bohu, nic nestalo. Proto je jasné, že jídlo otravu nezpůsobilo. Pod lavicí jsem našel toto,“ řekl a opatrně podal Petrovi malý flakónek z pestrého barevného skla. Petr k němu přičichl a ucítil vůni hořkých mandlí.

Vrátil ho rychtářovi: „Ten jed znám. V Itálii jsem se s ním setkal několikrát. Tam se užívá často. I tenhle bude možná z jihu. V každém případě je z Itálie ten flakónek. Takovéhle sklo naše sklárny netaví.“

„To nevím,“ zabručel rozmrzele rychtář. „Ale co je podstatné, přišli jsme o důležitého svědka!“

„Byla to vražda?“ optal se bakalář Petr. Klekl si a začal prohlížet prkennou podlahu píď po pídi.

Rychtář Dudek se znovu pokřižoval a přitom vysvětloval, že podle jeho názoru nikoli. Pak dodal: „Nechal jsem dům pana písaře hlídat celou noc, jak jste si přál. Kromě Ješka a jeho ženy sem od včerejška nevkročil vůbec nikdo. Žijí sami a čeleď žádnou nemají. Lékař tvrdí, že tenhle jed účinkuje téměř okamžitě, takže je vyloučené, aby se pan písař otrávil jinde a došel pak domů. Protože vylučuji, že by mu jed podala jeho manželka, myslím, že se rozhodl vzít si život sám. Jeho duše bude zatracena! Zřejmě se bál dnešního výslechu tolik, že se sám otrávil.“ Bakalář Petr zatím skončil s prohlídkou podlahy a posadil se ke stolu. Odmítavě zavrtěl hlavou. „Já na rozdíl od vás, pane rychtáři, sebevraždu vylučuji! Šlo o chytře promyšlený mord! Sice zatím nevím, kdo ho má na svědomí, ale jedna věc je jistá. Souvisí s naším vyšetřováním. Někdo chce zahladit stopy.“

„Říkáte mord?“ pochybovačně protáhl rychtář Dudek. „Odpusťte mou nedůvěra, ale co vás k tomu přesvědčení vede? Přece jsem vám právě řekl, že tenhle dům nikdo nenavštívil. A jeho ženu znám. Ta by neublížila ani kuřeti. Ne, ona ho určitě nezabila.“

„Ona ne, ale někdo jiný. Proč by si písař Ješek sahal na život? Řekněme, že věděl, kdo chtěl změnit výpověď uhlíře Jana. Nepřesný zápis v městské knize není hrdelní zločin, pokud ovšem skláře Wolfa nezabil on. O tom však pochybuji. Písař Ješek se mohl přiznat k nesrovnalostem při zápisu a za to by ho čekala pokuta, v nejhorším případě pár ran holí. Jednal přece z příkazu některého z konšelů. Kvůli něčemu takovému že by se odhodlal zemřít?“

„Byl mladý a bez zkušeností! Vy jste ho neznal,“ namítl rychtář Dudek, ale bylo vidět, že pozorně poslouchá. „Ješek byl ustrašený a všech konšelů se hrozně bál!“

„Když jsem ho včera žádal o vysvětlení, vůbec mi tak nepřipadal. To měl sebevědomí na rozdávání,“ nesouhlasil bakalář Petr. „Ale i kdybyste měl pravdu, je tu ještě jedna velice podezřelá věc. Tenhle flakónek!“

„Co je s ním? Obyčejná skleněná lahvi čka.“

„Biřic tvrdí, že písař Ješek šel včera odpoledne z radnice přímo domů, je to tak?“

„Jistě, moji lidé nemají důvod vymýšlet si.“

„Ale kde písař jed vzal? Copak je běžné schovávat si ho doma? Sehnat takový jed není vůbec snadné. Za jeho prodej se podle zemského práva stanoví trest smrti. A ještě něco. Řekl jsem, že flakónek pochází nejspíše z Itálie. Podobné jsem viděl v Benátkách. Dělají je tamní skláři na Muranu. Ale nikdy jsem stejný neviděl na českých trzích. Navštívil snad písař Ješek Itálii?“

„To všechno jsou bohužel jen dohady. Ty před našimi pány konšely neobstojí!“ bručel rychtář Dudek. Petr si pobaveně uvědomil, jak moc se podobá jeho otci, který byl rychtářem v Plzni. Poctivý a bez fantazie.

„Zkusím ještě něco,“ navrhl bakalář Petr. „Potřebuji si promluvit s jeho ženou. Myslíte, že by to bylo možné? Jsem za minutku zpátky!“

Vrátil se skutečně rychle. Hned ve dveřích volal: „Já to tušil. V téhle místnosti musel být někdo určitě dříve než písařova manželka, která tělo svého manžela objevila. To je přece důkaz vraždy, nemyslíte?“

„Jaký důkaz?“ povytáhl vimperský rychtář překvapeně obočí. Z jeho výrazu se dalo číst přesvědčení, že pražští úředníci vždycky všechno jen zamotají.

„Není vám na tom flakónku něco nápadné?“ optal se bakalář Petr, ale hned pokračoval: „Nebudu vás napínat ani zkoušet. Chybí mu přece zátka! Tady v místnosti nikde není. Prohlédl jsem všechno. Ani písařova žena ji neodnesla. Tak kde je?“

„Třeba vypil písař Ješek jed v jiné místnosti. Prohledáme celý dům, uvidíte, že ji někde najdeme.“

„Když myslíte, klidně to zkuste. Ale bude to zbytečné. Městský lékař přece potvrdil, že jed účinkuje skoro okamžitě. Pokud by Ješek vypil jed v jiné místnosti, sem by nedošel. Já ten jed znám a jsem si tím naprosto jistý. Mám pro vás jiné řešení - zátku strčil v roztržitosti do kapsy vrah a odnesl ji. Přítomnost cizího člověka tady dokazuje ještě něco. Podívejte se na polici!“

Rychtář Dudek svraštil čelo, jak usilovně přemýšlel. Začal zkoumat širokou polici, která se táhla ode dveří skoro až do rohu místnosti. Ležel na ní kalamář a svazek husích brků, vedle několik knih, čtyři skleněné poháry na víno, lahvice, přesýpací hodiny a hliněná miska. Nic, co by stálo za pozornost. Nakonec bezradně pokrčil rameny.

„Podívejte se pořádně na ty poháry!“ nařídil bakalář Petr. „Dva jsou zaprášené a dva čistě umyté! Písařova manželka si nepamatuje, kdy je naposledy myla. Říká, že s manželem je nepoužívali, sloužily, jen když měli návštěvu.

Poslední tu byla přede dvěma týdny. Lze se proto domnívat, že návštěvu měl písař Ješek včera. Právě neznámý host mu přidal do vína jed… Potom oba poháry umyl a vrátil na polici, aby zahladil stopy!“

„Jak by se sem dostal, když biřic přísahá, že celou noc sledoval vchod do domu a nikdo sem nevkročil? Jiný vchod než ten z ulice dům nemá! Nemá ani dvůr. Ne, nemáte pravdu. Nikdo cizí tu nebyl a nic nedokazuje, že by písaře Ješka někdo zamordoval. Vaši bujnou fantazii nebude městská rada ochotná přijmout! Uznávám, některé vaše vývody znějí logicky, ale pokud tu prokazatelně nikdo nebyl, musí pro ně být jiné vysvětlení. To je přece jasné!“

Petr musel, ač nerad, s rychtářem Dudkem souhlasit. Alespoň prozatím. Pro něho však biřicovo svědectví neznamenalo vůbec nic. Věděl, jak spolehliví bývají tihle chlapi. Už mnohokrát se při vyšetřování zločinu setkal s tím, že biřic během noci odešel do šenku na pivo, šel se ohřát či si na chvíli schrupl.

Pro Petra byla smrt písaře Ješka jasnou vraždou. Rozmrzele pokračoval: „Nebudu konšely přesvědčovat, i když mám pravdu. Pokud nemůžeme v přítomnosti pana purkmistra vyslechnout písaře Ješka, můžeme znovu vyslechnout uhlíře Jana. Hned pro něj pošlete dva biřice, ať ho co nejrychleji přivedou.“ Vzápětí se přátelsky rozloučil a odešel.

Věděl, že vimperský rychtář teď bude mít spoustu úředních povinností. Musel zařídit, aby vimperský kat odvezl mrtvé tělo, neboť písař Ješek byl podle úřadů sebevrah a neměl nárok na pohřeb v posvěcené hřbitovní půdě. Pak se bude muset případ zapsat do městských knih. Protože byl jeden písař v šatlavě a druhý mrtvý, připadne ta práce nejspíše na samotného rychtáře. Jak ho odhadoval, bude to pro něho hodně těžký úkol.

Petr zamířil na radnici a nechal si znovu přinést všechny protokoly o vyšetřování smrti sklářského mistra

Wolfa. Ale zápisy byly mimořádně stručné a formální. Většinou začínaly prohlášením, že písař Zbyšek ze Stach byl vyslechnut z moci pana purkmistra za přítomnosti pánů konšelů a věrohodných svědků a vyznal toto. Nikde se neobjevovala žádná konkrétní jména.

I když věděl, že většina městských zápisů vypadá podobně, byl zklamaný. Tušil, že odpověď na otázku, kdo byl přítomen výslechu uhlíře Jana a zařídil zkomolení jeho svědectví, může zachránit život uvězněnému písaři. Některý z konšelů musel mít prsty v podvržených zápisech a pravděpodobně i v dalších zločinech.

Nakonec nechal zbytečné práce a rozhodl se promluvit si s jednotlivými konšely. Všech se vyptával, jak to bylo s výslechem uhlíře Jana, ale nikdo si nevzpomínal. „Víte, mladíku, kolik toho musíme denně vyřídit?“ shovívavě se usmíval jeden z nich. I když to nevyslovil, bylo zřejmé, že by nejraději dodal, že oni konají na rozdíl od královských úřadů spoustu užitečné práce.
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VII.

Nakonec bakalář Petr radnici zklamaně opustil. Protože se blížilo poledne a bylo jasné, že biřicové s uhlířem Janem nemohou být zpátky ze Sudslavic tak rychle, měl nejméně dvě hodiny času. Přešel náměstí a zabočil ulicí dolů k městskému opevnění, kde se nacházel šenk Pod Hradbami.

Uvnitř bylo plno stejně jako předešlého dne. Většinu hostů tvořili tovaryši, u zadního stolu zahlédl dva biřice a jednoho vojáka z hradní posádky. Také tu bylo několik venkovanů. Prošel mezi stoly a zamířil k malým dvířkům do kuchyně, jako by tu byl doma. Ale než je stačil otevřít, dopadla mu na rameno buclatá šenkýřova ruka: „Kampak, mladý pane? Tam nemáte co dělat.“

Bakalář Petr nejprve rázným trhnutím setřásl šenkýřovu ruku a pak neochotně zavrčel: „Hledám Martu, takovou černovlasou…“ Ale nebylo třeba popisovat ji. Šenkýř hned věděl, o koho se jedná.

„Najdete ji v jizbě na pavlači, druhé dveře,“ odpověděl se širokým úsměvem a natáhl ruku, tentokrát dlaní obrácenou nahoru. Když však zjistil, že mladík jeho výmluvné gesto ignoruje, bylo hrané přátelství rázem pryč. Na svou tloušťku překvapivě mrštně skočil Petrovi do cesty a přísně upozornil: „Takhle ne, mladý pane! U nás se platí, víme!“

„Ale za co bych ti měl platit, bečko?“

Tahle otázka vyvedla šenkýře z míry. Zakoktal se, ale úlisně vyhrkl: „No za co, chcete si užít, ne? A čí je ten pokoj? Můj! Už je to jasné?“

„Není! Nechci si užít. Hledám Martu, protože se jí potřebuji na něco optat! Jen optat!“

Tohle šenkýře znechutilo definitivně. Zrudl, jako by se dusil, a chladně nařídil: „Počkejte tu!“ Otevřel dveře do kuchyně a roztrpčeně křikl na děvečku: „Zavolej Martu, někdo ji hledá. Prý si chce jenom popovídat.“ Aniž věnoval Petrovi jediný pohled, otočil se a kolébal zpátky ke svým sudům.

Marta byla dole v minutě. Jakmile bakaláře uviděla, rozzářila se a skočila mu kolem krku. Ale hned ho pustila a naoko se začala zlobit: „Ty jsi mi uličník. Ráno zmizíš, ani se nerozloučíš! To se dělá?“

„Právě proto jsem přišel. Abych se rozloučil.“

„Rozloučil,“ protáhla smutně. „Odjíždíš?“

„Zatím ne,“ pokračoval s hranou vážností. „Ráno jsi spala, tak jsem se přišel rozloučit až teď. Aby ti to nebylo líto.“

„To snad není možné,“ mračila se černovláska. „Tys přišel jen proto, aby ses rozloučil teď místo ráno?“

„No, původně vlastně ne,“ rozesmál se Petr. „Ale když ti na ranním rozloučení tak záleží, chtěl jsem ti udělat radost.“

„Jenže já si ranní rozloučení představuji jinak,“ usmála se a cudně sklopila oči k zemi. „Mně hezká slovíčka nestačí.“

„Mně obvykle také ne, pokud zrovna nepospíchám.“

„A teď pospícháš?“

„Hodně. Mám dva problémy, se kterými bys mi mohla pomoci. Chci mluvit s tím chlapem, kterého jsem včera na ulici seřezal.“

Dívčin veselý pohled rázem ztvrdl. Přísně se zeptala, proč se o něj zajímá.

„Doufám, že už je mu lépe. I když si začal, chtěl bych s ním uzavřít mír!“

„To ti mám věřit? Takhle vznešeně by se nechoval ani světec. A to ty opravdu nejsi. Co mu chceš?“

„Rád bych se ho zeptal na pár věcí. Řekl jsem ti přece, že po něčem pátrám.“

Marta chvilku přemýšlela a nakonec přikývla. Už se zase mile usmívala. „To je jedna věc. A co má být ta druhá?“

„To se dozvíš po cestě. Řekl jsem ti, že spěchám.“

„Je chladno, musím si vzít plášť. Počkej chvilku, prosím.“

Ke stavení, kam včera uložili potlučeného hromotluka s jizvou, to bylo blízko. Ve dne vypadal domek celkem příjemně. Tmavé trámy hrázděné konstrukce kontrastovaly s bílou omítkou a podzimní hnědí zahrádky vedle vchodu. Marta musela na dveře zabušit několikrát, než jim přišla stará žena otevřít. Jakmile je poznala, ostražitě se rozhlédla ulicí a pak je rychle pustila dovnitř.

„Jak mu je?“ optal se bakalář Petr hned, jak vešel do síně.

„Trápí tě svědomí, mladíku?“ ušklíbla se stařena a otevřela dveře do jizby. Petr vstoupil, ale na prahu se zastavil a opatrně se rozhlížel. U okna stálo široké lůžko a v něm odpočíval jeho včerejší soupeř. Na první pohled bylo zřejmé, že ho vztek přešel a poslední, po čem by teď toužil, bylo znovu se porvat. Na hlavě měl mokrý obvaz a pod okem velikou modřinu. Zrovna dřímal. Jakmile zavrzaly dveře, procitl. Když bakaláře Petra poznal, nerudně zabručel, že by mu snad mohl dát pokoj alespoň tady.

„Přišel jsem se ti omluvit,“ řekl Petr s odzbrojujícím úsměvem. Došel k lůžku a počkal na Martu, která vešla za ním. Zůstala stát v rohu a pozorovala je se sklopenou hlavou. Klidně pokračoval: „Sice jsi mne napadl, ale uznávám, ani já nebyl úplně bez viny. Měl jsem ji nechat na pokoji. Také bych bránil své děvče.“

„Spadl jsi z višně?“ zašklebil se hromotluk s jizvou. „Kvůli ní bych se na tebe zvysoka vykašlal. Mě zajímal tvůj měšec, když už ho nedokázala dostat ona!“

„Hraješ otevřenou hru, to se mi líbí,“ přikývl Petr spokojeně. Pak si přitáhl od stolu židli a posadil se. „Poprali jsme se a tím je to mezi námi srovnáno. Ale i tak ti nabízím vyrovnání!“

„Jaké?“ dychtivě vyhrkl hromotluk. Pokud to jeho potlučený obličej dovoloval, skoro přátelsky se usmál, natáhl ruku a hrdě dodal: „Jmenuji se Tobiáš, ale všichni mi říkají Palice.“

„Protože je tvrdohlavý jako mezek,“ ozvala se Marta. „Měl by se ti přiznat, že mu také přezdívají Raubíř. A mnohem častěji než Palice.“

„Mně se Palice líbí víc,“ zarazil ji Petr. „Poslyš, Tobiáši, odškodním tě. Za léčení a jako bolestné ti zaplatím kopu grošů! “

„Dvě,“ ozval se okamžitě Tobiáš Palice. „Víš, co jsem vytrpěl? Necítím vůbec tělo. V hlavě mi duní…“

„Protože ji máš úplně prázdnou,“ skočila mu do lamentací pohrdavě Marta. „Buď rád, že ti urozený pan Petr vůbec něco nabízí. Mohl by se na tebe klidně vykašlat! Kde stojí psáno, že by ti měl něco dát?“

„Jen ho nech,“ uklidňoval ji bakalář Petr. „Tobiáš dostane své dvě kopy. Půldruhé jako bolestné a půlku nádavkem, pokud svolí, abys mi byla k dispozici po celou dobu mého pobytu ve Vimperku. To je druhá věc, o kterou jsem tě chtěl požádat, Marto!“

Zatímco Tobiáš na lůžku spokojeně zachrochtal, že takové vyrovnání se mu líbí, černovlasá dívka začala ječivě protestovat: „To je špatný obchod, Petře. Měl jsi mi to povědět dřív. Hned bych ti pověděla, že Tobiáš na mě nemá žádné právo. Proč bys mu měl za mne dávat peníze? Jsem svobodná a dneska v noci jsem s tebou byla pro radost. Jenže z něčeho žít musím a nemohu být s tebou pro radost pořád. Tu půlkopu grošů dej mně. Jestli si ji někdo zaslouží, tak tamhleten lotr určitě ne.“

„Drž hubu, couro,“ rozzlobil se Tobiáš a pokusil se vstát. Ale tvář zkřivil bolestí a raději toho nechal. Alespoň začal vyhrožovat, aby si ho nepřála, až se uzdraví, že jí tuhle hamižnost připomene. Kdo jiný by teď peníze potřeboval než on, když je prakticky mrzák.

„Probereme to, až budeme sami,“ usmál se bakalář Petr na Martu. Ale ta stále vehementně protestovala. Rozvázal měšec a vysázel potlučenému Tobiášovi na židli u postele dvě kopy českých grošů. Když odcházeli, volal za nimi hromotluk téměř dojatě: „Až budete chtít, urozený pane, zase někoho přizabít, vzpomeňte si na mě. Mohu vám také sehnat holky, které jsou hezčí, levnější a hlavně vděčnější než ta černovlasá zmije.“

Marta se na prahu zastavila a zahrnula ho takovými urážkami, že Tobiáš Palice ztichl v němém údivu. Pak zlostně třískla dveřmi, až se z trámů od stropu začal sypat prach.

„Nerozčiluj se. I když ti to moc sluší,“ uklidňoval ji bakalář Petr a v koutcích úst mu cukalo, jak potlačoval smích.

„Tobě se to řekne,“ zlobila se. „Ty asi nevíš, co s penězi. Dát je jemu!“

„Ještě ho budu potřebovat. Ale zaplatím i tobě. Ve snu by mne nenapadlo přijmout tě do svých služeb bez mzdy. Pracovat pro mě budeš ovšem jen během dne. Za to ti budu dávat peníze. V noci si dělej, co chceš. Za noci tě platit nebudu.“

Marta se zarazila, protože podobný obchod byl pro ni trochu nepochopitelný. Tušila, že bakalář Petr má spoustu práce, a byla na vážkách, zda si dokáže během dne najít čas, aby si s ní mohl užít. Vůbec nechápala, proč to nechce nechat až na noc. Ledaže by chtěl mít v noci jinou. Nepřipouštěla si podezření, že by jí nabízel mzdu za něco jiného než za její tělo. Přesto se zeptala, v čem bude její práce spočívat. Divila se, proč by ji nemohla vykonávat v noci, což by považovala za rozumnější.

Bakalář Petr ztišil hlas, protože právě kráčeli po rušné ulici a každou chvíli je minul některý z měšťanů. „Musím zjistit pár důležitých věcí pro svého pána. Nejlepší by bylo, pokud se budeš mezi lidmi vyptávat ty. Nenápadně ovšem. Nikomu ani slovo, že pracuješ pro mě!“

Marta zaraženě uvažovala. Váhala, zda to není proti městskému právu. Nebyla si ani jistá, zda něco takového dokáže. Ale i kdyby, kolik jí za to může zaplatit? Copak vyptávání je nějaká živnost? Bezděčně vyhrkla: „Kolik?“

„Zůstanu tu ještě asi týden. Za sedm dnů kopu grošů. A útratu platím já,“ navrhl a snažil se netvářit příliš ješitně. I když peníze nedával ze svého, protože je později vyúčtuje královské komoře, cítil se jako dobrodinec. Marta zmlkla úžasem. Smysl pro obchod jí velel nedávat nikdy najevo spokojenost s cenou, kterou navrhne zákazník, ale tady si nemohla pomoci. Protože došli k radnici, rychle se optala, čím má začít, aby si zasloužila takovou spoustu peněz.

„Zkus zjistit, s kým z měšťanů se stýkal zavražděný sklářský mistr. Jestli tu měl pan Wolf nějaké přátele nebo nepřátele.“

„Uvidíme se večer?“

„Přijdeš mi přece podat hlášení. Budu jako obvykle v šenku U Zlaté žáby.“

„A v noci?“ špitla nesměle, protože si stále nemohla ujasnit své postavení.

„Ještě nevím,“ odpověděl neurčitě. Vzápětí kývl na pozdrav a zmizel v širokých vratech radnice.

Přede dveřmi jizby, v níž úřadoval vimperský rychtář, narazil na dva městské biřice, kteří dopoledne odjeli pro uhlíře Jana. Tvářili se rozpačitě a o něčem polohlasně diskutovali.

„Kde ho máte?“ houkl na ně netrpělivě.

„Zmizel,“ oznámil mladší z nich se strachem v hlase. „Když jsme tam přijeli, chatrč byla prázdná. A představte si, milíř prohořel. Už z něho šlehaly plameny. Ještě štěstí, že nic nechytlo! Všechno jsme uhasili. Proto jsme se tak zdrželi.“

„Jak zmizel?“ rozzlobil se bakalář Petr. Další svědek, který mu zřejmě proklouzl mezi prsty. To už bylo k vzteku!

„Jak povídáme, uhlíř je pryč. Podle nás musel odejít někdy v noci! Jinak by milíř neprohořel, to dá rozum. Ptali jsme se lidí z okolí. Nikdo ho neviděl. Ani v hospodě o něm nevěděli. To je divné, nezdá se vám?“

Bakalář Petr dostal vztek. I když tušil, že to bude zbytečné, nařídil biřicům, aby mu ihned osedlali čerstvého koně. Za chvíli cválal širokou cestou podél Volyňky. Voda v řece opadla a z krajiny zalité sluncem vyzařoval klid a mír.

Jak se ukázalo, biřici měli pravdu. Uhlíř Jan zmizel a do chatrče se nevrátil ani odpoledne, když se tam na koni přihnal Petr. Zběžně prohledal nuzné obydlí. Na první pohled bylo zřejmé, že tam zůstal veškerý uhlířův majetek. V hrubé truhlici bylo pečlivě složeno několik kusů šatstva, na polici stály tři hliněné hrnce a miska a do špalku u ohniště byla zatnutá sekera. V rohu našel pilu, několik klínů, těžkou palici a nůž. I když nikde nebyly vidět stopy zápasu, bakalář Petr byl přesvědčený, že Jan neodešel dobrovolně. Žádný uhlíř by neopustil hořící milíř, který představoval nejen spoustu práce, ale také hrst stříbrňáků. Někdo uhlíře odvlekl násilím. Bakalář Petr byl ochotný vsadit se, že už ho nikdy neuvidí. V okolních slatinách mohl klidně zmizet celý vůz i s koňmi, natož tělo muže!

Vyšvihl se rozmrzele do sedla a pomalu se vracel do Vimperku. Bránou stihl projet dřív, než ji biřici na noc zavřeli. Více než únavu cítil zlost. Koně odvedl do stájí za radnicí a pak se vydal přes zšeřelý rynek do šenku U Zlaté žáby.

Marta už na něho čekala. I ona měla mizernou náladu, protože nijak slavně nepořídila. Vyptávala se, kde jen mohla. Dokonce se odvážila zajít do několika domů počestných měšťanů. Ale kromě obvyklých pomluv se nedozvěděla vůbec nic.

Navečeřeli se v jizbě rychle a skoro mlčky.

„Dneska jsem moc platná nebyla,“ povzdechla si lítostivě, když šenkýř odnesl prázdnou mísu. „Za své peníze bys měl přece jen něco dostat. Pojď, půjdeme si lehnout a…“

„Ne,“ zavrtěl rezolutně hlavou. „Dneska chci být sám. Dobrou noc.“
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VIII.

Petr si na papír sepisoval poznámky o všem, co zjistil nebo co ho napadlo. Dlouho do noci přemýšlel, jak vyšetřovat dál. Jedno bylo zřejmé. Spíše se bude muset spolehnout na samolibé vyhrožování a úskoky, než aby poctivě hledal důkazy, protože skoro žádné nebyly. Měl jedinou možnost - zločince vystrašit, aby udělal chybu.

Následujícího rána se vypravil za vimperským purkmistrem Trachtou. Nejvyšší představitel města ho přijal sice vlídně, ale o poznání rezervovaněji než při jejich prvém setkání. Purkmistr se tvářil ostražitě, protože se v mladém bakaláři    nedokázal vyznat. A to ho

znervózňovalo.

Petr se uklonil a bez okolků začal ze sebe sypat: „Vážený pane purkmistře, pokusil jsem se potvrdit závěry, ke kterým došla městská rada při vyšetřování mordu sklářského mistra Wolfa. Jistě víte o událostech včerejšího dne. Objevil jsem určité rozpory, jenže všechno zkomplikovaly další mordy! “

„Nevím o žádných rozporech ve spravedlivém rozsudku, který vynesla městská rada nad písařem Zbyškem,“ opáčil chladně purkmistr Trachta a roztržitě si mnul ruce. Po ránu byla na radnici zima, neboť biřic zřejmě v noci usnul a nechal krb vyhasnout. Zatvářil se pobouřeně a zvýšeným hlasem dodal: „A už vůbec nevím nic o dalších mordech. Važte svá slova, pane bakaláři! Pokud vím, včera došlo jen k neobyčejně politováníhodné události. Druhý městský písař Ješek si sáhl na život. Pro nás křesťany je to strašná představa, ale s mordem pana Wolfa to nesouvisí! “

Bakalář Petr klidně poslouchal, a když purkmistr skončil, i on zvýšil hlas: „Copak vám rychtář Dudek neřekl, co jsme v písařově domě zjistili?“

Purkmistr se nechtěl se zástupcem královské komory hádat, i když si o něm myslel své, proto o poznání laskavěji pokračoval: „Pane bakaláři, jako královský úředník jistě víte, že o spravedlnosti nemohou rozhodovat pomluvy a dohady! Pokud vám připadají některé okolnosti podezřelé, je to věc vaší představivosti. Nám podezřelé nepřipadají. Jestliže chcete svůj názor obhájit, musíte předložit věrohodná svědectví, nikoli domněnky! Co je městské radě do zmateného blábolení slabomyslného uhlíře!“

„Pokud byl ten uhlíř slabomyslný, jak je možné, že jste na jeho svědectví kladli takový důraz při odsouzení písaře Zbyška? To je v rozporu se zemským právem, neboť svědectví slabomyslných lidí musí soud odmítnout. To jste nevěděl?“

„Žádný zvláštní důraz jsme na něj nekladli,“ ohradil se purkmistr Trachta upjatě. Bylo zjevné, že ztrácí trpělivost. „Jeho výpověď přesně zapadla do toho, co jsme již věděli! Proto bylo nepodstatné, zda je slabomyslný či nikoli.“

„Jak potom vysvětlíte, že zmizel?“

„Není to poddaný našeho města, může si jít, kam chce! To není moje starost.“

„Jenže on neodešel. Je přece zřejmé, že ho někdo umlčel. Otázka je, co opravdu věděl a zda lze jeho výpověď vůbec přijmout.“

„Najde-li se jeho mrtvola a prokáže se, že byl zamordován, pak dám pokyn k vyšetřování. Dříve ne. Tak je to podle zemského práva, je to tak? A nepřipustím dohady o tom, co bylo již zapsáno.“

Bakalář Petr neochotně přiznal, že se zatím nedá nic dělat. Měl však svůj plán. S výčitkou v hlase pokračoval: „Co smrt písaře Ješka? To byla také náhoda? Sotva jsem ho chtěl vyslechnout, jako z udělání si sáhne na život.“

„Myslete si, co chcete, ale byla to jen politováníhodná náhoda. Písař Ješek měl dluhy a nemohl je splatit. Proto si sáhl na život. Byl mladý a hloupý,“ povzdechl si purkmistr Trachta a úřední výraz zmizel z jeho tváře. S účastí pokračoval: „Nikdo nemá právo vzít si život. Abych byl upřímný, Ješek nebyl příliš dobrý písař. Často jsem ho káral. A přece mi bude chybět. Jak marné a krátké je naše lidské snažení! Vzít si život může jen sobec, protože po sobě vždycky zanechá jizvu. Měl mladou ženu.“

„Jenže on si nesáhl na život sám,“ umíněně opakoval bakalář Petr.

Rysy purkmistrovy tváře ztvrdly. Zvedl oči a chladně si ho měřil. Přísně řekl: „Vidím, že jste se do vyšetřování mordu sklářského mistra Wolfa zamotal tak, že ztrácíte soudnost. Hledáte spiknutí na každém kroku. Pravdu může nalézt jen ten, kdo nenosí v srdci zaslepenost a nenávist. Myslím, že bude nejlepší, když ten případ necháte být!“

Bakalář Petr konečně dostal purkmistra, kde ho potřeboval mít. Přikývl pokorně jako žáček, který souhlasí s výtkami učitele: „Možná máte pravdu, ctihodný pane purkmistře. Jste zkušený muž a chápete jistě lépe než já, jak to v životě chodí. Pokud si myslíte, že bude lepší vrátit se k tomu, proč jsem vlastně do Vimperku přijel, rád poslechnu. O solních clech jsem s několika vašimi konšely hovořil dostatečně obšírně a myslím, že bude vhodné, abych teď zajel do Prachatic a zjistil názor tamní městské rady. Měl bych znát názory obou táborů, co o tom soudíte?“ Purkmistr Matěj Trachta se pátravě zahleděl do tváře bakaláře Petra. V duchu si představil, kolik zmatků dokázal tenhle horlivý a zbrklý mladík udělat za dva dny kolem jednoduchého případu, jakým byla vražda sklářského mistra Wolfa. Jako každý úředník z Prahy měl zvláštní schopnost všechny jasné věci zamotat a zkomplikovat. Spor o cla s Prachaticemi byl už takhle složitý i bez moudrosti úředníků královské komory. Dohoda s ostatními konšely byla jasná. I kdyby si nakonec tenhle mladík umanul písaře Zbyška osvobodit, musí to s ním nějak vydržet, dokud se neuzdraví jeho pán. Z představy, že by bakalář Petr měl odjet do Prachatic, naskakovaly purkmistrovi pupínky.

„Něco vám řeknu, pane bakaláři,“ začal otcovsky. Jeho výraz se zcela změnil. Pohodlněji se usadil v křesle, rozvážně si upravil okruží pod krkem a způsobně položil ruce na desku stolu. „I když se mi opravdu zdá, že svá podezření přeháníte, neměl byste odcházet od rozdělaného případu. Vy mladí jste všichni stejní. Jakmile se objeví potíže, rychle pryč. Ale rozum zkušenějších radí každou věc dokončit. Pokud se budete bát potíží, pravdu nenajdete. A nakonec, kde stojí psáno, že nemáte v něčem trochu pravdy? To prosím neříkám jako purkmistr, berte to jako přátelskou radu zkušenějšího muže.“

„Poslechnu vás,“ uklonil se bakalář Petr a celkem úspěšně se mu podařilo tvářit se vděčně. „Jenže jsem zástupce královské komory. Já si nemohu dovolit udělat chybu.“

„Cokoli zjistíte, zůstane zatím mezi námi, to slibuji. Jakmile byste však našel skutečný důkaz o Zbyškově nevině, městská rada se k případu vrátí. Podle práva můžeme rozsudek kdykoli před vykonáním popravy změnit. Dokud budete pátrat a nebudete si našimi závěry jistý, písaře Zbyška neoběsíme, máte mé slovo.“

„Děkuji,“ uklonil se bakalář Petr vděčně. Pak si povzdechl a s hranou beznadějí rozhodil ruce: „Jenže jak dál? Co byste mi doporučil?“

„Vidím, že rady zkušenějších neberete na lehkou váhu. To vás ctí. Tak dobrá, pokusím se neoficiálně připustit, že byste mohl mít pravdu a písař Zbyšek pana Wolfa nezamordoval. Co bych asi doporučil? Hmm… asi bych se pokusil zapomenout na soudní protokoly a začal bych od začátku. Pokud je ten chlapík nevinný, pak se někde při vyšetřování stala chyba. Papír je jedna věc a skutečnost druhá.“

Purkmistr Trachta se zarazil, protože to, co právě pronesl, mu připadlo jako kacířské rouhání. Pokradmu se podíval na bakaláře Petra. Najednou mu jeho výraz připadal mnohem chápavější, než jaký by očekával. Ale nepřemýšlel o něm. Samotného ho celý problém teoreticky zaujal. Chvíli uvažoval, než pokračoval: „Možná bych nejprve zajel do Wolfovy sklárny a pohovořil si s jeho rodinou i se skláři. Vrah musel mít důvod, aby mistra Wolfa zabil. Musím po pravdě přiznat, že městská rada tímhle směrem nepátrala, protože vina písaře Zbyška byla zřejmá. Člověk by se neměl vzdávat.“

Bakalář Petr se v duchu radoval, že vimperského purkmistra odhadl správně. Nebyl to hloupý člověk a tím, že zahrál na strunu jeho ješitnosti, z něj dostal rozumnou odpověď. Purkmistr Trachta mu bezděčně doporučil přesně to, co chtěl bakalář Petr udělat. Mohl nerušeně pátrat i mimo město, protože dostal k cestě do sklářské hutě souhlas.

„Jsem vám opravdu vděčný za radu,“ řekl skromně a sklopil oči k zemi. „Jistě, měl bych se začít více zajímat o život mistra Wolfa. V tom případě by bylo dobré poradit se s panem konšelem Valentou. Byl přece hlavním odběratelem skla z Wolfovy hutě. Kdo jiný by ho měl znát než právě on. Třeba ho napadne, komu mohl sklářský mistr vadit. Co když byly důvodem mordu obchodní spory, konkurence, dluhy, co já vím?“

„Sám bych ho o takovou službu požádal,“ přikývl lítostivě purkmistr. „Ale momentálně není ve Vimperku. Odjel asi před týdnem do rakouských zemí za obchodem. Vrátí se až za několik dnů. Hned potom vám bude k dispozici, pokud samozřejmě do té doby případ neuzavřete. Ale jedno mi slibte, prosím! Nesnažte se dokázat nevinu písaře Zbyška za každou cenu. Víte, co se říká? Přání je otcem myšlenky! Jestliže nic nového nezjistíte, udělejte odpovídající závěry sám a včas. Úspěch není v dokazování, že jste chytřejší než městská rada, ale že ctíte spravedlnost. “

„Nápodobně, ctihodný pane purkmistře,“ opáčil bakalář Petr. Pokud by nebyl úředníkem královské komory, mohlo to znít nezdvořile. Takhle se dala jeho poznámka se ctí přejít. Vzápětí se Petr srdečně rozloučil a odešel.

Když za ním zapadly dveře purkmistrovy pracovny, zůstal Matěj Trachta chvíli sedět, rukou si zamyšleně hladil bradu a uvažoval. Nakonec zavrtěl hlavou a polohlasně si pro sebe bručel: „Zvláštní mladík. Třeba ho tu ještě něčemu naučíme.“ Pak se vrátil k úředním záležitostem.
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IX.

Také tentokrát si bakalář Petr vypůjčil osedlaného koně na radnici. Svého měl ustájeného ve stáji šenku U Zlaté žáby a neviděl důvod, proč by měl unavovat vlastní zvíře. Nevěděl, kdy ho bude potřebovat. Bude-li jeho kůň odpočatý, vydrží cválat déle, pokud by se něco vážného stalo.

Projel městskou bránou k říčce Volyňce, ale nepokračoval údolím ke Čkyni, nýbrž se vydal opačným směrem do kopců. V lesích nedaleko Krokusový hutě, prastaré osady založené na místě zaniklé sklářské hutě, měla ležet i sklárna mistra Wolfa.

I když jel poměrně rychle, trvalo mu téměř dvě hodiny, než se po křivolakých cestách dostal přes oblý hřeben na náhorní planinu. Táhla se až ke vzdálenému horskému hřbetu, kde české země hraničily s rakouskými. Dvakrát se musel vrátit, protože zabloudil, ale potkával dost lidí a ti mu uměli poradit. Sklářskou huť mistra Wolfa znali všichni. Nakonec odbočil ze široké kupecké cesty do mělkého údolí, objel skalnaté návrší a ocitl se na vykácené mýtině, kde stál shluk stavení.

Wolfova sklářská huť připomínala stejně jako většina podobných podniků na Šumavě menší vesnici. Na mýtině byla rozeseta desítka roubených chatrčí, kde bydleli skláři a jejich pomocníci i s rodinami. U každého stavení byl nevelký dvůr obehnaný dřevěným plotem s kurníky a trochu zanedbanými chlévy. Na kraji planiny se rozkládala úzká políčka ohrazená nízkými kamennými zídkami na ochranu před lesní zvěří. Na nich pěstovali skláři oves pro koně a také trochu žita, i když se mu zde příliš nedařilo.

Stranou uviděl bakalář Petr výstavný patrový dům s pavlačí. Vzdálenost od ostatních domků jako by vyjadřovala odstup huťmistra od jeho pomocníků. Hned za domem stála vlastní sklářská huť. Umístěna byla pod vysokým dřevěným přístřeškem s novou šindelovou střechou. Kamenná pec se čtyřmi pracovními otvory měla tvar oblé homole. Kolem bylo dřevěné pódium, na němž stávali skláři při práci. Jenže teď byly pracovní otvory uzavřené, pec vyhašená a verštat prázdný. Mýtina vypadala liduprázdně. Skláři pracovali buď někde v lese, nebo seděli v nejbližším šenku.

Bakalář Petr pomalu pokračoval po vyšlapané cestě kolem kolny, v níž byl uložen písek a v bednách hotové sklo. Seskočil, koně uvázal za otěže ke sloupku u vchodu do domu a vstoupil.

„Co tu chcete?“ ozval se ostrý ženský hlas. Petr nikoho neviděl a překvapeně se rozhlížel. Síň však byla prázdná. Přesto se ženský hlas ozval znovu: „S vámi mluvím!“ Teprve teď postřehl, že hlas vychází pootevřenými dveřmi z vedlejší místnosti.

Otočil se k nim a co nejvlídněji odpověděl: „Jsem pomocník královského písaře bakalář Petr Korec a přicházím na základě přání vimperského purkmistra… “

„Tyhle řeči si nechte,“ přerušil ho nedůvěřivě ženský hlas, i když o poznání méně nepřátelsky. „Opakuji, co od nás chcete?“

„Rád bych si s vámi promluvil, paní!“

„Nevím o čem.“

„Právě proto bychom si měli říci pár slov. Copak je vám lhostejné, jestli bude vrah pana Wolfa potrestán?“

Chvíli bylo ticho. Pak vrzly panty dveří a z úkrytu vystoupila žena středních let v prostých šatech, které jí splývaly téměř až na zem. I když měla sukni v bocích rozšířenou, nedokázala zakrýt, že je korpulentní, což potvrzoval i živůtek, upjatý přes mohutná ňadra. Tvář však měla protáhlou a štíhlou, takže hlava vypadala oproti tělu neúměrně malá. Malinký byl i bílý čepec na šedivějících vlasech. Připomínala by spíše obyčejnou venkovanku, kdyby neměla nádherný prsten a v natažené ruce pistoli s dlouhou hlavní. Mířila na Petra a mlčky vyčkávala, co udělá.

Zvedl ruce k ramenům a dlaněmi je obrátil k ženě, aby naznačil, že nemá nepřátelské úmysly. Pomalu se k ní vydal, ale přitom ji ostražitě sledoval. Ani se nepohnula a nezachvělo se ani ústí pistole. Zastavil dva kroky před ní, natáhl ruku a odklonil hlaveň pistole, aby nemířila na něj. Teprve pak se uklonil a zdvořile řekl: „Jestliže se nepletu, vy musíte být paní Rozálie. Mistr Wolf byl váš manžel, je to tak?“

Mlčky přikývla a svraštila obočí. Pak se pousmála a dodala: „To víte, člověk musí být opatrný. Zvláště teď, když jsme museli huť vyhasit. Pojďte, pane bakaláři, posadíme se do kuchyně.“

Vdova záhy překonala původní nedůvěru. Celé dny byla ve velkém domě sama a teď byla ráda, že si může s někým poklábosit. Sama se rozpovídala, ani ji nemusel pobízet. Naříkala, co teď bude s ní a její rodinou. Bez manžela těžko udrží provoz sklářské hutě. Syn Jakub na řemeslo není a o sklářství neví skoro nic. Moc pochybuje, že by znal způsob, jak její nebohý manžel sklo tavil. Své tajemství si určitě vzal do hrobu.

„Ale i tak má přece to všechno kolem značnou cenu,“ nadhodil bakalář Petr konejšivě.

Svou poznámkou spustil jen další lavinu ženiných nářků. Byla ten typ, který umí ve všem najít jen to horší. Začala vyprávět, jak se sem před rokem přistěhovali. Tehdy už sklářská huť stála a její manžel Wolf za ni zaplatil několik tisíc kop grošů. Jenže záhy se ukázalo, že jeho investice byla hloupost. Sklárna vynášela tak málo, že se manžel chystal práci zastavit a sklárnu zase prodat, třeba i se ztrátou. Dokonce už našel kupce, který mohl zaplatit hotově. Jenže se proti postavil syn Jakub a s otcem se v posledních týdnech neustále hádal. I když sklářství nerozuměl, neustále doufal, že jednou to bude zlatý důl, vzpomínala se slzami v očích.

„Jenže huť stejně nevyrábí. Co na to váš syn? Jak by mohla sklárna vynášet, když je pec vyhašená?“ vrtěl hlavou bakalář Petr.

„Ale to je přece běžné, mladíku. Sklářská huť není pekárna. Nemůže vyrábět pořád. Po nějaké době se opravuje vyzdívka pece a mění se pánev na tavbu skla. To se dá udělat jen při výhasu. Já se to také učila, když jsem se sem přistěhovala. Nejsem ze sklářské rodiny a ostatně můj muž také ne. Vyučil se platnéřem a to víte, spoustu věcí se musel učit úplně od začátku.“

„Slyšel jsem, že sklářské řemeslo je skoro stejně tajemné jako alchymie,“ přikývl Petr s obdivem. „Ale tohle teď nechme stranou. Rád bych zjistil pravdu o tom zločinu. A vy určitě také. Proto se moc omlouvám, budu-li jitřit bolestivou ránu. Proč podle vás zamordoval písař Zbyšek vašeho manžela?“

„Určitě pro peníze. Proč by jinak udělal něco tak strašného? Vždyť ho můj nebohý manžel možná ani neznal, nebo jen zběžně. V každém případě jsem až do toho nešťastného dne vůbec netušila, že někdo takový existuje. Můj muž se o něm nikdy nezmínil.“

„To tedy znamená, že váš manžel musel mít u sebe spoustu peněz, které mu vrah vzal. Jak se o nich písař Zbyšek dozvěděl?“

„To já nevím! Ale pochybuji, že by můj nebohý manžel měl u sebe víc než pár grošů. Nikdy u sebe nenosil větší hotovost. Bál se, aby ho kvůli tomu někdo nepřepadl.“

„Ale v tom případě nemohlo jít o vraždu kvůli penězům,“ upozornil bakalář Petr. „Napadá vás ještě jiný důvod? Třeba je tady na huti někdo, kdo o písaři Zbyškovi ví víc a pomohl by mi objasnit, proč by mohl chtít zavraždit vašeho nebohého manžela. Mohu s někým takovým mluvit?“

„Také mne to napadlo, mladíku. Když se to stalo, vyptávala jsem se úplně všech. Dozvěděla bych se to. Nikdo toho lotra písaře pořádně nezná. Kéž skončí v pekle! Proč jen jsou lidé na sebe tak zlí?“

„Mlč, matko!“ ozval se za bakalářovými zády ostrý mužský hlas. Petr se rychle otočil. Ve dveřích uviděl stát podsaditého pořízka s bujně trčícími zrzavými vlasy a trochu šilhavýma modrýma očima. Na sobě měl soukenné nohavice a zelený kabátec se stříbrnými přezkami, které určitě nebyly levné. Na rozdíl od své matky byl oblečený nákladně, ale nepříliš vkusně.

„Mlč,“ opakoval zrzavý pořízek a pomalu se s výhrůžným výrazem ve tváři blížil ke křeslu, v němž seděl bakalář Petr. Ruku měl položenou na jílci krátkého rapíru, který mu visel u pasu. Nepřátelsky zavrčel: „Co tady čmucháš?“

„Čmuchá pes. Já jsem královský úředník,“ odpověděl bezstarostně bakalář Petr a vstal. „Přijel jsem vyšetřovat jménem vimperského purkmistra Matěje Trachty.“

„To by mohl říci každý! Neznám tě a nevidím důvod, abych věřil každému lháři!“

„Optej se v královské komoře,“ ironicky mu poradil bakalář Petr. Vzápětí se zamračil a úředním hlasem dodal: „Nevidíš erb na mém plášti? Urážka královského majestátu je těžký zločin. Já opravdu nemám čas ani náladu. Aby bylo mezi námi jasno, ptát se budu já! Posaď se vedle své matky.“

Zrzavý pořízek mlčel a bylo vidět, že zvažuje celou situaci. Měl hněvivě stisknuté rty a zatínal pěsti.

„Jakube, on je opravdu královský úředník. Ovládej se, prosím,“ začala naříkat šedovlasá žena a sepjala prosebně ruce. Pak se obrátila na bakaláře Petra a roztřeseným hlasem dodala: „To je můj syn Jakub. Někdy je prudký, ale určitě si ho oblíbíte…“

„Mlč!“ přerušil ji neuctivě její syn. Poděšeně se schoulila a v očích se jí objevily slzy.

Bakalář Petr se ušklíbl a úmyslně zlehčujícím tónem řekl: „Opakuješ se. Nejdříve jsi chtěl, abych mlčel já. Teď má zase mlčet tvá matka. “

Jakub zrudl a začal řvát téměř bez sebe zlostí: „Já jsem teď tady pánem. Ty hned vypadneš, nebo tě poučím, co je zdvořilost! Nejsem vimperský poddaný a purkmistr mi nemá co poroučet. Jsem svobodný člověk a doufám, že víš, co to znamená. Ven z mého domu!“

„To se hluboce mýlíš,“ opravil ho s převahou bakalář Petr. „Všichni jsme poddaní našeho milostivého krále Ferdinanda I. Habsburského. Já tu zastupuji jeho, nikoli vimperského purkmistra. A teď mé otázky. Co je pravdy na tom, že ses v posledních týdnech neustále hádal se svým otcem?“

Zrzavý pořízek šlehl vztekle očima po své matce, pak se prudce otočil, vyšel z místnosti a práskl za sebou dveřmi. Zpátky byl téměř ihned. V ruce měl mušketu. Za ním stáli dva chlapi ve špinavých plátěných košilích a soukenných nohavicích, přes něž měli uvázané kožené zástěry. V rukách drželi nože. Jakub se stěží ovládal. Křičel, až mu přeskakoval hlas: „Už je toho dost. Jestli ihned neopustíš moji sklářskou huť, vypořádám se s tebou po svém. Vetřelce nestrpím! Já vím, co je mé právo!“

Bakalář Petr pokrčil lhostejně rameny, galantně se uklonil šedovlasé vdově a mlčky zamířil ke dveřím. Prošel těsně kolem napřažených zbraní. Venku odvázal koně, vyskočil do sedla a vyrazil po cestě k návrší. Tušil, že to tak snadno neskončí.

Sotva se ocitl mezi stromy, uslyšel z mýtiny za sebou dusot koňských kopyt. Přitáhl svému hnědákovi otěže a zastavil. Chvíli pozorně poslouchal a trochu překvapeně zavrtěl hlavou, neboť tomu nerozuměl. Poznal, že za ním pádí tryskem jediný kůň. To vypadalo zajímavě. Zastavil na místě, kde se cesta rozšiřovala. Právě začalo drobně poprchávat. Na Šumavě bylo během podzimu jen málo dní bez deště. Zajel pod hustou korunu vysokého dubu a čekal.

Netrvalo dlouho a v ohybu cesty se objevil grošák s dívkou v sedle. Byla oděná jako muž do modrého kabátce a kožených nohavic. Na hlavě měla mužský širák ozdobený dlouhým pérem. Na ramena jí spadaly dlouhé rudé vlasy, vlající ve větru kolem tváří. V oválném obličeji měla drobný nos, jasné modré oči a na tvářích hnědé pihy. I přes jemnost rysů nemohlo být pochyby, že v jejích žilách koluje krev sklářského mistra Wolfa. Až nápadně se podobala svému bratru Jakubovi. Nebyla sice vysloveně krásná, ale na rozdíl od něj určitě zajímavá.

Když si všimla bakaláře pod korunou rozložitého dubu, přitáhla grošákovi otěže a zastavila. Přehodila nohu přes hřbet koně a obratně seskočila do měkké trávy. Rukou kývla na Petra, aby šel blíž k ní.

„My se známe?“ optal se trochu škrobeně a zůstal sedět na hřbetě svého koně.

I když to od něho nebylo příliš zdvořilé, dívka se usmála. Měla příjemný melodický hlas: „Vy mne určitě neznáte. Ale já vás ano, to musí v tuto chvíli stačit! Byla jsem v domě a všechno slyšela. Jmenuji se Gudrun. Jsem vám vděčná, jak jste setřel mého nafoukaného bratříčka. Občas to potřebuje. “

Teprve teď bakalář Petr seskočil do mechu, který jako koberec pokrýval okraj cesty. Tvářil se nedůvěřivě, ale jeho hlas ztratil původní strohost: „To mne opravdu těší, ale určitě jste mne nestíhala, jako by vám šlo o život, jen proto, abyste mne pochválila. O co jde?“

„Chtěla bych pomoci při vyšetřování,“ zajíkla se dychtivě. Pak posmutněla a dodala: „Milovala jsem otce. Ať jeho vraha potrestají co nejpřísněji! Slyšela jsem, že se matky vyptáváte, proč písař Zbyšek otce zamordoval. Ona o skutečných důvodech neví. Máte pravdu, nešlo o peníze.

V tomhle ohledu byl otec opatrný. Nikdy s sebou moc nenosil, to věděl každý.“

Bakalář Petr se posadil vedle dívky na zem a zvědavě si ji prohlížel. Měl dostatek zkušeností, a proto mu nemohl uniknout vítězoslavný záblesk v jejích očích. Gudrun se na chvíli odmlčela, pak k němu obrátila důvěřivě tvář. V očích měla slzy. Z hlavy shodila klobouk a tvář skryla v lemu jeho pláště. Nešťastně začala naříkat: „Za to, co se otci stalo, mohu vlastně já. Písař Zbyšek mi totiž už delší dobu nadbíhal. Nejdřív jsem se bránila, jsem přece počestná panna. Jenže nakonec jsem mu podlehla. To bylo před několika týdny, ale hned jsem poznala, že to je omyl. Nemilovala jsem ho, byl hrubý a já… Jenže on stále naléhal. Tvrdil, že musím patřit jen jemu. Když už jsem nevěděla, co dělat, pohrozila jsem mu otcem. Lhala jsem, že se o našem poměru dozvěděl, zuří a zakázal mi stýkat se s ním. Za pár dnů nato ten lotr mého otce zamordoval. Kvůli své chlípnosti! “

Pak se Gudrun hlasitě rozplakala. Bakalář Petr ji konejšivě rukou objal kolem ramen, jako by se bál, že se zhroutí na rozblácenou cestu. Druhou ji začal hladit po vlasech. Mlčel, co také k podobné zpovědi dodat? Byl zvědavý, co se z toho vyvine, ale v duchu si musel přiznat, že je mu dotek jejího těla příjemný. Proč jen se tak často zlo halilo do dívčí krásy?

Gudrun přestala plakat. Hřbetem ruky si setřela slzy a obrátila se k Petrovi. Se zběsilou dychtivostí ho objala kolem krku a začala něžně, jakoby nesměle líbat, i když bylo zřejmé, že tohle umění ovládá skvěle. V tu chvíli spadlo ze stromu několik velikých krůpějí studené vody a rozpláclo se Petrovi na čele. Další dopadly na tvář půvabné Gudrun.

Okamžik kratičkého opojení jako by se rozplynul. Bakalář Petr se rozpačitě vymanil z její náruče. Dívčiny ruce klesly a Gudrun sklopila provinile tvář k zemi. Tiše zašeptala, že sama neví, proč to udělala, ale že se jí to velice líbilo, protože se cítí strašně opuštěná.

Petr ji ještě jednou něžně pohladil a řekl, aby neplakala, že všechno bude dobré. Vyskočil ze země, odvázal koně a vyšvihl se do sedla. Vyrazil po cestě, ale po pár krocích zastavil, ohlédl se přes rameno a křikl, že děkuje za informace.

Jenže Gudrun už pod dubem neseděla. Na hřbetě svého grošáka uháněla zpátky na mýtinu, kde stála Wolfova sklářská huť.
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X.

Okázalý smutek a dychtivost rudovlasé Gudrun, i to, jak se vzápětí po svém vyznání vyšvihla do sedla a cválala domů, utvrdilo Petra v podezření, že šlo o promyšlenou hru. Jenže z jakého důvodu? Pokud byla milenkou písaře Zbyška, byl tu motiv jako hrom. Dokonce tak delikátní, že by uměl pochopit, proč o něm nikdo neví. Proč by se mu však Gudrun svěřovala, když už byl písař Zbyšek ve vězení? Mohla očekávat, že ho potrestají, aniž by ohrozila svou dobrou pověst. Jaký by měla důvod, aby se zpovídala zrovna jemu, když ho neznala?

Znovu se mu vybavily důvěřivé Luciiny oči, s nimiž prosila ve Čkyni o pomoc. Mohla tušit o svém milenci opravdu všechno? Co když měl písař Zbyšek ještě další milenku? V tom případě by dokonce mohl sehrát před Lucií divadlo, že dýku ztratil už ráno, aby svědčila v jeho prospěch. Petr si však okamžitě uvědomil, že přemýšlí o hloupostech. Kdyby písař Zbyšek ztrátu dýku opravdu předstíral, proč později nepoužil Luciino svědectví, aby si zachránil krk?

Nakonec se rozhodl, že se Gudrun příliš věřit nedá. Současně mu však bylo jasné, že by se žádný vyšetřovatel neměl nechat unášet jen pocity. To mu neustále opakoval Jiří Adam z Dobronína. Měl by si ověřit, zda písař Zbyšek opravdu neměl nic s dcerou zavražděného sklářského mistra Wolfa. Mohlo přece jít jen o krátkou epizodu. Ostatně on sám byl občas své Rozárce nevěrný, ale to ještě neznamenalo, že ji opravdu nemiluje. Zbyšek mohl Gudrun svést třeba jen jednou a ona si pak začala namlouvat, že ji vášnivě miluje. Ale mohla mu také nadbíhat a on ji třeba odmítl. Teď by měla Gudrun příležitost pomstít se mu. Jinak se její přiznání dalo vysvětlit jen těžko.

Drobný déšť zesílil, nebe se zatáhlo sedavými mraky a silný vítr hnal proudy studeného deště Petrovi do obličeje. Cválal kolem Volyňky a s mrazením v zádech vzpomínal na nedávné dobrodružství u zříceného mostu. Téměř s odporem sledoval veliká kola na vodě. Bylo jasné, že hladina řeky zase stoupne.

Byl nejvyšší čas někde se schovat. Liják byl opravdu nepříjemný. Petr jel hustým deštěm, pláštěm si zakrýval tvář a klel. Pak si všiml slušně upravené stezky, která křižovala hlavní cestu. Stehny stiskl boky koně a zabočil. Pro sebe si bručel: „Co riskuji? Nic! Horší už to být nemůže. Třeba mě dovede pod střechu. Dej, Bože!“

Projel řídkým lesem, za nímž cesta stoupala travnatým svahem. V zákrutech byla zpevněná kameny, takže bylo zřejmé, že po ní jezdívají i těžší povozy. To posílilo Petrovu naději, že ho dovede do osady.

Za hřebenem byla planina, lemovaná hradbou vysokých jehličnanů. Uprostřed stála sklářská huť, navlas podobná té, kterou navštívil před chvílí. Na rozdíl od ní však v peci hořel oheň a špičky plamenů vyšlehovaly z otvorů ven. U cesty se krčila řada roubených domků a za nimi stála hospodářská usedlost.

Bakalář Petr chtěl pobídnout svého hnědáka, ale ten sám zrychlil, jakmile zavětřil lidské obydlí. Cvalem proběhl klenutou bránou do dvora vydlážděného kameny a zastavil pod vysokým dřevěným přístřeškem pro povozy. Kůň spokojeně odfrkl a zahrabal kopytem, jako by chtěl říci, že tady končí.

Bakalář Petr seskočil a zvědavě se rozhlédl. Všiml si, že na krytém zápraží domu stojí starší muž se širokými rameny a zvědavě ho pozoruje. Byl robustně stavěný a na levé ruce mu chyběly dva prsty. Byl zahalený do šedého plstěného pláště a tvářil se pobaveně. Na pozdrav odpověděl kývnutím hlavy a mlčky ukázal ke stáji, aby tam Petr odvedl koně. Pak se otočil a vešel do domu.

V maštali sundal bakalář Petr z hřbetu svého koně sedlo a rychle ho vytřel dosucha věchtem slámy. Poplácal hnědáka po krku a přeběhl dvůr ke vchodu do domu. Měl pocit, že teplo z krbu cítí i na dálku.

Ve velké síni stál dlouhý stůl odklopený ze všech stran pohodlnými lavicemi. I když bylo teprve odpoledne, osvětlovalo místnost několik čadících loučí. Venku se setmělo, jako by byl večer. Vedle velikého krbu stála masivní truhlice zakrytá medvědí kožešinou, na které seděly dvě starší ženy a nedospělé děvče. Všechny tři předly.

Uprostřed stolu stál obrovský džbán s pivem, který mohl mít dobře půl vědra. Kolem stolu sedělo sedm mužů a zvědavě pozorovalo dveře, v nichž se rozpačitě zastavil zcela promoklý bakalář Petr. Postarší muž, kterého před chvílí zahlédl na zápraží, vstal a trochu chraptivým hlasem ho uvítal.

„Podle pláště vidím, že jste služebník českého krále. V mém domě jste vítaným hostem. Jmenuji se Bartoloměj a jsem majitel všeho, co vidíte kolem. Od pradávna se téhle osadě říká Sklenářova Lhota, a jestli chcete něco vědět, tady se sklo foukalo už před husitskými válkami. Tehdy dostal můj prapraděd listinu s privilegiem, že smí vykácet okolní lesy. Pokud se budete chtít podívat, mám ji pečlivě uschovanou,“ oznamoval hrdě a ukázal na truhlici, na níž seděly ženy. Přestaly příst, pošťuchovaly se a dělaly, že si příchozího vůbec nevšímají.

Bakalář Petr se rychle představil a současně se začal omlouvat, že ho na cestě zastihl liják, a protože to tu nezná, zabloudil. Ale děkuje Bohu, že ho zavedl právě sem.

„V takovém počasí jste určitě nejel sem do hor pro zábavu,“ přikývl mistr Bartoloměj chápavě. „Žijeme stranou od lidí, proto jsme rádi, pokud nás vůbec někdo navštíví. Jistě omluvíte naši zvědavost. Co v tom je?“

„I když žijete stranou od lidí, o smrti svého souseda mistra Wolfa jistě víte. Já prověřuji okolnosti toho mordu. Na žádost vimperského purkmistra Matěje Trachty.“

„Věřili byste tomu?“ obrátil se hřmotný sklářský mistr na ostatní u stolu. „Neříkal jsem vám, že to písař Zbyšek neudělal?“

„Odpusťte, mistře Bartoloměji, ale nic takového jsem přece neřekl!“ přerušil ho bakalář Petr a zamířil ke krbu. Stoupl si tak blízko k ohni, že mu div nezačal doutnat okraj pláště. „Zatím jen prověřuji výpovědi.“

„Mou nikdo nezapsal,“ opáčil hostitel hlasem, který nepřipouštěl odmluvy. „Tím spíše si mě poslechněte. Písař Zbyšek je nevinný. Ale i kdyby se nakonec ukázalo, že mistra Wolfa zamordoval, měli by mu odpustit. Celá Wolfova huť je jen na ostudu sklářskému řemeslu!“

„Já slyšel něco jiného,“ vrtěl hlavou bakalář Petr a natočil se, aby si prohřál ještě boky. „Jeho sklárna prý vyrábí spoustu skla a vimperský konšel Valenta ho prodává nejen po Čechách, ale dokonce ho vozí i do rakouských zemí!“

„To se říká,“ zabručel mistr Bartoloměj nerudně. „Jenže mě by zajímalo, co konšel Valenta doopravdy vozí. Viděl jsem pár kusů z rukou mistra Wolfa, a povím vám, i když o mrtvých jen dobře, že za takové bych dal pár pohlavků i svým učedníkům. My vyrábíme sklo mnohem lepší, přesto od nás konšel Valenta zatím nekoupil ani skleničku.“

Bakalář Petr znal nářky řemeslníků. Každý mistr byl přesvědčený, že jedině jeho zboží je dobré, a pro dílo ostatních měl jen slova pohrdání. Takoví byli všichni. Bezděčně se pousmál, ale mistr Bartoloměj pochopil, co si myslí. Začal zle hartusit: „Jestli mi nevěříte, pane bakaláři, je to vaše věc. Pokud však chcete najít pravdu, měl byste se podívat na jejich zboží. Možná byste pak mluvil jinak!“

Mladík, který seděl po levici mistra Bartoloměje, se napil piva a jízlivě podotkl: „Říká se dokonce, že neumějí vůbec foukat sklo. Někde prý ho kupují, vozí na huť, tam ho přebalují a prodávají dál. Slyšel jste někdy o něčem podobném?“

„To snad není trestné?“ podivil se bakalář Petr a opustil teplé místo u krbu. Posadil se ke stolu, zvedl číši s pivem a připil na zdraví celé Sklenářovy Lhoty.

„No, trestné to není,“ připustil mistr Bartoloměj a přípitek zdvořile opětoval. „Ale je to ostuda, to uzná každý sklář.“

„Proč? Obchod je obchod. Po celé Šumavě přece jezdí obchodníci z Bavorska, skupují sklo a vozí ho malovat někam k Pasovu,“ upozornil bakalář Petr podle kusých vědomostí, které měl z berních knih.

Mistr Bartoloměj neochotně souhlasil, ale okamžitě dodal: „Jenže Wolf a jeho rodina jsou jiný případ. Oni kupují hotové sklo, nic s ním nedělají, nýbrž ho prodávají dál, jako by ho sami vyrobili. A to je podvod!“

Bakalář Petr cítil, jak se mu do zkřehlého těla vrací život. Mlčel a poslouchal stížnosti na adresu mistra Wolfa. Všichni u stolu byli zajedno, že sklář má foukat a obchodník sklo prodávat. Shodli se i v tom, že kdyby mistr Wolf uměl sklo vyrábět, nemusel by se ponižovat obchodováním. S obyvateli Sklenářovy Lhoty se srdečně rozloučil až k večeru, když přestalo pršet, i když ho majitel zdržoval, ať u něho přespí.

Petrův hnědák si ve stáji odpočinul, takže to do Vimperku stihli ještě před setměním. Zase se rozpršelo. Město se pomalu ukládalo na noc. Bakalář Petr odvedl koně na radnici a pak vyrazil do šenku U Zlaté žáby. V jizbě na něho čekala Marta. V krbu rozdělala oheň a od šenkýře vypůj čila železný kotel, v němž ohřívala vodu. Petr se vděčně usmál a souhlasil, že nic nepotřebuje víc než horkou lázeň.

„Víc než mě?“ zasmála se provokativně a pomohla Petrovi svléknout promočený oděv. Horkou vodu nalila do dřevěné kádě a odběhla se štoudvemi na dvůr pro další, aby ji mohla ohřát v kotli. Petr se třásl zimou a drkotaly mu zuby. Ponořil se až po krk do horké vody. Cítil, jak mu po těle běhají tisíce bodavých jehliček. Slastně zavřel oči a opakoval si, že život je přece jen krásný.

Sotva Marta doplnila kotel, odběhla do kuchyně pro večeři. Napříč přes káď položila dřevěnou desku a na ni naservírovala misku s hrachovou kaší a masem. Podala Petrovi lžíci, sedla si k oknu a spokojeně sledovala, jak mu chutná. Když dojedl, nabídla, že přinese ještě, ale Petr odmítl.

Vylezl z kádě a rychle se osušil. Přitom vysvětloval s vážným výrazem ve tváři: „Jsou i jiné rozkoše než nacpat si břicho. Stejně už voda začíná chladnout. Ale já bych potřeboval ještě trochu tepla. Dneska jsem bez přehánění promrzl až na kost.“

„Všechno se dá napravit. I promrzlé kosti,“ přikývla vesele a něžně ho pohladila po tváři. „Tu káď uklidím potom.“ Objala ho a zatlačila k lůžku.

Teprve teď si Petr uvědomil, jak moc je utahaný. Lehl si a oddal se milostné hře, ale nikomu by nepřiznal, že si upřímně oddechl, když skončili. Cítil, že se mu samy zavírají oči. Marta si položila hlavu na jeho rameno a cosi mu něžně šeptala do ucha, ale už ji nevnímal. Propadal se do sladkého spánku. Najednou si uvědomil, že jím Marta třese.

„Já věděla, že usneš,“ plísnila ho. Usmívala se a oči jí spokojeně svítily jako kočce. „Tebe nezajímá, co jsem zjistila?“

„Tak povídej,“ zabručel ospale a shodil její hlavu ze svého ramena. Přes Martiny protesty se posadil a rukou si protíral oči.

Pokrčila rameny a začala vyprávět: „Říká se, že si písař Zbyšek našel milenku. Najednou prostě ztratil o místní dívky zájem. Chápeš? Kdyby si nenašel jinou, nechoval by se k nim tak lhostejně. Ale určitě nebyla místní. Vimperk není tak veliký, aby se vztah k holce z města utajil.“

V tu chvíli bakalář Petr zatoužil, aby seděl v křesle proti svému pánovi. Jiří Adam z Dobronína uměl v podobných případech poradit. Jenže nebyl tu, a tak se musel chtě nechtě radit s holkou, která byla sice hezká a možná nebyla ani hloupá, ale hlavně nebyla moc počestná. Stejně jako jeho Rozárka. Vzpomínka na ni ho rozladila víc, než by si byl ochotný přiznat.

„Proč mlčíš?“ dorážela na něj Marta s hrdým výrazem ve tváři. „Možná měl milenku. Co když v tom zločinu hrála nějakou roli?“

Teď dostal Petr opravdu zlost. Odsekl, že tohle už dávno ví, a v rychlosti jí pověděl o setkání s Gudrun. Ale než stačil dodat, že jejímu tvrzení příliš nevěří, Marta se od něho chladně odtáhla. „Tak proto ses se mnou miloval, jako by to bylo za trest. A já pitomá na tebe čekám a těším se…“

„Nic jsem s ní sakra neměl!“ rozzlobil se Petr. „Objala mě a já ji pohladil po vlasech, ale nic víc! Chtěl jsem ji trochu utěšit, nezapomeň, že ztratila otce. Trápí ji výčitky, že to je možná její vinou.“

„Víš ty vůbec, co je zač?“ rozlítila se Marta a odstrčila ho, protože se ji pokusil obejmout, aby si ji udobřil. „Ještě ji budeš litovat. Zrovna ji!“

„Sama jsi před chvílí tvrdila, že písař Zbyšek měl milenku. Proč by to nemohla být zrovna Gudrun?“

„Když jsem mluvila o milence, neměla jsem na mysli děvku,“ syčela zlostí Marta. „Gudrun by mohla být cechmistrovou povětrných holek, kdyby náhodou nepocházela z tak bohaté rodiny!“

„Vymýšlíš si! Netvrdím, že by byla nevinnost sama, ale nemůžeš všechny svobodné dívky soudit jen podle sebe. Většina z nich je počestná, a pokud mluví o lásce, tak nemyslí jenom na…,“ nedořekl, protože Marta vyskočila, popadla šaty, přehodila si je přes nahé tělo a vyběhla na chodbu. Práskla dveřmi a Petr slyšel, jak běží po schodech dolů do šenku.

Věděl, že ji urazil naprosto zbytečně a měl by běžet za ní a omluvit se, ale neudělal to. Cítil, jak v něm roste nechuť k celé té zamotané historii, a pomalu začínal písaře Zbyška nenávidět. A jeho Lucii ze Čkyně rovněž. Vztekle si přitáhl pokrývku až k bradě a skoro okamžitě usnul.
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XI.

Ráno se bakalář Petr probudil hned za svítání a cítil se prachmizerně. Hlava bolela jako střep, v krku ho škrábalo a nohy i ruce měl těžké, jako by mu někdo klouby prolil olovem. Rozmrzele se posadil. V jizbě byla nepříjemná zima. Rychle se oblékl a seběhl do přízemí. V šenku bylo prázdno, jen děvečka rozdělala oheň a vařila polévku. Objednal si misku, posadil se ke stolu a dal se do jídla. V šenku bylo příjemněji než v ložnici, a tak si na lavici ještě chvíli zdříml. Hostinec opustil přesně ve chvíli, kdy na kostelní věži zvonili na ranní mši.

Po ránu se všude válel podzimní opar a bylo nepříjemně sychravo. Petr vešel do mázhauzu radnice, ale nezastihl tam ani purkmistra Trachtu, ani rychtáře Dudka. Radniční sluha netušil, kdy se někdo z nich dostaví. Proto se Petr vydal k vimperské šatlavě sám. Potřeboval si promluvit s písařem Zbyškem.

Minul Volarskou bránu a pokračoval úzkou uličkou nevábně páchnoucí odpadky, které tam během noci některý z měšťanů vyhodil. Došel k malému domku opřenému o městskou hradbu a vstoupil. I tentokrát bylo v jizbě pro strážné příjemné teplo. U stolu seděl pohodlně rozvalený biřic, halapartnu měl jako obvykle opřenou o stěnu a v ruce držel korbel s pivem. Jakmile uviděl bakaláře Petra, uctivě vstal, pozapínal si přezky kyrysu a uchopil halapartnu. Když však zjistil, že je sám, trochu rozmrzele se optal, proč ho vyrušuje, když s ním není rychtář.

„Na radnici se zatím neobjevil a já pospíchám,“ vysvětloval bakalář Petr zadýchaně a pak se sípavě rozkašlal. Včera musel v tom lijáku nastydnout. „Přiveď písaře Zbyška, musím se ho na něco zeptat.“

Biřic zůstal toporně stát a nerozhodně těkal očima po prázdné místnosti, jako by mu mohly holé obílené zdi poradit, co má dělat. Po dlouhém duševním trápení oznámil, že s vězni nesmí bez souhlasu pana rychtáře mluvit vůbec nikdo.

„Já mám souhlas pana purkmistra,“ upozornil přísně bakalář Petr. Už se netvářil přátelsky.

„V takovém případě vás musí doprovodit náš rychtář. Takové je nařízení městské rady!“ trval na svém biřic. Protože se však bál odporovat královskému úředníkovi, přešel do smířlivějšího tónu: „Pochopte, pane bakaláři, já jsem jenom služebník. Poslouchám, co mi páni nařídí!“

„Při minulé návštěvě jsi hrál tady u stolu s tím přísně střeženým vězněm vrhcáby. Koho ses tehdy ptal na povolení?“

„To bylo něco jiného,“ bránil se biřic. „Byli jsme tu přece sami. Já nesmím dovolit, aby hovořil s cizími lidmi. Je mi líto, pane bakaláři! Nejde to.“

Bakalář Petr se nemínil s biřicem hádat. Mohl by jen poškodit autoritu královské komory. A stejně by si asi nepomohl. Strážce šatlavy byl typ rozvážného a přemýšlivého nekňuby, s nímž se ani při svaté trpělivosti mnoho pořídit nedalo. Proto se otočil a bez rozloučení odešel.

Pomalu se loudal zpátky na rynek a cítil, že ho bolí celé tělo. Kdyby si ráno poležel o hodinu déle, byl by mu možná lépe. Místo toho běhá úplně zbytečně po městě. A když už smůla, tak pořádná. Na radnici zjistil, že se rychtář Dudek dosud neobjevil a nikdo o něm nevěděl.

Jednomu z konšelů se nešťastného Petra zželelo a zavolal obecního sluhu, aby ho doprovodil na rychtu. Buď je rychtář Dudek ještě doma, nebo o něm bude vědět jeho žena.

Prošli spletí strmých uliček nad rynkem, až se dostali k široké cestě, která směřovala prudce vzhůru k bráně hradu. Poslední dům před hradním parkánem patřil rychtáři. Byl to solidní selský dvorec s rozlehlým dvorem. Bakalář Petr prošel otevřenou bránou a zvědavě se zastavil. Po pravé ruce stála řada chlévů a na opačné straně hrázděný dům se zastřešenou pavlačí v patře. Z chléva právě vycházel čeledín s náručí píce.

„Je pan rychtář doma?“ optal se ho bakalář Petr zadýchaně.

„Je,“ odpověděl bez zájmu čeledín, a aniž si ho dál všímal, zmizel ve vratech stodoly.

Petr pokrčil rameny a poděkoval radničnímu sluhovi, že už si nějak poradí, aby se vrátil. Obešel hnojiště s popelící se drůbeží a vyběhl po dvou kamenných schodech na zápraží. Dveře do síně byly otevřené, proto vstoupil. Uvnitř vypadal dům ještě prostornější než zvenku.

Síň měla klenutý strop a podlahu kryly opukové dlaždice. Byla tu zima a sychravo. Vedle vchodu stála lavice a na ní štoudev s mlékem. Na každé straně se nacházely jedny dveře. Zkusmo zaklepal na ty po levici. Skoro okamžitě se otevřely. V nich stála žena středního věku ve slušivých měšťanských šatech s malým krajkovým čepcem na hlavě.

„Koho hledáte?“ optala se melodickým hlasem.

„Jsem bakalář Petr Korec. Potřebuji v úřední věci hovořit s panem rychtářem.“

Žena se vlídně usmála a pozvala ho dál. „Od manžela vím, kdo jste. Ještě spí,“ řekla omluvně. „Včera měl práci mimo město a vrátil se teprve k ránu. Promočený na kost! Hned ho vzbudím. Posaďte se.“

Bakalář Petr kývnutím hlavy poděkoval a uvelebil se v křesle vedle kachlových kamen. Byly už roztopené a příjemně hřály. Jizba vůbec nepřipomínala selský dvůr.

Stály tu dvě truhlice z tmavého dřeva zdobené jednoduchou řezbou a nízká skříň. U okna byl nový stůl se dvěma křesly a lavicí. Vedle zelených kachlových kamen stál ještě jeden menší stolek a na něm lahvice s tmavým inkoustem, svazek ořezaných brků a několik listin poházených přes sebe.

Petr se usmál, protože pochopil, proč rychtář neúřaduje v té špinavé díře na radnici.

„Vítám vás,“ zahlaholil ode dveří sytý hlas rychtáře Dudka. „Omlouvám se, že jsem si dnes trochu přispal, ale…“

„Včera jsem byl venku také a chápu, jaké to je, když člověk tady na Šumavě promokne,“ zarazil ho zdvořile Petr.

Do místnosti se vrátila rychtářova žena a postavila na stůl džbánek s horkou medovinou a mísu s báječně vonícími koláčky. Vypadaly tak lákavě, že Petr s lehkým srdcem opustil teplé místo u kamen a šel si sednout k velkému stolu. Počkal, až rychtář naplní číše, pak si s ním připil a rychle pověděl, co se včera dozvěděl od Gudrun o jejím údajném vztahu s písařem Zbyškem.

„Také jsem o něm slyšel,“ přikývl trochu překvapeně rychtář Dudek. „Ale myslel jsem, že to jsou klepy. Víte sám, co se toho napovídá o svobodných děvčatech. Zvláště když jsou ve věku, že by se mohly vdávat!“

Bakalář Petr se nespokojeně ošil. Do téhle chvíle si byl jitý, že rychtář Gudrunino obvinění odmítne. Řekl mu o něm jen proto, aby dostal svolení vyslechnout znovu písaře Zbyška. Jenže najednou se zdálo, že je pravdivé. A to by zcela měnilo situaci. Přesto ho okamžitě napadlo, že to není tak jasné, jak by se na první pohled zdálo. Gudrun včera přísahala, že je to její tajemství. Rychtář ale tvrdil, že to je zpráva, která už nějakou dobu kolovala mezi lidmi po Vimperku. Pokud je to pravda, proč o jejich vztahu není žádná zmínka v protokolech ze zasedání soudu?

Tenhle motiv by byl mnohem důvěryhodnější než spekulace, které uváděli konšelé. Něco tu nehrálo.

Nasadil bezelstný výraz, vzal si další koláček a s plnými ústy, jako by ho to už ani nezajímalo, se optal: „O Gudrun víte od písaře Zbyška?“

„Už ani nevím, kdo mi to pověděl. Jen si berte! Má žena je nejlepší kuchařka ve Vimperku.“

„Jsou opravdu jako z královské kuchyně,“ potvrdil s úklonou k rychtářově ženě bakalář Petr. Ale hned se vrátil k vyšetřování: „Přišel jsem vlastně proto, že potřebuji ihned mluvit s vaším vězněm. Byl jsem v šatlavě, ale biřic mne vyhnal. Prý jedině ve vaší přítomnosti!“

„Tak zní nařízení naší rady,“ omlouval ho rychtář Dudek.

„Co se dá dělat. Doprovodíte mne?“

„Pokud považujete další výslech za nezbytný, bránit vám nebudu. Řekněme po obědě?“

„Řekl jsem, že s ním potřebuji hovořit ihned.“

„Mám práci na radnici,“ bručel rychtář. Už se netvářil tak přátelsky. Ani bakalář Petr se neusmíval. Zdvořile se rozloučil, poděkoval za koláčky a zamířil z kopce dolů do města. Konečně se na něho usmálo štěstí, protože purkmistr Trachta dorazil na radnici.

Petr vyběhl po schodech a vstoupil do kanceláře. Purkmistr seděl za stolem a listoval hromadou papírů. Vypadal unaveně a roztrpčeně. Když zjistil, kdo ho zase ruší, povzdechl si a ani se nesnažil skrýt rozladění.

Petr se zdvořile uklonil a rychle se omlouval: „Vidím, že máte spoustu práce. U nás v královské komoře je to podobné. Papíruje pořád víc a víc… Ale abych zbytečně neklábosil. Narazil jsem na jednu divnou věc.“

„Jen na jednu?“ povzdechl si purkmistr Trachta. „Tak rychle!“

„Možná vám bude připadat můj dotaz podivný, ale pokuste se prosím vzpomenout si přesně. Jde o to odpoledne před třemi dny, než zemřel písař Ješek. Tehdy jste seděl tady v kanceláři, mám pravdu?“

Purkmistr se na chvilku zamyslel a pak kývl hlavou na znamení souhlasu. Z jeho útrpného výrazu se dalo číst, že žádný dotaz snaživého úředníka z Prahy mu po zkušenostech z posledních dnů nebude připadat podivný.

Bakalář Petr se spokojeně usmál a pokračoval, zda měl ten den nějaké mimořádné povinnosti.

„Nevím sice přesně, co tím míníte, ale pokud si vzpomínám, tak ne. Vyřizoval jsem běžné úřední záležitosti,“ vysvětloval útrpně purkmistr Trachta.

„Chtěl jsem tehdy ve vaší přítomnosti vyslechnout písaře Ješka. O slyšení vás přišel požádat rychtář Dudek, vzpomínáte si?“

„Ale jistě,“ odpověděl bez váhání purkmistr. „Požádal mě o schůzku na dopoledne následujícího dne. Řízením božím se už konat nemohla.“

„Nežádal vás náhodou rychtář Dudek, abyste nás přijal ihned? A odsunout čas schůzky na následující den jste musel pro množství práce vy sám?“

„Zcela jistě ne,“ potvrdil purkmistr, a protože dosud držel v ruce svazek popsaných papírů, odložil je na stůl. „Vyřizoval jsem pouze běžné záležitosti. Vás bych přece přijal okamžitě, zvláště pokud by šlo o něco vážného. To mi věřte! Stalo se snad něco? Máte dojem, že vám náš rychtář nepomáhá dostatečně svědomitě?“

„Ne, to nikoli. Rychtář Dudek se opravdu snaží. Vyšetřování zatím probíhá, jak má. Brzy vám předložím svou zprávu. Teď vás nechám zase pracovat,“ omlouval se bakalář Petr, vstal, uklonil se a odešel.

Ještě dlouhou chvíli, co za Petrem zapadly dveře, se purkmistr díval upřeně na křeslo, kde seděl. Byl z jeho otázek zmatený, protože vůbec nedávaly smysl. Přesto začal mít nejasné tušení, že ten mladík není takový popleta, za jakého se vydává. Pocítil mrazení v zádech při představě, že městská rada odsoudila písaře Zbyška neprávem a on by prokázal jeho nevinu. Mohl sice další pátrání zarazit, neboť úřad purkmistra mu velel hájit především zájmy města Vimperku, jenže podvědomě cítil, že nad touhle povinností stojí něco mnohem silnějšího a vznešenějšího - spravedlnost. Prsty si promnul unavené oči a těžce si povzdechl. Mít moc nebyl lehký úděl. Především s ohledem na svůj pokročilý věk se nemínil zpronevěřit vlastnímu svědomí. Protože jednou bude ze svých skutků skládat účet Bohu, ne svým sousedům.
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XII.

Petr vyšel z radnice na rynek a nerozhodně se zastavil. Nebyl si jistý, co bude až do odpoledne dělat. Dříve ho rychtář do šatlavy nepustí a jiná práce ho ve městě nečekala. Nakonec zamířil do šenku U Zlaté žáby. Měl hlad a umínil si, že si trochu odpočine. Kuchyně v hostinci platila za nejlepší ve městě. Proto zde s oblibou hodovali královští úředníci a bohatí kupci, kteří Vimperkem projížděli.

Usadil se k malému stolku u okna a objednal si konvici horkého vína, křepelky na zázvoru a pstruha s máslovou jíškou. Ale sotva mu šenkýř úslužně nalil víno do cínového poháru, otevřely se dveře a vstoupila Marta. Šenkýř rychle vrátil konvici na stůl, omluvil se Petrovi a pak jí rozhořčeně zastoupil cestu. Polohlasně začal vysvětlovat, že povětrné holky ve svém šenku nestrpí. Nedodal však, že je klidně za provizi opatří na noc pro své vznešené hosty, pokud o to požádají. Jenže Marta nepatřila k holkám, které by mu provizi nechávaly. Dle jeho přesvědčení to byla prachsprostá pouliční láryně. To by tak hrálo, aby takové jako ona obtěžovaly hosty a kazily dobré jméno jeho podniku. A aby z toho ještě nic neměl.

Právě když ji chtěl ostře vykázat ze dveří, bakalář Petr vstal od stolu a hlasitě ho napomenul: „Co si to dovoluješ? Ta dáma je mým hostem!“

„Tahle dáma by patřila spíše na pranýř než mezi počestné lidi,“ odsekl popuzeně šenkýř. Byl uražený, ale v téhle situaci nemohl dělat vůbec nic, pokud si nechtěl proti sobě popudit váženého hosta. Otočil se a zamířil zpět ke

svým sudům. Tvářil se jako Pilát, který si myje ruce nad omyly druhých.

Tmavovlasá nevěstka přešlapovala ostýchavě u vchodu. Nestyděla se za své řemeslo a na urážky byla zvyklá, ale vadilo jí vznešené prostředí hostince. Ženy, které seděly u stolů, byly oblečené skoro jako šlechtičny. Martina suknice a živůtek byly mnohem obnošenější než šaty obsluhujících děveček. Petr okamžitě pochopil její rozpaky. Galantně se Martě uklonil a nabídl jí rámě, aby ji dovedl jako vznešenou dámu ke svému stolu.

Tiše se optal: „Zjistila jsi něco důležitého?“ Přikývla tak horlivě, až jí vlasy spadly přes tváře, které se červenaly skoro jako poctivému děvčeti. Nebyla schopná slova. Zachytila kradmé pohledy a neskrývané opovržení přítomných žen. Většina mužů si ji však prohlížela se zájmem, a to jí pomalu vracelo ztracené sebevědomí.

„Mohu tě doufám pozvat ke svému stolu?“ řekl Petr hlasitěji, než musel a přidržel křeslo, aby se pohodlně usadila. Pak křikl na šenkýře, aby přinesl jídlo i pro Martu a hodil sebou, protože on platí poctivým stříbrem a nezajímá ho, co si o něm a jeho hostu myslí. Protože ten, kdo platí, má v hospodě vždycky pravdu.

Marta váhavě položila ruku na jeho, sklopila šedozelené oči k podlaze kryté drahým kobercem a špitla: „Omlouvám se za včerejšek!“

„To já se choval jako osel!“ vyhrkl okamžitě. „Nebudeme se hádat. Měl jste samozřejmě pravdu. Jste královský úředník a platíte si mě…“

„Proč mne najednou oslovuješ tak formálně?“ mračil se. „I když jsem možná královský úředník, pro tebe jsem stále Petr. A už s tím nechci ztrácet čas.“

„To jsem jen zapomněla, že jsem váš služebník, urozený pane,“ odpověděla tvrdě.

Bakalář Petr se zlostně zamračil, protože nevěděl, co odpovědět. Nechtěl se zase pohádat. Aby byl k Martě spravedlivý, musel s překvapením přiznat, že na povětrnou holku měla citlivou duši. Netušil, proč se dala na tohle řemeslo, a byl si jistý, že se nenarodila v prostředí městské spodiny. A jistý si byl ještě jednou podstatnou věcí. Byla jediný člověk ve Vimperku, jemuž mohl při pátrání bezvýhradně důvěřovat. Teď trucovala a mohl si za to on sám.

Trochu shovívavě se usmál a tiše řekl: „Sluší ti to… Udělali jsme chybu oba. Ale máš pravdu, musíme se vrátit k našemu případu. Dneska dopoledne jsem objevil stopu. Jsem si skoro jistý, že jsem hlupák. Nejen kvůli tobě. Rychtář Dudek mě celou dobu tahal za nos!“

„Copak jsem netvrdila, že se městskému právu nedá věřit? Stejně jako úředníkům,“ stále ještě uraženě poznamenala Marta.

Petr její poznámku přešel. Rychle vykládal, že na to měl přijít dřív, ale byl naivní. Jenže rychtář Dudek udělal chybu. „Víš, co mi ráno řekl? Prý slyšel, že se písař Zbyšek ucházel o Gudrun. Podle ní to však bylo tajemství. Odkud o něm věděl?“

Marta zaujatě poslouchala. Už se nemračila a nenápadně znovu položila svou ruku na Petrovu. Věcně podotkla, že v milostných záležitostech se nic neutají, a proto hovořit o tajemství je hloupost. Jenže v tomhle případě si podle ní Gudrun vymýšlela. Marta se vyptávala všude, kde jen mohla, ale nikdo nikdy neslyšel, že by se Zbyšek o Gudrun ucházel. Dokonce si nikdo ani nepamatuje, že by ty dva viděl spolu.

U stolu se objevil šenkýř, před Martu položil mísu s jídlem a tvářil se neobyčejně spokojeně, protože si už spočítal, o kolik víc bude muset bakalář Petr zaplatit. Marta měla hlad a rychle se pustila do jídla. Jedla s takovou chutí, že Petr přestal mluvit o vyšetřování a počkal, aby si jídlo užila. Teprve když skončila a opláchla si ruce v měděné míse s voňavou vodou, pohodlněji se uvelebil v křesle a připil na její krásu.

Pobaveně se usmál nad tím, jak se zapýřila, ale hned pokračoval v úvahách na téma vraždy sklářského mistra Wolfa: „Jistotu mi dal až purkmistr Trachta. Jen mimochodem, je to také představitel městského práva. Šlo o jednu podstatnou nesrovnalost, kterou mi připomněl. Nedávno jsem chtěl v jeho přítomnosti vyslechnout písaře Ješka. Zjistil jsem totiž, že ví víc, než je v protokolech o výslechu jeho kolegy Zbyška. Rychtář Dudek šel purkmistra požádat o přijetí, ale vrátil se s tím, že nás může přijmout až druhý den. Během noci písaře Ješka někdo jako z udělání zabil. Jenže celé to bylo jinak! Rychtář purkmistra ve skutečnosti nepožádal o slyšení okamžitě, ale navrhl výslech na druhý den. Proč? Na to je jediná odpověď. Aby získal čas a vrah mohl písaře Ješka umlčet!“

Marta žíznivě dopila pohár, počkala, až ho Petr znovu naplní, a pak starostlivě poznamenala: „Doufám, že jste o svém podezření nemluvil s purkmistrem.“

„Co tě nemá? I když mu to stejně budu muset jednou povědět.“

„Zatím každý svědek zemřel dřív, než mohl něco prozradit. Vtipkujte si o poctivosti městského práva, jak chcete. Ale věřte mi, z našich konšelů se nedá důvěřovat vůbec nikomu! Někdo vás pečlivě špehuje.“

„Máš pravdu. Jenže bez pomoci městské rady to také nepůjde. Konšelé vynesli rozsudek a jedině oni ho mohou zrušit!“

„Hlupák bude napravovat to, co sám způsobil…,“ ušklíbla se ironicky Marta. Chvilku přemýšlela a pak podotkla, že zjistila ještě něco, co by snad mohlo s případem souviset. „Když jsem od vás v noci utekla, vydala jsem za Tobiášem. Kam jsem měla jít?“

„Za tím hromotlukem se šrámem přes obličej? Už se mu vede lépe?“

„Není přece padavka. Už zase chodí. Vůči vám necítí žádnou zášť a to je dobře. Náhodou jsem se ho zeptala, jestli něco neví o Wolfově sklárně. Představte si, co mi prozradil. Ale nikomu to pro všechny svaté neříkejte! Prý se o ní hovořilo v souvislosti s falešnými penězi!“

Bakalář Petr si zrovna pochutnával na fíkových koláčcích a skoro mu zaskočilo. Penězokazectví se považovalo za jeden z nejtěžších zločinů, neboť bylo namířeno proti zájmům královského majestátu. Tiše hvízdl, opatrně se rozhlédl a požádal Martu, aby mu řekla všechno, co o tom ví.

„Tady ne! Chce s vámi mluvit Tobiáš. Osobně!“

Petr dopil, zaplatil šenkýřovi útratu a v doprovodu Marty opustil šenk. Rychle se vydali přes rynek dolů k bráně. Když chtěl Petr odbočit do špinavé uličky, zavrtěla Marta hlavou a podotkla, že Tobiáš se zatím přestěhoval, ať jde klidně za ní. Prošli kolem zívajícího biřice a za chvíli se ocitli na předměstí. Bylo malé, zanedbané a páchlo odpadky a dobytčím hnojem. Podél cesty stály velké hospodářské dvorce měšťanů a v uličkách za nimi domky podruhů a nádeníků. Byl tu také zájezdní hostinec pro formany, chudinský špitál a spousta podivných stavení, které mohly být stejně dobře špeluňkou jako hampejzem. Petr věděl, že v žádném městě nechodili úředníci na předměstí rádi, protože tam žila rozličná čeládka, která dodržovala příkazy městské rady liknavě. A nejeden úředník se vracel domů se šrámy na obličeji.

Marta zamířila k jednomu z šenků, který určitě na první pohled nevzbuzoval příliš důvěry počestných měšťanů. Oprýskaná omítka, jedna okenice utržená, před vchodem hromada odpadků. Ale nešla k hlavním dveřím. Ostražitě se rozhlédla, chopila Petra za ruku a odvedla ho k zadnímu vchodu. S protivným skřípáním pantů otevřela červotočem prolezlé dveře a skrze tmavou síň ho zavedla do komory.

Bakalář Petr se zvědavě rozhlédl. Čekal, že místnost bude vypadat hůře. Byla však světlá a poměrně čistá. U stěny stály dvě prosté truhlice, na opačné straně byl stůl a lavice z hrubě tesaného dřeva. Za stolem seděl hromotluk Tobiáš a vedle něho štíhlá dívka, skoro ještě dítě. Na sobě měla jednoduchou plátěnou košilku a suknici, kolem pasu si ovázala křiklavé stuhy. Byla vyzývavě nalíčená a nebylo pochyb, že patří do stejného cechu jako Marta. A přece byl mezi nimi propastný rozdíl. Bakalář Petr oceňoval, že z Marty vyzařovala smyslná ženskost a dokonce jistá kultivovanost, ale tahle dívka působila vulgárně a odpuzovala ho.

Tobiáš už na ně čekal. Sotva vstoupili, přátelsky přikývl na pozdrav, jako by byli staří známí. Rukou pokynul, aby se posadili ke stolu. Pánovitě nařídil nalíčené společnici, aby přinesla pivo. Pak se široce usmál. Vypadalo to stejně, jako když pes vycení zuby. Jeho oči připomínaly šelmu číhající na kořist. Aniž se zdržoval formalitami, nedočkavě vyhrkl: „Vím od Marty, že vás zajímají důvěrné zprávy. Prý byste chtěl vědět víc o Wolfově sklárně. Něco bych možná mohl nabídnout!“

Nalíčená dívka postavila na stůl korbele s pivem, hřbetem ruky si přejela po čele, jako by právě skončila bůhvíjak těžkou práci, a rychle se posadila vedle hromotluka. Tobiáš se s chutí napil a hlasitě říhl. Stále však napjatě pozoroval svého hosta.

Bakalář Petr pochopil, kam tenhle rozvláčný úvod směřuje. I když hořel zvědavostí, nedal ji znát. Šlo o obchod a byl by hlupák, pokud by se začal přímo vyptávat. S chutí se rovněž napil a pak se Tobiáše optal, co zranění, jestli se mu daří lépe.

Chvíli zavládlo v komnatě napjaté ticho. Pak se Tobiáš vztekle utrhl na Martu: „Tys mu neřekla, oč jde?“

„Řekla,“ uklidňovala ho tmavovlasá nevěstka, ale přesto se strachem nepatrně schoulila.

„Mám přece důležité zprávy,“ obrátil se znovu na Petra. Úplně vypadl z role, byl zvyklý spíše se rvát než vést obchodní jednání. Pokud ho někdo zbytečně zdržoval, dal mu pěstí a měl problém vyřešený. Teď by to udělal rád také, ale věděl, že nemůže. To ho znervózňovalo.

„Slyšel jsem. Prý se tu někdy objevily falešné peníze,“ souhlasil bakalář Petr a položil ruce mírumilovně před sebe na desku stolu. Znovu se odmlčel.

„Copak vás taková věc nezajímá?“ vyhrkl teď už se zjevným zklamáním Tobiáš.

„Ještě nevím. To záleží na tom, o co ve skutečnosti jde!“

„Takže vás to zajímá!“ triumfoval hromotluk. Konečně měl možnost obrátit hovor k tomu, čím chtěl původně začít. Anebo k čemu chtěl směřovat. K nabídce prodat zprávu za peníze. Bakalář Petr však trochu lhostejně váhal: „Nejsem si jistý, zda chci takovou zprávu koupit. Co když vůbec nesouvisí s mým vyšetřováním? Pak by to byly zbytečně vyhozené peníze! “

„Souvisí, urozený pane,“ ozvala se vyzývavě zmalovaná dívka. Sáhla do výstřihu a ze skrýše vylovila dva tolary, které hodila na stůl dříve, než jí v tom mohl hromotluk zabránit.

„Ty huso,“ zařval Tobiáš rudý zlostí a chtěl jí vrazit pohlavek. Ale Petr vyskočil a chytil ho za ruku. Úplně zastavit se mu ji sice nepodařilo, ale na dívčinu tvář dopadla jen symbolická rána. Přesto začala ječet, jako by ji vraždili.

„Nech toho, Magdaleno,“ napomenula ji přísně Marta a rukou jí zakryla ústa.

Chvíli trvalo, než se zmatek uklidnil. Teprve když se všichni vrátili na svá místa, Petr si začal obě mince prohlížet. Vážil je na dlani, zvedal na světlo a konečně navrhl, že za ně zaplatí kopu grošů. „Ty dám hned. Řekneš mi, jak jste k těm mincím přišli, a pokud to bude pravda, přidám další kopu grošů. Podaří-li se mi díky nim osvobodit písaře Zbyška, dostaneš, Tobiáši, ještě dvě kopy nádavkem!“

„To je málo,“ zaječel hromotluk rozzlobeně. „Umíte si představit, urozený pane, co mě stálo námahy, než jsem je pro vás získal? A jak jsem riskoval? Ne, buď mi dáte deset kop, nebo nebude nic.“

„Jak chceš,“ pokrčil bakalář Petr klidně rameny a vstal. „Marto, půjdeme.“

„Počkejte,“ zaječela Magdalena. „Já ty dvě kopy beru. Dejte mi je a povím všechno, co budete chtít vědět!“

Tobiáš zbrunátněl a hrozivě se vztyčil. Nerozčiloval se, v očích měl krutou touhu trestat. Tentokrát zasáhla Marta. Položila mu ruku na rameno a opovržlivě připomněla: „Urozený pan Petr je velkorysý. To jsi snad už mohl poznat. Jiný by tě nechal pověsit za to, cos mu chtěl udělat, ty lotře. On ti místo toho dal peníze. Já myslím, že ti teď stejně nabízí víc, než jsi původně počítal. Ale jestli sis myslel, že ho sedřeš z kůže, jsi dvojnásobný hlupák. Tak mlč a nech nás odejít!“

„No, no,“ bručel hromotluk nerozhodně. Bylo zřejmé, že se trochu uklidnil. Pak se přísně zeptal, kdo vlastně tohle jednání vede. Povýšeně se rozhlédl kolem sebe a spokojeně dodal: „Já! Samozřejmě, že já. Ale abyste, urozený pane, neřekl, že jsem vydřiduch, souhlasím s cenou. Ovšem za podmínky, že z peněz Marta nedostane žádný podíl, i když jsem jí ho původně slíbil. Je na vaší straně, tak proč bych jí měl platit? Rozdělím se jen s Magdou. Jasné?“

Bakalář Petr naznačil očima Martě, aby souhlasila. Mrkla na něj, že mu věří. Pak se utrhla na Tobiáše a zahrnula ho výčitkami a nadávkami.

Když bez dechu skončila, povzdechl si hromotluk, jako by byl kazatel v kostele: „Kdyby ženské pořád nezdržovaly, už jsme mohli mít ten obchod uzavřený, urozený pane. Tak tedy poslouchejte, jak to celé bylo. Před měsícem měla Magda moc zvláštního zákazníka. Říkal, že se jmenuje Wolfram a pracuje jako sklář v huti mistra Wolfa. Ale prý toho nechal, protože měl moc práce a málo peněz. Jakmile začne zákazník takhle naříkat, má obvykle hluboko do kapsy. Proto mu Magda ukázala dveře. Co s chlapem, který vydělává málo peněz, že? Jenže on sáhl za opasek a vytáhl měšec plný tolarů. To samozřejmě měnilo situaci. Heleď, Magdo, dokonči to raději sama.“

„Zpočátku se na mě vášnivě sápal, ale pak mu to vůbec nešlo,“ pohrdavě se ušklíbla zmalovaná nevěstka. „Neměl žádné zkušenosti, chudáček! Tak jsem objednala konvici vína a pak ještě jednu. Nakonec jsem ho musela těšit jako dítě. Až když měl v hlavě, optala jsem se ho, kde vzal tolik peněz, když ho na huti tak špatně platili. Nejdřív mi vynadal, co je mi do toho. Tak jsem objednala ještě třetí konvici vína. Nakonec se přiznal, že toho dne ráno měšec ukradl v truhlici mistra Wolfa a hned potom utekl.“

„A dál? Zatím jsi mi toho za kopu grošů moc neřekla!“ pobízel ji Petr, který napjatě poslouchal.

„Víte, jak to v podobných případech chodí,“ trochu rozpačitě se ošívala Magdalena. „Okradený zloděj si bude těžko stěžovat u rychtáře, že? Byl stejně pod obraz a usnul jako špalek. Vzala jsem mu měšec a utekla pryč.“

Tobiáš spokojeně přikyvoval. Pak hrdě podotkl, že všechno, co Magda umí, ji naučil on. I správně pomilovat. Velitelsky se opět ujal slova: „S tím měšcem přišla samozřejmě za mnou, jak se sluší. Bylo sice málo pravděpodobné, že ten ožralý sklář půjde někomu krádež hlásit, až se ráno vzbudí, ale stejně bylo jistější pojistit se. Zašel jsem za šenkýřem a zaplatil mu, aby si nic nepamatoval. Wolfram ráno zjistil, že se mu ztratily peníze a nemá ani na zaplacení v hospodě, proto vzal nohy na ramena. Ve Vimperku už ho nikdo neviděl. Šenkýř to nechal být, ale já musel tu útratu zaplatit.“

„Takže jste ukradli měšec stříbrňáků,“ shrnul přísně bakalář Petr. Neměl takové příběhy rád. I když se musel mezi spodinou pohybovat, neznamenalo to, že by ji omlouval.

„To je snad naše věc, ne?“ zamračil se Tobiáš a dopil svůj korbel. Chvíli seděl se zlostně stisknutými rty, než pokračoval: „Jenže teď to hlavní. Uplynul týden, dva, náručí mých dívek prošlo několik sklářů od mistra Wolfa, ale žádný z nich o krádeži peněz u svého pána neslyšel. Ani mistr Wolf nehlásil nic městskému právu. To mi připadalo divné. Že utekl ten mladík, bylo pochopitelné. Ale proč mlčel i okradený sklářský mistr? Původně jsem myslel, že třeba i on získal ty peníze ne zrovna nejpoctivěji, a proto mlčí. Pak jsem si ty stříbrňáky prohlédl. Na první pohled vypadají normálně,“ řekl hromotluk, zvedl jeden stříbrný tolar ze stolu a udeřil jím o prkennou desku. „Slyšíte? Ne? Tak ještě jednou.“

„Nejsem si jistý,“ váhal bakalář Petr. „Jako by zněl trošku jinak než normálně.“

„Zpočátku jsem si rovněž nebyl jistý, i když mám skvělý sluch. Prý dobře zpívám,“ potvrdil Tobiáš. „Proto jsem jeden tolar rozřízl. Pod stříbrnou slupkou byl olověný plíšek! Falešná mince. Zkusil jsem druhý, třetí. Všechny byly falešné. S tím jsem nechtěl mít nic společného, to je jasné. Rychle jsem se jich zbavil.“

„Ještě štěstí, že jsem si ty dva schovala,“ ozvala se Magdalena. „Jinak byste nám nevěřil a my bychom nedostali dvě kopy grošů!“

Bakalář Petr vzal stříbrňáky do ruky a musel s určitým obdivem uznat, že jsou téměř dokonalé. Sáhl za opasek a na stůl vysázel slíbenou odměnu. Při odpočítávání mincí se zeptal: „Je ještě něco, co bych měl vědět?“

„Celkem nic,“ usmíval se Tobiáš a ostřížím zrakem sledoval jeho ruce. „Snad jen, že tyhle zkažené tolary se ve městě zatím neobjevily. Žádný sklář nikdy neplatil falešnými stříbrňáky. Trochu jsem se o to zajímal. Škoda!“ Bakalář Petr se nevyptával, proč to Tobiáše zajímalo, ale by si jistý, že určitě nikoli proto, aby upozornil úřady. Falešné tolary schoval do váčku u opasku a vstal z lavice.

„Pokud by vás, urozený pane, Marta omrzela, stačí říct. Udělám vám pomyšlení,“ navrhla Magda a chytila ho za ruku. „Podívejte, jaké mám… “

„Ty couro,“ zaječela Marta, ale než stačila vjet své sokyni do vlasů, odstrčil bakalář Petr hrubě zmalovanou nevěstku a chladně oznámil: „Mohu tě ujistit, že nad Martu není. Já umím ocenit skutečné umění.“ Objal černovlásku kolem ramen a vyšel ven.
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XIII.

Sotva se ocitli na špinavé předměstské ulici, povzdechl si bakalář Petr, že se hrozně zdrželi a musí být spousta hodin.

„To jste myslel vážně, urozený pane? To, co jste řekl té zmalované couře,“ špitla tiše Marta.

„Slyšíš, na věži právě bijí čtyři. Mám nejvyšší čas. V šatlavě čeká rychtář Dudek,“ vyhnul se odpovědi. Proběhli městskou bránou a odbočili do úzké uličky. Tady se Marta zastavila a suše připomněla, že šatlava je jedno z mála míst, kam není ochotná doprovázet ho.

„Opravdu jsi mi velice pomohla. Neboj se, svou odměnu dostaneš, i když ti Tobiáš nechce dát provizi,“ slíbil roztržitě a skoro se rozběhl k nízkému domku, opřenému o městskou hradbu. Marta povytáhla nespokojeně obočí, pak se otočila a zamířila na rynek.

Bakalář Petr trochu zadýchaně vešel do přední jizby vimperské šatlavy. U stolu na něho čekal rychtář Dudek, vedle seděl biřic a proti nim písař Zbyšek. Měl spoutané ruce.

„Nemohl jste se rozloučit?“ optal se potutelně rychtář. „Už se mi doneslo, že jste obědval s jakousi povětrnicí a pak jste si ji odvedl. Stalo se, ale příště doporučuji více zdrženlivosti. Neukazujte se s hanebnými ženkami na veřejnosti. Podobné hanebnosti se počestným měšťanům nelíbí. A koneckonců i městské právo musí občas proti smilstvu zakročit!“

„Podléhám královské komoře, ne vám,“ upozornil ho ostře bakalář Petr. Současně si uvědomil, že ho rychtář

Dudek zřejmě nechává sledovat. Nejspíše na příkaz vimperského purkmistra. Bylo tedy důležité, aby skutečnou roli Marty zatajil. Jen ať si o něm myslí, že je smilník. Okamžitě změnil tón a pokračoval s výrazem školáka, který neobratně lže svému kantorovi: „Vůbec mi nešlo o smilnění. Jen jsem se chtěl té dívky přeptat na pár věcí. Jsem tu přece kvůli vyšetřování a ne pro potěšení.“ Rychtář velkoryse přikývl jako člověk, který ví své. Pak se s laskavým výrazem obrátil na vězně: „Zástupce královského úřadu se tě potřebuje ještě na něco zeptat. Odpovídej mu po pravdě. Sám víš, co je ve hře!“

„Už jsme se potkali,“ usmál se Petr povzbudivě na Zbyška. Písař nebyl o mnoho starší než on. Byl střední podsadité postavy a v očích měl strach. Petrovi se ten strach nelíbil. Proto ho důrazně upozornil, aby mu věřil. „Chci tě zachránit. Ale musím znát skutečnou pravdu. Jde o dceru sklářského mistra Wolfa. Měl jsi něco s Gudrun?“ Písař Zbyšek sklopil oči k zemi a nejistě zakoktal, že měl.

Bakalář Petr polohlasně zaklel. Chvíli si nechápavě prohlížel vězňův obličej, pak se zprudka napřímil a chladně vyštěkl: „Zbyšku, proč jsi to nepřiznal dříve?“

„Já, já… nepovažoval j sem to za důležité! “

„Skutečně? Je ještě něco, co nepovažuješ za důležité?“ „Nic!“ vykřikl, zvedl hlavu a poprvé se pevně zadíval Petrovi do očí. „Věřte mi, nikoho jsem nezabil a nic netajím, já…“

„Stačí vám to, pane bakaláři?“ přerušil je netrpělivě rychtář Dudek. „Mám další povinnosti na radnici. Přišel jste později, než jsme se dohodli. Nemám už čas! Pokud samozřejmě nemáte ještě něco důležitého!“

Bakalář Petr se na chvilinku zamyslel. Věděl, že nemá cenu ve výslechu pokračovat. Tušil, co tu nehraje. Bylo toho hodně, o čem by potřeboval s uvězněným písařem hovořit. Jenže to by museli být mezi čtyřma očima. Poděkoval rychtáři a dodal, že se dozvěděl vše, co potřeboval. Řekl, že je mu opravdu líto, ale zdá se, že pro jejich vězně nelze nic udělat.

Spolu s rychtářem Dudkem opustil šatlavu, ale okamžitě zavedl řeč na Gudrun.

Rychtář však jen vrtěl hlavou, že v téhle věci mu neumí pomoci. „Víte, pane bakaláři, můj úřad má jiné starosti než se zabývat svobodnými holkami. Pokud si vzpomínám, Gudrun jsem nej častěji vídal v doprovodu jejího otce nebo bratra.“

„Nejčastěji?“ chytil se jeho odpovědi bakalář Petr. „Znamená to, že někdy jezdívala sama? Nebo ještě s někým jiným?“

„Jak to mám vědět?“ zabručel tentokrát již naštvaně rychtář Dudek. Sám rychle změnil téma: „Abychom nehovořili jen o nepříjemných věcech. Má žena vás prosí, a já samozřejmě také, abyste nás večer poctil svou návštěvou. Je vynikající kuchařka, to jste určitě už poznal. Neprohloupíte!“ oznamoval přátelsky a poplácal bakaláře Petra po zádech.

„Proč ne? Stejně ve městě nikoho pořádně neznám a večer nemám co dělat. Teď si odpočinu. Sám víte, měl jsem těžký den,“ dodal se zjevnou narážkou na rychtářovu výtku, že odpoledne strávil s povětrnou holkou. Jak se mu teď to podezření hodilo! Ani ne tak kvůli němu samotnému jako kvůli bezpečí Marty. Rychtářovi slíbil, že do jeho domu dorazí před klekáním.

Sotva se rychtář Dudek rozloučil, zamířil bakalář Petr do šenku U Zlaté žáby. Nespěchal a občas se nenápadně rozhlédl, zda ho někdo nesleduje. Jenže rynek byl plný lidí. Trhovci balili a zboží nakládali na vozy. Mezi nimi se procházeli měšťané, neboť na konci každého jarmarku bývalo zboží nejlevnější. O kašnu se opíralo několik děveček a vesele se smálo. Kolem nich kroužili tři tovaryši a jeden podruh. Před kostelem seděli žebráci, u vrat radnice hlídali jako obvykle dva biřici.

Bakalář Petr rozmrzele došel do své jizby a dveře pečlivě zajistil závorou. Byla smůla, že měl jednu z nejlepších komnat s oknem na náměstí. To mu teď trochu komplikovalo jeho plány. Rychle se převlékl do prostých šatů, které nosil, pokud potřeboval vypadat jako bezvýznamný chasník. Měl je ještě z doby svých studií a schovával si je spíše jako vzpomínku. Ale už mnohokrát mu výtečně posloužily. Vlasy si vyčesal na temeno a schoval pod baret. Tváře si nepatrně načervenil hlinkou a černým uhlem nalíčil obočí, aby vypadal jako skutečný hej sek.

Opatrně přistoupil ke dveřím, přiložil na ně ucho a poslouchal. Když se ujistil, že na chodbě nikdo není, odsunul závoru a škvírou vyhlédl. Pak se po špičkách vykradl ven a zamířil na opačný konec chodby. Tam byl štít domu se dvěma okny na dvůr. Před nimi rostla rozložitá jabloň. Otevřel okno a uvažoval, zda doskočí na nejbližší silnou větev. Nakonec přehodil nohy přes spodní okraj okna, odrazil se a skočil. Bylo to naštěstí blíž, než se zdálo. Bez obtíží se zachytil silné větve a obratně se spustil na zem. Přelezl přes plot na sousední dvůr a průjezdem domu se dostal do postranní uličky.

Obešel rynek a rychle pospíchal do šenku Pod Hradbami. Před dvěma dny tam poprvé večeřel s Martou. Připadalo mu, že to bylo už hrozně dávno. I když se nedohodli, doufal, že tam na něho bude čekat.

Našel ji v kuchyni za šenkem. Anděla stála u ohniště, otáčela rožněm a pekla maso. V hrncích voněla jako obvykle kaše a kořeněná omáčka. Marta seděla na nízké trojnožce u stěny a škubala kuře. Měla horkem rudé tváře a šťastně se smála. Když vstoupil, chvíli si ho prohlížela a úsměv z tváře jí zmizel. Odložila kuře do mísy, dlaně si otřela o lem suknice a optala se, jestli se tak vymódil kvůli ní.

Anděla se zasmála a navrhla, že je nechá chvíli samotné. Pak odběhla do sklepa. Petr rychle vyprávěl, co se dozvěděl v šatlavě a proč se oblékl za výstředního studenta. Nakonec starostlivě dodal: „Musíš být opatrná, Marto. Sledují mě a nikoho nesmí ani ve snu napadnout, že mi ve skutečnosti pomáháš. Vzpomínáš, na co jsi mne nedávno upozorňovala? Všichni svědci jsou mrtví.“

„To jsem si oddechla,“ opáčila a znovu se začala usmívat. „Já už se bála, že j ste se takhle vymódil kvůli té zmalované děvce Magdaleně. “

V tu chvíli se vrátila Anděla a v ruce vláčela díži se smetanou. Petr odvázal od opasku váček a na stůl položil hrst stříbrňáků. Přitom Martě vykládal, že to je slíbená odměna za její služby. Aby si peníze poslechla, že jsou poctivé a zvoní jako každé stříbro. Anděla se na ně od ohniště zamilovaně zadívala, že div nezvrhla štoudev. Marta na ni vyplázla uličnicky jazyk a peníze si rychle schovala. Přitom Petra pokárala, proč je jich tolik.

„To není jen provize, kterou jsem ti u Tobiáše slíbil,“ vysvětloval polohlasně. „Musíš se schovat. Najmi si tu od toho hamižného tlusťocha jizbu jen pro sebe. Nikdo nesmí tušit, že jsi tady. Nesmíš vůbec vycházet ven. Pokud budeš něco potřebovat, ať ti to donese Anděla. Za mnou v žádném případě nechoď. Až bude ta správná doba, přijdu sám!“

„Chcete naznačit, že budu zase spát sama?“ ušklíbla se rozpustile, ale ne beze stopy opravdové lítosti v hlase.

Petr ji něžně pohladil po tváři, i když věděl, že podobné řeči patří k jejímu řemeslu a že se na něho ve skutečnosti stále zlobí. Přesto ho její zájem potěšil, ať už byl předstíraný, nebo skutečný. Důrazně opakoval, jak je důležité, aby je nikdo neviděl spolu: „Potřebuji, abys zařídila ještě jednu záležitost. Velice spěchá a je to možná otázka života a smrti. Dneska v noci se musím nepozorovaně dostat do šatlavy a promluvit si se Zbyškem. Myslíš, že by to dokázal Tobiáš zařídit?“

„Ten dokáže zařídit věci, to byste se divil! Ostatně jste ho poznal sám. Takže tušíte, že zadarmo nehne prstem a že si ten lotr bude říkat za své služby pořád víc a víc. Namlsal jste ho. Neměl jste být tak štědrý.“

„Řekni mu, že ho na pár dnů přijmu do svých služeb a budu mu za každou práci slušně platit. Ale žádné smlouvání. Cenu určuji já!“

„Bude dělat, že se mu to nelíbí. Ale jinak je to skvělá nabídka. Já už to té jeho tupé hlavě vysvětlím, nebojte se. Po večeři u rychtáře se vraťte sem. Nemusíte pospíchat, stačí před půlnočním zvoněním. Obejděte hospodu přes dvůr a zaklepejte na zadní dvířka. Vedou přímo sem do kuchyně.“


[image: ]




[image: ]



XIV.

Večeře u rychtáře Dudka se protáhla do pozdní noci. Rychtář i jeho žena byli příjemní hostitelé a jídlo skutečně výtečné. Jak neopomněl rychtář Dudek upozornit, víno mu přivezl kupec až z Rakouska. Rychtářova žena se spokojeně usmívala a dobromyslně napomínala svého muže, aby nezapomněl, že dobrý křesťan by neměl být pyšný a neskromný. Se smíchem ji odbýval, že ona byla první, kdo chtěl pochválit. Její kuchyně si to opravdu zaslouží, ať si o tom církev říká, co chce.

Městské brány byly už dávno zavřené a ulicemi procházely stráže, když konečně bakalář Petr dům rychtáře Dudka opouštěl. Rozloučili se jako dobří přátelé a rychtář za ním ještě do tmy rozverně volal, že kdyby ho na ulici nějaký biřic zastavil, ať ho pošle k čertu, on už to s ním vyřídí.

Petr spěchal noční ulicí z kopce na rynek. Ani teď si nevšiml, že by ho sledovali. Ulice byla opuštěná a těžko by se někdo před ním schoval. Ale stejně nechtěl riskovat. Dorazil do šenku U Zlaté žáby a v jizbě se převlékl do studentského šatu. Stejnou cestou jako odpoledne opustil hostinec.

Marta na něho podle dohody čekala v kuchyni hospody u hradeb. Oheň už vyhasl, ale stále to tu vonělo pečeným masem. Protože do půlnočního zvonění už mnoho času nezbývalo, hned vyrazili.

Nevzali si lucernu ani hořící louči, i když byla tmavá noc. Nechtěli, aby je někdo zahlédl. Plížili se ukrytí v temném podloubí. Jen jednou museli odbočit do postranní uličky, když se před nimi objevilo světlo. Ale byl to jen trochu více rozveselený muž, který se vracel domů. K šatlavě dorazili poměrně rychle. Sotva se zastavili v páchnoucí uličce před nízkým domkem, vynořil se ze tmy vysoký muž zahalený pláštěm. Petr položil pro jistotu ruku na jílec své dýky, ale Marta muže přátelsky oslovila: „Je všechno v pořádku, Tobiáši?“

Hromotluk potvrdil, že se nemají čeho obávat, a v jeho širokém úsměvu byly ve tmě vidět bílé zuby jako ve vlčí tlamě. Pokynul jim, aby šli za ním.

Bakalář Petr nechtěl uvažovat o zákonech, proto se nezajímal, co je s biřicem. Raději se starostlivě zeptal, jak dlouho může být uvnitř.

„Nejméně hodinu, řekl bych. Pokud by hrozilo nebezpečí, zapískám dvakrát rychle za sebou. Tak už jděte! A hodně štěstí,“ šeptal Tobiáš.

Petr tiše otevřel dveře a vklouzl do domku, kde byla vimperská šatlava. Biřicova jizba byla opuštěná, ale v peci stále hořel oheň a příjemně hřál. Noci byly na Šumavě chladné. Petr zvedl závoru na dveřích do zadní komory, kde byl zavřený písař Zbyšek. Na zemi se povalovaly hromady zatuchlé slámy a bylo tu vlhko. Vězeň byl spoutaný, ležel na boku a chrápal. Ani zavrzání dveří ho neprobudilo.

„Zbyšku,“ zatřásl jím bakalář Petr. „Zbyšku, vstávej!“ „Co se děje?“ vykřikl poplašeně a chtěl vyskočit, jenže zapomněl, že je spoutaný. Petr neměl klíče od jeho pout, a proto s povzdechem řekl, že si budou muset pohovořit v kobce. Z vedlejší místnosti přinesl malou lampičku, kterou zapálil od ohně v peci. Pak se posadil na zem proti spoutanému písařovi. „Musím s tebou mluvit ještě jednou. Beze svědků. A tentokrát chci pravdu. Žádné smyšlenky! Jak to bylo doopravdy s Gudrun?“

Uvězněný písař sklopil oči a neochotně bručel, že to přece vysvětlil už odpoledne.

„Skutečně?“ ironicky opáčil bakalář Petr. „Tak kde jste se poprvé pomilovali? To si jistě pamatuješ.“

Písař Zbyšek mlčel a hleděl rozpačitě do země. Mlčel i Petr a čekal. Teprve po hodné chvíli začal přátelským tónem: „Odpoledne jsem ti slíbil, že tě nenechám katovi, pokud budeš mluvit pravdu. Jenže ty si z toho zjevně nic neděláš! Netuším, co se ti honí hlavou, a je mi to srdečně jedno. Nechal bych tě na mou duši pověsit, kdybych náhodou neslíbil jedné krásné dívce, že tě zachráním. Teď mi tvrdíš, že máš vlastně jinou. Nevím, jak se bude Lucie ze Čkyně tvářit, až jí tohle všechno povím.“

„To nesmíte!“ vykřikl vězeň rozhořčeně.

„Proč bych nesměl?“

„Protože byste jí ublížil. A kromě toho… lhal byste.“ „Já věděl, že bys s Gudrun nic neměl. Tak povídej!“ řekl spokojeně bakalář Petr.

Zbyšek chvilku přemýšlel, pak si těžce povzdechl a začal vysvětlovat: „Máte pravdu! V životě bych se jí nedotkl. Viděl jste ji někdy? Ano, mám rád jen Lucii. Jako nic na světě. Řekněte jí to, kdyby mě . To snad stačí! “ „Stačilo by, pokud by ses, ty blázne, nepřiznal před městským právem k milostnému poměru s Gudrun. Konečně má soud motiv, proč jsi vraždil. Copak to nechápeš? Jak tě mohlo něco tak pitomého napadnout!“ „Nejsem blázen,“ urazil se písař Zbyšek. „Dělám jen všechno, abych si zachránil krk. To by přece udělal každý. Nespravedlivě nařčený člověk má právo i lhát!“

„No dobře, ale proč zrovna Gudrun?“

„Před obědem sem přišel náš rychtář a poradil mi to. Prý jste případ strašlivě zamotal a tohle by mi mohlo zachránit krk. Jsme totiž přátelé. Zapřísahám vás, nikomu o tom neříkejte, ať nemá kvůli mně oplétačky. A vás moc prosím, nechte to tak. Měl jsem zkrátka pletky s Gudrun! Jen. Lucii ani slovo!“

„Takže tvůj dobrý přítel rychtář ti takhle skvěle poradil?“ jízlivě se divil bakalář Petr. V jeho hlase byla poznat úleva. Tohle byla poslední nejasná věc. Konečně do sebe zapadaly všechny náznaky a nevyřčená podezření. Ještě se spoutaného písaře zeptal, zda mu náhodou rychtář neprozradil, jak by mu mohla tahle hloupá lež pomoci.

„Na to nebyl čas. Slíbil, že mi to vysvětlí později,“ bručel písař Zbyšek. Pozorně sledoval bakaláře Petra a vypadal zmateně. Tušil, že tady něco nesedí, a nemohl přijít na to co. Ovšem rychtář ho varoval, že tenhle mladík z Prahy je popleta.

„Jistě, vždyť jste přátelé,“ souhlasil Petr. Na chvíli se zamyslel a pak řekl: „Ještě jednu maličkost bych si rád ověřil. Když jsem přišel do šatlavy poprvé, našel jsem tě s biřicem v přední jizbě. Hráli jste vrhcáby. Pouští tě tam ohřát se často?“

„Tehdy to bylo poprvé. Ale od té doby mne tam vzal několikrát.“

„Opravdu to bylo poprvé? Vždyť jsi ve vězení už nejméně dva týdny.“

„Snad nechcete biřice potrestat? Nedělejte to, prosím!“

Bakalář Petr ho neposlouchal. Potvrdilo se jen, co už tušil. Tehdy to nebyla žádná náhoda a roli v tom nehrálo dobré srdce vimperského rychtáře. Bylo to pouze divadlo, aby se s rychtářem Dudkem spřátelil. Nahlas řekl: „Proč bych měl žalovat na někoho, kdo má dobré srdce? Mám už jen poslední otázku. Jak to bylo s tvou návštěvou u Lucie ve Čkyni? Kdy jste si schůzku domlouvali?“

„Lucie mi posílá vzkazy po své chůvě. Tenhle mi také vyřizovala ona. Tajně, samozřejmě.“

„Kde jste spolu mluvili?“

„Už si přesně nepamatuji. Bylo to během dne, takže to muselo být na radnici. Záleží na tom?“

„Co když vás někdo slyšel?“

„Býváme opatrní. Je to naše tajemství. Myslím, že nás nikdo neslyšel!“

„Ale jistý si nejsi?“

„Počkejte,“ vykřikl najednou Zbyšek překvapeně. „Teď si vzpomínám. Hned jak chůva skončila, vešel do kanceláře druhý písař Ješek. Divil jsem se, že jsem ho neslyšel přicházet. Podlaha na chodbě je prkenná a děsně vrže. Na chvíli jsem ho dokonce podezíral, jestli neposlouchal za dveřmi, ale pak jsem to pustil z hlavy. Měl jsem jiné starosti. Jenže teď už je to stejně jedno. Ten svědčit nebude!“

„Pořád jenom fňukáš. Nic není jedno! Každá zpráva je důležitá,“ rozčiloval se bakalář Petr.

„Ještě na něco jsem si vzpomněl,“ ozval se zaraženě písař Zbyšek. Z jeho hlasu bylo zřejmé, že je sám překvapený, jaké souvislosti ho najednou začaly napadat. „Ten den, než jsem odjel do Čkyně, jsem skončil s prací se souhlasem pana purkmistra o něco dříve než obvykle. V mázhauzu jsem potkal rychtáře Dudka. Přátelsky na mě pokřikoval, proč odcházím tak brzy. Pak se usmál, že to ovšem chápe, když mám před sebou tak dlouhou cestu. Tehdy jsem o tom nepřemýšlel, došlo mi to až teď. Musel vědět, že odjíždím do Čkyně!“

V tu chvíli se z ulice ozvalo dvojí krátké ostré zapísknutí. Bakalář Petr zhasl lampičku a vyběhl ven. Zavřel dveře kobky a zajistil je závorou. Sotva se ocitl na ulici, popadl ho Tobiáš za ruku a vlekl podél městských hradeb na opačnou stranu, než odkud přicházel biřic. Přitom vztekle vrčel: „Zatracená čubka. Nedokáže u sebe chlapa udržet ani celou hodinu! To je pak těžká práce.“ Pokradmu se ohlédl na Petra a dodal: „Mluvím o Magdaleně, urozený pane.“

Utíkali, protože biřic je musel vidět. Zabočili do mázhauzu vysokého hrázděného domu. Proběhli na dvůr a přes dílnu sousedního stavení se dostali do vedlejší ulice. Tady už byli v bezpečí.

Tobiáš natáhl ruku dlaní obrácenou nahoru a skromně navrhl, že by měl dostat za to leknutí alespoň závdavek na odměnu, kterou mu urozený pán slíbil. Petr mu dal velkoryse dva stříbrňáky a zvědavě se zeptal, kde zůstala Marta.

„Vrátila se domů. Prý budete vědět kam,“ ušklíbl se hromotluk, prstem cvrnkl o obrubu tmavého širáku a zmizel ve tmě.

Jako by to bylo samozřejmé, zamířil bakalář Petr zpátky k šenku Pod Hradbami. Do tmy svítilo jediné malé okénko v podstřeší. Vešel zadem přes kuchyni a po schodech vyběhl nahoru. Zaklepal a rozpačitě vstoupil do nevelké komůrky. V kovovém ohřívadle doutnaly žhavé uhlíky a bylo tu příjemné teplo. Marta ležela a tmavé vlasy měla rozprostřené na polštáři jako vějíř. Byla přikrytá skoro až k bradě a oči měla zavřené, ale nespala. Vedle lůžka stálo křeslo. Petr se posadil, natáhl pohodlně nohy a ruce si chvíli ohříval nad žhavými uhlíky v železném koši, protože v šatlavě vymrzl.

„Povedlo se?“ optala se tiše. „Nedáte si trochu medoviny, urozený pane?“

„Pokud se napiješ se mnou… “

Souhlasila, odhodila přikrývku a vyskočila z lůžka. Na sobě neměla vůbec nic. Zasmála se jeho překvapení a podotkla, že už se přece chystala spát. Z truhlice vytáhla hliněnou lahvici a do dvou hliněných pohárků nalila hořce vonící zlatavou tekutinu. Jeden podala Petrovi a vrátila se zpátky na lůžko. Posadila se, skrčila nohy a rukou je objala kolem kolen. V druhé držela pohárek s medovinou.

Petr byl vždycky zvyklý radit se s pánem z Dobronína. To mu při vyšetřování ve Vimperku chybělo nejvíce. Znovu si vděčně opakoval, že Marta je jediný člověk, kterému tu může věřit. Chtěl si srovnat myšlenky, aby neudělal chybu. Tohle byla ta nejlepší příležitost. S rozkoší se napil a začal vyprávět, co mu prozradil uvězněný písař.

Když skončil, dodal s povzdechem: „Zbyšek jen potvrdil mé pochybnosti, které jsem měl už dříve, jenže to není důkaz. Rychtář Dudek je do všech zločinů zjevně

namočený až po uši. A určitě i jiní lidé. Jenže moje dohady neobstojí před městskou radou. A přitom vím, že mám pravdu a písař Zbyšek je nevinný. Je to vážně k vzteku!“ „Rychtář Dudek zametá stopy. Chce, aby písař Zbyšek visel. Proč ale? Že by zavraždil mistra Wolfa rychtář?“ „Zjišťoval jsem, kde byl v noci, kdy mistra Wolfa zamordovali. Seděl s několika konšely u korbele piva. Nemohl opustit Vimperk.“

„V tom případě musí znát skutečného vraha a chce ho krýt.“

„Jenže pak by to bylo rozsáhlé spiknutí! A proč? Aby na šibenici skončil jeden zamilovaný městský písař.“

„Slovo spiknutí asi rádi používáte v královské komoře,“ usmála se Marta. „My na Šumavě to vidíme jednodušeji. Za vším je banda lotrů.“

„Jako tvůj Tobiáš?“

„Tak to ne! A neštvěte mě. Je přece obrovský rozdíl mezi Tobiášem a zločinci urozeného původu. Lidé jako Tobiáš nedělají nic pro radost. Pokud něco neukradnou, umřou hlady. Ale bohatí krást nemusí. Přesto loupí a vraždí. A ještě se ohánějí ochranou městského práva!“

„Tak už se nerozčiluj, Marto. Nejsme tu proto, abychom soudili hříchy celého světa. Musíme jen najít způsob, jak zachránit život písaře Zbyška.“

„Taky si myslím! Těm lotrům, hovořím o urozených a bohatých, abychom si rozuměli…“

Petr neodpověděl, jen shovívavě přikývl. Tohle Marta nesnášela a zlostí se až zajíkla. Teprve po chvíli pokračovala o poznání chladněji: „Těm lotrům nešlo o to, aby Zbyšek visel. Důležité pro ně bylo něco jiného: aby zemřel sklářský mistr Wolf. Písař se stal jen figurkou ve hře, kterou obětovali. A když už s tím začali, musí to dohrát do konce. Mistr Wolf a falešné tolary, to přece dává smysl.“

„Máš pravdu, je to jediná možnost. V tom případě by však muselo být těch falešných tolarů víc než jen jeden váček, který ukradla Magda. Wolfram vzal váček z truhlice mistra Wolfa, přesto z města nepospíchal. Zjevně věřil, že se na krádež nepřijde hned. Nu a v jakém případě by se na ni nepřišlo hned? Jedině kdyby ve Wolfově truhlici ležela váčků spousta.“

„Plná truhla falešných tolarů,“ přikývla věcně Marta. „Jak se k nim dostal Wolf? Třeba je i on někde ukradl. A jejich původní majitel ho za to zamordoval.“

Bakalář Petr rezolutně zavrtěl hlavou. „To by bylo moc krádeží najednou. V životě věci tak složité nebývají. Víš, jak mi to celé připadá? Mistr Wolf ty falešné peníze tajně razil ve své sklárně. Naliješ mi ještě ?“

Marta vstala, z hřebíku na stěně sundala režný plášť a přehodila si ho přes sebe. S potěšením zaregistrovala zklamání, které se mihlo v Petrově tváři. Naplnila mu číši medovinou a škádlivě upozornila: „Stejně vás ten případ zajímá víc než já. Začala mi být zima. A nezdá se, že byste měl chuť zahřát mě. Navíc se obávám, že se náš hovor protáhne. Zkuste tu sedět nahý, když navíc víte, že z toho stejně nic mít nebudete. V plášti mi bude lépe.“

„Copak jsem si stěžoval? Klidně se oblékni,“ bručel bakalář Petr a pevně se díval stranou. Napil se a hned pokračoval o případu, jako by se nic nestalo; „Napadlo mě, Marto, že sklářská huť by mohla být skvělou zástěrkou pro penězokazeckou dílnu! Není to nic nového. O podobném zločinu jsem se dočetl v listině, kterou našel můj pán. Před husitskými válkami žil v českém království prokurátor Oldřich z Chlumu, který spravoval hrad Bezděz. Ten jako penězokazce usvědčil jednoho skláře v severních Čechách. K takovému podvodu totiž potřebuješ jen pec s výhní. Přitom je jedno, zda v ní tavíš sklo, nebo kov. Jen na okraj, mistr Wolf se původně vyučil platnéřem. Tavit kovy, odlévat, razit, postříbřovat a já nevím co ještě, to musí umět každý platnéřský tovaryš, natož vyučený mistr. Podezřelé je už to, proč si platnéř kupoval sklářskou huť.“

„Podezřelé je to možná vám, ale nikdo z Vimperku si toho zatím nevšiml. A upřímně řečeno, nenapadlo by to ani vás, pokud by vám Tobiáš, zločinec, jak vy říkáte, neopatřil ty dva falešné tolary,“ upozornila hádavě Marta. Pak se posadila zpátky na lůžko a přitom se pečlivě zahalila do pláště.

Bakalář Petr byl přesvědčený, že to je součást hry. Neměl však chuť hrát ji. Zaujatě pokračoval: „Teorie o padělání tolarů v huti mistra Wolfa má ovšem drobnou slabinu. Tobiášovi se nikde široko daleko nepodařilo další falešné tolary najít, kromě těch ukradených. Proč by je Wolf vyráběl, ale neplatil jimi? Aby si je schovával do truhlice? Dříve nebo později se přece musel pokusit proměnit je za pravé.“

Marta souhlasně přikývla, ale protože Petr na její hru se zahalením do pláště nereagoval, škádlivě se zeptala, jak se jí odvděčí, pokud mu dokáže odpovědět. Petr si rezignovaně povzdechl a chvíli si ji měřil. Pokrčil lhostejně rameny a řekl: „Pokud to dokážeš, odměnu si zvol sama.“

„Souhlasím! Poslouchejte tedy, urozený pane. Jak daleko je odtud k zemské hranici? Po Zlaté stezce pár mil. Hned za horami je rakouské arcivévodství, kde vládne stejný panovník jako u nás - Jeho Milost Ferdinand I. Habsburský. Díky němu kvete obchod na Šumavě jako snad nikdy. A české tolary platí na obou stranách hranice. Každý kupec si je rád vezme. Už rozumíte? Falešné tolary z Wolfovy sklářské hutě jsou skoro dokonalé. I Tobiášovi chvíli trvalo, než na to přišel. V cizině se dají falešné mince proměnit snadněji než doma. A bez rizika.“

„Jsi zatraceně chytrá,“ pochválil ji Petr a natáhl ruku, aby Martu pohladil. Neuhnula a jen jakoby mimochodem trochu rozhalila plášť. Ale hned se zase ujala slova: „A mám ještě jeden nápad. Bude cena stejná?“

Bakalář Petr přikývl a přitom přátelsky dodal, že by uvítal, aby jich už víc neměla, protože pak by asi nemohl zaplatit.

„Dva nápady budou stačit,“ zasmála se. „Jestliže mistr Wolf opravdu rozměňoval falešné tolary v rakouských zemích, nemohl to dělat sám. Vy život ve Vimperku neznáte, ale jestli tu někdo bohatne, pak jsou to kupci. Tedy ti, co zboží rozvážejí po kraji, ne řemeslníci, kteří ho vyrobí. Ani sklo si žádná sklárna neprodává sama. Balí ho do beden a svěřuje kupcům. Koho by napadlo prohledávat bedny se sklem? V nich by se falešné tolary dopravily do rakouských zemí snadno. To vše zajišťoval kupec, který pak mistra Wolfa zabil.“

„Máš pravdu, Marto, mistr Wolf musel mít společníka. Dokonce možná nejednoho. Ale hádat, kdo ho zabil, je předčasné. Stále totiž neznáme důvod, proč by se ho někdo potřeboval zbavit. Třeba to vůbec nemusel být jeho obchodní společník. Nerozumím tomu, proč si vrah dal tolik práce, aby podezření padlo na písaře Zbyška. Nastražení falešných stop bylo obtížné a dokonce riskantní. Určitě s tím pomáhal rychtář Dudek. Jenže aby mělo smysl svalit podezření na písaře Zbyška, musel by mít i on něco společného s těmi zatracenými falešnými tolary.“

„Tobiáš má jednu zásadu. Pokud na tebe někdo něco ví, měj ho za přítele nebo ho zabij. Ale v žádném případě ho nevydávej do rukou spravedlnosti. To je stejně hloupé jako se rovnou přiznat,“ oponovala Marta. Bakalář Petr přikývl a poznamenal, že to je užitečná zásada a zda má Tobiáš ještě nějaké podobné, stejně praktické.

„Nezlobte mne, urozený pane,“ mračila se Marta. „Nebo si jako odměnu řeknu o to, abyste odešel a už se tu nikdy neukazoval.“

„Copak musí úředník splnit každý svůj slib? Takovou odměnu bych ti nedal,“ pokrčil Petr rameny. Martu objal, a i když se bránila, políbil ji něžně na tvář. Pak se vrátil do křesla a trochu smutně začal vysvětlovat, že se mu líbí a má jí svým způsobem rád, ale brzy se budou muset rozejít. On sám je synem obyčejného plzeňského měšťana, i když mu ona i Tobiáš říkají urozený pane. Nemá v sobě ze šlechtice ani lot, takže by byl rád, aby mu zase říkala Petře jako na počátku, když se poprvé potkali a ona nevěděla, že je královský úředník.

„Kdybych věděla, že jsi královský úředník, a ještě k tomu takový hrozný mizera, který pořád někde lítá a nemá na mě čas ani v noci, nikdy jsem s tebou nešla, Petře,“ řekla něžně. Už se nezlobila. „Proč myslíš, že ti pomáhám, i když si to vůbec nezasloužíš? Nedoufej, že bych jako odměnu chtěla jenom peníze. Máš co dohánět, můj milý! Poslyš, nechtěl by sis koupit ještě jeden nápad?“

„Říkala jsi, že mám co dohánět. Co kdybych začal hned teď splácet dluh?“ řekl rychle. Přitom si nedokázal poručit a jeho oči samy bloudily v mezeře mezi cípy pláště, která se během jejich hovoru rozevřela ještě o něco víc. Byl rád, že se vrátila k důvěrnému oslovení.

Marta se však tvářila už zase přísně: „V žádném případě! Kolikrát jsi mi dal ty košem, abys dokončil svou věc? Ať vidíš, jaké to je. Budeme pokračovat. Netuším sice, proč někdo nastražil past na písaře Zbyška, ale jsem si jistá, že by stálo za to podívat se na konšela Valentu. Je hlavním odběratelem skla z hutě mistra Wolfa. Před dvěma lety to byl obyčejný forman, dneska je nejbohatší muž ve městě. “

„Pak si ale nestěžuj! “ hrál uraženého Petr. Marta ho ale za těch několik dní poznala tak dobře, že si nemohla nevšimnout dychtivého zájmu v jeho očích. Zájmu o případ, nikoli o ni. Nepřekvapilo ji to a ani nenaštvalo.

Petr zatím vypočítával, co o konšelu Valentovi slyšel. „Purkmistr mi prozradil, že právě on se zasazoval o co nejpřísnější potrestání písaře Zbyška, protože prý tím zločinem utrpěl jeho obchod velikou škodu!“

„Mohl mít pravdu! Pokud opravdu vozil do rakouských zemí falešné tolary, mohl by smrtí mistra Wolfa o tenhle výnosný obchod přijít! “

„Padělání tolarů se může ujmout kdokoli jiný. Mistra Wolfa mohl zabít někdo, kdo chtěl po něm celé nepoctivé podnikání převzít. V tom případě konšel Valenta skutečně nezná vraha mistra Wolfa. Pravděpodobná je i druhá možnost, že mistr Wolf porušil nějakou nepsanou dohodu a bylo třeba okamžitě ho odstranit, aby neohrozil konšela Valentu či někoho dalšího. V tom případě naopak konšel Valenta moc dobře ví, jak to bylo doopravdy. A teď si vyber! Buď o tom ví, nebo neví.“

„Konšel Valenta odjel z Vimperku za obchodem ještě před tvým příjezdem. Dosud se nevrátil. To znamená, že nemohl udělat nic z toho, co se tu v poslední dny stalo. Proto bych se spíše přikláněla k prvé možnosti,“ uvažovala Marta. Pak se rozmarně protáhla a dolila prázdné poháry.

„Ty mne chceš opít,“ bránil se bakalář Petr, ale číši si vzal a napil se. Medovina mu chutnala stále víc a víc. Rychle zase zvážněl: „Abychom zjistili, jakou roli v tom hraje konšel Valenta, toho víme zatím žalostně málo. Ale že v tom má prsty rychtář Dudek, je naprosto jisté. Musím se tvému Tobiášovi omluvit. Jestli je tu někdo lotr, pak je to rychtář Dudek. Kdybys ho viděla, jak si mě předcházel. Dokonce mě pozval domů…“

„Copak jsem tě nevarovala před městským právem? Jenže tys mě neposlechl.“

„Jak by to vypadalo, kdyby královský úředník poslouchal kdejakou ženskou?“ zdůraznil s hranou shovívavostí. Vzápětí se začal pokorně omlouvat: „Neurážej se, to byl vtip!“

„Jsou všichni královští úředníci tak vtipní jako ty?“ „Někteří ještě mnohem víc. Za chvíli bude svítat, musíme to dokončit. Rychtář Dudek je lotr, ale mistra Wolfa zavraždit nemohl. Konšelé mu dosvědčí, že tu noc neopustil Vimperk. Já se nachytal na jeho přátelský úsměv

a má naivita stála život dva lidi. Písaře Ješka i uhlíře Jana. Nepohodlní svědci museli zmizet!“

„Jestli to uklidní tvé svědomí, Ješek žádné neviňátko nebyl a není ho vůbec škoda. Zapsal křivé svědectví proti Zbyškovi. To je totéž, jako ho zabít. Navíc ho špehoval. Slyšel, jak ho Luciina chůva zve do Čkyně.“

„Víš dobře, jak úplatní jsou všichni úředníci. Kromě mého pána samozřejmě. Ješkovi stačilo nabídnout pár kop grošů, možná dostal slib, že ho povýší na prvního městského písaře. Ješek byl pouhým služebníkem, toho zločinci určitě do žádných podrobností nezasvětili. Ale znal jméno člověka, který si zfalšované svědectví objednal. Proto musel zemřít!“

„Otrávili ho, ale podle biřice, který jeho dům hlídal, nikdo písaře Ješka v noci nenavštívil. Co když to byla opravdu sebevražda?“

„Vrah odnesl omylem zátku od karafky, v níž byl jed. Drobnost, ale logicky má obrovský význam. Tady udělal vrah první velikou chybu! Pokud by kat vyslechl biřice, který měl dům hlídat, dozvěděli bychom se pravdu. Jenže tohle purkmistr jen na základě podezření nedovolí. Nu a podíl rychtáře Dudka na zmizení uhlíře Jana přímo bije do očí.“

„Hloupá situace. Víš, kdo to udělal, ale netušíš, jak se mu dostat na kobylku, mám pravdu?“

„Jestli si ze mne utahuješ, nařežu ti na holou,“ bručel bakalář Petr nerudně.

„Vtipkovat nemusí jen královští úředníci,“ bránila se pobaveně. „Jestliže se rychtář Dudek dozvěděl skoro ihned o tvé návštěvě v huti mistra Wolfa a také o lži, kterou ti vykládala Gudrun, musí být ve spojení s někým z té sklárny.“

„Není těžké přijít na to, s kým,“ souhlasil bakalář Petr. „Tamní skláři sice pomáhají při ražbě falešných tolarů, ale jinak nic nevědí, protože jsou jen dobře placenými nádeníky. Vdova Rozálie je unavená stará žena a Gudrun děvka. Huť řídí Wolfův syn Jakub. Je tedy logické, že zprávy rychtáři Dudkovi předával on. Ale je to svobodný člověk a jeho výslech musí povolit královská komora. Pracuji tam a vím, že to je skoro nemožná věc. Ale i kdybychom po několika měsících souhlas dostali, písaře Zbyška zatím oběsí, Jakub zamete stopy a zmizí!“

„Víš, v čem je tvůj problém, Petře? Že jsi naivní a myslíš si, že spravedlnost musíš prosazovat s pomocí úřadů. Ať už městských, nebo královských. Kdybychom se na ně spoléhali my, obyčejní poddaní, tak se nikdy ničeho nedomůžeme. Tvá spravedlnost je jen pro bohaté. Anebo pro hloupé.“

„Kdyby už nesvítalo, tak… “

„Já vím, nařezal bys mi na holou. Ale to nic nemění na skutečnosti, že můj způsob je rychlejší a jednodušší než tvůj úřední. Tobiáš zařídí, aby si s Jakubem promluvilo pár silných chlapů. Mohl bys sice dostat jeho písemné přiznání, jenže purkmistr ho odmítne, neboť nebylo sepsáno za přítomnosti důvěryhodných svědků. Ale co kdybys mu přinesl něco jiného? Třeba dopis, který by sklářský mistr Jakub tajně napsal rychtáři Dudkovi a v němž by ho nepřímo usvědčoval z některých zločinů? Tobě se jako náhodou dostal do ruky. Pokud Tobiášovi zaplatíš, nikdo se nikdy nedozví, jak to bylo doopravdy. Není to sice úplně čestné, ale pokud chceš opravdu hájit pravdu, je to jediná spolehlivá cesta. Jeden Tobiáš vydá za pět rychtářů a padesát konšelů. O královských úřednících ani nemluvím.“

„Tobě se to řekne. Můj pán mne vždycky učil, že násilí přináší zase jen bezpráví.“

„Zkus se optat na názor písaře Zbyška. Zda by byl vděčný za záchranu života, pokud by se tak stalo v rozporu s úředním postupem při vyšetřování.“

„Jsi jako had z ráje. Ale souhlasím, že člověk by měl udělat všechno, aby hájil spravedlnost. Čest je víc než nesmyslné nařízení. Pokud bych měl takový dopis, rychtář

Dudek určitě ztratí hlavu. Od strachuje už jen krůček k prozrazení… Je to asi jediná možnost.“

„Dohodnu s Tobiášem přijatelnou cenu. Zařídí to hned ráno. To znamená, že se zítra nesmíš hnout na krok z Vimperku. Buď rychtáři celý den na očích, aby tě nemohl obvinit z Jakubova únosu. Dopadne to dobře, pokud se ovšem do zítra nenastydnu. To bych pak musela zůstat ležet a Tobiášovi bych nemohl nic povědět. Je tu příšerná zima. Měl bys s tím něco udělat,“ řekla a shodila z ramen plášť. Vztáhla ruce a objala Petra kolem krku.
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XV.

Bakalář Petr se skoro nevyspal. Měl kruhy pod očima, ale přesto vyrazil na radnici hned po ranní mši. Aby nějak zabil čas, znovu si prostudoval všechny spisy o mordu sklářského mistra Wolfa. Pak zašel na trh a koupil vyšívaný šátek, který odnesl rychtářově ženě s poděkováním za příjemný večer. V šenku dlouho klábosil s několika konšely o práci královské komory a shovívavě vyslechl jejich nářky na problémy s řízením města. Čas se vlekl neuvěřitelně pomalu.

Konečně se začalo stmívat. Chvatně se navečeřel a utahaný snad víc, než když zachraňoval svého pána z rozbouřené Volyňky, se odebral do jizby v šenku U Zlaté žáby.

Věděl, že nesmí usnout. Přecházel po místnosti a napjatě čekal. Teprve před půlnocí uslyšel za dveřmi šramot. Nedočkavě odsunul závoru a otevřel dveře. Dovnitř vklouzla tmavovlasá dívka v šedém plášti a rukávem si zakrývala obličej.

„Už se tě nemohu dočkat, Marto!“ vydechl s úlevou.

„Jako královský úředník, nebo jako milenec?“ opáčila škádlivě a shodila z ramen plášť. Byl vlhký, neboť venku zase pršelo.

„Nejdřív jako úředník, pak jako milenec. Jak to dopadlo?“

„Co slíbím, to splním,“ odpověděla unaveně. Teprve teď si bakalář Petr všiml, že je pobledlá a jindy veselé oči jsou popelavé.

Rychle nalil do poháru zbytek vína a pohladil Martu po vlasech. Nabídl jí, aby se posadila do křesla a chvíli si odpočinula.

Sáhla do výstřihu, vytáhla několik složených archů papíru a podala mu je. Pak se žíznivě napila. „Dalo to víc práce, než jsem myslela. Nebudeš se zlobit, pokud teď budeš jenom úředník?“ Než stihl odpovědět, pohodlněji se v křesle opřela, přivřela oči a skoro hned začala pravidelně oddechovat. Hlava se jí naklonila do strany a tvrdě usnula. Petr odložil papíry na stolek, uchopil dívku do náruče a odnesl ji na lože. Svlékl jí mokré šaty a zabalil ji do suchého prostěradla. Neprobudila se, pouze něco mazlivého zašeptala a schoulila se do klubíčka. Přikryl ji houní a vrátil se ke krbu. Posadil se do křesla, uchopil do ruky vrchní list ze svazku, který donesla Marta, a zvědavě se do něho začetl.

Výslech syna sklářského mistra Jakuba určitě nebyl jednoduchý a bakalář Petr se raději ani nesnažil představit si, co všechno se muselo stát, aby ho Tobiáš donutil tyhle listiny napsat. Určitě to muselo trvat spoustu hodin, proto se Marta zpozdila. Petrovi sice nebylo jasné, jak se mohla dostat takhle pozdě zpátky do města, protože brány byly už dávno zavřené, ale lidé jako ona měli své tajné cestičky.

Na prvním listu byla skutečná a pravdivá výpověď, jak ji Tobiášovi lidé z Jakuba vymlátili. Bylo tam vlastně totéž, co dokázal Petr s Martou vydedukovat předešlé noci ze stop, které měli k dispozici. To ho nesmírně potěšilo. Jakub přiznal, jak spolu s otcem razili falešné tolary. Předávali je konšelu Valentovi, který je tajně zásoboval olovem a stříbrem. Za čtyřicet falešných tolarů jim platil jeden poctivý. Problémy nastaly zhruba před měsícem, kdy se ztratil jeden váček s falešnými tolary. Otec dostal strach a chtěl výrobu zastavit. Jakub nesouhlasil a s otcem se hádal. Ale rozhodně odmítl, že by otce zavraždil. Tu noc, kdy se mord stal, byl doma a vidělo ho několik sklářů. Pokud byly nějaké problémy, jeho otec se vždy obracel na rychtáře Dudka, kterému platil za ochranu. Několikrát se otec zmínil o jakémsi mocném pánu. Toho však Jakub neznal. Věděl jen, že bez něho by tolary nemohli razit. To bylo vše.

Na dalším listu Jakub popisoval, jak to bylo s Gudrun. Přesně v době, kdy bakalář Petr hovořil s vdovou po mistru Wolfovi, seděl Jakub spolu s rychtářem Dudkem ve své pracovně a vyptával se ho, zda nehrozí nebezpečí. Jakmile Petr odjel, poslal za ním rychtář Dudek Gudrun, aby mu řekla smyšlenku o milostném vztahu se Zbyškem.

Než přečetl poslední list, natáhl si Petr pohodlně nohy, na chvíli zavřel oči a přemýšlel. Potíž byla, že Jakub neznal jméno vraha svého otce. I když hrál rychtář Dudek významnější úlohu, než se původně zdálo, ani on mord nespáchal. Nezabil ho ani konšel Valenta, protože ten večer seděl ve společnosti konšelů spolu s rychtářem dlouho do noci v šenku. Objevil se však nový muž v pozadí, jakýsi neznámý „pán“. Kdo to mohl být? Zřejmě ho znalo jen pár nejbližších. Bylo pravděpodobné, že řídil vše, co se stalo po příchodu bakaláře Petra do Vimperku. Nesl odpovědnost za smrt písaře Ješka i uhlíře Jana, i když špinavou práci za něho asi vykonával rychtář Dudek.

Bakalář Petr natáhl ruku pro poslední list. Na první pohled vypadal jako dopis. Byl několikrát přeložený a na zadní straně byla napsána adresa na rychtáře Dudka. Zpráva byla stručná. Stálo v ní: „Vážený příteli, objevily se nečekané potíže. Ten špeh z královské komory stále čenichá kolem hutě. Proto ho musíte umlčet. Tentokrát definitivně, stejně jako předchozí nepohodlné svědky. Příští schůzka bude jako obvykle. Jakub.“

Bakalář Petr si dopis spokojeně ještě jednou přečetl. Byl napsaný velice šikovně. Naznačoval vše podstatné a působil nesmírně důvěryhodně. Hrozil přímým útokem na zástupce krále. Takovou věc nemohl purkmistr nechat bez povšimnutí. Král Ferdinand I. Habsburský byl neobyčejně ješitný a každý útok na svůj majestát nemilosrdně trestal. Časy se od doby jagellonského bezvládí změnily.

Kromě podvrženého dopisu měl bakalář Petr jako důkaz v ruce ještě dva falešné tolary. Jakmile se s nimi vytasí, půjdou žerty stranou. Padělání mince byl podle zákona horší zločin než vražda. Ale falešné tolary si chtěl bakalář Petr nechat jako tajný trumf na později. Nerad by hned na začátku varoval neznámého muže v pozadí. Už udělal hodně chyb a nechtěl, aby zemřeli další svědci. Odložil papír na stolek, protáhl se a vstal z křesla. Do krbu přihodil pár polen a obrátil se k lůžku, kde ležela schoulená Marta a pravidelně oddechovala.

Usmívala se a v mihotavém světle plamenů vypadala její tvář nesmírně bezmocně. Bakalář Petr si ji prohlížel. Líbila se mu. Dlouho mlčel, ale nakonec rezolutně zavrtěl hlavou a tiše se pokáral. Doma měl Rozárku a miloval ji. Kdyby královský písař věděl, co tu provádí, utrhl by mu hlavu.

Jiří Adam z Dobronína nebyl zatrpklý mravokárce a dokázal omlouvat drobné lidské hříchy. Nad mnohými přimhouřil s laskavým pochopením oči. Jenže v tomhle případě nešlo už jen o hřích tělesný. Jediné, co by mu královský písař neodpustil, bylo zradit duši a srdce. Bakalář Petr si povzdechl. Proč byl život tak složitý? A proč měly hezké dívky i duši? Posadil se do křesla, natáhl nohy a položil je na víko truhlice, zabalil se do pláště a za chvíli usnul.

Když se ráno vzbudil, bylo lůžko prázdné a Marta pryč. Chvilku rozespale mžoural, než si uvědomil, kde vlastně je. Celé tělo měl ztuhlé od tvrdého křesla a v nohách ho bodaly ostré jehličky. Protřel si oči, vstal a chvíli cvičil, aby byl vůbec schopný normálně se pohybovat. Přitom se občas podíval do opuštěného lůžka a přemýšlel. Jako by Marta uměla číst myšlenky. Třeba opravdu pochopila, že zůstat by znamenalo jen zklamání.

Ze džberu nabral vodu a opláchl si obličej. Ale ještě než se stačil osušit, vrzly dveře a objevila se Marta. Nesla podnos se snídaní a káravě mu hrozila prstem, proč spal v křesle, že by se mohla urazit.

„Je mi to líto,“ vysvětloval trochu zaraženě. „Pořád jsem se nemohl zbavit pocitu, že jsem královský úředník.“

Marta přikývla. Najedli se rychle a skoro mlčky. Trochu roztržitě ji políbil na čelo, sebral listiny, které mu opatřila, a omluvil se, že musí na radnici. Na prahu se zastavil a ohlédl se. Muž by se neměl nikdy ohlížet, pokud chce nějakou ženu opustit. Marta seděla schoulená v křesle a dívala se za ním. „Mohu tě o něco poprosit?“ řekl tiše.

„Potřebuješ    ještě    nějaké    listiny?“    odpověděla

přiškrceným hlasem.

„Počkej tu na mě, prosím. Až to na radnici vyřídím, nevrátím se jako královský úředník.“

Přikývla a pokusila se usmát. Bakalář Petr vyběhl na chodbu a zavřel za sebou dveře. Měl před sebou těžkou práci a nařídil si, že musí přestat myslet na Martu.

Protože vstával poměrně pozdě, na rynku už bylo živo. U kašny se tlačily děvečky, do věder nabíraly vodu a sdělovaly si svá malá tajemství. Řemeslníci otevírali dílny a hospodyně se vláčely s koši plnými prádla k mlýnskému náhonu, aby vypraly, protože po několika dnech zase vysvitlo slunce. Zvon na kostelní věži upozorňoval věřící, že se blíží čas mše. Petr si překvapeně uvědomil, že ve Vimperku ještě ani jednou nenavštívil kostel. Jenže ani teď na to neměl čas. Hledat spravedlnost bylo určitě stejně důležité jako modlit se. Umínil si, že odpoledne to napraví. Poprosí Boha, aby mu odpustil a aby chránil Martu, protože víc pro ni udělat nemohl. A ani nechtěl. Najednou se začal strašně těšit na svou Rozárku.

Purkmistra Matěje Trachtu zastihl v jeho pracovně na radnici. Připravoval se na zasedání městské rady a Petra se pokusil zdvořile, ale rezolutně zbavit. Jenže bakalář se nedal. S úřední strohostí oznámil, že přichází s žalobou, která se bezprostředně týká ohrožení královského majestátu. Podle zemského práva ho musí pan purkmistr vyslechnout. Aniž by byl vyzván, posadil se do křesla ke stolu, přehodil nohu přes nohu a čekal.

Purkmistr Trachta si těžce povzdechl. O schopnostech bakaláře Petra neměl valné mínění, ale co naplat, musel mu vyhovět, i když si byl jistý, že zase půjde o nějakou hloupost. S neskrývanou netrpělivostí zabručel, ať začne, aby to rychle vyřídili. Petr povytáhl s hraným rozhořčením obočí a mlčky mu podal dopis.

Matěj Trachta si list několikrát pozorně přečetl. Podle výrazu tváře bylo zřejmé, že se mu jeho obsah nezdá. Napadlo ho, že jde o nedorozumění a list ve skutečnosti hovoří o něčem jiném. Ale ať hledal sebepečlivěji, jiný smysl nenašel. Nakonec zvedl ztrápeně oči a bezradně pokrčil rameny.

Bakalář Petr nemilosrdně oznámil: „Vzpomínáte na mé pochybnosti, pane purkmistře, že by písař Ješek spáchal sebevraždu? Tenhle list potvrzuje mé podezření. Byla to vražda! “

„Nic takového se tu nepíše,“ zlobil se purkmistr. Pomalu se vzpamatoval z prvního šoku. „Věřím, že to rychtář Dudek objasní. Určitě jde o mýlku!“

„O mýlku?“ chladně se podivil bakalář Petr tónem významného úředníka, který tak často slýchal v královské komoře. „To, že se mi vyhrožuje smrtí, je podle vás mýlka? Žádám, abyste ihned vyslechl rychtáře Dudka! Abychom si rozuměli, nechci, aby něco vysvětloval vám. Trvám, aby byl vyslechnut na řádném zasedání městské rady. Za přítomnosti mistra ostrého meče!“ Pak licoměrně dodal: „A pošlete pár biřiců, aby přivedli sklářského mistra Jakuba!“

„Nemohu zatknout svobodného člověka. K tomu potřebuji písemný souhlas královského podkomořího!“

„Pravda, pravda,“ opáčil s nádechem zklamání v hlase bakalář Petr. „V tom případě zatkněte alespoň rychtáře Dudka!“

„Za chvíli začíná zasedání městské rady,“ neochotně připustil purkmistr Trachta. „V průběhu jednání se ho na dopis optám!“

„V průběhu jednání?! Jednání zahájíte výslechem rychtáře Dudka. Já se ho zúčastním jako králův žalobce a současně jako svědek. Podle zemského práva mám na to nárok!“

Purkmistr Trachta znovu přikývl, na první pohled zcela znechucený. Cítil odpor k tomu namyšlenému hejskovi z Prahy. Jenže nemohl nic dělat. I když se musel každý rozumný měšťan tomu nesmyslu vysmát, nezbývalo než poslechnout. Zákon byl zákon a každý poddaný ho musel dodržovat. Čert aby vzal královské úředníky! Jak krásný by byl svět bez všech pražských písařů, komořích, tajemníků a sekretářů, kteří se jen naparovali a kam vkročili, tam sedm let tráva nerostla.

Přes snahu konšelů začalo zasedání vimperské městské rady se zpožděním. Byli tu všichni kromě konšela Valenty, který se dosud nevrátil z obchodních cest, a jednoho konšela, který jednal o solném clu v Prachaticích. Purkmistr Trachta ho tam diskrétně poslal, jakmile zjistil, co je bakalář Petr zač. Prachatičtí souhlasili, že by se měli raději nějak dohodnout, než aby o nich rozhodovali neinformovaní úředníci z královské komory. Alespoň k něčemu byla městu Vimperku hloupost toho mladíka z Prahy užitečná.

Na žádost bakaláře Petra napochodovali hned při zahájení jednání do sálu městští biřici a obsadili okna i dveře. To ještě nikdo kromě purkmistra Trachty netušil, oč vlastně jde. Konšelé se s nevolí obraceli na svého nejvyššího představitele a dožadovali se vysvětlení. Ale purkmistr Trachta mlčky vrtěl hlavou s maskou přísné úřední důležitosti. Bakalář Petr, který seděl v křesle vedle něho, se rovněž snažil, ale zdaleka nevypadal tak přísně, i když zastupoval krále.

Jakmile stáli biřicové podél celého sálu, zahájil purkmistr Trachta zasedání. Místo obvyklého úvodu přísně vyzval rychtáře Dudka, aby se postavil na zvýšené pódium uprostřed sálu, které bylo určené pro výslech lidí obviněných z nějakého zločinu.

„Co to má znamenat?“ vykřikl s brunátnými tvářemi rychtář a udeřil pěstí do stolu.

„Nebudu svůj příkaz opakovat!“ mračil se důležitě purkmistr. V duchu toužil mít už tuhle trapnou věc za sebou.

„Nikam nepůjdu, mé místo je tady!“ zavrtěl hlavou rychtář Dudek a zůstal sedět ve svém křesle na konci dlouhého stolu. Vzápětí ho dva biřici uchopili pod rameny a odvlekli k místu hanby. Za naprostého ticha přečetl purkmistr Trachta dopis, který mu ráno přinesl bakalář Petr.

Jakmile skončil, začal rychtář hystericky křičet: „Může být někdo takový hlupák? Jak jste se k tomu dopisu dostali? A to by mi chtěl Jakub nařizovat, co mám dělat! Osel jeden! Pitomec!“

Celá městská rada nevěřícně poslouchala svého rychtáře, který byl nepříčetný zlostí a vůbec se nedokázal ovládnout. Čekali všechno, ale ne tohle. I zaujatému člověku muselo být jasné, že dopis má pravdu. Nešlo o mýlku, vimperský rychtář Dudek byl zločinec! Městská rada musela jednat rázně a rychle, aby na Vimperk nepřivolala nevoli královské komory. Nesměla si dovolit upadnout v nemilost, když se teď jednalo o solné clo.

Rychtář se unavil a pomalu se začal uklidňovat. Zmlkl a na jeho tváři bylo vidět, že zoufale přemýšlí. Křikl pohrdavě na bakaláře Petra, aby se přiznal, kde ten list sebral. Vzápětí se obrátil na konšely a zapřísahal je, že dopis je podvrh.

Bakalář Petr ho chladně zarazil: „Žádám tě, abys mne tituloval, jak se s ohledem na můj úřad sluší. Jak se vůbec opovažuješ nařknout královskou komoru z podvrhu? Všichni přítomní slyšeli, že ses přiznal!“

Slova se okamžitě ujal purkmistr Trachta, i když pořádně nevěděl, co má říkat. Nemohl ale připustit, aby vzbudil zdání, že si neumí poradit: „Čekám, že nám vysvětlíš, co ten list znamená! My totiž nemáme důvod pochybovat o jeho pravdivosti, neboť bychom si nikdy nedovolili zpochybnit konání královské komory! Nuže?“

Bakalář Petr měl co dělat, aby se spokojeně neusmál. Pochopil, že tohle kolo vyhrál.

Rychtář Dudek se zatím zcela uklidnil. S hraným klidem se ušklíbl: „Nemáte důvod pochybovat? V tom případě žádám důkazy! Mám na to právo. V žádném případě nechci zpochybnit královskou komoru. Jen tvrdím, že to všechno je lež!“

„Ten dopis je důkaz,“ chladně ho zarazil bakalář Petr.

„Jaký důkaz?“ protestoval okamžitě rychtář Dudek. „Pane purkmistře, žádám… “

„Nemáš co žádat!“ rozkřikl se bakalář Petr. Ostatní mlčeli a čekali, jak se to vyvine. Rychle pokračoval: „Jde o závažné obvinění. Obvinění z několika vražd a úkladů proti královskému majestátu. Pane purkmistře, postupujte podle zemského práva! “

„Podle práva…,“ rozhodil purkmistr Trachta žalostně rukama. Vzápětí se obrátil na rychtáře Dudka a začal ho prosit, aby ulehčil svému svědomí a svou zatvrzelostí nepoškodil město Vimperk. Ale obviněný rychtář pyšně zavrtěl hlavou a znovu začal křičet, že to jsou jenom lži. Pak navrhl, aby tedy vyslechli sklářského mistra Jakuba. Ten jistě potvrdí, že jde o podvrh.

Bakalář Petr se vztyčil a přísně se rozhlížel po zamračených tvářích vimperských konšelů. Rychtář Dudek byl houževnatý protivník. Po prvním šoku se vzpamatoval a pomalu získával na svou stranu městskou radu. Petr musel jednat rychle, aby se slibně zahájený výslech nezhatil. Musel rychtáře Dudka přesvědčit, že všechno je ztraceno. Ale musel mluvit tak, aby mu rozuměl jen on.

Přísně se rozhlédl a úředním hlasem začal: „V téhle řadě hanebných zločinů jde o víc, než tušíte, vážení páni konšelé. Kromě vražd a úkladů proti mé osobě jde o ohrožení panovnického majestátu! Ale to víš jistě sám, rychtáři Dudku! Sklářský mistr Jakub bude vyslechnut, jak si žádá právo. Nikoli ovšem ve Vimperku, ale na Pražském hradě. Tam se ho soudce jistě zeptá, co ví o ražbě mincí!“

Při posledních Petrových slovech rychtář zbledl a sevřel pěsti. Poděšeně těkat očima kolem sebe, jako by hledal cestu, kudy uprchnout. Dostal opravdu strach, protože teprve teď ho napadla absurdní myšlenka, že dopis je pravý. Pokud ho bakalář Petr získal, ví určitě i to ostatní. Vraždy mu nikdo dokázat nemohl, ale padělání peněz snadno. Sklářský mistr Jakub byl pitomec, o tom nebylo pochyb. Jakmile ho začnou vyslýchat, je konec!

Bakalář    Petr rychtáře    Dudka skoro laskavě

přemlouval, aby si to ještě jednou rozmyslel. Stejně je vše ztraceno, ale královský soud může přihlédnout k účinné lítosti, pokud se přizná. Pořád je lepší zemřít rychle než pomalu a v krutých bolestech.

Rychtář Dudek sebral poslední síly. Zkřížil ruce na prsou, vzpurně pohodil hlavou a odsekl: „Ode mě se nedozvíte nic! To jen tenhle ztřeštěný bakalář, který je řízením nešťastné náhody královským úředníkem, všechno pomotal. Má bujnou fantazii a věřím, že se mi omluví!“

„I to je možné,“ rozhodl po chvilce váhání purkmistr Trachta. „Ale než se vše vyjasní, půjdeš do šatlavy. Městská rada se poradí, co dál. Zváží, zda budeš vyslechnut právem útrpným. Úřadu rychtáře se dočasně ujme nejstarší biřic. Olbrame, odveď Dudka do vězení!“

Bývalý rychtář se biřicům vytrhl a rozběhl se ke dveřím. Jenže sál byl plný lidí a snadno ho přemohli. Vzpouzejícího se Dudka pak čtyři biřici s napřaženými halapartnami odvedli. Sotva za nimi zapadly dveře, zopakoval Petr klidným hlasem všechny podivné události posledních dnů i rozpory, které v oficiálním vyšetřování zjistil. Hovořil dlouho a některé věci opakoval, aby je konšelé pochopili. Jen o falešných tolarech pomlčel. Neustále opakoval, že pouze plní přání pana purkmistra, aby potvrdil rozsudek nad písařem Zbyškem. S lítostí musí přiznat, že by to udělal opravdu rád, jenže jak sami konšelé slyší, zjistil tolik rozporů, že mu nezbývá než prohlásit, že písař Zbyšek je nevinný. Konšelé ho poslouchali a souhlasně přikyvovali, aby se neřeklo, že na svůj úřad nestačí, ale skoro vůbec mu nerozuměli. Proto nechápali, proč by měli změnit rozsudek nad písařem Zbyškem. Jako by nestačilo, že musí uvěznit rychtáře Dudka. I tak bude mít město Vimperk ostudu.

Když před polednem opouštěl bakalář Petr radnici, byl nadmíru spokojený. Martin naivní trik s padělaným dopisem vyšel! I když městská rada zatím písaře Zbyška nepropustila, byla to jen otázka času. Až zítra vyslechne právem útrpným rychtáře Dudka, bude všechno jasné.

Bakalář Petr věděl, že tahle noc je poslední. Věděla to i Marta, přesto o tom nepadlo ani slovo. Petr ji pozval na skvostnou večeři, milovali se a pak dlouho seděli u krbu a Petr vyprávěl o výslechu rychtáře Dudka. Jen jednou se pokusil zavést řeč na ni, ale rázně to odmítla. Ráno vyplatil Martě slíbenou odměnu. Políbila ho, zasmála se a řekla, že na práci s ním bude vždycky hrozně ráda vzpomínat. Kdyby zase někdy projížděl Vimperkem, ne aby si tu našel jinou. Pak vyběhla ven.

Bakalář Petr věděl, že dnes by mělo vyšetřování skončit. Protože předešlého dne nesplnil slib a na návštěvu kostela mu nezbyl čas, vypravil se tam teď. Klečel před oltářem, ale nechtělo se mu opakovat známá slova modlitby. Měl sepjaté ruce, přivřené oči a přemýšlel o životě. O tom, že za chvíli budou mučit rychtáře Dudka, který ho nedávno doma přátelsky pohostil a má tak skvělou manželku, o Martě, která mu tolik pomohla a teď se vrátí k Tobiášovi, o Lucii ze Čkyně, která se bude dál tajně scházet s písařem Zbyškem, aby se o tom nedozvěděl její otec. Proč vlastně musel člověk štěstí stále skrývat, a když ho konečně dosáhl, proč ho musel zase ztrácet? Anebo proč se musel přetvařovat? Petr dobře věděl, že na takové otázky nikdy odpověď nenalezne. Klečel dlouho s hlavou pokorně sklopenou.

Na radnici dorazil mezi prvními. Většina konšelů sice ještě chyběla, ale kat s pacholky byl již v podzemní kobce a připravoval se na konání tortury. V ohni se nahřívala železa k pálení boků, jeden pacholek upravoval žebřík k natahování vyslýchaných zločinců, druhý čistil zrezlou palečnici. Radniční sluha donesl velikou konvici s horkým vínem pro konšely. Ve sklepení bylo chladno a vlhko. Všichni zaraženě mlčeli.

Purkmistr Trachta přišel mezi posledními. Tvářil se vážně a znovu se optal ostatních konšelů, zda má nechat přivést rychtáře Dudka k výslechu. Většina neodpověděla, neboť to byla obvyklá formalita a bylo zbytečné cokoli říkat. Pak se purkmistr obrátil na nejstaršího biřice, který tu zastupoval rychtářský úřad, a poslal ho do šatlavy pro obviněného Dudka.

Posadil se ke stolu a roztržitě se napil. Vzápětí zaklel bolestí, protože víno bylo ještě horké a popálil si jazyk. Vztekle praštil konvicí o masivní desku stolu, ale mlčel.

Nálada byla ponurá a mučírna působila ještě stísněněji než obvykle. Dokonce i městský kat si přestal broukat písničku, jak byl při práci zvyklý. Ve tvářích některých konšelů se daly číst pochybnosti, zda se včera neunáhlili. Rychtář byl ve městě oblíbený, protože to byl veselý chlapík. Teď by měl skončit v rukách kata. Jen proto, že ten přihlouplý úředník z Prahy předložil pochybný dopis a pak je dokázal překřičet. Někteří si hořce uvědomili, že je dokonce zastrašoval. Pořád se oháněl královským majestátem, jako by mu patřil. Většina lidí ve městě na něho měla pořádnou zlost.

Nakonec se jako obvykle v podobných ošemetných situacích ozval tlustý konšel Matěj. Obrátil se na ostatní a stísněně poznamenal, zda by to přece jen neměli ještě jednou uvážit.

Okamžitě se k němu přidal bělovlasý konšel Křížek, který si jako nejstarší z konšelů zakládal na své důstojnosti. Obrátil se na purkmistra s dotazem, zdaje opravdu nutné rychtáře Dudka mučit. Vyjádřil názor, že dosud to byl bezúhonný člověk a pokud to připustí, v budoucnu by se mohlo stát, že by kvůli hloupé pomluvě mohli na mučidlech skončit i konšelé. A to by byl vrchol neúcty k úřadům.

Bakalář Petr v duchu spílal biřicům, kde se loudají. Už dávno tu měli být. Ze šatlavy to bylo na radnici jen několik ulic. Čím více času budou mít konšelé ke žvanění, tím rozšafněji začnou váhat. Purkmistr zatím nejistě pokrčil rameny, protože věděl, že se všem zavděčit nemůže. Proč by si měl pálit prsty? Nejlepší by bylo, kdyby si tu kaši vyjedl ten, kdo ji navařil. Proto se starostlivě zeptal Petra: „Pane bakaláři, jste si jistý, že opravdu nejde o mýlku? Přece jen, jde o významného vimperského měšťana a…“

„Ne, nejde o mýlku!“ zarazil ho Petr stroze. Přesto se snažil, aby jeho tvář vyjadřovala soucit. Téměř lítostivě pokračoval: „Věřte mi, páni konšelé, i mne to mrzí. Vašeho rychtáře jsem si během těch několik dnů oblíbil, ale co můžeme dělat? Práva našeho nejmilostivějšího panovníka stojí nad naší lítostí. Bůh nám jistě dá sílu zjistit pravdu.“

„Hlouposti!“ utrhl se tlustý konšel Matěj, který byl vyučený řezník. Proto si ho někdy ostatní konšelé dobromyslně dobírali. Mračil se na purkmistra, jako by tu bakalář Petr vůbec nebyl. „Necháme toho! Rychtáře Dudka vyslechneme ještě jednou v dobrém a po našem. Proč by nám měli úředníci z Prahy poroučet, co máme dělat a jak? Máme přece vlastní rozum!“

„Chcete, aby zemřeli další svědci? Shovívavost znamená slabost. Chcete trpět bezpráví jen proto, že se vám někdo zdá být dobrý společník u piva?“ rozzlobil se bakalář Petr.

„Konšel Matěj se možná vyjádřil trochu neobratně. Je ovšem nezvratná pravda, že při hledání spravedlnosti není dobré ukvapit se,“ přidal se purkmistr Trachta, který pochopil, že se musí chtě nechtě postavit do čela městské rady proti bakaláři Petrovi. Radost z toho neměl, jenže náladu ostatních nemohl ignorovat. Skoro prosebně pokračoval: „Pane bakaláři, i mně připadá rozumnější vyslechnout našeho rychtáře nejprve po dobrém, bez tortury. Včera jste nám sdělil spoustu svých pochybností, které se opravdu zdají být podezřelé. Možná pro ně najdeme spolu s rychtářem Dudkem rozumné vysvětlení i bez kata. Co byste řekl tomu, kdybychom se vrátili nahoru do sálu, objednali si víno a kus pečeného masa a v klidu to celé znovu…“

Přerušil ho kvapný dupot na schodech. Bakalář Petr si oddechl a pánovitě pokynul katovi, aby se připravil. Do mučírny vrazil biřic zadýchaný tak, že skoro nemohl mluvit. Na nohavicích měl krev a byl vyděšený.

„Co se stalo?“ rozzlobil se purkmistr.

Biřic přerývaně koktal: „Našeho rychtáře zabili!“

Chvíli trvalo, než se purkmistrovi podařilo uklidnit ostatní konšely, kteří se rozčileně překřikovali a někteří dokonce spílali bakaláři Petrovi. Pak se obrátil na biřice, aby jasně a stručně pověděl, co se vlastně stalo.

Vyděšený biřic se bránil, že za nic nemůže. Přerývaně začal vykládat: „Rychtáře Dudka jsme podle příkazu vedli v poutech sem na radnici. Jen jsme vyšli ze šatlavy, vzduchem něco zadrnčelo a našemu rychtáři se do krku zabodl šíp z kuše. Sotva padl na zem, zadrnčelo to znova a další šíp se mu zabodl do těla. Zachrčel, z úst se mu začala valit krev a hned byl mrtvý. S ostatními biřici jsme se rozdělili a utíkali ulicí na obě strany, abychom toho zákeřného lotra chytili. Jenže jsme nikoho nenašli. Olbram nám nařídil, abychom prohledali okolí. Proto jsem se zdržel… Já za nic nemohu! Zjistili jsme, že vrah střílel ze střechy domu přímo proti šatlavě. Na půdě u Lišků jsme našli dva samostříly, ale nechytili jsme nikoho. Liškův dům je totiž úplně prázdný. Sousedé řekli, že čeleď má volno a Liška odjel s celou rodinou na svatbu svého syna do Sušice.“
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XVI.

„To je výsledek mého pátrání ve Vimperku,“ končil hořce své obšírné vyprávění bakalář Petr. Seděl se sklopenou hlavou před královským písařem Jiřím Adamem z Dobronína ve čkyňské tvrzi na stejné židli, na níž před týdnem sliboval, že pomůže Lucii a písaři Zbyškovi. Pokračoval naštvaně: „Purkmistr Trachta mi se špatně skrývanou jízlivostí poděkoval za pomoc při ověřování rozsudku nad jejich písařem Zbyškem. Laskavě mi vysvětlil, že jsem sice narazil na drobné nesrovnalosti, ale takové lze prý najít v každém vyšetřování a nijak jsem tím nezpochybnil jejich spravedlivý rozsudek. Jsem prý ještě mladý a nemám zkušenosti, až budu starší, zjistím, že to je obvyklé a nemám se prý kvůli tomu trápit. Pak mi chladně oznámil, že bych se měl začít věnovat tomu, proč jsem tam vlastně přijel, sporu o clo za sůl. To už jsem věděl, že se Vimperští tajně dohodli s Prachatickými a spor je v podstatě urovnán.“

„Vidíš, to je na práci královské komory pěkné,“ přikývl Jiří Adam z Dobronína. „Jako královský úředník někam přijedu a mám vyřešit problém. Neudělám vůbec nic, protože každý problém se nakonec nějak vyřeší sám. Vrátím se do Prahy a nejvyšší komoří mne pochválí, jak obratně jsem hájil zájmy panovníka. Nejspíše dostanu i odměnu. Všem je jedno, že by se poddaní dokázali bez nás úředníků dohodnout stejně a možná i lépe. Někdy si říkám, že by bylo nejlepší odejít na odpočinek. Jenže aby to mělo nějaký smysl, museli by na odpočinek odejít všichni úředníci. Královští i ti městští. Takže raději zůstávám, a dokud jsem královským písařem, mohu alespoň občas napravit nějakou chybu. Pokud mi na to samozřejmě stačí síly. Promiň, že jsem se tak rozpovídal. To víš, byl jsem týden sám a já nejsem zvyklý dlouho mlčet.“

„Písaře Zbyška chtějí oběsit. Tuhle chybu musíme napravit! Dokážete to? Já ve Vimperku zcela zklamal.“ „Pokud mi to můj úřad dovolí… Nic si nevyčítej! Jak to, že jsi zklamal? Copak jsi neodhalil dílnu penězokazů?“ Bakalář Petr z toho úspěchu žádnou radost neměl. Přesto rychle podal podrobnou zprávu: „Tobiášovi přátelé stále drží v zajetí sklářského mistra Jakuba, takže nebude těžké prokázat, že se ve Wolfově sklárně razily falešné tolary. Jenže Jakub Zbyškovi nepomůže. Ví jen o tom, co se dělo na huti. Neznal lidi, s nimiž se jeho otec stýkal. Kromě rychtáře Dudka, jenže ten je teď mrtvý. Jakub sice u soudu potvrdí, že falešné mince vozil do rakouských zemí konšel Valenta, ale ten se ve Vimperku neukázal a pochybuji, zda se vůbec někdy vrátí. Valenta asi tuší, jak to bylo s vraždou mistra Wolfa, ale to už se nikdo nedozví. A pokud ho někdy chytnou, bude to pozdě, protože Zbyška zatím oběsí.“

„Máš pravdu, je to opravdu ošemetná situace, Petře!“ přikývl zamyšleně královský písař. „V tom, jak jsi při vyšetřování postupoval, nevidím žádnou podstatnější chybu, pokud ovšem přimhouřím obě oči nad tím, že sis nepočínal podle zemského zákona. O té nevěstce ani nemluvě! Ale to, co jsi dělal, mělo logiku. Počínal sis obratně na to, že nešlo o záležitost královské komory a byl jsi odkázaný na dobrou vůli vimperské městské rady. Člověk může zápasit jen na kolbišti, na které mu dovolí vstoupit. Tak to bohužel v životě chodí. Bojovat za pravdu je stejné jako hrát proti silnému soupeři šachy. Někdy zvítězíš, někdy se ti to nepodaří. Jediná spravedlnost je ta boží! Alespoň v to doufám.“

„Co je boží spravedlnost Zbyškovi platná, když ho oběsí?“

Královský písař si trpce povzdechl: „Alespoň bude mít útěchu. I když chabou, to připouštím.“

„Teď mluvíte jako prelát,“ nezdvořile mu skočil do řeči bakalář Petr. „Pokud by lidé přestali věřit soudům a čekali jen na boží spravedlnost, vznikne chaos! Boží spravedlností se lidé mohou utěšovat, ale nemohou se na ni spoléhat. Všichni musí bojovat za spravedlnost lidskou, za spravedlnost tady na zemi!“

„To jsi ve Vimperku udělal. A děláme to neustále,“ připustil mírně královský písař. „Jenže někdy je člověk příliš slabý, aby dokázal pravdu uhájit. Povodeň nezastavíš, i když víš, že by to bylo dobré. Právě proto, že jsme jen smrtelní lidé, musíme doufat ve spravedlnost vyšší.“

„Písař Zbyšek je nevinný! To nebude poprava, ale vražda!“

„Běž spát. Už je pozdě,“ řekl Jiří Adam z Dobronína tiše. Potom se na Petra něžně podíval, jako by se loučil se synem, a nepatrně se usmál. „Budu o tom případu ještě přemýšlet. Máš pravdu, o spravedlnost musíme bojovat do posledního dechu, i když není jisté, zda vyhrajeme. V životě jsem zažil už spoustu porážek, které mne ve vzpomínkách pronásledují. Viděl jsem kráčet na popraviště chudáky, o nichž jsem si byl jistý, že se ničím neprovinili. Právě proto se snažím ošidit vlastní svědomí důvěrou ve spravedlnost boží. Já už porážku zažil. A je to těžké břímě. Nechci, abys v mých službách zažil něco podobného. Dej mi čas! Pokusím se na něco přijít. A teď dobrou noc!“

Bakalář Petr přikývl a tiše zamířil ke dveřím. Na prahu se zastavil a ohlédl. Královský písař seděl schoulený v křesle, kolem očí měl hluboké vrásky. Ruce měl složené na prsou, jako by se modlil.

Petr vyšel na chodbu a tiše zavřel dveře. Cítil se k smrti vyčerpaný. Pomalu kráčel úzkou chodbou k místnosti, kterou mu nechal rytíř Malovec upravit jako ložnici. Měl na sebe zlost, protože ve Vimperku spoustu věcí zkazil. Pak si vzpomněl na Martu a povzdechl si. Jak těžký byl lidský život.

Víčka se mu zavírala už na chodbě. Když vešel do ložnice, shodil kazajku a začal si stahovat nohavice. Vtom se zarazil a trochu zrudl. Na loži seděla Lucie. Bleskurychle si oděv zase upravil. Chvíli se na ni díval, pak mlčky zavrtěl hlavou a smutně pokrčil rameny, aby pochopila, že nemá dobré zprávy. Dívka byla bledá a hedvábným kapesníčkem si otírala slzy. Se svěšenou hlavou tiše opustila jeho ložnici.

Bakalář Petr vztekle kopl do těžké dubové stolice, až odlétla ke stěně.

Královský písař seděl zamyšleně v křesle. Než vstoupil do jeho služeb bakalář Petr, byl jeho život klidný a bezpečný. Ale také nudný a zbytečný. Ať už to bylo jakkoli, v pohodlí a bezpečí si mohli libovat jen hlupáci. K těm se nepočítal. Nakonec se rozhodl vydat do Vimperku a využít veškeré autority, kterou mu úřad dával, aby se pokusil zvrátit nespravedlivý rozsudek nad písařem Zbyškem.

Byla už hluboká noc. Na dvoře tvrze bylo ticho, jen z nedalekého lesa se občas ozval hlas sýčka. Jiří Adam z Dobronína seděl v křesle a přemýšlel. Občas vstal a přešel po místnosti, aby protáhl ztuhlé kosti nebo přiložil do krbu. Stále dokola si opakoval vše, co mu Petr o svém vyšetřování pověděl. Bylo jasné, že písař Zbyšek je nevinný. Přesto nedokázal přijít na nic, co by zvrátilo názor vimperských konšelů. Chápal jejich neochotu. Nikdo nepřizná dobrovolně, že vynesl nespravedlivý rozsudek. Mnozí z měšťanů byli navíc hloupí a většina souvislostí jim nedocházela. Jedinou možností bylo přivést za ruku skutečného vraha. Zvedl konvici, aby si dolil víno, ale s nelibostí zaznamenal, že už je prázdná. Přesně v tu chvíli vnikly malým okénkem do jeho komnaty první ranní paprsky. Na podlaze slunce kreslilo bizarní obraz ze světla a stínu. Chvíli se na něj bezmyšlenkovitě díval, ale najednou ho něco napadlo. Vyskočil z křesla a rozrušeně začal přecházet po místnosti. Znovu si některá fakta opakoval a tiše si pro sebe bručel, že to dává smysl. Nakonec se vrátil do křesla. Konečně našel skulinu ve zdánlivě nedobytné hradbě. Posadil se a oddechl si. Teď se jen nesměl ukvapit. A hlavně nesměl udělat žádnou chybu, protože další šanci by už nedostal.

I když byl po probdělé noci ospalý, musel jednat rychle.

Přehodil si přes ramena plášť a opustil ložnici. Seběhl po schodech dolů na nádvoří tvrze. Čeleď už byla v plné práci. Pacholka Ondřeje, který je před týdnem přivezl v kočáru od řeky, našel ve stáji.

Královský písař se na něho přátelsky usmál a liboval si, že už se cítí mnohem lépe, protože si tu skvěle odpočinul. Zvedl oči k jasné obloze a spokojeně zabručel, že dnes bude zřejmě krásný den. Pacholka Ondřeje se optal, co by řekl jeho nápadu vyrazit si na lov. „Nějaký bažant nebo zajíc by určitě přišel kuchařce vhod, nemyslíš?“

Pacholek pokrčil neurčitě rameny. Na lov nebylo podle jeho zkušeností to nejvhodnější počasí, ale nebyl zvyklý vyvracet pánům jejich vrtochy.

„Nepřivezl jsem si z Prahy žádnou zbraň,“ pokračoval s povzdechem královský písař. „To víš, na úřední cesty nám je královské komora nedává. Poslyš, Ondřeji, nedala by se tu někde sehnat kuše? V mládí jsem byl vynikající střelec.“

„Tak pojďte. Zbrojnici tu máme. A slušnou,“ zabručel pacholek a na tváři se mu mihl shovívavý úsměv. Přešli dvůr a vstoupili do klenuté místnosti vedle jedné z rohových věží. Zbrojnice byla nevelká místnost s jedním úzkým okénkem, které se dalo v případě obléhání použít jako střílna. Podlahu kryly nahrubo opracované ploché kameny. U stěn stály široké dřevěné lavice a na nich leželo srovnáno několik mečů s dýkami, pár pistolí a růžky na prach. V jednoduchém rohovém stojanu byly srovnány halapartny a kopí a úplně vzadu stála houfnice. Vedle ní ležel v úhledné hromadě tucet kulí a soudek s prachem.

Pacholek Ondřej přešel ke stěně u okna a z háku sundal samostříl. Na stěně visely ještě tři, ale háků bylo šest.

„Tak se mi zdá, že dvě kuše chybějí,“ divil se královský písař dobromyslně. „Nepředběhl mě někdo? Abych vůbec ještě něco ulovil!“

„Ne, dneska tu nikdo nebyl,“ uklidňoval ho pacholek. Otevřel truhlici a vytáhl svazek šipek.

„Ale ty kuše nejsou pryč dlouho, nemám pravdu?“ naléhal Jiří Adam z Dobronína.

„To je těžká věc, urozený pane,“ drbal se pacholek Ondřej na hlavě. Popravdě řečeno, vůbec ho to nezajímalo. Co po něm urozený host chtěl, to udělal. Ještě jednou se rozhlédl a zamířil ke vchodu. Přitom hlasitě chrastil klíči, aby dal na srozuměnou, že má ještě jinou práci.

„Vrať se,“ přísně nařídil královský písař. Pacholek se neochotně otočil a vrátil se do zbrojnice. Svazek klíčů držel v ruce, jako by to byla jeho zbraň. Uklonil se zdvořile, co si ještě bude urozený pán přát.

„Rozmyslel jsem si to. Najednou se mi udělalo slabo. Asi nejsem ještě úplně zdráv. To víš, v té řece šlo o život! Navíc se mi zdá, že na lov stejně není dobré počasí. Tu kuši můžeš pověsit zpátky!“

„Jak si přejete,“ lhostejně pokrčil rameny pacholek Ondřej.

„Stejně ti děkuji,“ řekl královský písař a opustil zbrojnici. Rychle se vydal přes nádvoří zpátky do patrového stavení, aby vzbudil bakaláře Petra.

Našel ho na lůžku přikrytého houní až po bradu, jak spokojeně oddychuje. Chvíli nad ním s úsměvem postál.

Najednou sebou mladík trhl a otevřel oči. Mžoural a snažil se poznat, kde je.

„Pokud chceš pomáhat jiným, nemůžeš spát do oběda,“ zasmál se královský písař s převahou. Pak Petrovi poručil, aby se rychle upravil, že zatím sežene něco k jídlu. I když bylo ještě časně, v kuchyni našel děvečku, která vařila polévku. Nařídil jí, aby připravila pořádnou snídani, protože dnes bude mít spoustu práce a netuší, zda se vůbec ještě dostane ke stolu.

Se zívající dívkou v patách se vrátil do jizby bakaláře Petra. Děvečka položila na stůl džbán horké medoviny a chléb, misku s kaší, sýr a kus slaniny. Popřála jim dobrou chuť a okamžitě zmizela. Petr si spokojeně všiml, že jeho pán má skvělou náladu. Znal ho a věděl, že to je dobré znamení. O to více se hněval na sebe. Jeho pán musel objevit něco, co jemu uniklo. Sotva za děvečkou zapadly dveře, nevydržel to a vyhrkl: „Na co jste přišel?“

Jiří Adam z Dobronína nalil do dvou hliněných pohárů horkou medovinu a dobromyslně upozornil, že tohle bývá obvykle práce Petrova, ale ve Vimperku zjevně zvlčil. Nejenže se tam honil za každou sukní, ale ještě se nechá obsluhovat u stolu. Pak si utrhl kus chleba a dal se do jídla. Chvíli mlčel a dělal, jako by nezáleželo na ničem jiném než na krajíci chleba a kusu sýra.

Bakalář Petr jíst nemohl. Nervózně žvýkal, ale bylo vidět, že mu vůbec nechutná.

Královský písař si hřbetem ruky otřel ústa a otcovsky řekl: „Tys mi dal! Ale nakonec jsem na to přišel! Neexistuje dokonalý zločin. Vzpomínáš, jak ses divil, kde vzal vrah jed, kterým otrávil písaře Ješka? Tedy, abych byl přesný, jak se do Vimperku dostala lahvička z benátského Murana. V Čechách se takové sehnat nedají. A moc pochybuji, že by se daly koupit někde v sousedních zemích. To znamená, že vrah si flakónek i s jedem přivezl z Itálie. Naše první stopa. Ale ty nejíš, Petře!“ zasmál se královský písař.

Sám si ukrojil ještě plátek sýra a přísně ho napomenul: „Jez, ať Rozárka neřekne, že jsem se o tebe špatně staral. Ale zpět k případu. Kdo mohl navštívit Itálii? Rychtář Dudek? Těžko. To spíše někdo ze sklářů mistra Wolfa. Jenže ti by těžko použili cizí lahvičku. Vždyť vyrábějí podobné, i když zdaleka ne tak hezké. Konšel Valenta? Ten Itálii navštívil, jenže nebyl ve Vimperku, když byl Ješek zavražděn. Nu a pak tu máme toho tajemného muže, který stojí v pozadí. Nemohl by jím být purkmistr Trachta? Nebo někdo z vimperských konšelů?“

„Uvažoval jsem o tom,“ souhlasil bakalář Petr a natáhl se pro další plátek slaniny. „Všichni se příliš ochotně zastávali rychtáře Dudka. Ale přesto se mi tohle podezření nezdá.“

„Ani mně ne. Ráno, když svítalo, vytvořily paprsky na podlaze mojí ložnice podivný vzor. Připomínal mi obraz, který má náš hostitel ve velkém sále v přízemí. Rytíř Jíra Malovec přece v Itálii byl. Během večeře se chlubil, že si ten obraz přivezl z Florencie.“

„Ale to ještě není důkaz,“ váhal bakalář Petr. „Itálii navštívila spousta urozených lidí.“

Královský písař souhlasil, ale hned vysvětloval, že to není jediná stopa. „Začal jsem o nedávných zločinech přemýšlet a mnohé nejasné události začaly dostávat smysl. Jestliže mistra Wolfa nezabil Zbyšek, dosud jsme nepřišli na to, proč si vrah dal tolik práce, aby z toho zločinu obvinili zrovna jeho. Pokud se zločinec bál, že by Wolf mohl zastavit výrobu falešných mincí, mohl ho zavraždit a pohodit jeho tělo v lese. Určitě by se všechno svedlo na lupiče. Je tedy zřejmé, že vrah chtěl vyřešit dva problémy najednou. Jemu vadil i písař Zbyšek!“

„Kvůli Lucii!“ vykřikl překvapeně bakalář Petr. „Její otec se dozvěděl o lásce své dcery. Zřejmě ji dobře znal a věděl, že jí lásku nerozmluví. Obyčejným městským písařem opovrhoval. Třeba na něho i žárlil. A tak se rozhodl zbavit se i jeho. Chytře vymyšlené!“

„Když navíc uvážíš, že na jeho straně stál vimperský rychtář Dudek, který měl na starosti vyšetřování, neriskoval vůbec nic. Písař Zbyšek byl už předem odsouzený k trestu smrti,“ pokračoval královský písař. Teď se již neusmíval. Oči měl chladné a ústa zlostně stisknutá. „Tahle ničemnost by se jim povedla, kdyby ses tu neobjevil ty. Rytíř Malovec měl přehled o všem, co se dělo, a mohl v klidu zahlazovat stopy. Neváhal ani dál vraždit. Navíc měl občas štěstí, to se musí uznat. Kromě toho mu věrně sloužil rychtář Dudek. Ale nakonec udělal fatální chybu. Musel odstranit i posledního spojence -vimperského rychtáře. Přitom hrál o čas!“

„Neměl na vybranou. Navíc mně to jako chyba nepřipadá. Vždyť se tím zbavil posledního svědka, který by ho mohl prozradit!“

„To sice ano, ale svědčit mohou i věci. Zavraždil rychtáře a hned pak musel utéct. Na půdě domu naproti šatlavě zanechal obě kuše, aby mu nepřekážely v útěku. Zcela obyčejné zbraně, jak jsi říkal. Takových jsou v okolí desítky. Kdybych ho nezačal podezřívat právě kvůli té barevné lahvičce s jedem, nenapadlo by mě prohlédnout si jeho zbrojnici. Zjistil jsem, že tam dvě stejné kuše chybějí!“

„Je to pořád jen logická úvaha. Bude to stačit na obvinění?“

„Nezapomeň, že nejde jen o vraždy. Nad tím by královská komora velkoryse mávla rukou. Ale jde o penězokazectví! Tím se budou muset zabývat nej vyšší zemští úředníci. Záleží ovšem na tom, jak vlivné přátele má rytíř Malovec. V královské komoře samozřejmě není jisté nic. Ani to, zda může takové obvinění k řádnému soudu stačit.“ Královský písař dopil a natáhl číši k Petrovi, aby mu dolil. Pak důrazně zavrtěl hlavou: „Tentokrát nesmíme riskovat. Když už jsme se při tomhle vyšetřování vydali cestou, která není podle zemského práva, budeme v ní pokračovat! Jestliže chceme spravedlnost, nemůžeme lpět na formalitách! “

Bakalář Petr mlčel a v duchu se divil, jak se jeho pán mění. Ještě v Plzni, když se potkali, byl Jiří Adam z Dobronína pečlivý úředník, který úzkostlivě dodržoval předpisy královské komory. Ale když se o tom nedávno bavili, řekl královský písař: „Soudce má hledat pravdu ve svém srdci a svědomí, ne v knihách, to si pamatuj! “

Královský písař se s chutí napil a živě pokračoval: „Co je teď náš hlavní problém? Máme-li zachránit krk písaře Zbyška, potřebujeme ústní nebo písemné doznání rytíře Malovce. Navíc ho potřebujeme rychle. Což je přesně to, co se nikdy nepovede, pokud budeme postupovat úřední cestou. Jestliže ho obviníme, začnou v královské komoře nad mou zprávou učení mužové hloubat. Po čase sem dorazí vyšetřovací komise. Rytíře Malovce nelze podceňovat. Má určitě spoustu peněz a styky. Jinak by se mu nepodařilo obchod s falešnými tolary tak dlouho a úspěšně tajit. Ať by ovšem vyšetřování dopadlo jakkoliv, pro písaře Zbyška to bude pozdě. Než se v Praze někdo rozhoupe, bude dávno po smrti. Proto musíme najít přímý důkaz, který jediný nás může opravňovat rytíře Malovce okamžitě zatknout a odvézt do Prahy. V takovém případě bych mohl z moci královského úřadu zrušit rozsudek nad písařem Zbyškem.“

„Žádný přímý důkaz nemáme, ale i kdybychom požádali Tobiáše, pochybuji, že by nám mohl pomoci.“

Jiří Adam z Dobronína se trochu smutně pousmál: „Víš, Petře, každý zločinec, i ten nejodvážnější, nosí v hloubi duše strach. Nikdy si nemůže být jistý, co se lidé dozvědí. Svědomí a strach, to jsou dvě strašné věci! Ani rytíř Malovec si nemůže být jistý, co opravdu víme.“

„Je to určitě protřelý muž. Dokážeme ho vyděsit?“ Královský písař se ironicky usmál a přikývl. „Když už ses dal na cestu falšování důkazů ty, proč bych nemohl i já? Sepíšu místopřísežnou výpověď, že jsem zahlédl rytíře

Malovce odjíždět se dvěma kušemi ze Čkyně to ráno, kdy zastřelil rychtáře Dudka. Svědectví královského písaře má svou váhu. Tobě asi nebude dělat problém odpřisáhnout něco, co se sice stát mohlo, ale ve skutečnosti jsi u toho nebyl, viď?“

Když bakalář Petr přikývl, královský písař rozvíjel svůj plán: „Odpřisáhneš na zasedání vimperských konšelů, že se ti rychtář Dudek v noci před smrtí vyzpovídal ze svých zločinů a obvinil rytíře Jíru Malovce ze Čkyně. Rytíř Malovec tomu uvěří, protože si bude myslet, že proto jsme ho odhalili.“

„Ale co když ani tohle nepomůže? Proč si myslíte, že se pak přizná? Může se bránit, že to všechno je lež. Nepřizná se a raději se nechá odvézt do Prahy. Pokud tam má opravdu dobré známé, může stále doufat, že si nějak zachrání krk. A písař Zbyšek zatím… “

„Proto mu musíme nabídnout přijatelný obchod,“ vysvětloval královský písař. „Přiznání za jeho život!“

„Na to přece neskočí! Pokud se přizná, podepisuje si rozsudek smrti!“

„V životě existují vždycky ještě nejrůznější kličky, Petře. Pokud by se přiznal k vraždě sklářského mistra Wolfa, co se stane s jeho majetkem? Nic, zdědí ho jeho dcera Lucie. Ale co se stane s jeho majetkem, pokud bude usvědčen z účasti na penězokazectví? Všechno propadne podle zemského práva královské pokladně. Z Lucie se stane žebračka. Rytíř Malovec je chytrý muž, tohle pochopí okamžitě. Nemyslím, že by byl sentimentální a obětoval se jen proto, aby si dcera mohla užívat rodinného jmění. I když ji má svým sobeckým způsobem jistě rád. Jsem si ale jistý, že je ochotný obětovat toho hodně, pokud si zachová život. A navíc možnost alespoň tajně užívat si dál část svého jmění!“

„Tuším sice, kam směřujete, urozený pane, ale přesto vám tak trochu nerozumím,“ povzdechl si bakalář Petr.

„To tě samozřejmě ctí. Můj návrh je totiž v tak příkrém rozporu se zemským právem, že by mne jako královského úředníka neměl ani ve snu napadnout. Takže k tomu obchodu! Pokud nám rytíř Malovec podepíše přiznání k vraždě sklářského mistra Wolfa, nebudu ho spojovat s vyšetřováním penězokazecké aféry! Všechna vina zůstane jen na skláři Wolfovi, jeho synu Jakubovi a na vimperském konšelu Valentovi.“

Jiří Adam z Dobronína se téměř provinile usmál: „Odpovědnost beru na sebe! Protože to je v tuhle chvíli podle mého svědomí a srdce nejlepší řešení. Královská pokladna nezchudne, pokud si Lucie ponechá rodinné jmění. Přiznáním k vraždě sice rytíř Malovec zachrání majetek, ale stále mu bude hrozit ztráta hrdla. Sklářský mistr Wolf byl svobodný člověk, žádný obyčejný poddaný. Takový mord se trestá mnohem přísněji. Nemohu ho nechat o své vůli na svobodě!“

Královský písař se napil medoviny a pak se odmlčel. Víc říci nemohl. Rozhodnutí bylo na jeho pomocníkovi.

Bakalář Petr neuvažoval dlouho. Skoro okamžitě pochopil. „Jakmile se rytíř Malovec přizná, vydám se s ním do Prahy. Protože je šlechtic, budu věřit jeho slovu a nedám mu pouta. Jenže se ukáže, že jsem byl naivní hlupák, protože mi uteče!“

„Ano, je to smutné, když se člověk nemůže spolehnout už ani na slovo urozeného rytíře,“ souhlasil královský písař.

„Předpokládám, že rytíř Malovec se uchýlí do rakouských zemí. Má tam určitě dobré přátele, kteří budou mít zájem na tom, aby byl v bezpečí. Ví toho totiž hodně. Jeho dcera mu bude posílat peníze, aby mohl žít spokojeně dál. I když je to vrah. Včera jsem tvrdil, že jediná neomylná spravedlnost je ta boží. Důvěřujme tedy našemu Pánu, že si s tímhle ožehavým problémem spravedlivě poradí. To jen my lidé musíme hledat kompromis. A ten zní - buď život nevinného písaře a svobodu pro vraha, nebo smrt nevinného písaře a dlouhé soudní průtahy. Já volím Zbyškův život! “

Bakalář Petr chtěl něco dojatě podotknout, ale královský písař ho zarazil: „Nech si krásná slova na jindy! Je ti jasné, že tě v Praze obviní z nedbalosti? S ohledem na dosavadní zásluhy nebudeš samozřejmě propuštěn ze služeb královské komory, jak by asi potrestali většinu jiných úředníků, ale na povýšení, které ti slíbil nejvyšší komoří, budeš muset zapomenout.“

„Já po úředních titulech nikdy netoužil,“ souhlasil bakalář Petr klidně. „Co mám, to mi stačí.“

V tu chvíli se otevřely dveře a dovnitř vrazil na nejvyšší míru rozezlený rytíř Jíra Malovec ze Čkyně. „Jak jste si mohl troufnout slídit v mé tvrzi? Takhle se mi chcete odvděčit za pohostinství, pane královský písaři?“ „Odvděčím se vám jinak. Ušetřím váš život. A ochráním i Lucii a vaši tvrz!“

Večer odjel bakalář Petr v doprovodu rytíře Malovce zpět do Prahy, zatímco kočár královského písaře pokračoval údolím Volyňky do Vimperku. Jiří Adam z Dobronína spěchal, protože chtěl co nejdříve předložit městské radě písemné doznání čkyňského zemana k vraždě sklářského mistra Wolfa. Vedle něho seděla Lucie, která tvrdila, že by umřela, pokud by nemohla co nejdříve obejmout písaře Zbyška. Celou dobu se vyptávala, co se vlastně stalo, ale královský písař ji bezmyšlenkovitě odbýval. Přitom přemýšlel o událostech posledních dnů.

Věděl, že ho čeká náročné vyšetřování případu penězokazecké dílny ve sklářské huti mistra Wolfa. I když tušil, že ho za to čeká uznání panovníka a zřejmě i vysoká peněžní odměna, přece jen mu bylo smutno. Jak divné cesty musel člověk volit, aby se alespoň vzdáleně přiblížil k něčemu, co by se dalo označit jako spravedlnost!
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I.

Komnata ve věži byla zařízená, velice prostě. U stěny stála okovaná truhlice, vedle točitého schodiště byl vyhaslý krb a ve výklenku u okna kamenné sedátko. U něho stáli dva muži. Jeden z nich otevřel okenici a s požitkem vdechoval vlahý jarní vzduch. Na chvíli se zaposlouchal do vzdáleného hlasu zvonu, který svolával věřící na mši. Pak se nevzrušeně optal: „Mám ho zabít?“ Starší muž zavrtěl hlavou a unaveně se posadil. Svěsil ramena, až se celý nahrbil. Přemýšlel dlouho, než velitelským tónem oznámil: „Nic nesmíme uspěchat, situace je opravdu vážná! Zkusíme to udělat jinak.“

„Nepodceňujte ho, urozený pane! Má obrovský majetek a přátele ve Vídni. Dýka by byla jistější!“

„Ne! Pokud ho zabiješ, česká šlechta se postaví proti mně. Myslíš, že by některým pánům nedošlo, o co tu jde?“ „Tak co budete dělat?“

„Zatím nic. Nejprve rozdám karty a pak si s ním zahraji!“

„Ale on není hloupý. Je to velké riziko!“

„Možná. Proto bude muset zradit!“

„Odpusťte mou troufalost, proč by to dělal?“

„Pravidla v téhle hře budu určovat já! Teď můžeš jít. Pokud bych přece jen dýku potřeboval, pošlu pro tebe.“

Nejvyšší komoří Jan Popel z Lobkovic měl už druhý den mizernou náladu. Kdo mohl, raději se mu vyhnul. Jeho sekretář dokonce ulehl a tvrdil, že dostal horkou nemoc.

Věděl, že to je jediné, co ho může ochránit před nebezpečím, že si ho jeho pán předvolá a vyplísní za něco, o čem sekretář neměl ani tušení. Nikdo v úřadu pořádně nevěděl, co se děje, ale všichni připisovali jeho špatnou náladu přípravě zemského sněmu. Dokonce se začalo proslýchat, že by měl výnosný úřad nejvyššího komořího získat Zachariáš z Hradce. A že má podporu některých vlivných velmožů.

Královský písař Jiří Adam z Dobronína stál u pulpitu v kanceláři Pražského hradu a s úsměvem se díval z okna. I když byl teprve konec března, venku svítilo slunce, jako by dávno bylo jaro. Paprsky se zlatavě odrážely od hladiny Vltavy a tráva na svazích pod Strahovem se začala zelenat. Jen nerad se vracel k úřednímu spisu, který ležel před ním.

„Pane z Dobronína, hned všeho nechte!“ ozval se najednou za ním trochu pištivý hlas podkomořího Hynka. Se špatně tajenou zlomyslností mu hubený nadřízený sděloval, že má hned, ale hned běžet k panu nejvyššímu komořímu.

„Nestačilo by, kdybych kráčel sice rychle, ale důstojně?“ ušklíbl se Jiří Adam z Dobronína a uhladil si pěstěnou bradku prokvétající stříbrnými nitkami. „Copak se hodí, aby vysoký zemský úředník běhal po chodbách jako kluk? Zvláště v mém věku?“

„Urozený pán z Lobkovic jasně řekl, že k němu máte běžet, pane královský písaři,“ zdůraznil zlomyslně podkomoří Hynek.

„V tom případě žádám, abych byl potrestán pro nesplnění úředního příkazu,“ opáčil suše Jiří Adam z Dobronína, zvedl desku pulpitu a začal si ostentativně balit věci. Podkomoří se chytil za hlavu, zrudl a neměl daleko k mrtvici.

„Neudělala by vám dobře sklenice vody?“ optal se s hranou servilitou bakalář Petr, který byl pomocníkem Jiřího Adama z Dobronína. Stál stranou u otevřené skříně a dělal, že rovná spisy.

„Hned běžte k nejvyššímu komořímu!“ zaječel podkomoří Hynek, vyběhl ven a práskl za sebou dveřmi.

Jiří Adam z Dobronína se rozesmál, pak vrátil své věci na místo a zamířil ke dveřím. Přes ramena si přehodil plášť lemovaný bobří kožešinou a vyšel na chodbu. Ke kanceláři to neměl daleko. Nijak nespěchal, přátelsky se zdravil s úředníky, které potkával. Přesto klidný nebyl. Přemýšlel, co mu může pán z Lobkovic chtít. Příkazy úředníkům předával zásadně prostřednictvím svého sekretáře nebo podkomořího Hynka. Pokud chtěl s některým z královských písařů hovořit osobně, muselo jít o něco vážného. A to vždycky znamenalo komplikace.

Sotva vstoupil do honosné pracovny Jana Popela z Lobkovic, zvedl zamračený velmož hlavu od listiny, kterou právě studoval, a trochu netrpělivě zabručel, že to trvalo. Netvářil se však zlostně, dokonce ani povýšeně. Rukou ukázal do křesla, aby se královský písař posadil. Chvíli si ho mlčky prohlížel a pak řekl: „Vy jste snad jediný z mých úředníků, který dokáže používat hlavu k něčemu jinému než nosit na ní klobouk. Prokázal jste královské komoře již spoustu dobrých služeb, pane z Dobronína. A tak mám důvod domnívat se, že umíte být i věrný.“

„Jsem věrný poddaný našeho krále Ferdinanda I. Habsburského,“ souhlasil královský písař opatrně.

„Jistě,“ stejně opatrně přikývl nejvyšší komoří. „Více mi k tomu nemáte co povědět?“

Jiří Adam z Dobronína se na něho pátravě zahleděl. Nejvyšší komoří byl už starší muž, byli zhruba stejně staří. Měl jemné pravidelné rysy, bystré oči a masité rty, jako každý Lobkovic. Ve tváři měl neproniknutelnou masku přísné nadřazenosti, ale bylo zřejmé, že by rád hovořil důvěrně. Proto královský písař nepatrně pokrčil rameny a odpověděl: „A není lépe těm úředníkům, kteří mají hlavu jen na to, aby ji zdobili kloboukem? Nic neriskují.“

Jan Popel z Lobkovic se krátce a ne zrovna pobaveně zasmál. „Dobrá, budu s vámi hovořit otevřeně. Jistě vám došlo, pane královský písaři, že pod pojmem věrnost lze chápat mnohem víc, než jste právě naznačil. Existuje přece také věrnost vlastnímu stavu. Jsme čeští šlechtici. Jako královští úředníci musíme být věrní svému panovníkovi, ale nesmíme zapomínat ani na náš šlechtický původ, pokud mi rozumíte? Královská komora je především úřadem české šlechty! “

„Jsem starý muž,“ usmál se Jiří Adam z Dobronína. „Ve svém životě jsem sloužil již třem českým králům. Přesto nikdo z domácí šlechty nemůže tvrdit, že bych se nechoval tak, jak se na českého pána sluší.“

„Takže úvod bychom měli za sebou,“ spokojeně konstatoval nejvyšší komoří. „Mám vztek, že bych pukl zlostí.“

Ten nečekaný obrat Jiřího Adama z Dobronína pobavil. Pán z Lobkovic uměl být skvělý společník, pokud mu o něco šlo. A když chtěl, byla s ním i zábava. Což se o většině vysokých zemských představitelů říci nedalo. „S puklým nejvyšším komořím by se špatně spolupracovalo,“ souhlasil královský písař, který přijal tón svého nadřízeného. „Co mohu proti tomu udělat?“

„Blíží se zemský sněm. Tentokrát je hodně důležitý. Král chce vypsat nové daně a my potřebujeme potvrdit stará zemská privilegia. Je to hra jako vždycky. Jenže vypadá to, že se mezi nás vetřel tichý jazyk. Tím pádem ví náš král o všem, co chystáme. A to není příjemné!“

„Takže špeh,“ opakoval si pro sebe tiše Jiří Adam z Dobronína. Věděl, že v Itálii se jako tichý jazyk označoval člověk, který donášel za peníze druhé straně. Jan Popel z Lobkovic studoval v Padově, proto to slovo znal.

„Nazývejte si toho lotra, jak chcete,“ vztekal se nejvyšší komoří. „Ale hlavně ho najděte.“

„Být tichým jazykem je celkem snadné, pokud je člověk postavený dostatečně vysoko a dozví se, co

potřebuje. Jenže odhalit ho bývá téměř nemožné. Zvláště pro obyčejného písaře, jako jsem já,“ bránil se Jiří Adam z Dobronína vehementně. „Odhalit by ho mohl možná někdo, kdo se pohybuje v okolí našeho milostivého krále. Ale jinak…“

„Nemám nikoho takového,“ přerušil ho netrpělivě Jan Popel z Lobkovic. „Ale i kdybych měl, nevěřil bych mu. Máte hlavu jen kvůli svému klobouku?“

„Mám,“ potvrdil okamžitě královský písař.

„Kolik?“ optal se nevzrušeně nejvyšší komoří. „I když by měla být pro vás čest pomoci české šlechtě, chápu, že s tím budete mít výdaje a bylo by nespravedlivé, abyste je všechny nesl vy sám. Navíc královská komora utrácí spoustu peněz za věci mnohem zbytečnější. Uvolním pro vás, kolik si řeknete. Nuže?“

„Mám vlastně na vybranou?“

„Ale jistě,“ usmál se nejvyšší komoří. „Můžete si říct, kolik za svou službu chcete. A já vám tolik buď dám, nebo nedám. Ale to je všechno. O tom ostatním spolu diskutovat nebudeme! Vybral jsem si vás a je to myslím dobrá volba.“

„Podezíráte někoho?“

„Zvu vás na večeři. Tam vám o všem povím. Do té doby si promyslete, na kolik si svou službu ceníte. Počítejte s tím, že možná budete muset odcestovat do Vídně. A také s tím, že tamní úředníci jsou ještě úplatnější než čeští. Bůh s vámi!“

Kočár s erbem pána z Lobkovic přijel pro Jiřího Adama z Dobronína záhy večer. K jeho velikému překvapení ho však neodvezl do rodinného paláce pana komořího na Pražský hrad, ale do nevelkého, nicméně přepychového hostince ve Vlašské ulici. Klenutá místnost byla obložená tmavým dřevem a uvnitř to dráždivě vonělo kořeněným masem a pikantními omáčkami. U stolu vedle krbu, v němž praskala silná buková polena, seděl nejvyšší komoří spolu s Petrem z Rožmberka, pátým toho jména, neduživým mužem, který napadal na jednu nohu a neustále se tvářil žlučovitě. Třetím u tabule byl hofmistr Zdeněk ze Šternberka, obratný muž mnoha tváří. Popíjeli rudé víno z nádherných číší z nazelenalého skla a živě se bavili.

Sotva královský písař vstoupil, ujal se ho šenkýř a odvedl ho ke stolu panstva. Přidržel mu křeslo, aby se mohl posadit, a pak se s úklonou vzdálil. Zdeněk ze Šternberka na královského písaře přátelsky mrkl, nezapomněl ještě, jak mu nedávno pomohl s ošemetným případem na jeho panství. Zato Petr z Rožmberka se mračil. Spolu se setkali poprvé. Mocný velmož nezastával žádný důležitý zemský úřad a většinu času trávil v jižních Čechách. Jeho hlavní starostí bylo vyřešit rodinné spory o majetek po nešťastné závěti strýce, který před mnoha lety panství rozdělil a část odkázal Zdeňku Lvovi z Rožmitálu. Na Třeboni tehdy sice žili jeho synovci, jenže ty neměl umírající rožmberský vladař rád.

„Vítejte mezi námi, urozený pane z Dobronína,“ ujal se slova Jan Popel z Lobkovic obřadně a zvedl číši na znamení přípitku. „Pokud vám to nebude proti mysli, jídlo jsem už objednal, abychom dlouho nečekali. Ale můžete se spolehnout, místní kuchyně si nezadá v ničem s královskou.“

„Habsburkové neměli nikdy vkus,“ hádavě mu skočil do řeči Petr z Rožmberka. „O jejich kuchyni mi nemluvte!“

„Tak proč jste Ferdinanda podporoval, když se ucházel o českou královskou korunu?“ ušklíbl se Zdeněk ze Šternberka pobaveně.

„Protože se ucházel právě jen o to, být králem. Kdyby chtěl být kuchařem, můj hlas by určitě nezískal,“ opáčil jízlivě neduživý Rožmberk a dlaní si začal třít koleno. Přitom se tvářil, jako by měl v nejbližší chvíli vypustit duši.

„Neposlouchejte je,“ mávl rukou Jan Popel z Lobkovic. „Už toho příliš vypili a myslí si, jak jsou vtipní…“

„Vy mě chcete dneska opravdu naštvat,“ rozzlobil se Petr z Rožmberka. „Nejdřív odmítnete mého nejlepšího muže a pak…“

„Odpusťte, vznešený příteli,“ skočil mu do řeči Zdeněk ze Šternberka. „Ale pokud by vám sloužili chytří muži, nevedl byste dneska spor o dědictví!“

„Tak poslouchejte, urození páni,“ zasáhl královský písař přísně. Rozvernost těch mužů se mu nejen nelíbila, ale cítil v ní falešný tón. Naznačil, že vstává. „Medová slova jsou pro hlupáky. Jestli se vám nechce hovořit o ožehavých věcech, můžeme se sejít jindy. Já myslel, že mi objasníte, co ode mne očekáváte!“

Petr z Rožmberka polkl překvapením a chtěl vybuchnout, ale Jan Popel z Lobkovic mu položil konejšivě ruku na rameno a usmíval se. „Vidíte, že jsem měl pravdu. Tohle je náš člověk. Dobře, nebudeme obcházet kolem horké kaše. Urozený pane z Dobronína, mezi nejvyšší zemskou šlechtou má král svého špeha. Rozumíte, je to jeho tichý jazyk. Před námi mlčí a hovoří před ním.“

„Vím, co znamená tichý jazyk,“ přikývl ne zrovna trpělivě královský písař. „Pokud o zradě víte, víte jistě také, kdo je tím tichým jazykem. Nebo se mýlím?“

„Jeho jméno zatím neznáme, ale už delší dobu je nám jasné, že ho máme mezi sebou. Kdykoli se dohodneme, jak budeme na zemském sněmu postupovat, do týdne pošle král návrh, který přesně vychází z toho, na čem jsme se usnesli. Je to k vzteku.“

„Ví dokonce o krocích, které chystám proti závěti,“ vybuchl rozzlobeně Petr z Rožmberka.

„Náš milostivý král ví opravdu hodně,“ souhlasil Zdeněk ze Šternberka. „Naštěstí jsme pochopili, jak se věci mají. Ještě dříve, než jsme se začali radit, jak vysokou bemi králi povolíme. To je naše hlavní zbraň proti němu. Zatím se podařilo celou záležitost odložit. Ale nemůžeme usnesení zdržovat donekonečna. Do dvou týdnů si musíme být jistí, kdo je tichým jazykem. A zbavit se ho! Pak se můžeme svobodně dohodnout.“

U stolu se objevil šenkýř se dvěma pomocníky a před vznešenou společnost postavil tři stříbrné mísy s hustými omáčkami. „Ta bílá je smetanová s hříbky,“ vykládal zaujatě a sám se skoro olizoval. „Tmavá je švestková a brunátná z brusinek. Ve všech najdete nejlepší telecí maso, také pár kousků z jelena a divočáka. Placky jsou škvarkové a plněné rozmarýnem. Tamhle je zapečený chřest a smažené cibulky. Až budete chtít něco sladkého, urození pánové, má žena připravila medové koláčky s višněmi.“

„Tak vidíte, jak je svět krásný,“ zasmál se Jan Popel z Lobkovic a povýšeným gestem propustil uklánějícího se šenkýře i jeho pomocníky. Ale hned zvážněl. „Situace je opravdu vážná, a proto nebudeme hledět na náklady, urozený pane z Dobronína. Chceme vědět, kdo je tím zrádcem!“

„Slíbil jsem, že se o jeho odhalení pokusím,“ přikývl královský písař klidně, ulomil si kus placky a namočil do švestkové omáčky. Šenkýř nepřeháněl, jídlo bylo vynikající. Spokojeně mlaskl a dal se do jídla. Cítil, jak mu kručí v žaludku. Přidali se i ostatní.

„Moc času mi pro pátrání nedáváte, to je pravda,“ pokračoval po chvíli. „Podezříváte někoho?“

„Všechny,“    zabručel    Zdeněk    ze Šternberka.

„Samozřejmě kromě nás tří. Zachariáš z Hradce by se rád stal královským komořím místo tady pána z Lobkovic. Vilém Zajíc z Házmburka má ještě nějaké hříchy z minulosti. A Jan z Pernštejna? Nikdo nehájí protestanty horlivěji než právě on. Má proč si krále udobřovat. Půta Švihovský zase nadělal veliké dluhy. I vůči panovníkovi.

Tak bych mohl pokračovat dál. Jeden horší než druhý, věřte mi!“

„Ať hodí kamenem, kdo je bez viny,“ opáčil klidně Jiří Adam z Dobronína a dopil číši. Víno bylo těžké a kořeněné. Chvíli uvažoval a pak řekl: „Zprávy o vašich záměrech musí ten špeh posílat našemu milostivému králi prostřednictvím někoho ze svých služebníků. Těžko by s nimi jezdil osobně. Pokud by někdo z vás příliš často navštěvoval Vídeň, prozradil by se.“

„Jistě,“ přikývl trochu překvapeně nejvyšší komoří. „Takhle jsme zatím neuvažovali. Já sám jsem našeho panovníka viděl letos jen jednou. Od té doby, co sídlí ve Vídni, dopřává nám slyšení jen vzácně.“

„Ale Zachariáš z Hradce je ve Vídni skoro pořád,“ upozornil ihned Zdeněk ze Šternberka. „Ten se může s naším králem setkat kdykoli. Já vám od začátku říkal, že to bude on!“

„Nezastává žádný důležitý zemský úřad,“ vrtěl nesouhlasně hlavou Petr z Rožmberka. „Právě proto je ve Vídni. Aby se králi zavděčil a nějaký úřad dostal. Kromě toho by se rád oženil. O našich jednáních ví jen to, co ostatní páni. K důvěrným zprávám se nedostane.“

„A kdo se k nim dostane?“ optal se zvědavě Jiří Adam z Dobronína. Byl rozmrzelý, protože se zatím nic podstatného nedozvěděl. Jenže chápal, jak citlivá ta záležitost je, a nemohl očekávat, že mu nejvyšší zemští úředníci prozradí více.

„Nejvýše dvanáct mužů,“ počítal rychle na prstech nejvyšší komoří. „Nejvýznamnější představitelé našeho království. Ale jen sedm je z panského stavu, zbytek jsou rytíři a zástupci královských měst. Ti to určitě nejsou.“ „Škoda, že nevíte více. Jídlo však bylo vynikající,“ usmál se královský písař. „Nicméně je už pozdě. Do rána si rozmyslím, co se dá v té věci podniknout.“

„Vy to ještě nevíte?“ rozzlobil se Petr z Rožmberka. „Co jste tady k čertu celou tu dobu dělal?“

„Najedl jsem se a poslouchal vás,“ opáčil upjatě Jiří Adam z Dobronína. „Co byste chtěl víc?“

„Chci vědět, jak budete postupovat!“ rozčiloval se Rožmberk.

„To bych sám rád věděl,“ pokrčil shovívavě rameny královský písař. Přitom zachytil překvapený pohled Zdeňka ze Šternberka, který jako by se ptal, proč nerudného velmože úmyslně provokuje.

„Trvám na tom, aby se vyšetřování účastnil i můj sekretář,“ ozval se hněvivě Petr z Rožmberka. „Pan Boreš z Chvalšin je vzdělaný muž a bude doprovázet pána z Dobronína na každém kroku, když už nechcete, aby pátral on sám. Děláte chybu! Můj sekretář by zjistil pravdu dříve a spolehlivěji!“

„To jsme si původně neujednali,“ zamračil se nejvyšší komoří.

„Jistě, ale já nejsem zemský úředník,“ opáčil chladně Rožmberk. „Mohu si dělat, co uznám za vhodné.“

„Znám pána z Chvalšin,“ uklidňoval jejich hádku Jiří Adam z Dobronína. „Je to oddaný služebník a nemyslím si, že by překážel, pokud se ovšem bude při vyšetřování řídit mými pokyny.“

Nastalo krátké dohadování, ale nakonec Petr z Rožmberka na podmínku královského písaře přistoupil. Rozloučil se jako první, chladně a ve špatném rozmaru. Vstal, opřel se o hůl a kulhavě zamířil ke dveřím. Ostatní ještě ochutnali vynikající medové koláčky s višněmi a teprve pak opustili šenk.

Kočár s erbem pána z Lobkovic čekal na ulici před hostincem. Jiří Adam z Dobronína nastoupil, ale ještě než kočí práskl do koní, otevřela se dvířka na opačné straně a dovnitř vklouzl Jan Popel.

„Svůj s erbem komořího jsem poslal domů prázdný. Ostatní nemusí vědět, že jsme spolu ještě hovořili,“ vysvětloval tiše.

Kočár se s hrkotáním rozjel příkrou ulicí dolů ke Kamennému mostu přes Vltavu na Staré Město pražské, kde měl dům královský písař.

„Nemohl jsem ty dva vynechat ze hry,“ pokračoval nejvyšší komoří, jako by se omlouval. „Ale chci, abyste věděl, že podezírat musíte i je. Vděk našeho vrtkavého krále je příliš lákavý, aby se dalo věřit komukoli.“

„Víte dobře, jak je ta věc ošidná. Jsem postavený příliš nízko, abych mohl pátrat mezi nejvyššími zemskými úředníky. Vůbec netuším, kde začít.“

„Rozřešil jste již spoustu složitých případů. V královské komoře nemám nikoho lepšího. A pak, právě proto, že nejste postavený stejně vysoko jako jiní šlechtici, vám mohu věřit. Rozumíte?“

Kočár sebou najednou prudce trhl do strany, div se nepřevrátil, jak kočí prudce odbočil. Jan Popel z Lobkovic se vyklonil z okénka a zlostně na svého služebníka křikl: „Co děláš, ty pitomče? Chceš nás zvrhnout?“

„Někdo nás sleduje, urozený pane,“ omlouval se kočí a hlasitě práskl bičem. Kočár jel plnou rychlostí a poskakoval po výmolech temnou ulicí. Objeli velkopřevorský palác a zastavili před Mosteckou věží. Ospalý biřic vystrčil hlavu ze dveří strážnice a začal sprostě nadávat, ať táhnou k čertu, že brána je zavřená. Teprve když mu kočí vysvětlil, že v naléhavé záležitosti veze nejvyššího komořího, s hudráním bránu otevřel.

„Nikoho jiného ale nesmíš za námi pustit,“ pokračoval důrazně kočí. „I kdyby se oháněl listem od samotného panovníka, rozumíš, ty tupá hlavo? A ne abys usnul. Za chvíli se budeme vracet!“

„Kdo nás mohl sledovat?“ bručel nervózně nejvyšší komoří, který seděl v kočáru zimomřivě zahalený do pláště. V noci bylo nepříjemné chladno.

„Sám vidíte, urozený pane, můj úkol nebude jednoduchý. Už o něm ví více lidí, než by bylo příjemné,“ pokrčil rozmrzele Jiří Adam z Dobronína rameny.

Kočár zastavil před jeho domem. Vystoupil, rychle se rozhlédl a pak zmizel ve vratech. Ale nezdál se polekaný. Sotva vstoupil do mázhauzu, všiml si, že v kuchyni ještě hoří louč. To znamenalo, že Rozárka nešla spát. Rozverně na ni křikl, že by měla začít balit, protože pojedou do Vídně.

„Já také?“ vydechla černovlasá dívka se špatně skrývaným nadšením.
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II.

Jiří Adam z Dobronína většinu noci proseděl v křesle u krbu. Upíjel horké víno s hřebíčkem a na list papíru si dělal poznámky. K ránu se objevila v komnatě Rozárka s náručí dřeva, protože předpokládala, že to, které bylo připravené u krbu, její pán během noci spálil. Ale královského písaře našla spát v křesle a oheň v krbu už dávno vyhasl. Opatrně polena naskládala na zem a pak se vytratila. Dávala pozor, aby tiše zavřela dveře. Po špičkách se plížila zšeřelou chodbou, když ji najednou popadly kolem pasu silné mužské ruce. Skoro vykřikla úlekem, než poznala, že to je bakalář Petr.

„Tys mne vylekal,“ mračila se a chvíli se bránila, než mu dovolila, aby ji políbil.

„Večer jsem na tebe čekal, ale nepřišla jsi,“ vyčítal jí.

„Měla jsem práci. A když jsem si šla lehnout, už jsi spal,“ opáčila vesele. „Tvoje chyba.“

„Tak ji napravíme teď!“

„Za chvíli bude svítat. Musím jít zatopit,“ bránila se, ale jen tolik, aby si nezadala. Bakalář Petr ji zvedl a odnesl do ložnice. Lůžko bylo příjemně vyhřáté a Rozárka se slastně stulila do jeho náruče.

„Mám tě moc rád,“ šeptal něžně Petr a začal rozvazovat tkanice její košilky.

Královský písař se hned po časné snídani vydal na Pražský hrad. Doprovázel ho pomocník bakalář Petr. Pomalu kráčeli ke Kamennému mostu. Vypadalo to na další slunečný jarní den a do zvuků probouzejícího se města štěbetali ptáci.

„Jediné, co se dá v té věci udělat, je odjet do Vídně,“ vysvětloval Jiří Adam z Dobronína. „Musíme ovšem připravit past. I když bude naivně jednoduchá, doufám, že bude stačit. Čím stojí kdo výše, tím méně bývá ostražitý. Většina velmožů si myslí, že se jim nemůže nic stát. A jejich služebníci jsou stejní. Nás dva budou podceňovat. Ostatně, jsem jen obyčejný královský písař.“

„Kdo vás mohl včera sledovat? Odpusťte mi mou starost, urozený pane, ale tohle je vysoká hra. Podceňovat nás mohou, ale stejně tak nás mohou zabít. Nejmocnější páni si nedělají těžkou hlavu se svým svědomím. Musíte si dávat zatraceně pozor!“

„Nebudeme sami,“ upozornil v dobrém rozmaru Jiří Adam z Dobronína. „Bude nás přece doprovázet sekretář pana Petra z Rožmberka.“

„Umí se ohánět mečem?“

„To poznáš. Až budeme v úřadu, musíš rozšířit zprávu, že odjíždíme do Vídně. A nenápadně naznač, že mne nechce nejvyšší komoří pustit, ale je to přání nejmilostivějšího krále.“

„To nebude problém. Královští úředníci uvěří každé hlouposti,“ přikývl bakalář Petr. „Kdy odjedeme? Prý chcete vzít s sebou i Rozárku. Co když to bude nebezpečné?“

„Pokud nás zabijí, co by si tu v Praze počala sama?“ zasmál se suše Jiří Adam z Dobronína. Bakalář Petr se po něm překvapeně ohlédl. Sarkastická rozpustilost jeho pána mu dělala starosti. Takhle ho neznal. Jen ho to ale utvrdilo v podezření, že úkol bude zatraceně nebezpečný.

Přešli přes Kamenný most a po opyši stoupali vzhůru k Pražskému hradu. Bylo ještě brzy a cesta před nimi byla skoro prázdná. Potkávali jen služebníky a čeleď. Prošli bránou a pokračovali uličkou mezi purkrabstvím a palácem pána z Lobkovic. Najednou jim cestu zastoupil urostlý žoldnéř v modrooranžových nohavicích švýcarské gardy. Na prsou měl naleštěný kyrys, v ruce halapartnu a tvářil se důležitě jako každý voják.

„Vy jít se mnou,“ řekl přísně s chraplavým německým přízvukem a ukázal na královského písaře.

„Jak ty vědět, kdo já?“ odpověděl mu, napodobuje jeho mizernou výslovnost.

„Oni vás ukázat,“ opáčil žoldnéř, aniž hnul brvou. O švýcarských gardistech se na královském dvoře tvrdilo, že nikdo neslyšel, že by některý z nich pochopil jakýkoli vtip. Jediné, co uměli, bylo prolévat hrdlo pivem.

„Kdo ty já ukázat?“ optal se Jiří Adam z Dobronína. Zamračený Švýcar mávl rukou k otevřeným vratům purkrabství a výhružně zvedl halapartnu, protože měl dojem, že tu zbytečně ztrácí čas.

„Počkej na mě v kanceláři,“ nařídil královský písař bakaláři Petrovi a vydal se za mohutným žoldnéřem.

Purkrabí Jan z Vartemberka seděl ve své přepychově zařízené pracovně a nudil se. Když Jiří Adam z Dobronína vstoupil, otráveně řekl: „Upozornili mě, že chodíváte do kanceláře časně. To jste úředník? Ráno ať vstává čeleď, ale… “ Mávl zlostně rukou a ostentativně zívl.

„Je mi líto, pokud jste musel kvůli mně vstávat časně. Ale mohl jste pro mne poslat později.“

„Abyste mi zatím odjel do Vídně?“ zabručel Jan z Vartemberka rozmrzele. „Co vám včera chtěl pán z Lobkovic? A proč byl u toho Rožmberk? Jako nejvyšší purkrabí bych měl o všem důležitém vědět.“

„Hovořili jsme o spoustě věcí. Jsem jen obyčejný královský písař, proto netuším, co z našeho hovoru by mohl urozený pan purkrabí považovat za důležité. Kdybyste mi třeba naznačil. “

Nejvyšší purkrabí se mračil a roztržitě klepal prsty o desku stolu. Pak vyhrkl: „Proč jedete do Vídně?“

„Běžné úřední záležitosti.“

„Za kým?“

„Ještě vlastně nevím. Možná přímo k samotnému králi.“

„Co včera říkal pán z Rožmberka?“

„Že jeho kuchyně je lepší než našeho nejmilostivějšího panovníka.“

„Děláte si ze mě blázny?“ rozzlobil se Jan z Vartemberka a zlostně udeřil pěstí o stůl. „Proč s vámi jede jeho sekretář pán z Chvalšin?“

„A víte, že to ani já sám nevím? Ale s mým posláním to nijak nesouvisí.“

„Takže od vás se nedozvím nic!“

„Ne, to opravdu ne,“ přikývl dobromyslně Jiří Adam z Dobronína. „Kdybyste si mě zavolal později, třeba bych věděl víc, ale takhle…“

„Jděte! Budu si vaši neochotu pamatovat!“

Královský písař se uklonil a klidně vyšel ven. Přemýšlel, co to mělo znamenat. Jan z Vartemberka byl obratný muž, ale teď se choval jako hlupák. Muselo mu být přece jasné, že se nic nedozví. To, že si ho předvolal a okázale se vyptával, muselo mít nějaký důvod, ale Jiří Adam z Dobronína zatím netušil jaký. Zamířil do úřadu královské komory.

Jan Popel z Lobkovic ho přijal okamžitě. O návštěvě u nejvyššího purkrabího už věděl. Trochu rozpačitě se usmíval: „Ani mne to nepřekvapuje. Ten šenkýř z Vlašské ulice donáší snad všem zemským úředníkům. Já jeho služeb také někdy využívám. Co pro mě máte?“

„Tady v Praze opravdu moc nezjistím. Potřebuji pozvání na královský dvůr. A pak od vás budu potřebovat list. Musíte ho napsat vy osobně. Nebudete ho diktovat nikomu z písařů, aby bylo jasné, že jde o vysoce důvěrnou záležitost. List necháte zapečetit, ale tady v úřadu o něm musí vědět každý. Musí ovšem zůstat tajné, komu je určený. Je samozřejmě úplně jedno, co do něho napíšete. Až mi ho předáte, odjedu s ním ihned do Vídně.“

„Proč? To, co chcete, je hodně neobvyklé.“

„Tím listem vyvoláte dohady a zpráva se určitě dostane i k člověku, který je tichým jazykem. Začne uvažovat, co to má znamenat. Určitě ho napadne, že možná chcete nabídnout králi neoficiální pomoc i vy. Copak není logické, abyste mu prozradil, jak to bude s berní, pokud vás potvrdí v úřadu nejvyššího komořího? Úřadu, na který si dělá zálusk i Zachariáš z Hradce? Jenže vaše pomoc je pro krále v tuto chvíli jistě důležitější než jeho.“

„Popudím proti    sobě ostatní velmože,“ vrtěl

nesouhlasně hlavou Jan Popel z Lobkovic. „Jaký by to mělo smysl?“

„Musíme tichého jazyka vystrašit. Donutit, aby vylezl z ulity a udělal chybu. Jak jinak se mu chcete dostat na kobylku? Nic ho nevyděsí tolik jako představa, že by mohl ztratit pro krále svou cenu a nedostal by svou jidášskou odměnu.“

Jan Popel z Lobkovic si dlaní třel masitý podbradek a přemýšlel. Nakonec těžce vzdychl, aby bylo zřejmé, jak se obětuje pro zájmy českého království, a přikývl.

Jiří Adam z Dobronína ho mlčky sledoval a přesně věděl, o čem uvažuje. Bez pokrytectví by zemské úřady vůbec nemohly fungovat. Upozornil, že se ještě musí najít způsob, jak se ve Vídni dostane na královský dvůr.

„To je jednoduché,“ zasmál se Jan Popel z Lobkovic. „Když už s sebou budete vláčet toho pitomce, který slouží pánu z Rožmberka… “

„Myslíte sekretáře, urozeného pána Boreše z Chvalšin?“ ctnostně mu skočil do řeči královský písař.

„Včera jste tvrdil, že ho znáte, pane z Dobronína. Tak mi neříkejte, že si o něm nemyslíte totéž, co já,“ ušklíbl se nejvyšší komoří. „Pán z Rožmberka zařídí, aby vás na královském dvoře přijali. Proto jsem ho včera pozval a do celé věci zasvětil. V téhle zemi, ať děláte cokoli, musíte stát buď s Rožmberky, nebo proti nim. V tomhle případě je mám raději na své straně.“

„Ale to Ferdinand I. Habsburský rovněž. Když ho volili českým králem, právě Rožmberkové stáli celou svou mocí za ním.“

„Habsburkové nikdy neuměli být vděční. Měli se pánům z Růže odvděčit hned po té hloupé závěti jejich strýce. Kdo to kdy viděl, přenechat rodinný majetek Zdeňku Lvovi z Rožmitálu? Ale král, místo aby závěť zrušil a přiznal majetek rožmberským dědicům, vše jen zdržoval. Myslíte, že tohle mu Petr z Rožmberka zapomene?“

„Spor je dávno uzavřený,“ připomněl Jiří Adam z Dobronína. „Navíc Lev z Rožmitálu loni zemřel.“

„A jakou míval kdysi moc,“ přikývl tiše Jan Popel z Lobkovic. „Všechno naše snažení je vlastně směšné, protože jednou předstoupíme před Boha a budeme se zpovídat ze svých hříchů… Ovšem to neznamená, že mi ten tichý jazyk nepije krev! Po obědě přijďte, budu mít pro vás připraven cestovní glejt a zapečetěný list.“

Odpoledne se v kanceláři královského písaře objevila Rozárka. Měla na sobě své nejlepší šaty a šperky, byla nalíčená a cudně klopila oči k zemi, kdykoli ji někdo oslovil. Vypadala jako skutečná šlechtična.

„Rychle,“ usmíval se na ni Jiří Adam z Dobronína. „Tady máš listiny, pečlivě je schovej. A ještě peníze. Ubytuj se pod Vyšehradem, víš kde, a počkej na nás. Od téhle chvíle se neznáme! Jsi urozená panna Rozálie.“

„Pokud to bude nezbytné, budu urozená, a když bude nejhůře, třeba i panna,“ usmála se pobaveně a list ukryla. „Jen prosím, ať to netrvá dlouho.“

„Zítra nebo pozítří odjíždíme s Petrem do Vídně. Zastavíme se pro tebe.“

„Víte, co mě štve, urozený pane? Že zatím bude doma v kuchyni hospodařit starý Jakub. Když si představím, co tam bude práce, až se vrátím. “

„Já myslel, že se ti spíše bude stýskat po Petrovi,“ zasmál se královský písař.

„No, stýskat se mi trochu bude. Ale jinak si od něj ráda na chvíli odpočinu. “

Z výklenku za vysokou skříní s listinami vystoupil bakalář Petr a tvářil se přísně. Rozárka sebou trhla, protože netušila, že je v místnosti. Pak na něj rozpustile vyplázla jazyk, a než stačil něco povědět, otočila se a vyběhla ven.

„Tak jsi to slyšel sám,“ pokrčil rameny královský písař. „Uznáváš, že jsi sázku prohrál?“

Bakalář Petr nerad přikývl. Než Rozárka přišla, vsadil se, že jí bude odloučení vadit, i kdyby trvalo jediný den. Povzdechl si a rezignovaně rozhodil ruce: „Zrovna dneska ráno jsem přemýšlel, že bych se s ní měl oženit. Nikdy!“

„Kde bereš jistotu, že by tě chtěla? Ty jsi totiž také pěkné kvítko. Nemysli si, že to nevím… “

„Co oko nevidí, srdce neželí.“

„Pro takového lotra, jako jsi ty, by bylo Rozárky škoda,“ opáčil vážně královský písař a vrátil se ke své práci.

Bakalář Petr ho zaraženě sledoval. Byl na žertování zvyklý, ale najednou měl pocit, že to jeho pán myslí vážně. V duchu uvažoval, co v poslední době provedl a zda si podobné pokárání zaslouží. Ale než dospěl k závěru, znovu se otevřely dveře a do kanceláře vstoupil podkomoří Hynek. Chvatně ze sebe chrlil: „Je to pravda?“

„Určitě,“ souhlasil Jiří Adam z Dobronína klidně. „A o čem vlastně hovoříte?“

„Prý vás chce nejmilostivější pán z Lobkovic propustit ze služeb královské komory? Jak jste se mohl opovážit postavit se proti němu? Vždyť tím vrháte špatné světlo i na mě, to jste si neuvědomil? Já tu přece za všechno odpovídám!“

„Právě proto odjíždím do Vídně. Chci hovořit s naším panovníkem. Budu si stěžovat,“ opáčil královský písař a vrátil se k rozečtené listině. Ostentativně dával najevo, že považuje rozhovor s podkomořím Hynkem za skončený. Ten zrudl zlostí, rozpačitě přešlápl na prahu, pak se otočil a vyšel na chodbu.

„Tak, to bychom měli,“ zasmál se Jiří Adam z Dobronína. „Vsadím se, že za chvíli o tom bude vědět celý Pražský hrad. Teď se musíme připravit na večer, až se budou ti druzí zajímat o list, který mám do Vídně doručit. Měl bych je nějak potěšit.“ Sebral prázdný papír, napsal na něj ozdobným písmem: „Přepadat své bližní je smrtelný hřích!“ složil ho a zapečetil.

Z Pražského hradu odešel Jiří Adam z Dobronína v doprovodu bakaláře Petra až po večeři. Setmělo se a od řeky vál slabý vánek. Nebe bylo jasné a všude bylo cítit nadcházející jaro. Zdálo se, že nejbližší dny přinesou pro cestování příjemné počasí. Kráčeli širokou kamenitou cestou dolů po opyši a polohlasně diskutovali. Právě prošli kolem zdi, která oddělovala královské zahrady, když ze stínu vyskočilo několik maskovaných mužů. V ruce třímali kordy a pistole. Hluboko do čela měli vražené tmavé klobouky s ozdobnými péry a na obličejích černé šátky.

„Klid, nechceme vám ublížit,“ oznámil rezolutně jejich velitel, vysoký hubený muž s příjemným hlasem. „Dejte nám ten list a můžete jít po svých.“

„V ničem vám nepomůže,“ protestoval královský písař.

„To není tvá věc,“ zabručel netrpělivě maskovaný lupič a výhružně zvedl kord. „Nezdržuj!“

„Dejte mu ho, urozený pane,“ ozval se stísněně bakalář Petr. „Váš život za ten cár papíru nestojí!“

Jiří Adam z Dobronína sáhl do kapsy, kterou měl všitou na vnitřní straně svého pláště, a vylovil zapečetěný list, který odpoledne v kanceláři napsal. Podal ho lupičům. Jejich velitel chvíli studoval pečeť, ale na cestě bylo šero a pečeť byla do vosku obtisknutá ledabyle, takže se nedalo poznat, čí ve skutečnosti je. Chvíli přemýšlel a nakonec nařídil pomocníkům, aby oba prohlédli, zda nemají ještě jiné listiny. Ale lupiči nic nenašli.

„Byla to zbytečná námaha. Pokud jste mi chtěli vzít nějaký list, pak právě tenhle obsahuje informace, kterými byste se měli řídit,“ ušklíbl se královský písař, trhnutím se vymanil z jejich sevření a s bakalářem Petrem v patách pokračoval po cestě dolů k Vltavě. Lupiči přelezli hradbu a zmizeli v královských zahradách.

Bakalář Petr stěží dusil smích. „Ti budou zuřit, až si ho přečtou!“

„Až je potkáme podruhé, takhle zdvořilí nebudou.“

„Vy myslíte…“

„Určitě se ještě setkáme. Když už tolik riskovali, nemohou couvnout. Věci se daly do pohybu! Tichý jazyk neví, co se děje. Zřejmě dostal strach. Ten, kdo se bojí, dělá chyby.“
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III.

Před domem královského písaře v Kaprové ulici na Starém Městě pražském stáli dva vojáci v pláštích s erbem pána z Lobkovic. Měli za úkol hlídat celou noc dům. Nadšení z toho nebyli, ale služba je služba. Opírali se o zeď, zívali a posměšně pokřikovali na lehké holky a opilce, které v noci na ulici zahlédli. Ale do svítání se nic nestalo. Teprve ráno, když zvonili z věže nedalekého chrámu Panny Marie před Týnem na jitřní mši, zastavil u domu kočár a z něho vystoupil obtloustlý muž. Hned se hnal k vratům, ale voják s halapartnou v ruce ho přísně zastavil: „Tam nikdo nesmí!“

Muž sebou trhl, jako by sáhl na rozžhavené železo. Pak začal vysokým nepříjemným hlasem křičet, co si to dovoluje a jestli ví, kdo on je. Ale voják měl své rozkazy. Zastoupil mu cestu, zády se opřel o vrata a jako závoru před sebou držel halapartnu. Mlčel a tvářil se znuděně. Stejně nevěděl, co by měl říkat.

Obtloustlý muž klel a jeho ječení bylo stále hysteričtější. Přesně ve chvíli, kdy z okna sousedního domu vyhlédla preclíkářka Apolena, otevřely se dveře domu královského písaře a v nich stál bakalář Petr. Trochu rozespale mžoural a vojákům poručil, aby hosta pustili dál.

Obtloustlý muž rozhořčeně vešel do mázhauzu, kde se ho ujal Petr: „Urozený pane z Chvalšin, počkejte tu, můj pán se oblékne a za chvíli vás přijme.“

„Odkud mne znáš? A kdo vlastně jsi?“

„Neznám vás. Ale můj pán mi včera nařídil, že pokud bude někdo ráno na ulici nesnesitelně řvát, budete to prý vy a mám vás pustit do domu. Já jsem pomocník královského písaře…“

„Se sluhy se nevybavuji,“ ušklíbl se Boreš z Chvalšin povýšeně a posadil se na kamenné sedátko u zdi za vraty. Ruce složil do klína a upřeně hleděl před sebe, aby dal najevo, že se urazil.

Za chvíli se na schodech objevil Jiří Adam z Dobronína. Měl na sobě pohodlný soukenný oděv, který nosil doma. Pouze přes ramena si přehodil úřední plášť s královským erbem. Rychle si upravoval vlasy a kolem očí měl drobné vrásky.

„Vypadáte hrozně,“ řekl bez pozdravu Boreš z Chvalšin a vstal z nepohodlného a studeného kamenného sedátka. „Pokaždé mne dokážete překvapit. Vždycky, když se setkáme, si říkám, že už hůře vypadat nemůžete. A vidíte, vždycky se zmýlím.“

„Víte, že vy mne také dokážete vždycky překvapit?“ ušklíbl se chladně Jiří Adam z Dobronína. „Kdykoli se loučíme, modlím se, aby vás někdo konečně naučil zdvořilosti. Ale mé modlitby jsou stále marné.“

„Měl jste být už dávno připravený na cestu. Můj kočár čeká venku.“

„Vzpomínám si, urozený pán z Rožmberka se zmínil, že mne budete do Vídně doprovázet. Ale o ničem jiném se nezmínil.“

„Včera jsem vám posílal vzkaz,“ upozornil povýšeně Boreš z Chvalšin a uraženě se rozhlížel přízemním mázhauzem. Očekával, že ho pozvou do domu a pohostí.

„Žádný vzkaz jsem nedostal,“ pokrčil trochu překvapeně rameny královský písař a tázavě se podíval na svého pomocníka. Bakalář Petr mlčky zavrtěl hlavou.

„To je pěkné,“ zlobil se sekretář Petra z Rožmberka. „Tak si pospěšte! V kočáru na nás čeká urozený pán Matěj Sláma z Hřebce. “

„Co ten má s námi společného?“

„Je přece komorníkem nejvyššího purkrabího Jana z Vartemberka. Bude nás do Vídně doprovázet.“

„Víc nás nebude?“ jízlivě se optal královský písař a otočil se, aby se mohl po schodech vrátit nahoru do ložnice.

„Nebudu vám za blázna,“ rozzlobil se Boreš z Chvalšin. „Tak pojedete se mnou?“

„Jeďte napřed. Mám svůj vlastní kočár. Sejdeme se v Benešově. Je tam slušný zájezdní hostinec, tam přenocujeme.“

„Myslíte, že to při vaší pomalosti bude ještě dneska?“ ušklíbl se otylý rožmberský sekretář, otočil se a vyšel na ulici.

„S jeho vzkazem tu nikdo nebyl. Ale vrátili jsme se až po klekání, mohli jsme se s poslem minout,“ oznámil otráveně bakalář Petr. „To musíme opravdu cestovat s tímhle panákem?“

„Nedej na první dojem,“ pokáral ho Jiří Adam z Dobronína. „Není hloupý. U něho alespoň víš, na čem jsi. Jeho hulvátství je mi pořád milejší než servilní přetvářka. Je neobyčejně schopný. To ještě poznáš. Už jsem ti řekl, že bez něj se na královský dvůr nedostaneme. Běž balit!“

V tu chvíli se ve dveřích kuchyně objevil starý sluha Jakub. Poděšeně těkal očima, a když zjistil, že ukřičený návštěvník odešel, vyhrkl: „Někdo cizí byl v noci v domě!“

„Tys někoho viděl?“

„Mám chvála bohu dobré spaní,“ zavrtěl starý sluha hlavou. „Včera večer jsem omylem vysypal na podlahu trochu mouky. Protože už bylo šero, nevšiml jsem si toho. Když jsem teď ráno přišel do kuchyně a všiml si jí, s hrůzou jsem v ní objevil otisknutou cizí škorni. Pojďte se podívat!“

Jiří Adam z Dobronína zamířil do kuchyně s Petrem v patách. Společně si otisk nohy na podlaze prohlíželi.

„Vidíte, urozený pane, ten člověk musel být urostlý, ta noha je dokonce větší než moje,“ ukazoval bakalář Petr.

„Co tu jen mohl chtít?“ uvažoval královský písař. „Musel přijít přes dvůr, na ulici byli strážní. V domě to určitě neznal. Byla tma a nevšiml si mouky na podlaze. Jenže jaký by mělo smysl toulat se v noci domem, který nezná? Hledal něco? Nebo chtěl krást?“

Bakalář Petr se chvíli rozhlížel. Chodíval do kuchyně za Rozárkou často. Sedával na trojnožce u pece, přikládal do ohně a těšil se z jejích půvabů. Místnost dobře znal, a proto se mu něco nezdálo. Jenže nemohl přijít na to, co. Mhouřil víčka, aby si kuchyni vybavil, jako by tu s ním byla Rozárka. Teprve po chvíli ten drobný rozdíl objevil. Hliněná lahvice na víno, kterou si jeho pán brával na cesty, stávala jindy na polici spolu s hrnci a rendlíky. Teď byla na stole vedle ošatky s chlebem. Vzal ji do ruky, odzátkoval a přičichl k ní. Někdo už ji naplnil až po okraj vínem. Lákavě vonělo.

„Náš noční návštěvník musel něco dělat s touhle lahvicí,“ oznámil rozzlobeně.

„Třeba víno otrávil,“ pokřižoval se vyděšeně starý Jakub.

„To je možné. Pokud se zpráva o mém ranním odjezdu, kterou mi poslal pán z Chvalšin, dostala do nepovolaných rukou, mohl se náš neznámý rozhodnout pro rychlé jednání,“ souhlasil královský písař. „Odnes to víno městskému fyzikovi Johanidovi, ať co nejrychleji zjistí, co s ním je.“

„Taková bezbožnost,“ naříkal starý sluha. „Můj pane, co budete dělat?“

„Budeme si dávat větší pozor,“ uklidňoval ho Jiří Adam z Dobronína. Sotva starý sluha zmizel, řekl bakaláři Petrovi: „Nemyslím, že by v tom víně byl jed. Spíše nějaká látka, po které se tvrdě usne. Ať se Johanides pokusí odhadnout, za jak dlouho po vypití začne na člověka působit. Já si zatím zabalím věci na cestu. A napíšu ještě jeden list.“

„Co v něm bude?“ opáčil zvědavě bakalář Petr. „To, co si myslím?“

Jiří Adam z Dobronína přikývl a ironicky dodal: „Jistě. Rada, že uspávat počestné úředníky a pak je okrádat je smrtelný hřích, našeho neznámého určitě potěší, až se mu můj list dostane do rukou. Po zkoušce u Johanida přines lahvici zpátky!“

„Jestli si nezahráváme příliš. Co když v tom víně je skutečně jed?“ bručel bakalář Petr.

Ale městský fyzik Johanides potvrdil, že královský písař má pravdu. Podal trochu vína jednomu ze svých psů a ten okamžitě usnul.

Kočár královského písaře projel skrze Havelskou bránu a pokračoval úvozem mezi hradbami k Poříčí. Cesta byla rušná, oběma směry se tlačily povozy kupců i venkovanů, mezi nimi se proplétali jezdci na koních a spousta pěších. Sotva opustili předměstí a zamířili po prašné cestě přes kopec do Nuslí, kočí zastavil a vyděšeně začal křičet na kolemjdoucí, ať mu pomohou, že se jeho pánovi něco stalo. Jiří Adam z Dobronína i bakalář Petr leželi v kočáru bez hnutí na podlaze, měli zavřené oči a trhaně oddechovali.

„Vyznám se v tom, jsem školený medikus,“ ozval se zamračený muž s jizvou na tváři, který klusal na koni již delší dobu těsně za povozem. Odstrčil zevlouny, vytáhl tělo královského písaře z kočáru a položil ho na zem. Klekl si k němu, odepnul mu krajkový límec a uvolnil šněrování brokátové haleny. Hbitými prsty ho prohlédl. Nemusel se příliš namáhat. List ukrytý pod kazajkou našel skoro okamžitě. Bleskurychle ho schoval do kapsy svého pláště, proto si nestihl prohlédnout pečeť. Samozřejmě netušil, že list napsal před odjezdem sám královský písař.

Vzápětí vstal a zamumlal, že se z toho oba brzy vyspí. Doporučil, ať kočí sežene trochu vína a rozmíchá ho s vodou a pár kapkami šťavele.

Pak vyskočil do sedla a odcválal zpátky k bráně Starého Města pražského.

Sotva zmizel, královský písař otevřel oči a posadil se. Rychle si začal upravovat oděv.

„Milý Jakube, můžeme pokračovat dál,“ rozesmál se bakalář Petr a pomohl svému pánovi nastoupit zpět do kočáru. Rozpustile křikl: „Práskni do koní. Co nejrychleji uháněj do Podskalí.“

„Nepospíchej, Rozárka se přece těšila, jak si od tebe odpočine,“ připomněl v dobrém rozmaru Jiří Adam z Dobronína. „Proč by měl Jakub zbytečně štvát koně?“

„Jednu sázku jsem sice prohrál,“ připustil bakalář Petr, „ale druhou určitě neprohraju. Vsaďte se, že až mě uvidí, padne mi kolem krku a řekne, jak se jí po mně stýskalo.“

„Pokud jde o ženy, nikdy neodhadneš, co udělají,“ namítl královský písař shovívavě. „O co?“

„Jestli prohraju, ve Vídni se na žádnou cizí neusměju. Ale jestli vyhraju, tak… “

„Tak se taky na žádnou cizí pod padesát let neusměješ,“ skočil mu do řeči Jiří Adam z Dobronína. „Jednak si tě ohlídá Rozárka a jednak si na tebe dám pozor já. Máš u mě vroubek ještě z Vimperku.“

„To nám ta cesta pěkně začíná,“ bručel bakalář Petr. Ale nevydržel mračit se dlouho. Najednou se rozesmál, když si představil, že právě teď čte onen neznámý násilník list, v němž mu jeho pán radí, aby neuspával zemské úředníky.

Koně byli odpočatí, proto se záhy ocitli v šenku pod vyšehradskou skálou. Rozárku našli v její jizbě. Seděla na truhlici a nudila se. Jakmile se otevřely dveře, vyskočila a vrhla se královskému písaři kolem krku. „To je dobře, že už jste tady. Měla jsem o vás strach,“ vykládala a šťastně se usmívala přes jeho rameno na bakaláře Petra.

Později odpoledne se královský písař se svým pomocníkem dlouho přeli, jak vlastně jejich sázka dopadla. Bakalář Petr hájil názor, že uvítání proběhlo přesně, jak předpokládal. Jenže do jizby vstoupil první královský písař, proto se Rozárka nemohla vrhnout kolem krku bakaláři Petrovi, ale musela vzít zavděk jím.

„Vlastně je to jedno. Ať už jsi sázku vyhrál nebo ne, ve Vídni se stejně na žádnou usmívat nebudeš,“ ukončil jejich spor Jiří Adam z Dobronína rezolutně.

Do zájezdního hostince v Benešově dorazili za soumraku. Kočár s erbem rožmberské růže už stál bez koní pod přístřeškem na dvoře a z otevřeného okna šenku k nim doléhal pištivý pánovitý hlas Boreše z Chvalšin.

„Jak to uděláme s těmi listinami?“ optala se starostlivě Rozárka, která si skoro celou cestu držela ruku na živůtku, pod nímž měla ukrytý balíček ve voskovaném papíře. „Jestli nás znovu přepadnou… “

„Pochybuji,“ zavrtěl hlavou Jiří Adam z Dobronína. „Ti lotři si musí myslet, že jsem listiny svěřil někomu, kdo se mnou necestuje, jinak by je přece objevili. Nezapomeň, že o tobě nevědí. Nejspíše se pokusí získat je znovu až ve Vídni. Do té doby by měl být klid.“

„Ale stejně, nemohl byste si je vzít zpátky?“ smlouvala Rozárka starostlivě.

„U tebe jsou opravdu v bezpečí. Pokud však chceš, pomůže ti chránit je Petr. To je velice schopný mladík, má-li pečovat o krásné dívky,“ opáčil přísně královský písař a zamířil ke dveřím zájezdního hostince. Přitom se pečlivě díval pod nohy, aby nešlápl do bláta. Dvůr byl neuklizený a to ho trochu rozladilo.

Rozárka stáhla obočí a zamračeně se obrátila na Petra. „Co jsi prováděl? Takový je od té doby, co jste se vrátili z Vimperku. Já vím, že nejsi světec. Ostatně, se světcem by mě to ani nebavilo. Nemáš náhodou jinou?“

„Přehání, protože ho trápí starosti,“ bručel bakalář Petr neochotně. „Víš dobře, že mám rád jenom tebe.“

Rozárka pohodila pohrdavě hlavou: „To zrovna! To bych nesměla znát chlapy. Dělej si, co chceš, můj milý. Ale jestli mi ty listiny někdo vezme, tak s tebou do smrti nepromluvím!“

„Co sakra pořád máš?“ rozčilil se a rukou si bezděčně upravoval nepoddajné vlasy. „Jde ti o mě, nebo o ty hloupé papíry?“

„Přijď si je zkontrolovat, až půjdeme spát. Uvidíš!“ zasmála se a rychle se rozběhla za královským písařem do šenku.

Jiří Adam z Dobronína seděl u širokého pohodlného stolu z tmavého, stářím zašlého dřeva. Proti němu si na lavici hověl Boreš z Chvalšin a vedle něho starší muž s kulatým obličejem a odevzdaným výrazem ve tváři. Na sobě měl brokátový kabátec, u krku rozepnutý, protože v místnosti bylo horko.

Rozárka nerozhodně přešlápla, ale to už do šenku vstoupil i bakalář Petr. Chytil ji za ruku a odvedl k malému stolku v opačném rohu. Přitom šeptal, že si přece nebudou kazit večer žvaněním toho rožmberského náfuky. Jiří Adam z Dobronína po nich vrhl pohled, jakým prosí tonoucí o záchranu, a dokonce jim nenápadně zahrozil. Vzápětí se otočil na Boreše z Chvalšin a omlouval se, že přeslechl jeho otázku.

„Povídám, bál jsem se už o vás, pane královský písaři. Projížděl tudy nějaký forman a tvrdil, že zahlédl v Nuslích kočár s erbem českého krále a v něm dva mrtvé úředníky.“

„Jak vidíte, já jsem živý,“ pokrčil rameny Jiří Adam z Dobronína a objednal si večeři.

„To je dobře,“ přikývl rozšafně komorník nejvyššího purkrabího Matěj Sláma z Hřebce. Přitom se dlouze zadíval ke stolku, u něhož si hověl Petr s Rozárkou. „Mého pána by asi naštvalo, kdyby se vám něco stalo.“

„Mého pána by to naštvalo ještě víc,“ důležitě mu oponoval Boreš z Chvalšin. Matěj Sláma z Hřebce dobromyslně přikývl a dodal, že o tom nikdo nepochybuje, protože pán z Rožmberka dělá vždycky všechno nejlépe. Jeho sekretář je toho zářným příkladem. Přitom mu v očích hrály ironické jiskřičky.

Boreš z Chvalšin odsekl, že on osobně v životě nedělá příliš chyb, jak všichni vědí. Ale to, že dal na prosby pána z Hřebce a vzal ho s sebou, je jednou z oněch mála výjimek. Pak se obrátil na Jiřího Adama z Dobronína a oznámil, že ráno musí všichni vyrazit co nejdříve, protože pospíchají. Teď si půjde lehnout, neboť se už najedl a nevidí důvod dál se tu zbytečně unavovat. Vstal, nepatrně se uklonil a zamířil ke schodům k jizbám v patře.

„Chválabohu, chvíli bude klid!“ zasmál se suše Matěj Sláma z Hřebce. „Teď byste mohl pozvat k našemu stolu své služebníky, pane z Dobronína. Na toho mladíka dvakrát zvědavý nejsem, ale vaše služka stojí za podívání.“

„Má společnost vám nestačí?“ ušklíbl se královský písař.

„Asi jsem se nezdvořilostí nakazil od pána z Chvalšin,“ rozesmál se komorník nejvyššího purkrabího. „Proto vám odpovím popravdě. Nestačí!“
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IV.

Před Jihlavou dohnal kočár královského písaře oddíl pěti jezdců s praporcem, na kterém byla zubří hlava, erb Jana z Pernštejna. Velitel, mladík s hladce vyholenou tváří a pomněnkově modrýma očima, se naklonil k okénku a rychle se představil. Řekl, že se jmenuje Norbert a jeho pán ho poslal, aby střežil bezpečnost pána z Dobronína.

„Proč by mě chtěl pán z Pernštejna střežit?“ mračil se královský písař.

„Je to výraz jeho vděku za služby, které jste mu prokázal při pátrání v Novém Městě,“ usmál se Norbert. „Kromě toho se po Praze proslýchá, že vás někdo přepadl a možná vás chce přepadnout znovu. Protože prý máte důležité poslání, které je v zájmu našeho království, rozhodl můj pán, že máme jet s vámi do Vídně. Jde přece o zájmy českých stavů, nebo se snad mýlím?“

V tu chvíli se v zatáčce za nimi vynořil kočár s rožmberským erbem. Zdržel se v šenku, protože čeleď musela opravit zlomenou osu. Kočí hnal koně tryskem a práskal bičem. U kočáru Jiřího Adama z Dobronína přitáhl opratě a zastavil. Z okénka se vyklonil sekretář pána z Rožmberka. Mlčel a rychle si měřil oddíl v pernštejnských barvách. Pokud jeho pán považoval někoho z českých velmožů za svého skutečného rivala, pak to byl Jan z Pernštejna. Zlostně stiskl rty, ale mlčel, protože věděl, že by ho vojáci stejně neposlechli. Těžko jim mohl zakázat, aby kočár královského písaře doprovázeli. Když kvůli ničemu jinému, tak proto, že byli na svobodné cestě.

Za ním se v šeru objevila tvář Matěje Slámy z Hřebce. Jízlivě křikl na královského písaře, že pokud to tak bude pokračovat dál, za chvíli ho bude doprovázet družina početnější, než jakou mívá na cestách jejich panovník. A že se diví, proč tu ještě nejsou služebníci Půty Švihovského a někdo se zlatou hvězdou pánů ze Šternberka. Ti přece také zasedají na zemském sněmu. Jak se za chvíli ukázalo, příliš se nezmýlil.

Kočár pána ze Šternberka na ně čekal v hostinci za Jihlavou. Vezl do Vídně správce Michala Bílka. Pouze Půta Švihovský nikoho ze svých lidí neposlal. Zato se k nim přidal jezdec, který tvrdil, že veze do Vídně zprávu od Viléma Zajíce z Házmburka.

Do Vídně dorazili následujícího dne večer. Jako by se to považovalo za samozřejmé, všichni se ubytovali společně v honosném zájezdním hostinci pod vinicemi na Grinzingu. Byli dostatečně daleko od městských hradeb, obklopení zemědělskými usedlostmi, aby tu měli klid. Šenk U Svatého Kryštofa byl obehnaný vysokou dřevěnou hradbou a měl pevná vrata, takže připomínal malou tvrz. „Tady budeme v bezpečí,“ spokojeně se rozhlížel velitel pernštejnské družiny.

„Opravdu?“ odsekl jízlivě Boreš z Chvalšin. „To by byla pravda jen v případě, že byste si našli nocleh někde úplně jinde!“

„Když už se nikoho z vás nezbavím, tak si alespoň vyprošuji, abyste se hádali jako malé děti,“ přísně je napomenul Jiří Adam z Dobronína. „Nebo se na mou duši otočím a vrátím do Prahy. Ani v královské komoře se nechovají tak malicherně jako vy!“

„To je opravdu co říci! Nestydíte se, urození pánové?“ jízlivě se zasmál Matěj Sláma z Hřebce. Pak se obrátil na Rozárku, které během cesty neustále lichotil pro její krásu, co si o tom myslí ona. Přitom se ji pokusil důvěrně uchopit za bradu.

„Netuším, jak se chovají k dámám v královské komoře,“ opáčila a trochu se červenala, „ale kdyby se ke mně choval někdo u nás v Plzni tak jako vy, asi by mu zmalovali záda holí. A bylo by jim jedno, jestli jste urozený či služebník nejvyššího purkrabího.“

Boreš z Chvalšin se hlasitě rozesmál, až se rozkašlal. Zato Matěj Sláma z Hřebce zbledl zlostí a chladně odsekl, že kdyby ona byla opravdová dáma, jistě by se k ní podle toho choval. Ale k obyčejně služebné se může chovat, jak uzná za vhodné. Pak se obrátil a popuzeně zmizel v šenku.

Večer, když už všichni ulehli, se bakalář Petr vplížil do malé podkrovní komůrky ve druhém patře, kde spala Rozárka. Sedl si na pelest lůžka, její hlavu si položil do klína, hladil ji po tmavých vlasech a šeptal, ať si z toho nic nedělá.

„Mě hlupák nemůže urazit,“ špitla, ale měla slzy na krajíčku. „Nicméně přísahám, že udělám všechno, abych mu to vrátila.“

„Já si myslím, že tichý jazyk bude jeho pán. Nejvyšší purkrabí je totiž stejný nafoukanec jako jeho sluha,“ vykládal bakalář Petr. „Neboj, to mu ještě osladíme!“ Pak se sklonil a Rozárku objal.

„Myslíš někdy na něco jiného?“ protestovala.

Po snídani se Jiří Adam z Dobronína vydal v doprovodu Boreše z Chvalšin do Vídně. Rezolutně odmítl doprovod kohokoli z mužů, kteří s nimi přicestovali. Jediný, kdo ho neposlechl, byl pernštejnský velitel Norbert. Se svým oddílem klusal na koni asi padesát kroků za kočárem a měl dobrou náladu.

Cesta se vinula mezi nízkými usedlostmi k mohutným hradbám, nad něž vyčnívaly střechy domů a vysoká věž katedrály svatého Štěpána. Projeli Lineckou bránou a širokou ulicí pokračovali k Hofburgu. Pemštejnští vojáci zrychlili, protože vídeňské ulice byly plné lidí a kočár královského písaře ztratili z dohledu. Za chvíli ho ale dohnali a tentokrát pokračovali raději v těsném závěsu.

„To je neuvěřitelná drzost,“ rozčiloval se Boreš z Chvalšin. „Už jsem o všem informoval svého pána. Do večera sem dorazí oddíl rožmberských vojáků. Přece se nevydáme všanc těm zubrohlavcům!“

„Co máte proti erbu pána z Pernštejna? Mně se zubří hlava docela líbí,“ usmál se Jiří Adam z Dobronína.

„Víc než pětilistá růže?“ opáčil hádavě sekretář rožmberského vladaře a přísně si ho měřil.

„Erby ať posuzují heroldi. Ale nemluvíme o erbech. Přiznávám, že mi dohled všech urozených pánů vadí. Ať už je to pán z Pernštejna, Šternberka nebo Házmburka. To platí ovšem i o Rožmberkovi!“

„S jedním malým rozdílem,“ připomněl Boreš z Chvalšin věcně. „Ty ostatní můžete poslat k čertu. Ale mého pána ne. Bez podpory rožmberské růže se na královský dvůr nedostanete!“

„Myslíte? Copak nemám s sebou list od nejvyššího komořího?“ odpověděl bezstarostně Jiří Adam z Dobronína. Pokradmu si všiml zlostného úšklebku pána z Chvalšin. V kočáru zavládlo ticho, které rušilo jen hrkotání kol a rámus lidí z ulice.

Teprve když se ocitli na šikmé rampě z mohutných kamenných kvádrů, která vedla k bráně do sídla habsburských panovníků, řekl Boreš z Chvalšin nazlobeně: „Udělám, co mi nařídil můj pán. Ale věřte, kdyby to bylo na mně, nechám vás, abyste si poradil, jak umíte.“

„Proč se pořád hádáme?“ odpověděl smířlivě Jiří Adam z Dobronína. „Jde nám přece o společnou věc. A možná i vojákům s erbem pána z Pernštejna. Chceme hájit zájmy českých stavů. “

Boreš z Chvalšin se překvapeně podíval na královského písaře. „To myslíte vážně? Neříkejte, že jste opravdu tak hloupý? Kdyby šlechtě šlo o zájmy českých stavů, nechají vše s klidným svědomím na vás. Ale jí jde především o vlastní zájmy. Proto jsou ti muži tady. Copak jste tohle ještě nepochopil?“

„Jsem rád, že jste mi mé podezření potvrdil. Vy, tak zkušený muž,“ odpověděl odměřeně Jiří Adam z Dobronína. Kočár zastavil a lokaj v habsburských barvách otevřel dvířka, aby mohli vystoupit.

„Ještě něco,“ řekl klidně Boreš z Chvalšin a zvedl ruku, aby zdůraznil to, co říká. „Moje pomoc má své hranice. I já tu hájím zájmy pánů z Rožmberka. Pokud chcete mou podporu, musíte je hájit i vy, pane královský písaři. A teď pojďme do kanceláře.“

„Co budeme celý den dělat?“ protahovala se rozmarně Rozárka, když se probudila. Ležela stulená v náruči bakaláře Petra a bylo jí moc hezky.

„Já bych věděl,“ odpověděl rozespale a pokusil se ji obejmout.

„Celý den?“ vypískla s hraným zděšením.

„No, to asi ne, ale do snídaně bys mi mohla ještě jednou věnovat svou přízeň,“ usmíval se. Už se zcela probudil a s potěšením vnímal hebkost dívčího těla.

„V noci se sem někdo dobýval, všiml sis?“ řekla ustaraně, když se zadýchaná rozkoší vymanila z jeho náruče.

„Nějaký nápadník? Nepamatuji se, už jsem asi spal,“ odpověděl bezstarostně.

„Bojím se. A navíc mám hlad,“ žalovala tiše a odstrčila ho, protože se ji znovu pokusil políbit. Vyskočila z lůžka a rychle se oblékla. „Ty listiny jsem ukryla. Nikdo je nenajde. Leda že by mě mučili.“

„Já bych tě osvobodil. Kam jsi je dala?“

„Pán z Dobronína to ví, to snad stačí,“ odpověděla vážně a postrašeně se rozhlížela, jako by je někdo poslouchal. Ztišila hlas a dodala: „Ale u mě nejsou. Buď opatrný, Petře! “

Seběhli do přízemí. Ve veliké šenkovní místnosti bylo rušno. Posadili se k malému stolku v rohu a objednali si kaši a pivo.

„Tady jste, všude jsem vás hledal,“ ozval se za nimi hluboký přátelský hlas. Ohlédli se a uviděli Michala Bílka, který měl na sobě plášť se šternberskou zlatou hvězdou. „Mohu si přisednout?“

„Když to musí být,“ opáčila nepříliš zdvořile Rozárka. Neměla na nikoho cizího náladu.

Správce šternberského panství se zasmál a od vedlejšího stolu si přinesl židli. Pohodlně se rozvalil a dobromyslně mrkal očima. „Cestujeme spolu skoro dva dni, ale dosud jsem neměl možnost být s vámi chvíli sám,“ řekl, jako by se omlouval. „Ti ostatní jsou jako lovecká smečka. Ještě štěstí, že pán z Dobronína odjel. Teď nám dají chvíli pokoj. Vy dva pro ně nejste zajímaví. Ale pro mě ano!“

„Jestli začnete Rozárce nadbíhat podobně jako komorník nejvyššího purkrabího, dám vám do nosu,“ zabručel bakalář Petr, uchopil do pěsti lžíci a dal se s chutí do jídla. Jahelná kaše se slaninou lákavě voněla.

„Jsem ženatý a mám manželku rád,“ odpověděl ctnostně šternberský správce. „Nicméně uznávám, že Rozárka je půvabná. Vy dva se k sobě skvěle hodíte. Jenže vzít se, to dneska stojí peníze. Spoustu peněz. Mám pravdu?“

„Především to vyžaduje, aby se lidé měli rádi,“ zabručel bakalář Petr ostražitě. Hovor s úlisným správcem se mu nelíbil. Michal Bílek se usmál a poznamenal něco o rytířích z legend, které sice dokáží vyvolat na tvářích čtenářů slzy dojetí, ale do dnešního světa nepatří.

„Rozárku si vezmu, i kdybychom byli chudí jako kostelní myši. Což chvála bohu nejsme,“ přerušil ho

bakalář Petr. Rozárka překvapeně polkla, div se nezakuckala. V životě s Petrem o svatbě nemluvili.

„To vás dva jen šlechtí,“ souhlasil rozšafně Michal Bílek. „Ale být zámožný je vždy lepší než chudý. Alespoň v tom mi jistě dáte za pravdu.“

„Jak se to vezme,“ nesouhlasil bakalář Petr. „Ne všichni bohatí získali svůj majetek čestně!“

„Ale mají ho! Poslyšte, vy přece budete také jednou potřebovat peníze. A já vám je mohu dát. Přitom nechci tak moc. Stačí pár informací.“

„Myslím, že náš hovor skončil,“ řekl bakalář Petr a chtěl vstát. Rozárka mu však položila konejšivě ruku na rameno. Usmála se na šternberského správce a tiše špitla, že mu asi nerozumí, jestli by jí to mohl vysvětlit.

„Ženské bývají v podobných věcech rozumnější,“ zasmál se Michal Bílek spokojeně. „Já si nemyslím, že byste mi nerozuměla, ctnostná panno. Proberte můj návrh se svým snoubencem. Vy dva byste byli opravdu skvostný pár. Ještě se k našemu hovoru vrátíme, až bude vhodná příležitost.“

Sotva vstal a s úklonou se vzdálil, vybuchl Petr: „Zbláznila ses? Ještě se na něj budeš usmívat. Víš, co chtěl?“

„Copak i ty si myslíš, že ženská musí být pitomá? Myslela jsem, že jsi chytřejší,“ mračila se Rozárka. Vylízala misku, protože kaše jí opravdu chutnala.

Bakalář Petr zahanbeně sklopil oči k zemi a rychle se omlouval: „Máš pravdu. Mohli jsme z něho něco vytáhnout.“

„Jistě,“ přikývla s nevyzpytatelným výrazem ve tváři. „Třeba by nám nějaké stříbrňáky dal. Pak bychom se skutečně mohli vzít.“

„Ty..“

„Víš, že mě jeho peníze nezajímají. Ale o svatbě jsi začal mluvit ty!“

Petr mávl naštvaně rukou a zabručel něco nepříliš uctivého. Rozárka pokrčila rameny a odvrátila tvář. Dlouho mlčeli. Teprve když k jejich stolku přistoupila špinavá děvečka a dost nesrozumitelnou němčinou se optala, jestli si budou ještě něco přát, řekl bakalář Petr Rozárce, aby se nezlobila, že to tak nemyslel. Na rozhovor o svatbě mají ještě dost času. Teď by měli podle jeho názoru spíše přemýšlet, aby pomohli jejich pánovi v pátrání.

Odpoledne se v šenku U Svatého Kryštofa objevilo sedm vojáků v pláštích, na kterých se skvěla červená pětilistá růže. Byli trochu zklamaní, že se Boreš z Chvalšin ještě nevrátil z Vídně. Hospodský jim ale s uctivými úklonami oznámil, že o jejich příchodu ví a urozený pán z Chvalšin nařídil, aby se o ně postaral. Posadil je ke stolu u dveří a křikl na děvečku, aby přinesla pivo a jitrnice s chlebem. To rožmberským vojákům spravilo náladu.

Bakalář Petr seděl u stolku v rohu sám. Rozárka odešla do komůrky v podstřeší, protože jí únavou padala víčka. Vysvětlila, že za všechno může on, protože ji v noci nenechal vyspat. Pak zívla a zmizela.

Bakalář Petr vstal a se džbánkem v ruce přešel ke stolu, kde seděli rožmberští vojáci. Rychle se představil a za chvíli už spolu družně klábosili, jako by se znali dávno. Ale mnoho se nedozvěděl. Vojáci dostali úkol přijet co nejrychleji a udělat všechno, co nařídí sekretář jejich pána.

„Služba jako každá jiná,“ vysvětloval robustní jednooký voják se slušivým knírkem, který oddílu velel. Pak křikl na děvečku, aby přinesla ještě džbánek piva. Když šla kolem, popadl ji kolem boků a posadil si ji na klín. Začala mu nadávat a bušila do něj pěstmi. Jen se hlasitě rozesmál a oznámil, že ji bude držet tak dlouho, dokud mu nepoví, jak se jmenuje. Dívka se marně snažila osvobodit, až nakonec přiznala, že jí říkají Gertruda. Voják spokojeně přikývl, štípl ji do tváře a pustil. Hrdě dodal, že on se jmenuje Manfréd, kdyby ho náhodou chtěla po službě vyhledat. Vyskočila rudá studem, ale přitom si ho nenápadně prohlížela. Pak na něho mrkla a rozběhla se pryč.

Ještě než se utišily pobavené hlasy mužů v šenku, kteří výjev sledovali, otevřely se dveře a vstoupil Jiří Adam z Dobronína s Borešem z Chvalšin a pernštejnskými vojáky. Jakmile vešli, sekretář pána z Rožmberka se povýšeně obrátil na velitele Norberta: „Tak vidíte, už jste tu zbyteční… Situace se změnila. Mých mužů je více,“ dodal s nepokrytou výhrůžkou v hlase.

Norbert pokrčil lhostejně rameny, ale jinak si ho vůbec nevšímal. Zamířil k volnému stolu, kam se posadil i se svými muži, a křikl na šenkýře, aby jim přinesl něco k pití. Boreš z Chvalšin ho sledoval bledý zlostí. Pak se rozkřikl, že by bylo slušné, aby mu alespoň odpověděl.

Norbert ukázal na erb se zubří hlavou na svém plášti a klidně upozornil, že pán z Chvalšin určitě není tím, kdo by mu měl přikazovat, co má či nemá dělat.

Velitel rožmberských vojáků sledoval jejich spor mlčky a v jeho jediném oku hrály zlomyslné ohníčky.
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V.

Rozárka ležela ve své podkrovní komůrce. Venku už byla noc. Protože se vyspala odpoledne, cítila se svěží a těšila se, kdy se konečně objeví bakalář Petr. Věděla, že se radí s pánem z Dobronína a může to trvat pěkně dlouho. Ale nebylo kam pospíchat. Pohledem se přesvědčila, zda zasunula závoru a dveře jsou zajištěné.

Vstala z lůžka a pootevřela okno. Cítila svěží vzduch, prosycený vůní jara a vinohradů. Skoro se jí z něj zatočila hlava a zatoužila milovat se. Najednou uslyšela tiché zaťukání na dveře. Rychle se otočila a odsunula závoru. Jenže skoro okamžitě si uvědomila, že je příliš brzy, aby to mohl být bakalář Petr. Chtěla přirazit dveře zpátky a zasunout závoru, ale muž venku byl silnější. I když se do nich opírala vší silou, pomalu se s vrzáním pantů otevíraly. Nakonec marné úsilí zděšeně vzdala a do jizby se vedral Matěj Sláma z Hřebce. Rozárka měla na sobě jen krátkou košilku, jinak byla nahá. Bez rozmýšlení skočila do lůžka a přikryla se až k bradě.

Komorník nejvyššího purkrabího nejprve za sebou pečlivě zavřel dveře, pak se trochu přiškrceným hlasem zasmál a řekl, že před ním svou krásu skrývat nemusí, protože ji dokáže ocenit.

„Vypadněte!“ rozzlobila se Rozárka. „Nebo začnu křičet!“

„Nikdo ti nepomůže. Ale i kdyby někdo přišel, co uvidí? Jsi skoro nahá. Přitom jsi mne sem sama pustila. Proč jsi to udělala, co jim odpovíš?“

„Znásilníte mě?“ opáčila pohrdavě a posadila se na lůžku. „To jste rytíř? Nebo se chcete zachovat ušlechtile a zaplatíte mi?“

„Jsi krásná. Mám pro tebe lepší návrh. Co kdybych si tě vzal za manželku?“

Rozárka vytřeštila oči a nebyla chvíli schopná odpovědět. Pak se zamračila a odsekla, že je chudá, co by z toho urozený pán měl. A aby si z ní nedělal legraci.

„Tím spíše bys měla můj návrh ocenit,“ pokáral ji a posadil se vedle ní. Okamžitě se odtáhla ke zdi. Pokrčil rameny a pokračoval: „Věc se má tak, Rozárko, že bys mi mohla pomoci. Potřebuji list, který přivezl tvůj pán. Dej mi ho! To bude tvé věno a já si tě vezmu. Staneš se manželkou urozeného člověka. Budeš svou paní. Jsem zámožný a budeme mít spolu spoustu dětí. Co ty na to?“

„Děti s vámi? Nikdy!“ vykřikla vášnivě. „A svého pána nikdy nezradím.“

„Neděláš dobře,“ vrtěl káravě hlavou. „Já moc dobře vím, kdo vlastně jsi. Tím spíše bys měla ocenit, jak jsem k tobě velkorysý.“

„Jste hnusný. Vypadněte!“

„Před Bohem jsi hnusná ty. Plzeňský purkmistr byl můj přítel. Tvůj pán ho dostal na popraviště. Vím o Plzni hodně. Také to, že v jednom šenku na předměstí sloužila jako děvka jistá Rozárka. Z města odešla s královským písařem. Proč si tě asi nechává Jiří Adam z Dobronína u sebe? Jaký v tom máš rozdíl? Já jsem mladší než on, bude se ti to líbit! “

Rozárka zrudla ponížením. Chtěla vyskočit a utéct, ale chytil ji za vlasy a smýkl jí zpátky do lůžka. Potil se a v jeho dechu bylo cítit víno. Pevně ji sevřel a přimáčkl pod sebe. „Chci ten list. To je pravda! Ale ještě víc chci tebe. Teď hned,“ vyrážel vzrušeně a rukou ji hladil po stehnech.

V tu chvíli zavrzaly panty a otevřely se dveře. Rozárka si oddechla, protože si byla jistá, že se vrací bakalář Petr.

Neviděla přes Matěje Slámu z Hřebce, protože ji skoro celou zalehl. „Pomoc!“ vykřikla. „Petře…“

Komorník nejvyššího purkrabího se zlostně podíval přes rameno, vzápětí zaklel a vyskočil. Rozárka měla v očích slzy a viděla všechno rozmazaně. Přesto poznala, že ten, kdo otevřel dveře, není Petr. Nepoznala ho, protože měl na sobě tmavý plášť. „Pomoc!“ vykřikla zoufale. Muž v tmavém plášti si zakryl obličej, rychle se otočil a vyběhl na chodbu.

Matěj Sláma z Hřebce zaklel. Přestal si Rozárky všímat, tasil dýku a vyrazil za neznámým vetřelcem. Dívka si stírala slzy z očí a jako z dálky slyšela dupot po prkenné podlaze na chodbě. Najednou bylo ticho. Věděla, že musí vstát. Opřela se o pelest lůžka, protože se jí nohy podlamovaly slabostí. Zamířila ke dveřím, aby je zavřela. Jenže než se jí to podařilo, objevila se na prahu něčí postava. Vykřikla a neměla daleko k tomu, aby omdlela.

„To víno je vynikající,“ souhlasil Jiří Adam z Dobronína. Seděl s bakalářem Petrem ve své jizbě a probíral události uplynulého dne. „Takové u nás nedostaneš. Je sladké, a přitom ti trne jazyk. Skvostná chuť.“

„Odkdy jste takový znalec?“ usmíval se bakalář Petr.

„Královský úředník musí umět poznat dobré víno. Pokud se tohle nenaučíš, nemůžeš doufat v povýšení. Ale zpátky k naší věci. Boreš z Chvalšin zařídil, aby mne zapsali na seznam žadatelů o audienci u našeho krále. Jen jsem se modlil, aby mne panovník nepřijal ihned. Naštěstí tady ve Vídni pracují úřady stejně pomalu jako na Pražském hradě. Nejmilostivější král bude mít prý čas nejdříve začátkem příštího týdne.“

„Takže zase ztráta času…,“ mračil se bakalář Petr. Ale královský písař shovívavě oponoval: „Co tě napadá? Lepší to být nemohlo! Oficiálně mne představili ve dvorské kanceláři. Tím pádem mám přístup do Hofburgu, abych mohl o své věci jednat s habsburskými úředníky.“

„Jenže o čem?“

„To je jedno. Hlavně abych tichého jazyka znejistil co nejvíce. Zatím nad ním vyhráváme. Udělal už několik chyb, proto mu nesmíme dopřát oddech.“

„Příliš riskujete. Nelíbí se mi to!“

„Čím více bude kolem mě služebníků a vojáků českých velmožů, tím méně si může tichý jazyk dovolit. Nezapomeň, že si čeští páni vidí do karet a vědí o každém kroku ostatních. Nevědí ovšem, kdo je zrazuje, proto tu mají své muže skoro všichni mocní. Zrádce mi musí naoko pomáhat.“

„Vrazit dýku do zad je snadné. Nevěřím, že by vás před ní ochránili ti, co tu jsou.“

„To máš pravdu. Jenže dokud neodhalím tichého jazyka, není důvod, aby se mne zločinec pokusil zabít. Jiná věc je, že se bude chtít zmocnit mých listin. On, nebo ti druzí. Všem vrtá hlavou, co hodlá podniknout nejvyšší komoří. Pokud by mne někdo zabil a nezískal přitom ony tajné listiny, udělal by hloupost. Všichni chtějí informace, ne můj život. Alespoň zatím. Listiny jsou nejen léčka, jsou současně má pojistka. Proto se nesmí dostat nikomu do rukou!“

„Řekněme, že tohle urození páni chápou. Ale je tu i spousta vojáků. Ti vůbec netuší, o co jde. Jste si jistý, že udržíte na uzdě i je?“

„Je spíše než ty ostatní, Petře. Voják je na světě od toho, aby naháněl strach, ale těžko ho pán pověří něčím delikátnějším. Mně neublíží. Ale Rozárku si hlídej. Všiml sis, jak po ní pokukují? Nesmíš se divit, svobodná holka nemá nikde zastání. Neměl bys s tím něco udělat?“

„Ještě vy začínejte! Jste dneska už druhý, kdo by nás chtěl vést k oltáři,“ zabručel rozmrzele bakalář Petr. Rychle pověděl o nabídce Michala Bílka a zvedl džbánek, aby se napil. Protože byl prázdný, navrhl, že zaskočí dolů do šenku pro plný.

„Není pozdě?“ ošíval se královský písař, ale nakonec přikývl, protože víno mu opravdu chutnalo.

Bakalář Petr vyběhl na chodbu a div se nesrazil s Matějem Slámou z Hřebce, který se hnal kolem s dýkou v ruce. Pomocník královského písaře uskočil stranou a zlostně křikl, jestli by nemohl dávat laskavě pozor. Pak si uvědomil, že komorník nejvyššího purkrabího musel přiběhnout z podstřeší. Otočil se a chvatně se hnal po úzkých schodech nahoru. Dveře Rozárčiny komnaty byly otevřené. Vrazil bez rozmýšlení dovnitř. Zastavil se na prahu a cítil, jak mu rychle tluče srdce.

Vzápětí si oddechl. Rozárka byla živá. Stála bledá uprostřed místnosti a vyděšeně si rukama zakrývala tvář, protože ho hned nepoznala. Pak se trochu křečovitě usmála: „To jsi ty?“ Zvedla ruce, ale podlomily se jí nohy. Ještě než se sesunula na podlahu, popadl ji do náruče a objal. Něžně šeptal, aby se nebála, že už to bude dobré. Zvedl ji a starostlivě odnesl na lůžko. Pak se vrátil ke dveřím a zavřel je. Opatrně se optal: „Co se vlastně stalo? Neublížil ti?“

Rozárka se rozplakala a trhaně mu vyprávěla o návštěvě Matěje Slámy z Hřebce. Sotva skončila, bakalář Petr vyskočil a chvěl se zlostí. Chytila ho za ruku a prosila, aby ji nenechával samotnou. Ale neposlechl ji. „Budu hned zpátky,“ řekl mrazivě a zamířil na chodbu.

Seběhl do šenku, postavil na stůl prázdný džbánek a nařídil šenkýřovi, aby poslal někoho s plným do komnaty pána z Dobronína. Protože komorníka nejvyššího purkrabího nikde neviděl, vrátil se po schodech do patra, kde byly komnaty urozených hostů. Věděl, že pán z Hřebce má ložnici společně se sekretářem mocného Rožmberka. Vrazil dovnitř, ale našel tam jen pána z Chvalšin. Seděl v křesle a četl si knihu. Překvapeně zvedl oči a chladně podotkl, že rušit takhle pozdě by se neslušelo, ani kdyby přišel vysoko postavený člověk, natož aby ho otravoval nějaký sloužící, což považuje za vrchol drzosti. Zvedl ruku a vykázal ho na chodbu.

Bakalář Petr prohledal celý zájezdní hostinec, ale Matěje Slámu z Hřebce nikde nenašel. Nakonec se vrátil k Rozárce. Už se trochu uklidnila. Jakmile se posadil na kraj lůžka, objala ho a vášnivě šeptala, že ho miluje.

„Já tebe taky, copak to nevíš?“ hladil ji po tváři. „Vezmeš si mě za muže?“

Přijala to jako samozřejmost. Pokrčila čelo a starostlivě namítla: „Jen jestli to pán z Dobronína povolí…“

„Ten? Už pár dní nemluví o ničem jiném. Jako by ses s ním proti mně smluvila.“

„Proč proti tobě, ty protivo! Také se můžeme dohodnout s Michalem Bílkem,“ nadhodila nevinně.

„Nebo by sis mohla vzít Matěje Slámu z Hřebce. To je vynikající partie,“ odsekl pobouřeně bakalář Petr. „Až ho najdu, zabiju ho!“

„Nech ho být. Bůh mu vše jednou spočítá. Nebylo by snadnější vyřešit náš problém tím, že mne požádáš o ruku?“

„A co tady celou dobu dělám?“ ušklíbl se, pak ji políbil a lehl si vedle ní. Tu noc se nemilovali. Rozárka chtěla, aby ji objímal, ale nemohla usnout. Neustále měla před očima zpocený obličej Matěje Slámy. Cítila jeho těžké tělo a kyselý dech. Aby zahnala ten odporný obraz, prohlížela si tvář spícího Petra, který vedle ní spokojeně oddechoval. Přemýšlela o životě, a i když to nemívala ve zvyku, dlouze a upřímně se modlila.

Komorník nejvyššího purkrabího se neobjevil ani ráno. Boreš z Chvalšin při snídani starostlivě vraštil čelo a královskému písaři oznámil, že si dělá velké starosti. Kdyby chtěl Matěj Sláma odjet, určitě by mu o tom pověděl a vzal si své věci. Ale i kdyby tajně odcestoval, nenechal by tu peníze. Starostlivě vykládal: „Všechny jeho váčky zůstaly v truhlici. Něco se mu muselo stát. V noci ke mně vrazil váš sluha s dýkou. Nepřikládal jsem tomu žádný význam. Ale teď, když o tom uvažuji, vypadal jako ztělesněná pomsta. Měli bychom prohledat šenk i okolí. Asi vám bude můj názor nepříjemný, ale já si myslím, že urozenému pánovi Matěji Slámovi z Hřebce váš sluha něco udělal.“

„Není na takové obvinění brzy?“ rozzlobil se Jiří Adam z Dobronína.

„Mám své zkušenosti,“ odsekl sekretář mocného Rožmberka. „Po vás chci jen jedno. Zjistěte, kde je Matěj Sláma z Hřebce!“

„To není má věc,“ pokrčil lhostejně rameny královský písař. „Pokud máte podezření, že došlo ke zločinu, obraťte se na rychtáře.“

„Zatím by jistě nebylo vhodné zatahovat do našich věcí vídeňské úřady,“ rezolutně odmítl Boreš z Chvalšin.

„Ač to nemívám ve zvyku, souhlasím výjimečně s názorem pána z Chvalšin,“ ozval se Michal Bílek, který je mlčky poslouchal. Přitom si pochutnával na pečené rybě. S plnými ústy se obrátil na souseda, který měl na sobě plášť zdobený erbem zajíce pánů z Házmburka. I když onen muž tvrdil, že cestuje s poselstvím, zatím se nehnul ani na krok z šenku. Šternberský správce se na něho přátelsky usmál a optal se: „Co o tom soudíte vy, pane Dobeši?“

Házmburský posel pokrčil mlčky rameny a chvíli uvažoval. Nakonec doporučil, aby chvíli počkali, že se stejně všechno objasní samo. Volat rychtáře je jistě hloupost, ale prohledávat okolí také. Nejlepší bude nedělat zatím nic.

Boreš z Chvalšin se tvářil pobouřeně, a když pochopil, že ostatním je ztráta pána z Hřebce lhostejná, odplivl si a chladně zabručel, že něco takového mohl čekat, protože v dnešní době je sobectví víc než spravedlnost. Vstal a ostentativně si od společnosti odsedí k volnému stolu, kam si nechal přinést snídani. Celou hádku zamyšleně pozoroval pemštejnský velitel Norbert.

Po snídani se Jiří Adam z Dobronína nenápadně vytratil. Bakaláři Petrovi pošeptal, že by se rád zajel podívat na královský dvůr, jenže bez cizího dohledu. Proto si nevezme kočár. Hostinec opustil zadní brankou, vedoucí k vinohradům. Obešel zeď šenku a pěšky pokračoval k vídeňským hradbám. V ranním oparu vypadaly mnohem blíže, než ve skutečnosti stály. Naštěstí mu zastavil rudolící sedlák, který vezl seno. Dál královský písař cestoval v rozhrkaném žebřiňáku. Bylo to stejně rychlé, jako kdyby šel pěšky, jen o něco pohodlnější.

I tak dorazil do Hofburgu poměrně záhy. Zastavil se v dvorské kanceláři a rozšafně porozprávěl s úředníky, jak vyhlíží podle jejich názoru jeho věc.

„Žadatelů je mnoho,“ vysvětloval podkomoří s lítostivým výrazem ve tváři. „Každý z nich má své přímluvce. Některým proto musíme vyhovět rychleji, jistě to znáte sám. Ostatní musí počkat. Měl byste si najít také někoho, kdo by se za vás přimluvil. Mohl bych se pokusit…“

„My úředníci bychom si měli pomáhat,“ souhlasil dobrosrdečně Jiří Adam z Dobronína. Podkomoří se nepatrně zachmuřil a začal vysvětlovat, že doba už je taková a úředníků příliš, takže se při nejlepší vůli nedá vyhovět všem. Pak se k němu naklonil a důvěrně dodal, že by nejspíše pomohl váček s pár stříbrňáky. To by jeho věc určitě urychlilo.

„Děkuji za radu, rozmyslím si ji,“ přikývl Jiří Adam z Dobronína a rozloučil se. Když odešel, podkomoří polohlasně zaklel a v duchu se divil, jak mohou být čeští páni tak neobratní. Jako by nevěděli, že ve Vídni zadarmo nevyhoví nikomu. Napil se vína a přijal vyslance hessenského markraběte. Se starostlivým výrazem mu začal vysvětlovat, jak rád by jeho věc urychlil, ale jak je to obtížné.

Jiří Adam z Dobronína zatím bloumal širokými chodbami a se zájmem si prohlížel portréty významných Habsburků. Věděl, že nemusí nic dělat, protože dříve nebo později si ho někdo všimne sám. Ještě nebyl ani na konci chodby, když ho zastavil obtloustlý mladík s kudrnatými vlasy a v nádherném brokátovém šatu. Doprovázeli ho dva šlechtici v tmavých pláštích s pečlivě upravenými bradkami.

„Vy jste písař české královské komory?“ optal se obtloustlý mladík přísně.

„Jsem tady s poselstvím nejvyššího komořího,“ odpověděl Jiří Adam z Dobronína úslužně a nepatrně se uklonil. Pak se představil a tázavě se zahleděl na tělnatého velmože.

„Vy mne neznáte?“ podivil se upřímně. „Ale co se divím, vy nejezdíte do Vídně často. Mne zase nevidí rádi na Pražském hradě. Nevzpomínám si, že bychom se někde potkali. Nuže, já jsem Zachariáš z Hradce.“ Aby svá slova potvrdil, ukázal na krátký pláštík, v jehož rohu byl vyšitý malý erb s modrou pětilistou růží. Hovořil klidným, kultivovaným hlasem.

„Slyšel jsem o vás,“ souhlasil královský písař. „Rád jsem vás poznal.“

Zachariáš z Hradce pokynul společníkům, že je zatím nebude potřebovat, aby ho nechali samotného. Pak se obrátil na Jiřího Adama z Dobronína a vážně se optal, kam tolik pospíchá.

„Jsem obyčejný zemský úředník,“ usmál se královský písař skromně. „Bylo by ode mne pošetilé zdržovat tak vlivného muže, jako jste vy.“

„Už chápu, proč důvěrné poselství svěřil Jan Popel z Lobkovic zrovna vám. Jste obratný. Připouštím, že spěchám. Ale tolik času mám, abych vám něco navrhl. Jistě víte, jak vypadá současná situace. Předpokládám, že se nejvyšším komořím stanu na zemském sněmu já. Umím ocenit věmost.“

„Až převezmete úřad a složíte slib českým stavům, jistě se budete moci na mou věrnost spolehnout,“ uklonil se zdvořile Jiří Adam z Dobronína. Zachariášovi z Hradce zahrál v očích pobavený výraz.

„Pane královský písaři, být věrný, pokud musíte, to přece není žádná zásluha. Ale být věrný dobrovolně, řekněme třeba již nyní, to je věc, kterou bych ocenil.“ „Protože jste vzdělaný muž, víte jistě sám, že podle zemského práva nic podobného možné není. Zatím mne váže slib věrnosti k dosavadnímu nejvyššímu komořímu. To, co naznačujete, by byla zrada.“

„Je mi jedno, co je správné podle práva a co není,“ zamračil se nepřívětivě mladý velmož. „Až převezmu královskou komoru, mohu si na vaši dnešní neochotu vzpomenout. A mohu z ní vyvodit patřičné závěry.“

„Jsem už starý muž. Mnohokrát jsem uvažoval o tom, že bych se měl odebrat na odpočinek,“ pokrčil lhostejně rameny Jiří Adam z Dobronína.

Zachariáš z Hradce si nervózně mnul ruce, jako by nevěděl, jak v hovoru pokračovat. Byl vždycky opatrný a měl rád jednání v náznacích. V takovém případě mohl jakékoli nařčení popřít. Jenže co měl dělat tady? Nakonec chladně poznamenal, že skutečně ztratil zbytečně spoustu času, otočil se a rychle odcházel.

„Pozdravuje vás Petr z Rožmberka,“ zavolal za ním Jiří Adam z Dobronína, jako by si teprve teď vzpomněl, že by měl něco takového vyřídit. Zachariáš z Hradce se obrátil a mlčky přikývl. Pak zmizel za rohem chodby.
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VI.

Královský písař se ještě chvíli procházel po Hofburgu, a protože se blížilo poledne, rozhodl se zajít do některého z malých, ale přepychových šenků před hradní bránou. Právě kráčel přes nádvoří, když se za ním ozvalo: „Že by mne na stará kolena šálil zrak? Jsi to ty?“

Ohlédl se a uviděl bělovlasého muže ve staromódních tmavých šatech s velikým krajkovým límcem. Na hlavě měl klobouk s fialovým pérem a opíral se o hůlku se stříbrnou rukojetí. Bez rozmýšlení mu vyšel s otevřenou náručí vstříc a srdečně ho objal.

Mathias z Erbsenfelsu byl dávný přítel. Jako mladíci studovali v Paříži. Pak se delší dobu neviděli. Teprve když se Ferdinand I. Habsburský stal českým králem, začali se znovu potkávat. Mathias byl starší než pán z Dobronína a pocházel z neobyčejně zámožného rodu, který vlastnil rozsáhlé statky ve Štýrsku.

„Měl jsem dojem, že jsi opustil vídeňský dvůr,“ vrtěl překvapeně hlavou Jiří Adam z Dobronína. „Psal jsi, že už tě úředničení zmáhá. Proto jsem se ani nesnažil hledat tě tady.“

„Vnukové mě zmáhali ještě víc,“ povzdechl si stařičký Mathias. „Nakonec jsem se vrátil do Vídně. Dělám sekretáře královskému prokurátorovi. Moc se po mně naštěstí nechce a je to pořád lepší než doma. Mám tu alespoň nějakou zábavu.“

„Doufám, že jsi neztratil chuť k jídlu, když už tě přestala bavit práce.“

„Neřekl jsem, že mě přestala bavit,“ zamračil se Mathias z Erbsenfelsu. „Ale doznávám, že jídlo mne baví víc. Venku za mostem je šenk, kde mají úplně senzační omáčky a skvostné bílé placky. Pamatuješ, jak vařívala tlustá Marion?“

Jiří Adam z Dobronína objal starého přítele kolem ramen a zabručel, aby mu nepřipomínal Paříž, protože vždycky, když si na ni vzpomene, dostane vztek, jak ten čas rychle letí.

Za chvíli už seděli v pohodlných čalouněných křeslech u stolu v prostorné, nákladně zařízené jizbě. Ve stříbrné míse vonělo pečené maso a černovlasá dívka s trochu širokými boky jim nalévala do křišťálových číší víno.

Jiří Adam z Dobronína během oběda vyprávěl, proč přijel do Vídně. Neprozradil ovšem všechno, i když příteli věřil. O malém triku s listem pomlčel. V duchu jásal, protože věděl, že Mathias z Erbsenfelsu mu pomůže. Měl ostatně co splácet. V minulosti mu v Praze několikrát prokázal dobré služby. Když skončil, k jeho nelibosti Mathias z Erbsenfelsu váhal. „Je to ošidná záležitost,“ bručel a dlaní si otíral zpocené čelo.

„Jistě, téměř vše, co jsme v životě dělali, bylo ošidné,“ přikývl královský písař nelaskavě.

Mathias z Erbsenfelsu si těžce povzdechl. Chvíli přemýšlel a nakonec slíbil, že přítele nenechá na holičkách. Napil se a tiše pokračoval: „Jako bych už těm mladým nerozuměl. Ferdinand se v poslední době chová malicherně. Já myslím, že žárlí na úspěchy svého staršího bratra. Karel se stal římským císařem a teď je i španělským králem. Nejmocnější vladař křesťanského světa. A náš Ferdinand to nemůže přenést přes srdce. Všem by chtěl dokazovat, že je stejně dobrý jako jeho bratr. Víš, od Habsburků raději co nejdál.“

„Že mi to radíš zrovna ty,“ zasmál se Jiří Adam z Dobronína.

„Mému rodu nikdy nic špatného neudělali,“ souhlasil Mathias z Erbsenfelsu. „Ale abych byl přesný, já teď sloužím především královně. Anna je moje sluníčko. Jagellonská krev se nezapře. Hmm… tak co bych mohl pro tebe udělat?“

„Potřebuji vědět, kdo z českých pánů či jejich služebníků se v poslední době pravidelně objevuje ve Vídni. Ale hlavně, koho král Ferdinand přijímá častěji, než je obvyklé.“

„To není problém zjistit. Ovšem jen v případě oficiálních slyšení. Nezapomeň, že král také poskytuje soukromé audience, a o těch nemají v kanceláři žádný přehled. Pokud by jednal se svým tichým jazykem, na oficiálním slyšení by se to odbývalo těžko. Naštěstí se dobře znám s druhým komorníkem. Jeho syn se uchází o mou vnučku. Ten by nám mohl poradit. Ještě něco?“

„Co tu dělá Zachariáš z Hradce?“

„Chtěl by se oženit s Valdštejnovou dcerou. Jak víš, ta je dvorní dámou královny Anny. Moc hezká dívka. A bohatá. Alespoň tak se to po Vídni povídá. Kdy se zase uvidíme?“

„Až něco zjistíš.“

„Pozítří. Zase tady. Příští oběd platíš ty!“

Na zpáteční cestu do hostince U Svatého Kryštofa si Jiří Adam z Dobronína najal bryčku. Chvíli se s povozníkem přel o cenu, protože se mu zdála vysoká, ale nakonec se dohodli.

„Doba je těžká, urozený pane,“ krčil rameny hubený muž s křivým nosem. „Zvýšili berně. Někde ty peníze musím vydělat. Stejně mi je zase vezmou. To je život!“ Lineckou bránou projeli na předměstí a pokračovali k přívozu přes Dunaj. Svítilo slunce a byl příjemný jarní den. Před domky na břehu sedělo několik mužů a pletlo košíky a vrše. Tlustá žena se džbánkem levného vína v

ruce stála nedaleko chatrné lávky a nabízela občerstvení lidem, kteří čekali, až se pramice vrátí od protějšího břehu. Královský písař s obdivem sledoval mohutnou řeku.

„Podívejte, urozený pane, už pluje,“ ukazoval povozník na poklidnou hladinu Dunaje, po které se blížila se šploucháním vesel široká pramice. Na přídi stálo několik biřiců s halapartnami a spolu s nimi podsaditý muž s rychtářským právem v ruce. Vedle něho se krčil spoutaný mladík. Královský písař mu nevěnoval pozornost. Zato spoutaný mladík si ho všiml a snažil se na sebe upozornit.

Když pramice přirazila ke břehu a lidé začali vystupovat na chatrnou dřevěnou lávku, začal mladík na biřice křičet: „Počkejte, až to zjistí můj pán Jiří Adam z Dobronína. Jsem nevinný.“ Jeho snaha obměkčit věznitele byla zbytečná, protože nadával česky a vídeňský rychtář mu nerozuměl ani slovo. Zato královský písař zvedl překvapeně hlavu, protože pochopil, že slova jsou určená jemu.

Rychle si spoutaného mladíka prohlédl. Měl dojem, že to je jeden z pernštejnských vojáků. Tentokrát ale neměl zbroj či plášť se zubří hlavou. Byl oblečený do prostého soukenného oděvu a Jiří Adam z Dobronína by dal ruku do ohně za to, že to je domácí oblečení jeho pomocníka bakaláře Petra.

Seskočil ze sedátka bryčky na zem a spěchal k cestě, která vedla od lávky na břeh. Pernštejnský voják spokojeně přikývl, když zjistil, že si ho všiml. Vzápětí důrazně zavrtěl hlavou a zvedl prst před ústa, aby naznačil, že královský písař by měl mlčet. Svá gesta se ani nesnažil skrývat, jenže biřicům bylo zjevně jedno, co dělá. Živě si mezi sebou vyprávěli a hlasitě se smáli.

Jako poslední v průvodu kráčel rychtář. Královský písař ho pánovitě zastavil a optal se: „Můžete mi prozradit, co se stalo?“

Podsaditý muž v zeleném plášti přimhouřil oči. Podle řeči poznal cizince, ale oděv svědčil o tom, že jde o urozeného člověka a nejspíše vysoko postaveného úředníka. S takovými bylo lépe vycházet po dobrém. Ochotně odpověděl, že došlo k vraždě a nejspíše ji spáchal mladík, kterého právě odvádí do šatlavy.

„Tak k vraždě?“ pokyvoval hlavou Jiří Adam z Dobronína. „Výtečně se ve vyšetřování vyznám. Je to můj denní chléb. Jsem totiž královský písař.“

Rychtář spolkl poznámku, že takových jsou v Hofburgu nejméně tři tucty, uklonil se a chtěl pokračovat v cestě. Ale královský písař ho naléhavě uchopil za ruku: „Podle všeho je ten mladík Čech. Je tedy poddaný našeho krále. Měl bych si s ním promluvit.“

„Váš král je především naším arcivévodou,“ opáčil už podstatně méně ochotně rychtář. „Není to tedy jedno?“ „Podle práva jistě ne,“ pokáral ho přísně Jiří Adam z Dobronína. Chvíli uvažoval a pak navrhl: „Zastavím se zítra. Do té doby ho nechte na pokoji! Nejprve ho musím vyslechnout já sám.“

„To záleží na panu podkomořím,“ pokrčil lhostejně rameny rychtář, protože tohle už nebyla jeho záležitost. On měl pouze zločince dopravit do šatlavy. Pak se vstřícně usmál a dodal: „Ovšem šatlava je plná a případů spousta. Je to tam samý lotr. Nemyslím, že by pan podkomoří nějak mimořádně zrovna s tímhle lumpem spěchal. Jestli se k výslechu dostane za týden, bude to zázrak. Pokud chcete s vězněm mluvit, podejte si žádost. Pan podkomoří jistě brzy rozhodne!“ Uklonil se a rozběhl se za biřici, kteří mizeli i se spoutaným vojákem mezi domky předměstí.

„Vy toho spoutaného mladíka znáte?“ optal se povozník, který čekal u bryčky a rozhovor sledoval.

„Proč tě to zajímá?“

„Nu, já jen, že správce šatlavy je můj bratranec. Podkomoří je lenoch, to vědí všichni. Nikdy žádnou věc nevyřídí včas. Ale dá se to zařídit i bez něj. Za pár stříbrňáků se s bratrancem dohodneme. Pokud byste si něco přál, ptejte se po Worackovi. To jsem já!“

„Já vím, doba je těžká. Zvýšili berně a co vyděláš, to ti stejně vezmou,“ ušklíbl se Jiří Adam z Dobronína. „Budu o tvém návrhu uvažovat. Pojedeme dáli“

Rozárka seděla pod osikou u cesty, která se vinula údolím k hostinci U Svatého Kryštofa. V ústech žvýkala stéblo trávy a nudila se. Ale když zahlédla bryčku a v ní královského písaře, nadšeně vyskočila a běžela mu vstříc. Byla celá uzardělá vzrušením, protože věděla, že má důležitý úkol. Ještě než povozník zastavil, volala do rachocení kol: „Víte, co se stalo, urozený pane?“

Jiří Adam vystoupil a řekl povozníku Worackovi, že zbytek dojde pěšky, protože do šenku to má jen pár kroků. Pak zaplatil a pečlivě se vyptal, kde ho ve Vídni najde, pokud by jeho služby ještě potřeboval. Sotva se povoz obrátil zpátky k řece, usmál se na Rozárku, uchopil ji za ruku a odvedl zpět k osice. Posadil se do stínu a navrhl, aby ho nechala hádat, co se vlastně stalo.

Rozárka byla celá nedočkavá, ale netroufla si odporovat. Pouze ve tváři se jí dalo číst, že návrh svého pána považuje za dětinský. Zbytečně ztráceli čas.

„Takže já si myslím, že se našlo tělo toho lumpa, který tě v noci obtěžoval,“ začal rozvážně královský písař. „Komorník nejvyššího purkrabího je mrtvý, někdo ho zavraždil. Protože ho naposledy viděli u tebe v ložnici a pak ho honil bakalář Petr s dýkou v ruce, obvinili mého pomocníka z vraždy. Jenže se k tomu nachomýtl velitel pernštejnské družiny a řekl, že Petra je pro vídeňskou šatlavu škoda, protože mi musí pomáhat při vyšetřování důležité zemské záležitosti. Proto nařídil jednomu ze svých vojáků, aby se za mého pomocníka vydával. Vídeňský rychtář neumí ani slovo česky a ten voják dělal, že nerozumí německy, takže se nechal odvést. Ale hned jak ho vyslechnou, omyl se vysvětlí a propustí ho. Kdo by mohl tomu vojákovi něco vyčítat, že? Petr zatím utekl a schoval se někde ve vinohradech. Tebe poslal, abys mě k němu přivedla. Co říkáš téhle teorii?“

„Jste jasnovidec?“ bručela překvapeně, ale v jejím hlase nebyla ani špetka obdivu. Mračila se, protože znala svého pána a tušila, že v tom bude nějaká čertovina. Pak se plácla dlaní do čela a vyhrkla: „Jsem to ale hlupák. Vždyť vy j ste musel vídeňského rychtáře i s vězněm potkat. Já tu na vás čekám a trápím se, aby… To od vás nebylo hezké!“ „Ale no tak, nic ve zlém. Nech starému muži potěšení, aby občas vypadal chytře,“ trochu rozpačitě se bránil Jiří Adam z Dobronína. „Bylo to tak?“

„Až na pár drobností,“ pokrčila rameny.

„Jakých?“

„Já myslela, že vy odhalíte všechno bez cizí pomoci,“ odsekla stále ještě trochu uraženě.

„Rozárko, nebuď drzá!“ zamračil se. „Jestli budeš protivná, nikdy nedovolím, aby si tě bakalář Petr vzal za ženu, protože jeho mám rád.“

„A mě ne?“ optala se provinile.

„Co se ještě stalo v šenku?“

„Tělo Matěje Slámy z Hřebce našli pod hromadou klestí hned vedle přístřešku pro povozy. Já sama jsem tam ráno hledala a přísahám, to tam ještě nebylo! Petra neobvinil vídeňský rychtář, ale Boreš z Chvalšin. Ještě štěstí, že toho náfuku odvedl velitel Norbert pryč, aby se za Petra mohl vydávat jeho voják. A ještě něco. Během dne byl někdo v mé komůrce a všechno tam prohledal.“ „Jak jsme předpokládali,“ přikývl s úsměvem Jiří Adam z Dobronína. „Ty listiny budou hledat stále.“ „Půjdeme teď za Petrem?“

„Jistě, veď mě,“ souhlasil. Pak chytil Rozárku za ruku a usmál se: „Jsi statečné a chytré děvče. Díky!“

Rozzářila se štěstím, otočila se a rozběhla se po úzké cestičce k vinařskému domku, který stál vlevo od hlavní cesty na návrší.

„Počkej, copak jsem jelen?“ bručel královský písař, který pospíchal za ní. Ale Rozárka se ani neohlédla a lehce stoupala vzhůru do svahu. Jiří Adam z Dobronína musel zpomalit, protože stěží popadal dech.

Zastavila se až na návrší u kamenného nízkého domku s doškovou střechou. Vinařská bouda byla opuštěná. Ostražitě se rozhlédla a pak otevřela dveře a vstoupila. Uvnitř byl vinařský lis, spousta kádí a beček a za tím vším ležel na slámě bakalář Petr a spal.

„Vstávej,“ zasmála se tiše, klekla si na podlahu, uchopila do ruky dlouhé stéblo slámy a začala jím Petra šimrat pod nosem. Kýchal, ohnal se rukou a otevřel oči. Ale než stačil něco povědět, ve dveřích se objevil zadýchaný královský písař a hřbetem ruky si stíral pot z čela.

Přitom bručel: „Skoro se mi zdá, Petře, že by bylo lepší, kdyby tě vídeňský rychtář odvedl do šatlavy. Alespoň bych se nemusel trmácet do takového svahu. Ale když už ses chtěl někam schovat, nemohlo to být blíž u cesty?“

„Já to Rozárce také říkal,“ bránil se okamžitě. „Ale ona prý, že ne, že prý má o mne strach, a…“

„Co si vymýšlíš?“ rozzlobila se černovlasá dívka a rozhořčeně do bakaláře Petra šťouchla rukou. Pak se otočila ke královskému písaři a žalovala, že to není vůbec pravda. Rychle zvážněla a dodala, že strach o Petra má a neví, co budou dělat.

„Ty se vrať do šenku,“ nařídil Jiří Adam z Dobronína. „Neviděla jsi mne a nevíš, kdy se vrátím. Já zatím Petra odvedu do bezpečí. Předpokládám, že se vrátím pozdě v noci.“

„Norbert se po vás ptal. Chce s vámi mluvit,“ přikývla na znamení, že rozumí.

„Řekni mu, že s ním budu určitě chtít mluvit i já, ale až budou všichni spát. Navrhni, že pro něho zajdeš do čeledníku a přivedeš ho do mé ložnice hned, jak se objevím,“ dodal smířlivě. Pak vyšel ven, jako by se nic nestalo.

Rozárka se zamračeně obrátila k bakaláři Petrovi zády a dělala, že trucuje. Chvíli trvalo, než mu dovolila, aby ji objal a políbil. Vyskočila, vyplázla na něj jazyk a zmizela ve dveřích.
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VII.

Povozník Woracek bydlel ve výstavném domě nedaleko františkánského kláštera. Královský písař ho zastihl na dvoře u maštalí.

„Už jsem mluvil se svým bratrancem, co má na starosti šatlavu,“ hlásil, sotva pozdního hosta poznal. „Říkal, že by mu stačilo deset stříbrňáků. To víte, urozený pane, doba je těžká… “

„Ale ty si nežiješ vůbec špatně,“ usmál se Jiří Adam z Dobronína a ukázal na kamenný dům s novou šindelovou střechou a širokými okny zasklenými nazelenalými terčíky.

„Ten jsem vyženil,“ bránil se povozník rychle. „Umíte si představit, kolik stojí údržba takového domu? Všechno je dneska strašně drahé. Víte, doba je těžká. Tak půjdeme za bratrancem?“

„Ne, přišel jsem kvůli něčemu jinému. I já mám starosti. Však víš, doba je těžká,“ odpověděl královský písař a měl co dělat, aby zachoval vážnou tvář. Ukázal na bakaláře Petra, který stál skromně v šeru průjezdu. „Tenhle mladík je můj bratranec. Pracuje v královské komoře v Praze, ale musel narychlo odcestovat. Někdo se v úřadu pídil po něčem, o čem by se nemělo hovořit, a on mu to za pár stříbrňáků prozradil. Zdědil po otci v Praze veliký dům a sám víš, kolik dneska stojí udržovat ho. Jenže lidé jsou závistiví, a tak musel zmizet. Ubytuješ ho u sebe na pár dní? Ale nikde o něm nesmíš mluvit. Víš, jaká je dnes doba!“

Povozník odnesl koním ve vědru do žlabu obrok, pak si ruce otřel o nohavice a zamračeně se vrátil ke královskému písaři. Měl přimhouřené oči a tvářil se rozzlobeně: „Děláte si ze mne legraci, urozený pane?“

„Ani v nejmenším. Něco od tebe potřebuji a nabízím, že za to zaplatím. Co je na tom k pobavení? Můj bratranec se přece neprovinil tady ve Vídni, tak o co jde?“

„No proto,“ přikývl povozník Woracek. „Nevěřil byste, co dneska chodí po světě šibalů, a ti nedělají nic jiného, než že se snaží poctivého člověka ošidit. Doba je těžká, to mi věřte. Hmm… nemám od městské rady povolení provozovat herberk. Takže cena u mě bude vyšší než v zájezdním hostinci, je vám to jasné?“

„Jak jinak. Předpokládám, že s ohledem na ty šibaly, o nichž jsi mluvil, se platí předem.“

„Vy j ste čestný muž, to se pozná hned,“ pokrčil bez úsměvu povozník rameny. „Ale u mě platí předem všichni. Jinak nechci vědět vůbec nic. Pro mě je to pocestný, který požádal o milosrdenství. Nechci znát ani jeho jméno.“ „Stejně by bylo zbytečné, když je teď tak těžká doba,“ opáčil Jiří Adam z Dobronína a rozvázal kožený váček s penězi. Počkal, až povozník poví cenu, a rozvážně mu na dlaň vysázel peníze za tři noci. Když se loučil, řekl ještě: „Myslím, že déle tě bratranec obtěžovat nebude. Pokud ano, zaplatím ti včas. Ještě jedna věc, na kterou tě musím upozornit. Máš dceru?“

„Dvě,“ opáčil hrdě povozník Woracek. „Jako růžičky. Šetřím jim na věno. Umíte si představit, kolik dneska dcera stojí?“

„Zařiď to tak, aby je můj bratranec vídal co nejméně. Nebo pokud možno vůbec ne. V Praze má velice špatnou pověst, že je korouhevník. Možná by bylo dobře, aby příliš často nepotkával ani tvou ženu. Ženské sloužící doufám nemáš.“

Bakalář Petr se chtěl ohradit, protože mu to připadalo nejen zbytečné, ale hlavně přehnané. Polohlasně začal protestovat, že má svou Rozárku, ale královský písař chladně opáčil, že to měl ve Vimperku rovněž.

Povozník stál, v ruce tiskl stříbrňáky a mračil se. „Tohle se mi nějak nezdá, urozený pane,“ bručel zlostně. „Můj dům není tak veliký, abych se mohl zařídit podle vašeho přání. Kdyby nebyla tak těžká doba, peníze vám vrátím a řeknu, ať si váš bratranec najde jiný nocleh, pokud je takový… Hmm, budete muset připlatit.“

„Vidíš, kolik mě stojí tvá necudnost?“ přísně se obrátil Jiří Adam z Dobronína na bakaláře Petra a v očích mu hořely pobavené ohníčky. Cukaly mu koutky úst a bylo zřejmé, že se výtečně baví. Ale jeho pomocník se mračil. Královský písař vytáhl ještě jeden stříbrňák, podal ho povozníku Worackovi a bez    rozloučení zamířil

mázhauzem do tmy.

„Počkejte, urozený pane, to se chcete vracet pěšky? Zapřáhnu bryčku a odvezu vás,“ ozval se úslužně povozník a hnal se k maštali.

„Ne, chci se ještě někde zastavit,“ zarazil ho Jiří Adam z Dobronína. „Nepospíchám, navíc si nemohu dovolit utrácet tolik peněz. Tvé služby nejsou levné. Měl by ses raději postarat o mého bratrance. A nezapomeň, hlídej své dcery!“

„Tohle vám nezapomenu, urozený pane,“ bručel bakalář Petr uraženě.

„To si vyřiď s Rozárkou. Musel jsem jí slíbit, že na tebe dohlédnu. A já své slovo plním!“

„Jenže ona to myslela jinak. Má mě ráda a bojí se, aby se mi nic nestalo.“

„Já tě mám také rád. Ale nejsem na rozdíl od ženských naivní. Takže se měj hezky! Neboj, brzy zjistím, jako to bylo s vraždou pána z Hřebce doopravdy. Pak se budeš moci vrátit.“

Bakalář Petr sledoval svého pána, jak odchází, a trochu rozpačitě se usmíval. Pak si pro sebe tiše zabručel: „Vždyť já vás mám taky rád. A Rozárka není naivní.“

Jiří Adam z Dobronína pomalu kráčel zšeřenou vídeňskou ulicí ke katedrále svátého Štěpána, jejíž vysoká věž čněla jako prst výhružně k obloze, na kterou se vyhoupl měsíc. Uvažoval, jak by se dalo nové situace využít. Bylo jisté, že zmizení jeho pomocníka vzbudí v šenku U Svatého Kryštofa spoustu dohadů a ještě víc znervózní pomocníka tichého jazyka. Zatím ve všem, co proti královskému písaři nastrojil, byl Jiří Adam z Dobronína o krok napřed. Teď to bude vypadat, jako by měl tajného spojence. Tichý jazyk může začít podezírat lidi ze svého okolí, že i Jiří Adam z Dobronína má svůj tichý jazyk. Tichý jazyk u tichého jazyka.

Znal českého krále Ferdinanda I. Habsburského a věděl, že se na jeho vděk dá spolehnout jen stěží. Za pomstychtivost českých velmožů však bylo možno dát ruku do ohně. Nezapomínali a ani neodpouštěli. Navzájem se zrazovali neustále, to patřilo k životu. Jenže zradit veřejně šlechtický stav, to bylo něco jiného. Český šlechtic měl svou čest.

Došel až na rozlehlé náměstí. Měl hlad a po celodenním pobíhání necítil nohy. Blížila se noc a za chvíli se měly zavírat městské brány. Napadlo ho, že se nedá nic dělat, je těžká doba. Ta myšlenka ho tak pobavila, že se hlasitě rozesmál.

„Vidím, že urozený pán se chce bavit,“ uslyšel za sebou vulgární ženský hlas. Otočil se a uviděl zmalovanou nevěstku ve žlutém šlojíři.

„Možná, ale určitě ne s tebou,“ odsekl nepřívětivě.

Ušklíbla se a rukou neuctivě přizvedla sukni, aby naznačila, co si o něm myslí. Pak se s pohupováním v bocích vydala přes náměstí k hloučku mladíků u nedalekých chlebných lavic.

Otylý mnich, který kráčel kolem, se pokřižoval a přísně řekl: „Kdyby nebylo kacířů, nebyl by ani hřích. Všechny vyznavače luteránství by měli upálit.“

„Neřekl bych, že ta zmalovaná nevěstka vůbec tuší, kdo je Martin Luther. Nebo Jan Hus,“ opáčil suše Jiří Adam z Dobronína. „Ji by napravil spíše pranýř.“

„Snad nechceš, bratře,    zpochybňovat význam

církevního pokání? Jestli chceš, můžeme si někam sednout a pohovořit si.“

„Myslíš, že bychom měli zajít do chrámu?“ ušklíbl se královský písař, protože předem tušil, co otylý mnich odpoví. Ten skutečně nasadil laskavý úsměv a vyhrkl, že na podobný rozhovor by byl světský dům lepší. Zná tady poblíž šenk, kde čepují výtečné víno.

„Pokud mne pozvete, ctihodný bratře,“ pokrčil lhostejně rameny královský písař. „Já ovšem platit nebudu. Víte, doba je těžká!“

Mnich stáhl obočí a zlostně odsekl, že jako služebník boží neoplývá světskými statky, a pokud je to tak, jak urozený pán říká, ať jde raději s pokojem. Ale Bůh jeho hamižnost jistě potrestá, protože naditý váček u jeho opasku vidí i on, který je pouhým mnichem, natož aby ho neviděl Bůh, před jehož zrakem se nic neutají. Otráveně se kolébal pryč a rozhlížel se, od koho by mohl vylákat pozvání na víno.

„Mezi ním a našimi vídeňskými nevěstkami není příliš velký rozdíl,“ řekl trochu výstředně oblečený člověk, který se opíral o sloup a podle řeči měl už trochu vypito. „Snad jen v tom, že s holkami je větší zábava. Znám vás, pane královský písaři. Dovolíte, abych se představil?“

„Jen pod podmínkou, že nebudete chtít, abych vás pozval na džbánek vína, a necháte mne jít. Jsem unavený a nemám na lidi náladu.“

„Já nemám na lidi náladu už dobrých deset let,“ ušklíbl se muž a nepatrně se uklonil. Byl hubený, měl výrazné rysy ve tváři a chytré oči. Oblečený byl do trochu omšelého modrého oděvu z kvalitního jihlavského sukna. „Jsem Bohuchval Valkoun z Adlaru. Básník a spisovatel. Potkali jsme se kdysi ve Slaném. Pamatujete?“

„Ale jistě. Vy jste pán ve Zlonicích… “

„Býval jsem. Prodal jsem svůj díl bratrovi. Nebavilo mě hádat se s poddanými o robotu a hlídat šafáře, jestli mi krade obilí. Teď žiji ve Vídni.“

„Psaní vám vynáší víc?“

„Zbláznil jste se? Jsem chudý, ale svobodný. Ovšem tolik ještě mám, abych vás mohl pozvat na víno. Nežebrám jako ten tlustý mnich.“

„Už deset let nemáte na lidi náladu. Držte se toho a nedělejte výjimku ani v mém případě, pane z Adlaru,“ upozornil věcně Jiří Adam z Dobronína.

„Znamená to, že mi dáváte košem?“

„Formuloval jste to naprosto přesně.“

„To je škoda. Protože pan Zachariáš z Hradce mi už zaplatil, abych se nějak vetřel do vaší přízně a zjistil, co tu vlastně chcete,“ opáčil nevzrušeně hubený básník. Stál a rozpustile se usmíval.

Jiří Adam z Dobronína si povzdechl. Zřejmě ho čekala práce. Rozhodl se přijmout styl vyjadřování toho výstředního muže: „Nu, pokud jste dostal zaplaceno, bylo by hloupé ty peníze vracet, že?“

„S tím si nedělejte žádné starosti. Já už si něco pro pána z Hradce vymyslím. Pokud vás to uklidní, ujišťuji, že mu nevrátím ani měďák.“

„Lidem s tak pevnými morálními zásadami bych neměl dávat košem, pokud mne pozvou na džbánek vína.“ „Člověka vždycky potěší, když zjistí, jak zásadové úředníky má české království. Takže půjdeme? Na rozdíl od vás znám Vídeň celkem slušně, pokud dovolíte, ujmu se vedení.“

Zamířili kolem katedrály do úzké uličky, v níž byly cítit kůže a smůla. Nad několika vchody visely jako znamení škorně a střevíce. I když se Jiří Adam z

Dobronína několikrát ostražitě ohlédl, nevšiml si mladíka ve fialovém plášti, který se ukrýval v podloubí a nenápadně ho sledoval.

Bohuchval Valkoun z Adlaru zavedl královského písaře do malého šenku na konci ševcovské uličky. Uvnitř stály jen tři stoly. Od trámů u stropu visela slanina a cibule. Víno ve velikých hnědých džbánech roznášela obtloustlá sklepnice s kulatými tvářemi. Na nic se neptala a jeden hned postavila na stůl. Chtěla odejít, ale Jiří Adam z Dobronína ji zastavil a požádal o večeři.

„Tady se jen čepuje víno,“ zabručela neochotně. „Co ta slanina?“

„Nemám k ní chleba,“ pokrčila neochotně rameny. Pak natáhla ruku a řekla si o stříbrňák. Vysvětlila, že tady se platí každý džbánek zvlášť.

„Říkal jste, že Vídeň dobře znáte,“ obrátil se královský písař nespokojeně na svého průvodce. „Horší výčep neznáte?“

„Nejdříve se napijte… Na vaše zdraví, urozený pane,“ uklidňoval ho Bohuchval Valkoun z Adlaru. Přičichl k vínu, poválel ho na jazyku a se slastným výrazem ve tváři polkl.

Jiří Adam z Dobronína musel uznat, že víno bylo vynikající. Napil se ještě jednou a zvědavě se optal, jak je to mezi pánem z Adlaru a Zachariášem z Hradce. Pokud dostal úkol nenápadně vytáhnout z královského písaře informace, rád by věděl, proč tu práci přijal.

„Proč?“ podivil se hubený básník. „Přece kvůli penězům. Já pro pana Zachariáše pracuji. Skládám na něj i jeho předky oslavné básně, také se snažím sepsat kroniku jeho vlády. Prostě dělám samé běžné věci. Kromě nich musím ovšem zařizovat i jiné záležitosti. Třeba přivést nenápadně pěknou dívku. Po obědě mi pán z Hradce nařídil, abych vás vyhledal, pozval na víno a zjistil, zda byste byl ochotný prodat mu své tajemství. Přísahám, víc nevím. Jsem básník a zápas hlupáků mne nezajímá.“

„Patří mé tajemství také k zápasu hlupáků?“

„Záleží na tom, čeho se týká. Protože jste zemský úředník, řekl bych, že ano. Jediné, co má smysl, je krása a láska.“

„Kam řadíte peníze?“

„Peníze jsou krásné a člověk je miluje,“ zasmál se Bohuchval Valkoun z Adlaru a dolil cínové poháry. Královský písař měl dojem, že jeho hostitel ukrýval v dlani bílou kuličku a nenápadněji vhodil do vína. Jistý si ovšem nebyl, protože v šenku bylo mizerné osvětlení.

Natáhl ruku pro pohár. Víno bylo čiré a nádherně vonělo. Zvedl oči a upřeně se podíval do hubené básníkovy tváře. Nepostřehl v ní ani náznak strachu či netrpělivosti. Přikývl a začal vyprávět, jak ho kdosi neznámý chtěl uspat, když odjížděl ze Starého Města pražského.

Když skončil, Bohuchval Valkoun z Adlaru se suše zasmál: „Chcete naznačit, že vám něco podobného hrozí i v mé společnosti?“

„Je neuvěřitelné, jak často se události v lidském životě opakují…“

„Podejte mi svůj pohár,“ vyzval ho uraženě hubený básník. Zvedl víno k ústům a téměř polovinu vypil. Potom uchopil džbán, aby pohár dolil, ale královský písař ho zarazil a udělal to sám. Trochu rozpačitě se omlouval za nedůvěřivost a pak se s chutí napil.

Popíjeli spokojeně dál a hovor se stočil na život ve Vídni. Jiří Adam z Dobronína začal mít pocit, že na něj padá únava. Stěží vnímal, co mu hubený básník říká. I pán z Adlaru začal být malátný. Víčka klesla oběma skoro současně. Hlavy složili na desku stolu a tvrdě usnuli.

Netrvalo dlouho a do šenku vešlo několik mužů v tmavých pláštích a se širokými klobouky, vraženými hluboko do čela. Popadli spící muže a vynesli je na ulici, kde už čekal kočár. Naložili je a pak sami nastoupili. Sotva zavřeli dvířka, na nichž nebyl žádný erb, vozka práskl do koní.

Jakmile se povoz rozjel, vynořil se ze stínu podloubí mladík ve fialovém plášti a rozběhl se za kočárem. Dával pozor, aby si ho vozka nevšiml. Obratně se ukrýval, což nebylo obtížné, protože vídeňské ulice byly v noci osvětlené ještě hůře než pražské.

Kočár projel kolem chrámu svatého Štěpána, minul Hofburg a zastavil až před nízkým, ale výstavným palácem. Kočí křikl na strážného, který okamžitě otevřel bránu, a kočár vjel dovnitř. Mladík ve fialovém plášti stál ukrytý na rohu a zachmuřeně sledoval mizející povoz. Zaslechl ještě tupý úder zavíraných vrat.
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VIII.

Jiří Adam z Dobronína otevřel oči. V první chvíli netušil, co se stalo. Hlava mu třeštila bolestí a cítil se malátný. Ležel na pohodlném lůžku, ale ruce i nohy měl spoutané. V ústech cítil hořkou pachuť. Pomalu se mu začalo vybavovat, co se stalo v šenku na rohu ševcovské uličky. Dostal na sebe vztek, jaký byl hlupák. Pochopil hned, jak naivně naletěl tomu upovídanému básníkovi. Pokud byl Bohuchval Valkoun z Adlaru vůbec básníkem. Provedl to totiž jako protřelý lotr.

Královský písař si znechuceně povzdechl. Nebál se o život, spíše se styděl. Váhal, zda má být rád, že jeho únos nikdo neviděl. Kdyby si ho někdo všiml, byla naděje, že ho brzy osvobodí. Jenže měl by obrovskou ostudu. Nedokázal se rychle rozhodnout, co by bylo lepší. Nakonec zase usnul.

Když opět otevřel oči, byl den. U jeho lůžka seděl rudolící strážný a znuděně dřímal. Jakmile se královský písař pohnul, strážný zabručel, že to je dost. Vstal a zamířil ke dveřím. Otevřel je a křikl do chodby, že vězeň se konečně probudil.

Jiří Adam z Dobronína se chtěl posadit, ale byl spoutaný. Rudolící strážný se vrátil k lůžku, sáhl pod stolici a vylovil kus černé látky. Ovinul ji královskému písaři kolem hlavy a pečlivě uvázal, aby dobře držela. Pak křikl, že je hotov.

Královský písař napínal uši. Věděl, že tohle je dobré znamení. Kdyby ho chtěli zabít, nebude si únosce dávat takovou práci, aby ho nepoznal. Uslyšel kroky a

povědomý hlas, který však nedokázal nikam zařadit. Muž se snažil hlas měnit.

„Tak se potkáváme, pane chytrý,“ jízlivě začal neznámý. „Možná je hřích přepadat své bližní, jak jste mi tak laskavě napsal. Stejně tak je možná hřích své bližní uspávat. Ale podle mě je rovněž hřích bránit mi v mých záměrech.“

„Copak jste Bůh?“ zabručel Jiří Adam z Dobronína a snažil se dýchat co nejméně, protože látka na obličeji ho dusila a bylo mu nesnesitelné horko.

„Chcete mne připravit o něco, co jsem pracně získal. V desateru stojí, že nepožádáš statků bližního svého. Vy vlastně usilujete o mé statky. Nebo alespoň o to, abych o ně přišel. To nemohu připustit. Každý člověk má právo bránit se. Ale nebudeme se zdržovat filozofováním. Smiřte se raději s tím, že já se nevzdám. Navíc mám dost moci, abych dokázal přimět k poslušnosti i vás. Jak jste jistě zaznamenal.“

„Zatím jsem jen zaznamenal, že jste mne nechal spoutat jako zločince. A že se obhajujete, jako byste byl u zpovědi. Povězte jasně, co chcete, a pak mne pusťte.“

„Ohó,“ rozesmál se neznámý muž pobaveně. „Při vašich životních zkušenostech byste měl vědět, že nic nejde tak snadno, jak by si člověk přál. Ale dobrá, nebudeme to zbytečně protahovat. Chci všechny listiny, které vám dal nejvyšší komoří. Dále chci vědět, co máte jeho jménem projednat s naším panovníkem. Ale upozorňuji, že mne neoklamete. Buď mi povíte pravdu a pomůžete mi, nebo zemřete. Je to dostatečně jasné?“

„Celkem ano,“ souhlasil klidně královský písař. „Kolik času mám na rozmyšlenou?“

„Vy jste stejně zvláštní člověk. Jako byste ani nebyl královský úředník. Většina by se spíše zeptala, kolik za svou pomoc dostane. “

„Nesmýšlíte zrovna lichotivě o královské komoře. Vy ji asi dobře znáte.“

„Snad si nemyslíte, že se prořeknu? Takže, peníze nechcete a čas na rozmyšlenou vám nedám. Chci odpověď ihned.“

„A kdybych chtěl peníze?“

„Čestný muž jako vy by se jistě k něčemu tak podlému nesnížil. Pokud vám zaplatím, budete si celý život nosit v duši pocit viny. Ale pokud vás přinutím násilím, zůstane vaše svědomí čisté. Věřte mi, já vás mohu donutit. Stačí jediné slovo a váš přítel bakalář Petr skončí na šibenici. Pokud však budete rozumný, ještě dneska ho propustí ze šatlavy. To přece není malá cena. Nuže?“

„A jak to uděláte se mnou?“

„Propustím vás, ovšem ne hned. Vydáte mi listiny a povíte, co víte. Pokud mi nebudete lhát, odvezu vás zpátky do Prahy a tam propustím. Není v mém zájmu, abyste zůstával ve Vídni, to jistě chápete.“

„Co má audience u krále? Zničíte mou dobrou pověst, pokud se nedostavím.“

„Tohle vás trápí? Není přece nic snadnějšího než v dvorské kanceláři oznámit, že vás mají ze seznamu žadatelů vyškrtnout. To zařídím.“

„Jak laskavé,“ zabručel ironicky královský písař a pak se rozkašlal, protože se opravdu už skoro dusil. Po obličeji mu stékal pot. „Jestli mi hned nesundáte ten hadr z hlavy, udusím se a vy se nedozvíte vůbec nic!“

„Kde jsou listiny?“

„Přece v šenku U Svatého Kryštofa.“

„Mí lidé je nenašli.“

„Jsou tam, přísahám. “

„Kde?“

„To já přece nevím,“ opáčil Jiří Adam z Dobronína. „Svěřil jsem je do úschovy svému pomocníkovi. Bakalář Petr je někam ukryl. Nechtěl jsem pro jistotu vědět kam. Optejte se jeho.“

V místnosti se rozhostilo dlouhé ticho. Královský písař zaslechl, jak neznámý muž vstal a podle vrzání podlahy odcházel. Zastavil se ve dveřích a varovně řekl: „Zjistím, zda mluvíte pravdu. Jestli si vymýšlíte, modlete se raději už teď!“

Sotva zmizel, sundal rudolící strážný královskému písaři látku z hlavy a otráveně se optal, zda nechce něco k jídlu.

Protože se Jiří Adam z Dobronína nevrátil v noci do zájezdního hostince U Svatého Kryštofa, zburcoval pernštejnský velitel Norbert Rozárku hned ráno, sotva začalo svítat. Všichni hosté ještě spali, jen po dvoře se ospale potácela čeleď, aby nakrmila dobytek a připravila snídani. Nebe bylo jasné a bez mráčku.

Dívka krčila rozpačitě rameny: „Netuším, proč se zdržel. Někam odvedl bakaláře Petra a já se měla vrátit sem. Víc nevím. “

„Něco se muselo stát,“ mračil se velitel a jeho pomněnkově modré oči jako by zešedly. „Řekl, že chce se mnou mluvit, až se vrátí. Navrhl by to, pokud by plánoval zůstat ve Vídni?“

„U pána z Dobronína nikdy nevíte,“ bránila ho Rozárka chabě. I ona měla o svého pána strach, jen nevěděla, zda může mladíkovi v plášti se zubří hlavou věřit. Královský písař ji učil, že při vyšetřování má věřit jen sama sobě. Kromě toho trochu i jemu. Jinak vůbec nikomu, a zvláště ne sympatickým mladíkům. Pobaveně si velitele Norberta prohlížela a uvažovala, zda vypadá důvěryhodně. Jednu věc mu nemohla upřít. Zachránil bakaláře Petra před vězením.

„Líbím se ti, krásná panno?“ zasmál se. Rozárka zrudla a pernštejnský velitel pobaveně upozornil: „Jenže já už jsem zadaný. I když se ta holka, co obsluhuje v šenku, tvé kráse nevyrovná, dostal jsem ji. Nemrač se, to byla věc stavovské cti. Přece neustoupím cizím vojákům? Všimla sis, jak po té holce pošilhával tím svým jediným okem velitel Rožmberských?“

„Pošilhával i po mně,“ opáčila přísně. „Ale to ještě není důvod k tomu, aby… “

„K čemu?“ zasmál se a zvedl na obranu ruku, aby ji umlčel. „Nezpovídám se ani v kostele, natož tobě. Jestli se ti líbím, řekni a já pro tebe udělám, co je v mých silách. Jinak se raději vraťme k problému, co je s královským písařem.“

Rozárka se tvářila pobouřeně, ale rozhodla se celou věc přejít. Norbert byl nafoukaný jako většina chlapů. Chvíli mlčela a pak odpověděla, že ona opravdu neví.

„V tom případě budu muset něco podniknout já,“ zasmál se znovu pernštejnský velitel. Dobrá nálada ho neopouštěla.

„Než zjistím, o co vlastně jde, nebylo by bezpečné nechávat tě tady samotnou. Nežárlím na tvé ctitele. I kdyby si k tobě dovoloval ten svůdník s jedním okem, je mi to jedno. Jenže jsi momentálně jediná, kdo tu ze služebníků královského písaře zůstal. V téhle hře jde o hodně a život jedné holky, i když půvabné, nemá žádnou cenu. Ale neboj se, postarám se o tebe. Najdu ti skvělý úkryt.“

„Proč bych měla věřit zrovna vám?“

„Copak jsem nepomohl Petrovi?“

„Mohl to být trik.“

„Jistě, všechno v životě může být trik. I vyznání lásky. Podívej se na to rozumně. V tuhle chvíli je pro tebe nebezpečný především člověk, který zavraždil Matěje Slámu z Hřebce. Souhlasíš?“

„Dejme tomu. Protože Petr to neudělal, musel to být někdo z vás.“

„Proto jsem se přiznal, že jsem se pomiloval s místní sklepnicí. Ne abych se vytahoval, o takových věcech by měl rytíř mlčet. Byl jsem s ní ten večer, kdy se pán z Hřebce vetřel do tvé komůrky a někdo ho zavraždil. Takže já to být nemohl. Gertruda potvrdí, že jsem neopustil její lože.“

„Jak hrdinské…,“ odpověděla trochu jízlivě, i když ne zle. Přesto se pernštejnský velitel Norbert zamračil a odsekl, že jestli se jí to nelíbí, ať si dělá, co umí.

„Věřím vám,“ přikývla věcně. „Ale nezlobte se, že vás nebudu obdivovat za to, co jste mi právě pověděl. Já kdysi v šenku pracovala. Nemám ráda chlapy, kteří si myslí, že si mohou vůči holkám dovolovat všechno.“

„To si nemyslím. Dovoluji si jen k těm, kterým to nevadí. Navíc si Gertruda řekla za své služby o peníze. A už o tom nechci slyšet ani slovo, jasné!“

„Půjdu si zabalit. “

„Ať tě to ani nenapadne,“ varoval ji. „Doufám, že pána z Dobronína najdu rychle. Pokud by tě někdo hledal, musí to vypadat, jako by sis jen odskočila. Tak to bude bezpečnější. Pojď.“

Rozárka ještě chvíli váhala, ale pak se rozhodla svěřit se pod jeho ochranu. Norbert osedlal koně, Rozárku posadil za sebe a vraty ze zájezdního hostince vyrazil na cestu k vinohradům. Objel však jen několik statků a zastavil u rozlehlé usedlosti s doškovou střechou. Pomohl Rozárce na zem a zamířil s ní do domu.

V síni našli světlovlasou hospodyni, která stloukala máslo. I když měla prostý oděv, bylo na první pohled zřejmé, že je to hezká žena.

„Tady ji vedu,“ řekl Norbert a hospodyni políbil na tvář. „Postarej se o ni, prosím.“

Rozárka se ušklíbla, ale mlčela.

Světlovlasá žena otevřela máselnici a zkontrolovala, zda je máslo už hotové. Spokojeně přikývla a optala se, zda Norbert musel přijet na koni, když je to sem z hostince jen pár kroků.

„Pokud by si někdo všiml, že Rozárku odvážím, musí to vypadat, jako bych ji ukryl někde daleko. Proto jsem

osedlal koně. Tím pádem mám spoustu času, než se do šenku vrátím. Myslíš, že se o mne do té doby postaráš?“ „Nebudu překážet,“ sklopila Rozárka oči k zemi a trochu se rděla, protože se jí zdálo nevhodné, jak důvěrně se ti dva k sobě chovali. Měla na Norberta vztek.

Světlovlasá selka se na ni překvapeně podívala a okamžitě pochopila, co si myslí. Pak se hlasitě rozesmála. „Tak se mi zdá, že můj bratříček má asi dost špatnou pověst. Pojďte dál, přinesu snídani.“

„Já ti neřekl, že tady žije má sestra Anežka?“ opáčil s hraným údivem pernštejnský velitel a pásl se pobaveně na Rozárčiných rozpacích.

Když se Jiří Adam z Dobronína najedl, strážný mu znovu pečlivě spoutal ruce. Ležel na lůžku a snažil se najít takovou pozici, aby ho nebrnělo celé tělo. Jenže to šlo těžko, protože byl svázaný pevně. Pokusil se navázat rozhovor, ale strážný zavile mlčel a neodpovídal, jako by byl němý. Zíval, a když už ho zjevně nebavilo sedět na nízké trojnožce, vstal a zkontroloval pouta. Čas plynul neuvěřitelně pomalu. Pak se otevřenými dveřmi ozval z chodby hluk.

Strážný vyskočil a přetáhl královskému písaři přes hlavu stejnou černou látku jako ráno. Vzápětí kdosi hlučně vrazil dovnitř. Jiří Adam z Dobronína pochopil, že pospíchá a je pořádně naštvaný.

„Kde je váš pomocník Petr?“ křičel muž zlostně. „V šatlavě není. Místo něho je tam nějaký trouba, který tvrdí, že slouží pánům z Pernštejna. Co o tom víte?“

„Jak bych mohl něco vědět?“ bránil se královský písař. „Včera ráno jsem opustil zájezdní hostinec, kde jsem ubytovaný. Dopoledne jsem byl v dvorské kanceláři, odpoledne ve městě a večer mne uspal váš sluha. Co se dělo v šenku U Svatého Kryštofa, netuším.“

„Lžete!“ chladně konstatoval věznitel a ozvalo se zavrzání křesla, kam se posadil. „Vy si asi myslíte, že jediný, kdo umí v českém království používat hlavu, jste vy. Pokud by to bylo, jak říkáte, vůbec byste nevěděl, že vašeho pomocníka odvedli do šatlavy. Někdo vám to musel prozradit. Bakalář Petr v šenku není. A zmizela i ta holka, co vám slouží. Jak jste je varoval?“

„Má Rozárka zmizela?“ podivil se královský písař a v jeho hlase bylo poznat ulehčení.

„Nehrajte mi divadlo! Kde jsou?“

„Netuším. Budete mě mučit?“

„Možná, pokud nedostanete rozum. Včera vás viděli v bryčce. Strážný u Linecké brány tvrdí, že jste v ní odjel z města. Povoz se vrátil prázdný. Kam jste jel?“

„Chtěl jsem si prohlédnout okolí Vídně.“

„Proč se vrátila bryčka prázdná?“

„Měl jsem chuť projít se pěšky.“

„Povozník tvrdí, že vás dovezl přes přívoz skoro až pod Grinzing. Prý na vás čekala jakási dívka.“

„Nej sem j eště tak starý, aby…“

„Nedělejte si legraci! S tou zmalovanou láryní včera na rynku jste vyběhl pěkně zostra. Vím o vás všechno! Musela tam čekat vaše služka. Jakže se jmenuje? Rozárka?“

„Nebudu se s vámi hádat.“

„Poslal jsem své muže, aby prohledali povozníkův dům,“ řekl výhružně muž a podle zvuku vstal z křesla. „Vsadil bych se, že ti dva se schovávají u něj. Myslíte, že jste pána z Adlaru potkal na rynku náhodou? Zahlédl vás, jak vycházíte z Worackova domu. Za chvíli vám bakaláře Petra přivedu, na to vezměte jed!“

Sotva zmizel, sundal strážný královskému písaři látku z hlavy. Jiří Adam z Dobronína se netvářil vyděšeně. Měl pocit, že se právě stalo něco důležitého, ale neuměl si odpovědět na otázku, co vlastně.
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IX.

Sotva bakalář Petr odložil po odchodu svého pána vak s věcmi do výklenku v mázhauzu povozníkova domu, zamířil k vratům na ulici. Woracek ho chvíli zamračeně sledoval a pak vyhrkl: „Kam takhle pozdě na noc? Vy jste asi pěkné kvítko! Já neschvaluji nevěstince, aby bylo mezi námi jasno. Jestli to nemůžete vydržet, mám dvě dcery. Obě jsou počestné, to mi věřte. Ale doba je těžká. Pokud dobře zaplatíte, nemusíte se nikam trmácet.“

„Pokud vím, můj pán ti nařídil, abys dohlížel na mou počestnost,“ zasmál se trochu nervózně bakalář Petr a urovnal si fialový plášť. „Pospíchám. Ale nežene mne chlípnost, jak se mylně domníváš. Mám ještě práci. Až se vrátím, můžeme si o tvém návrhu popovídat. Zatím sbohem!“

Povozník mávl otráveně rukou na znamení, že takových slibů už slyšel spoustu. Zamířil do domu a v ruce svíral stříbrňáky, které před chvílí dostal od Jiřího Adama z Dobronína. Byl spokojený, dnešní den se vydařil.

Bakalář Petr vyběhl na ulici, ale zůstal ve stínu u zdi domu. Svého pána v plášti s erbem českého krále zahlédl ihned. Opatrně se za ním plížil a dával pozor, aby si ho nevšiml. V duchu se divil, jak může být královský písař tak neopatrný. Jako by nevěděl, že v noci není ve Vídni na rozdíl od Prahy na ulicích bezpečno. Do sídelního města každého panovníka se stahovali zloději, pobudové, nevěstky, kacíři a umělci. Alespoň tak to s nevolí tvrdil páter Luigi, jehož lekce Petr navštěvoval v Bologni.

Došel na nároží rynku, který uzavírala vznosná katedrála. Stoupl si za sloup, jehož vršek zdobila socha patrona vinařů svatého Urbana. Neznal sice šlechtice, se kterým se dal jeho pán do řeči, ale na první pohled se mu nelíbil. Opatrně oba sledoval do šenku v úzké uličce se ševcovskými krámy a poděšeně pronásledoval kočár, ve kterém jeho pána později unesla tlupa lotrů v tmavých pláštích.

Jakmile zjistil, kam kočár zmizel, ukryl se v podloubí a počkal, až kolem půjde městský biřic. Vůbec ho v tu chvíli nenapadlo, že sám je hledaným zločincem. Protože Vídeň neznal, zdvořile zamračeného muže s halapartnou v ruce pozdravil a začal se omlouvat, že je ve městě cizincem a netuší, kam zrovna zabloudil. Požádal, zda by mu nemohl povědět, komu patří honosný palác v ulici proti nim.

„Ten?“ protáhl potěšeně biřic, protože bylo zřejmé, že se nudí. Křižovat setmělými ulicemi nepovažoval zrovna za nejlepší zábavu. „Nedávno ho koupil nějaký český šlechtic. Moc bohatý.“

„Jméno náhodou neznáš?“

„Kam bych přišel, kdybych měl znát jména všech lidí ve Vídni?“ pokrčil rameny a náhle se přísně optal, proč ho to vlastně zajímá.

„Sledoval jsem jednu moc hezkou dívku,“ opáčil tajuplně bakalář Petr. „A právě tamhle zmizela.“

„Jo takhle,“ protáhl biřic a bylo vidět, že se trochu uklidnil. Už se bál, aby cizí mladík nebyl zloděj, který chce dům vykrást. Přátelsky se rozloučil a se sklopenou hlavou pokračoval v obchůzce. Halapartnu těžce vláčel za sebou a její konec drhl o zem.

Bakalář Petr horečně uvažoval. Má zasáhnout, nebo by měl počkat? Hrozilo jeho pánovi bezprostřední nebezpečí? Co když si to celé naplánoval? Mohla to být lest, aby se dostal blíž ke zločinci. Kdyby teď Petr udělal něco nepředloženého, mohl by jeho pátrání zhatit. Měl zlost, že mu Jiří Adam z Dobronína neřekl o svých plánech víc. Teď zůstalo rozhodnutí na něm.

Měl pocit, že jde o nejtěžší rozhodnutí od setkání v Plzni, kdy vstoupil do služeb královského písaře. Byl dokonce v pokušení hodit si mincí. Nakonec usoudil, že zatím nebude podnikat nic. Kdyby chtěli ti lotři jeho pánovi ublížit, mohli ho zabít už v šenku a nemuseli se s ním vláčet sem. Vše nasvědčovalo, že v bezprostředním ohrožení života zatím není. Bakalář Petr věděl, že musí získat spojence. Na výběr moc neměl. Chvatně se vracel k domu povozníka Woracka.

Zastihl ho ve světnici. Měl na sobě pohodlný plátěný oblek a na bosých nohách jednoduché střevíce. V ruce držel baňatý džbán s vínem a na stole před ním ležel veliký kus špeku. „To vám to trvalo,“ řekl přísně. „Víte, kolik je hodin? Tak jak to bude?“

Bakalář Petr si dělal starost o svého pána a neměl náladu vybavovat se s povozníkem, který mu teď připomínal spíše obtížný hmyz než počestného měšťana. Jenže věděl, že se nemůže ohnat a rozplácnout ho. Rozmrzele proto zabručel, že to nebude nijak. Chtěl ještě dodat, že půjde spát. Pak si uvědomil, že to vlastně není pravda. Ze všeho nejvíc potřeboval doručit zprávu Rozárce. Jenže on sám do šenku U Svatého Kryštofa nesměl. Současně věděl, že poslat jakýkoli vzkaz po tomhle muži by bylo zahrávání si s ohněm, protože nebylo jisté, kam by ho ve skutečnosti odnesl a za kolik by ho prodal. Rezignovaně si povzdechl a nahlas řekl, ať je tedy po jeho a přivede svou dceru. „Ale tu hezčí! Když už, tak ať stojí za to.“

Povozník Woracek zůstal sedět a uraženě odsekl, že ho k ničemu nenutí. Jen mu chtěl vyjít vstříc. Pokud na to nahlíží takhle, ať jde raději spát sám. Sotva se však bakalář Petr s pokrčením ramen otočil ke schodišti, vyskočil a začal mu spílat, že takhle nezdvořilého hosta už dlouho neměl. Je přece nad slunce jasnější, že ho má bakalář přemlouvat a nabízet víc peněz, aby svou dceru přivedl, a ne se otočit a jako bluma zmizet. Podle řeči bylo jasné, že už má notně v hlavě.

Petr se vrátil, mlčky rozvázal váček a vytáhl hrst stříbrňáků. Ani je nepočítal a hodil mince na stůl. „To je za tu hezčí. Bude mi k dispozici až do pozítří. I přes den, jasné!“

„I přes den?“ podivil se povozník. Ale přikývl, rychle peníze posbíral a schoval. Přátelsky zabručel, ať chvíli počká, že bude hned zpátky. Trvalo to však dost dlouho. Bakalář Petr se posadil na stoličku, ukrojil si kus slaniny a dopil víno ze džbánku. Tlumeně k němu doléhala hádka mezi povozníkem a jeho dcerou. Konečně se ve dveřích objevil Woracek a za ruku vedl mladinké děvče s kulatým obličejem posetým pihami. Měla slámově zlaté vlasy spletené do dvou copů. Byla hubená a zívala. Na sobě měla nepříliš čistou plátěnou košilku a byla bosá.

„Tak co jí říkáš?“ řekl hrdě povozník. Stěží stál na nohou. „Jmenuje se Floriana.“

„To je opravdu ta hezčí?“ zabručel s neskrývanou ironií bakalář Petr. Polkl poznámku, že v tom případě by rád viděl tu ošklivější. Rázně vstal, uchopil dívku za ruku a odváděl ji do podkrovní komůrky, kterou mu povozník přidělil. Floriana šla odevzdaně za ním. Sotva vstoupili, zamířila k lůžku a sama si vyhrnovala košilku.

„Počkej,“ zarazil ji přísně a spodní okraj košilky zase shrnul dolů.

„Co je?“ odsekla naštvaně. „Už jsem spala. Tak rychle, zavírají se mi oči.“

„To je dobře. Mně taky. Lehni si a spi. Nebude nic.“

„Ne?“ podivila se nechápavě. Měla prázdný pohled a přihlouple se usmívala. Pokrčila rameny, lehla si a skoro hned usnula. Bakalář Petr se ji pokusil odstrčit ke zdi, ale ve spánku se ohnala a cosi sprostého zabručela. Zkusil to znovu, ale se stejným výsledkem. Nakonec si povzdechl: „To je mi život. Za tolik peněz abych nakonec ani nemohl do lůžka.“ Zabalil se do pláště a lehl si na podlahu.

Sotva zavřel oči, vybavila se mu tvář jeho Rozárky. Chtěl jí něco říci, ale zmizela stejně rychle, jak se objevila. Chvíli se na podlaze převaloval, pak se uvelebil na boku a začal chrápat.

V polospánku znovu uviděl Rozárku. Klečela na zemi vedle něho a hladila ho. Bakalář Petr prudce otevřel oči a zjistil, že vedle něho je Floriana a třese jím. V místnosti bylo šero, což znamenalo, že slunce ještě nevyšlo.

„Strašně chrápete,“ řekla otráveně. „Budí mě to!“ „Když musím spát na podlaze, vždycky chrápu.“

„Tak proč si nelehnete ke mně? To se stydíte nebo co?“

„Ne, ale nechtěla jsi mě tam pustit.“

„Tak pojďte,“ pokrčila rezignovaně rameny a rychle se vrátila na lůžko. Přitiskla se ke stěně a počkala, až vklouzne pod pokrývku. Bakalář Petr si teprve teď uvědomil, že mu na podlaze začala být zima. Jarní noci byly chladné. Roztřásla jej zimnice. Přitiskl se k dívce, která příjemně hřála. Pootevřela oči, trochu se nadzvedla a začala si vyhrnovat košilku.

„Nechci se milovat,“ bránil se rychle. „Jenom je mi zima.“

„To by vás zahřálo nejlépe,“ upozornila věcně. Ale když zjistila, že o ni není zájem, zavřela oči a za chvíli spokojeně oddechovala. Bakalář Petr usnout nemohl. Tuhle situaci znal a mnohokrát ji zažil. Vždycky to dopadlo stejně. I když si pokaždé umiňoval, že bude Rozárce věrný, nakonec si řekl, že lidský život je příliš krátký na to, aby se zříkal radostí, které mu samy mohly spadnout do klína. Floriana nebyla ani ošklivá, ani hezká. Voněla mládím a byla sametově hebká. Stiskl rty a přísahal, že tentokrát se jí ani nedotkne. Trápil se dlouho, hříšné myšlenky střídala dobrá předsevzetí, až z toho všeho usnul.

„Jste lhář,“ uslyšel v polospánku. Otevřel oči. Malým okénkem ve střeše dopadaly do komůrky sluneční paprsky. Zdálky sem doléhal zvuk zvonů, svolávajících věřící do kostela na ranní mši. Floriana byla oblečená do hnědé suknice a zeleného živůtku. Copy měla stočené na hlavě do vysokého drdolu, který si ovázala barevnou pentlí. V ruce nesla misku s kaší.

Bakalář Petr se posadil a slastně se protáhl. Pak se optal, proč by měl být lhář.

„Tvrdil jste, že chrápete, jen když spíte na podlaze. To bych se s vámi raději celou noc milovala, než poslouchala to strašné chrápání.“

„Tak nevím, jestli jsi mě vlastně neurazila,“ zasmál se vesele a natáhl ruku pro snídani.

„Otec mi prozradil, že prý jste za mě zaplatil až do zítra,“ pokračovala rozhořčeně. „Budete zase tolik chrápat?“

„Přes den určitě ne. Máme práci,“ řekl a hladově zhltnul kaši. Byla ještě horká a skoro si popálil jazyk. Misku ani nevylízal a odložil ji stranou. Vstal a rychle se oblékl. U kováře na předměstí najal koně a za chvíli už s Florianou usazenou na koňském hřbetě před sebou cválal k přívozu přes Dunaj.

Po ránu byl přívoz skoro prázdný, takže nemusel dlouho čekat. Zastavil u osiky, pod kterou včera čekala Rozárka na královského písaře. Přitáhl koni otěže a seskočil na zem. Dívku uchopil kolem boků a sundal z koňského hřbetu. Přitom jí oznámil: „Dál půjdeš pěšky.“

Pokrčila rameny. Většinou mlčela. Ne proto, že by se urazila, ale nudila se. Nevěděla, co by měla povídat. Navíc bylo zřejmé, že mladík se o její názory stejně nezajímá. Měla dojem, že se před ní ostýchá. Ale to byla jeho věc, neviděla důvod, proč by ji to mělo zajímat.

Bakalář Petr rychle vysvětloval, co od ní očekává: „Dojdeš do zájezdního šenku U Svatého Kryštofa a tam najdeš dívku jménem Rozárka. Tu sem co nejrychleji přivedeš! Ale nikomu ani muk, že tu jsem. Pokud by se tě někdo ptal, řekneš, že tě poslal její ctitel, který ti neřekl své jméno. Rozárce řekni, že na ni čeká přítel z Plzně a že to je otázka života a smrti, jasné?“

Floriana zavrtěla rezolutně hlavou, že jí to není vůbec jasné a zda by nemohl celou záležitost opakovat. Petr jí vše ještě jednou pomalu a trpělivě vysvětlil. Vraštila čelo a každé slovo si opakovala. Pak přikývla a pomalu se vydala k nedalekým stavením.

„Pohni zadkem, neloudej se!“ křikl za ní netrpělivě.

Otočila se a chvíli si pro sebe cosi mumlala. Pak se překvapeně optala, proč by měla pospíchat, o tom přece urozený pán před chvílí nemluvil.

Bakalář Petr se zamračil a pohrozil, že jestli něco zkazí, bude v noci chrápat ještě víc než dneska. Přikývla a vzápětí svižně vyrazila po cestě k zájezdnímu hostinci. Petr se posadil do trávy ke stromu, zády se opřel o kmen a zavřel oči. Za chvíli začal dřímat.

Probudily ho blížící se dívčí hlasy. Dlaní si protřel oči a vstal. Po cestě přicházela Floriana a vedle ní kráčela děvečka, která sloužila v zájezdním hostinci. Něco si vyprávěly a hlasitě se smály.

„Co to má znamenat?“ rozkřikl se hněvivě.

„Služebná tvého pána ráno zmizela,“ vysvětlovala Floriana. „Tak jsem přivedla Gertrudu.“

Bakalář Petr se chytil za hlavu a měl co dělat, aby nezačal opravdu řvát vztekem.

„Nebojte se, urozený pane,“ uklidňovala ho Gertruda mateřsky. „Já nikomu nepovím, že jsem vás viděla. I když jste vrah.“

„Tys někoho zavraždil?“ vyhrkla Floriana překvapeně a se zájmem si Petra měřila. Dospěla k názoru, že možná nebude takový ňouma, jak jí připadal v noci. Jenom je asi třeba umět to s ním. V chlapech aby se čert vyznal!

Než stačil bakalář Petr zaklít, ozval se dusot kopyt a v zatáčce cesty se vynořil hnědák. Na jeho hřbetě seděl pernštejnský velitel Norbert a blížil se k nim. Zdálky křičel, že Petr musí okamžitě zmizet. Boreš z Chvalšin se už dozvěděl, že do šatlavy nezavřeli jeho, ale někoho jiného. Rožmberští vojáci se chystají prohledat okolí. A před chvílí dorazil hlouček vídeňských biřiců.
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X.

„Sem nepřijdou. Ale i kdyby, máme pod podlahou sklep, a kdo o něm neví, nenajde ho. Tam se můžete ukrýt oba,“ vykládala ustaraně sestra velitele pernštejnské družiny. Bakalář Petr seděl vedle Rozárky a objímal ji rukou kolem pasu. Chvíli se bránila, ale nakonec ho nechala, i když jí takové důvěrnosti připadaly na veřejnosti nevhodné. Zajetí Jiřího Adama z Dobronína ji poděsilo víc, než by byla ochotná přiznat. Královskému písaři bezmezně důvěřovala a v jeho domě se snad poprvé v životě cítila bezpečná a šťastná.

„Dva vojáky jsem přestrojil za měšťany a hlídají ten palác,“ vykládal pernštejnský velitel Norbert s plnými ústy. Jeho sestra po něm občas vrhla káravý pohled, aby tolik nehltal, ale dělal, že ji nevidí. Chvatně vykládal Petrovi: „Na královském dvoře pobývá náhodou purkrabí mého pána a ten zjišťoval, co a jak je s tím palácem, kde vězní pána z Dobronína. Víš, kdo ho před rokem koupil? Půta Švihovský.“

„Ten? Říká se, že má značné dluhy,“ vrtěl nedůvěřivě hlavou bakalář Petr.

Norbert mlčky kýval na znamení, že to je samozřejmě pravda. Natáhl ruku k míse, aby si vzal ještě jednu placku, ale sestra mísu rezolutně odtáhla a poznamenala, že pokud chce jídlo do sebe takhle házet, může si klidně koupit něco nechutného v hospodě, protože její dobré kuchyně je pro něj škoda. Mávl rezignovaně rukou, ale měl starosti a nechtěl se hádat. To byly ženské. Královskému písaři šlo o život a ona se starala o placky.

Chvíli se mračil, než pokračoval: „Gertruda o tobě nikomu nic neprozradí. Strávila se mnou noc a tyhle holky z šenků mají svou čest. Tu hloupoučkou holku odvedla zpátky do Vídně a slíbila, že přinese vak s tvými věcmi, Petře, aby ses tam už nemusel vracet. Bylo by to nebezpečné. Můžeš vzít jed na to, že teď tě budou hledat všude, kde to jen půjde.“

„Jenže já se tu nemohu schovávat. Musím zachránit svého pána,“ bránil se bakalář Petr a snažil se nenápadně pohladit pod stolem Rozárku, ale odstrčila jeho ruku a nepatrně se začervenala. Nahlas souhlasila, že podle ní by měli opravdu přemýšlet spíše o osvobození královského písaře.

„Jenže co chcete dělat?“ bručel nespokojeně pernštejnský velitel. „Mám se svými vojáky přepadnout Vídeň? Nebo vydrancovat ten palác?“

„Počkáme na noc,“ navrhl bakalář Petr. „V přestrojení se musíme dostat do města. Až bude tma a v ulicích klid, nějak se dostaneme do paláce a pána z Dobronína vysvobodíme.“

„Pán z Pernštejna mi zakázal násilí,“ vrtěl nesouhlasně hlavou velitel Norbert. „Mám chránit královského písaře, to jistě. Ale tohle by mi můj pán nepovolil. Pokud víme, že tam opravdu je, neměli bychom se spíše obrátit na městské právo? Byl to přece únos.“

„Ale co se stane, pokud to uděláme? Nějaký nafoukaný městský konšel se obrátí na dvorskou kancelář, protože jde o palác urozeného člověka. V kanceláři budou nejméně týden zodpovědně uvažovat, jak s tím problémem naložit. Pak se pro jistotu obrátí na komořího. Ten si samozřejmě také nebude chtít pálit prsty, a tak se obrátí… já nevím kam, ale je to jedno. Než se tihle panáci dohodnou, může být můj pán mrtvý. Najdou ho někde v příkopu před městskými hradbami s dýkou v srdci. Mám pravdu?“

Rozárka tiše vzlykla a stiskla Petrovi ruku. Pak vstala, obešla stůl, posadila se vedle velitele Norberta a začala ho hladit po tvářích. „To přece nedopustíte! Jste voják, statečný velitel. Jestli to nakonec dopadne dobře, váš pán se určitě zlobit nebude, i když se nepatrného násilí dopustíte. Já si myslím, že by vás spíše potrestal, pokud by se našemu pánovi něco stalo a nikdo by tichého jazyka neodhalil.“

Norbert vypadal hodně rozpačitě a pokradmu vrhl pohled na svou sestru. Ta seděla se ctnostným výrazem na konci stolu a lehce se ušklíbla: „Když jsi byl mladší, býval jsi odvážnější. Pamatuješ, jak ses popral s těmi třemi chasníky u nás doma na návsi?“

„Sakra, tak mi dej alespoň ještě jednu placku,“ rozzlobil se pernštejnský velitel, vymanil se z Rozárčina objetí a vstal. Začal přecházet po místnosti. Jeho sestra zatím nenápadně mrkla na bakaláře Petra, že to bude dobré.

„Bože můj, co jsem komu udělal?“ bručel velitel Norbert popuzeně. „Nakonec budou mým vojákům velet ženské.“

„A víš, můj milý, že by to bylo někdy lepší?“ popichovala ho sestra. Vstala a s láskyplným výrazem v obličeji mu donesla mísu s plackami. „Vezmi si, kolik chceš. Hltej si a mlaskej. Ale. v noci osvobodíš královského písaře, jasné? Jinak to povím našemu tatínkovi!“

Pomalu se začalo stmívat. Hluk ve vídeňských ulicích utichal. Zdáli byly slyšet kostelní zvony.

„Nudíš mě,“ protestoval Jiří Adam z Dobronína, když mu rudolící strážný s ostentativním zíváním zase zakrýval obličej černou látkou. Sotva mu utáhl provaz kolem krku, aby se látka nesmekla, vtrhl hlučně do komnaty muž, který královského písaře uvěznil.

„Vy mě nudíte!“ rozkřikl se.

„Není zdvořilé poslouchat za dveřmi,“ odsekl královský písař! Už dávno pochopil, že ho zabít nechtějí. Nebo v to alespoň doufal. Uklidňoval se tím zjištěním a čekal, jak se situace vyvine.

„Vaši pomocníci zmizeli, jako by se nad nimi slehla zem,“ vypočítával popuzeně mužský hlas. „Listiny jsem nenašel a vy nám nechcete pomoci. Nebo možná opravdu nemůžete. Navíc mi ještě pijete krev. Tak co s vámi?“

„Poradil bych vám, ale vy mě stejně neposlechnete,“ opáčil znechuceně královský písař. Jeho věznitel se opakoval a královský písař netušil, co může ještě chtít.

„Vás asi není snadné překvapit. Ale já to udělám. Určitě byste mi poradil, abych vás nechal jít, mám pravdu? Určitě mám. Takže si táhněte k čertu!“

Jiří Adam z Dobronína zaslechl ještě kroky, jak neznámý rychle odcházel. Chvíli bylo ticho a nedělo se nic. Zlostně křikl na strážného, že teď mu snad už může ten hadr zase sundat. Rudolící strážný zabručel něco, čemu nebylo rozumět, ale k věci se nevyjádřil. Pak královský písař zaslechl jiné kroky. Vzápětí ho několik silných rukou uchopilo a zvedlo z lůžka. Cítil, že ho nesou nejdříve po chodbě, v níž se jejich kroky dutě rozléhaly, pak po schodech dolů a nakonec přes nádvoří. Naložili ho do kočáru, který se vzápětí rozjel.

Královský písař ležel na dně korby a cítil otřesy. Kola hrkotala po nerovné dlažbě. Nebylo to příjemné, ale mnohem více mu vadila látka na obličeji. Po tvářích mu stékal pot a měl pocit, že se za chvíli udusí. Na chvíli propadl panickému strachu, že ho nechají takhle zemřít. Začal sebou zmítat, ale skoro hned toho nechal. Pochopil, že v kočáru je sám.

Nejeli dlouho. Najednou povoz poskočil a vzápětí se zastavil. Kdosi otevřel dvířka a vytáhl ho ven. Dost bezohledně jím smýkl na zem. Uslyšel ještě zvuk klepadla, bouchnutí dvířek a prásknutí biče. Kočár se rozjel a zvuk kol se rychle vzdaloval.

„Kdo to tu sakra buší?“ uslyšel hlas, který mu připadal známý. Kdosi ho zvedl a rychle mu stáhl látku z obličeje. Před královským písařem stál udivený povozník Woracek. Byli na ulici před vraty jeho domu.

„Jak jste se sem dostal?“ vrtěl povozník hlavou, ale ani na odpověď nečekal. Úslužně ustoupil stranou, aby královský písař mohl vstoupit. Odvedl ho do světnice a nejdřív mu přinesl džbán piva. Teprve pak otázku opakoval.

Jiří Adam z Dobronína se napil a unaveně se usmál: „Co bych ti říkal. Doba je těžká!“

„Ten mladík, kterého jste přivedl, zmizel. Já věděl, že to je lotr. Má v tom všem určitě prsty, dejte na mě.“

„Podle čeho soudíš? Provedl ti něco?“

„Dvakrát se tu po něm ptal vídeňský rychtář.“

„Ach tak,“ zabručel královský písař a znovu se žíznivě napil.

„Doba je těžká, to je jisté,“ pokračoval monotónním hlasem Woracek. „Ale zase ne tak těžká, abych pomáhal našemu rychtáři. Já mu o vašem bratranci neprozradil ani slovo. Ale vám to povím. Ráno odešel s mou dcerou stejným směrem, kam jsem vezl včera vás. K hostinci pod Grinzingem. Sháněl se tam po nějaké dívce. Protože se bál jít do šenku, poslal mou dceru. Jenže ona tu dívku nenašla, proto mu přivedla sklepnici. Zdá se, že se váš bratranec spokojil i s ní. On si v ženských zřejmě moc nevybírá, přesně jak jste mne varoval. Ta sklepnice potom byla tady a odnesla jeho věci. Ale jak říkám, budu mlčet. Jo, abych nezapomněl, víte, že váš bratranec je asi vrah?“

„Není,“ zavrtěl hlavou královský písař. „Obvinili ho, ale neprávem.“

„Vidíte sám, jak těžká je teď doba,“ souhlasil povozník. „Už je skoro noc. Přespíte u mě? Dneska jsem nevydělal ani měďák. Alespoň byste mi nahradil tu škodu.“

Jiří Adam z Dobronína měl ztuhlé ruce i nohy, jak byl celý den spoutaný. Navíc měl pořádný hlad. Pochopil, že bakaláře Petra a ani Rozárku v zájezdním hostinci nenajde, a netušil, kde by je hledal. Takže bylo jedno, zda přespí tady, či tam. U Woracka to bylo dokonce výhodnější, protože se nemusel nikam trmácet. Navíc tu byl zřejmě v bezpečí.

„Mám ovšem dvě podmínky,“ řekl přísně. „Tvá žena mi uvaří dobrou večeři. A až do rána ani jednou neřekneš, že je těžká doba. Pokud to dokážeš, dobře zaplatím.“

Woracek se bezvýrazně usmál a rukou se drbal ve vlasech, které měl slepené potem. „Chutná večeře nebude problém. Budu se snažit. Kolik dáte?“

Shrbený ponocný se pomalu šoural ztemnělou ulicí. Několika mužů v tmavých pláštích, kteří se ukrývali ve stínu podloubí, si nevšímal. Nebyla to jeho věc. Ať se stará městské právo! Jen zvedl lucernu, aby si na ně z povinnosti posvítil, ale to bylo vše.

Sotva zmizel, vyhlédl bakalář Petr do ztemnělé uličky a ukázal na výstavný palác naproti. Moc živo v něm nebylo. Když sem těsně před uzavřením městských bran přišli, svítilo jen několik oken a teď už jen jediné. Obrátil se na pernštejnského vojáka, který byl převlečený do prostého měšťanského oděvu a celý den tu hlídal: „Opravdu je můj pán stále uvnitř?“

„Jistě. Přes den sem přišlo pár lidí, a když odcházeli, šli pěšky nebo jeli na koni. Jediný kočár odtud odjížděl těsně před klekáním. Vyskočil jsem na stupátko a podíval se dovnitř. Byl prázdný, nikdo v něm neseděl. Musí být stále uvězněný v paláci.“

„Ještě nikdy jsem neloupil,“ bručel trochu stísněně velitel Norbert.

„Nejdeme loupit. Chceme jen osvobodit královského písaře,“ vysvětloval již poněkolikáté bakalář Petr.

„Stejně. Tohle kdyby se dozvěděl pán z Pernštejna, natáhne mě na skřipec.“

„A co by s tebou udělal tvůj otec?“ zasmál se krátce bakalář Petr. Rozhlédl se hloučkem mužů a tiše nařídil: „Je čas. Vyrazíme. Za chvíli bude půlnoc.“ Pak si nasadil tmavou masku, která mu kromě očí zakrývala celý obličej. Ostatní to s váháním udělali po něm. Ještě jednou se rozhlédl opuštěnou ulicí a zamířil k vratům. Nebyla zamčená, jak ostatně předpokládal. Otevřel je a vrazil dovnitř. V průjezdu seděl na rozviklané lavici strážný a chrápal. Bakalář Petr po něm skočil, zacpal mu ústa, a než se překvapený muž vzpamatoval, pernštejnští vojáci ho spoutali. Teprve pak ho bakalář Petr pustil, tasil dýku a špičkou ji opřel o jeho hrdlo. Přísně řekl: „Ticho! Jestli začneš řvát, zabiju tě.“

„Nebudu řvát,“ ochotně koktal vyděšený strážný. „Pro Boha vás prosím, nechte mě žít! “

„Uvidíme,“ pokrčil bakalář Petr rameny a snažil se vypadat jako nejkrutější lupič křesťanského světa. „Kde máte toho zajatého velmože?“

„Koho?“ nešťastně se zakoktal zajatec. „Tady nikdo takový není.“

„Tak kam jste ho odvezli?“

„Já vůbec nevím, o čem mluvíte. Je tu jen urozená paní ze Švihova a něco služebnictva. Nikdo jiný, přísahám!“

„Nespletl ses? Přivezli tvého pána ti lotři opravdu sem?“ zabručel tiše velitel Norbert, kterému se to vše líbilo čím dál méně.

„Copak jsem pitomec?“ zlobil se bakalář Petr. Pak se znovu obrátil na vyděšeného strážného. „Co kočár, který dneska večer odjížděl, kdo v něm byl?“

„Jak to mám vědět? Snad nějaký nemocný. Říkali, že ho museli nést, nemohl ani jít. Ale já tu jsem až od klekání.“

„Ne já, ale ty jsi pitomec,“ zlobil se Petr a přísně se díval na pernštejnského vojáka, který během dne palác v převleku hlídal. Ale než se stačil voják ohradit, ozvaly se kroky a na postranním schodišti se objevila stará žena s hořící svící. V druhé ruce držela pistoli. To zřejmě dodalo spoutanému strážnému odvahu, protože začal ječet: „Urozená paní, lupiči!“

Žena měla na sobě plátěnou košili lemovanou krajkami a přes ramena přehozený chatrný plášť. Přesto působila vznešeně. Měla ostré rysy a povýšený výraz ve tváři, která musela být kdysi krásná. Hlavu jí zakrýval v chvatu uvázaný šátek. Aniž by dala najevo strach, přísně se optala, kdo jsou.

„Jen někoho hledáme,“ řekl bakalář Petr a nenápadně udělal krok směrem k ní.

„Stůj, lotře! Nebo ti udělám díru do hlavy. Já střílet umím.“

„To je možné,“ pokrčil rameny a zasmál se. „Ovšem to byste musela mít u pánvičky s prachem ještě doutnák.“

Žena se rychle podívala na pistoli. Protože bylo na chodbě šero, zvedla ji k očím, aby lépe viděla. V tu chvíli po ní bakalář Petr skočil, a než se vzpamatovala, pistoli jí vykroutil z ruky. Pak dobromyslně řekl: „Omlouvám se, urozená paní, spletl jsem se. Teď vidím, že doutnák v pistoli máte.“

„Pomoc!“ začala hystericky ječet. Její klid byl pryč.

Bakalář Petr jí rychle rukou ucpal ústa a táhl po schodech nahoru do patra. Velitel Norbert spěchal za ním.

Sotva se ocitli v chodbě, otevřel Petr první dveře, které měl po ruce, a ženu strčil dovnitř. Byli v tmavém pokoji. Nábytek zakrývaly zaprášené přehozy a vzduch byl zatuchlý, dlouho se tu nevětralo.

„Nechci krást,“ vysvětloval bakalář Petr překotně, ale pro jistotu, aby ženě nahnal strach, jí mával pod nosem ukořistěnou pistolí. „Kde je ten muž, kterého jste tu věznila?“

„Věznila?“ vyhrkla překvapeně a posadila se. Pomalu získávala zpátky ztracený klid.

„Nemám čas! Kde je?“

„Nevím, o čem mluvíš. Ale řekla bych, že jde o lidi, kterým jsem pronajala zadní křídlo paláce.“

„Pokud si nevymýšlíte, paní, komu jste ho pronajala?“ „Urozená dáma nikdy nelže! S výjimkou svého manžela a milenců. Ale na to jsem už trochu stará,“ zasmála se suše. „Můj vnuk si vede špatně, to možná víš. Už dva roky jsem nedostala rentu. Proto jsem uvítala, když jsem mohla kus paláce pronajmout. Bylo mi jedno komu. Hlavně že zaplatili hotově. Proto jsem se nezajímala, nač ho chtějí. Připouštím ale, protože jsem zvědavá žena, že tu někoho drželi. Nicméně už jsou všichni pryč. A ty bys měl udělat totéž.“

„Myslíte si, že jsem hlupák?“ zabručel bakalář Petr a obrátil se na Norberta, aby jeho muži celý palác prohledali. Bylo zřejmé, že služebnictva je zde málo, a nehrozilo nebezpečí, že by se jim někdo postavil se zbraní v ruce.

Netrvalo dlouho a Norbert se vrátil do místnosti, kde bakalář Petr hlídal starou šlechtičnu. Jediné, co se od ní dozvěděl, bylo, že pochází z rodu Švihovských a tenhle palác si koupila za své peníze, protože se už nemohla dívat, jak její vnuk Půta rozhazuje rodinné jmění. Jinak uraženě mlčela.

„Myslím, že jsme našli komnatu, kde pána z Dobronína věznili,“ vykládal tiše Norbert, aby ho žena neslyšela. „Ale jinak ani stopa. Nikdo ze služebnictva nezná muže, kteří tvého pána věznili. S nikým se nebavili a na pláštích neměli žádný erb. Ale hovořili česky.“

„Jak vypadal muž, který si křídlo v paláci pronajal? A kdy to bylo?“ obrátil se bakalář Petr na šlechtičnu.

„Řekla jsem, že se s lotry nebavím!“

„Jestli se nás chcete rychle zbavit, řeknete nám to. Jinak tu s vámi budeme muset zůstat. My máme času dost. Třeba až do rána. Nuže?“

„Asi budeš přítel mého vnuka. Ten se chová stejně nemožně jako ty, mladíku,“ ušklíbla se. „Kus svého paláce jsem pronajala předevčírem. To už jsem řekla. Muž, se kterým jsem jednala, se představil jako Bohuchval Valkoun z Adlaru. Stačí?“

„Neřekl, pro koho pracuje ?“

„A co bys chtěl ještě? Jméno jsem ti pověděla a nikoho tu nevězním, jak sis sám ověřil. Takže je čas, abys zmizel i se svými pohůnky. Počkej, ještě něco. Nebudu si stěžovat rychtáři, že jsi sem vnikl násilím, a ty nebudeš nikde rozhlašovat, že v mém paláci někoho věznili, jasné?“

„Pokud to nebudu muset vysvětlovat našemu králi. Ten uvězněný byl jeden z jeho nejoblíbenějších úředníků,“ opáčil bakalář Petr pomstychtivě. Ale stará šlechtična jen pohrdavě ohrnula ret a řekla, ať si nevymýšlí, že úředníků je spousta a o jednoho míň neubude. A král tohle jistě ví.

Když bakalář Petr odcházel, křikla za ním, ať nezapomene dole nechat její pistoli, protože by o ni nerada přišla. Pak zamířila do ložnice, ani se neohlédla.
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XI.

„Ještě než bude večeře hotová, potřebuji, abys doručil vzkaz,“ řekl Jiří Adam z Dobronína povozníku Worackovi, když se dohodli na ceně, kolik bude nocleh v jeho domě stát.

„Nemám žádného pacholka. To víte, doba je… Ehm, chtěl jsem říci, že ho budu muset odnést já sám. Jenže pak se zase zdržíme s večeří. Jsem vdovec a o kuchyni se starám sám.“

„Máš přece dvě dcery. Jako růžičky, jak jsi tvrdil.“

„I když vás neznám dlouho, urozený pane, jste mi neobyčejně sympatický,“ rozšafně vykládal povozník a drbal se ve vlasech. „Takže chci pro vás to nejlepší. Už jste viděl, aby růže uměla vařit?“

„Umím si ale představit, že by růže mohla doručit vzkaz. Na tom se snad nedá tolik zkazit. A ty bys zatím uvařil,“ navrhl královský písař.

„Když myslíte. Ale pak si nestěžujte,“ bručel povozník Woracek a za chvíli přivedl svou dceru Florianu. Jako obvykle zívala a tvářila se otráveně. Podle jejího názoru měla ten den už své odpracováno, ráno se přece trmácela s tím protivným bakalářem až pod Grinzing. A to byl pořádný kus cesty.

„Víš, kde mají palác páni z Erbsenfelsu?“ optal se jí Jiří Adam z Dobronína nedočkavě. „Potřebuji, abys našla pana Mathiase a předala mu list.“

Dívka chvíli přemýšlela a pak se zatvářila ještě otráveněji. „Není to ten dům až na druhém konci Vídně?“

Povozník Woracek mlčky přikývl a nenápadně do ní zezadu šťouchl, aby nedělala drahoty. Ale dívka vrtěla hlavou. „Takovou dálku a v noci? Od rána jsem na nohou.“

„To víš, taková je doba,“ zasmál se netrpělivě královský písař. „Zaplatím ti.“

„Je to strašně daleko,“ smlouvala Floriana. „To byste mi musel zaplatit pořádně!“

„Celá po tatínkovi,“ konstatoval Jiří Adam z Dobronína a vytáhl stříbrňák. „Jeden tolar. Ale bude to rychle, jasné?“

„Jak myslíte,“ zívla znuděně. „Tak ukažte.“

„Nejdříve musím ten list napsat. Zatím se oblékni.“

„Proč? Copak jdu na ples?“ protestovala a sedla si na lavici u stěny, spokojeně natáhla nohy a znovu zívla. Povozník Woracek se na ni ještě jednou hrdě usmál a odběhl do kuchyně. Hned jak královský písař list zapečetil, dívka odešla.

K jeho velikému překvapení se Mathias z Erbsenfelsu objevil mnohem dřív, než doufal. Ještě ani nebyla hotová večeře. „Přivezl mě kočár,“ nadýmala se pýchou Floriana. Teď vypadala jako šťastné děvčátko, dokonce ani nezívala.

„To jsem rád, že se ti nic nestalo,“ objal starý Mathias královského písaře. „Abys rozuměl, já tě během dne hledal, protože jsem měl důležité zprávy. Ale zjistil jsem, že jsi zmizel. Bál jsem se, že jsi odjel. Nedivil bych se ti. Tenhle případ je dost ošemetný. Jako každá dvorská intrika.“

Floriana se usadila na lavici u stěny a s otevřenou pusou poslouchala.

Královský písař jí podal stříbrný tolar, a když se k ničemu neměla, řekl jí, aby je nechala samotné.

„Proč? Víte, kam až jsem se musela trmácet? Stejně nemám co dělat, vyprávíte moc zajímavě.“

„Ven!“ zařval Jiří Adam z Dobronína.

Pokrčila rameny a neochotně zmizela.

„Nechceš jet ke mně? Mám tu kočár,“ usmíval se Mathias z Erbsenfelsu.

„Za chvíli bude večeře. Ukryl jsem tu svého pomocníka. Sice zmizel a dokonce si nechal odnést věci, ale doufám, že se vrátí. Tohle je totiž jediné místo, kde se můžeme bez nebezpečí potkat. Určitě ho napadne, že jsem tady, pokud se nevrátím do šenku U Svatého Kryštofa.“

„Jak myslíš. Jenže v listu jsi napsal, že tě ti lotři odvezli po propuštění právě sem. Pokud tu zůstaneš, budou i oni vědět, kde tě mají hledat. Co ty víš, jaké mají úmysly?“

„Zřejmě mne sledují tak pečlivě, že stejně vědí o každém mém kroku. Nemyslím si, že by mě chtěli zabít. To mohli udělat už několikrát. Proč jsi mne dneska hledal? Co jsi zjistil?“

„Ráno se v Hofburgu objevila delegace nejvyšších zemských představitelů českého království. Vede ji nejvyšší purkrabí pán z Vartemberka a spolu s ním přijel i komoří pán z Lobkovic, pán ze Šternberka a dokonce i Rožmberk. Nikdo netuší, co zatím je, ale něco se děje. Myslím, že by tě to mělo zajímat.“

„Zajímavé,“ bručel Jiří Adam z Dobronína překvapeně. Když odjížděl z Prahy, musel nejvyšší komoří o cestě do Vídně vědět. Proč se o ní nezmínil?

„A ještě něco,“ pokračoval starý Mathias tiše. „Proslýchá se, že kdosi ve Vídni zahlédl i Jana z Pernštejna. I když k delegaci českých velmožů oficiálně nepatří. Pozítří má české zemské představitele přijmout král Ferdinand I. Habsburský. Ale neoficiálně s nimi bude jednat už zítra.“

„Tak, už se to nese,“ hlaholil ode dveří povozník Woracek. V ruce držel dřevěný podnos a na něm mísu s nádherně vonící omáčkou, ošatku s čerstvě upečenými plackami a kus uzené kýty. „Ještě donesu salát z řeřichy, trochu sýra, ovoce a víno.“

Jiří Adam z Dobronína ochutnal. Omáčka byla sice ostrá, ale výtečná. „Kdybys nedělal povozníka, určitě by ses uživil jako kuchař,“ pochválil ho. Povozník se zapýřil a odběhl.

„Už chápu, proč jsi tu chtěl zůstat, starý příteli,“ zasmál se Mathias z Erbsenfelsu. „Tys měl vždycky mlsný

jazyk“

„V tom si nemáme co vyčítat,“ usmíval se královský písař. „Poslyš, neříká ti něco jméno Bohuchval Valkoun z Adlaru?“

„Jistě, je to jeden z kavalírů, kteří se motají na vídeňském dvoře a hledají, kde by si vydělali pár stříbrňáků. Osobně jsem se s ním setkal jen několikrát. Úlisný, nespolehlivý a samý dluh.“

„Předpokládám, že patří k družině pana Zachariáše z Hradce, že?“

„Ten? To bych se divil,“ vrtěl nesouhlasně hlavou starý Mathias. „Spolu jsem je neviděl nikdy.“

„Ale on mi tvrdil, že pro něho píše básně a dokonce sestavuje rodinnou kroniku pánů z Hradce,“ vzpomínal Jiří Adam z Dobronína a natáhl ruku pro další placku.

„Pán z Adlaru a kronikář?“ rozesmál se Mathias. „Jednou jsem ho slyšel, jak se hádá s nějakým rytířem, zda český král Přemysl II. Otakar na Moravském poli s Habsburkem opravdu prohrál.“

„Snad pán z Adlaru netvrdil, že český král zvítězil? Nu, alespoň se projevil jako vlastenec,“ ušklíbl se Jiří Adam z Dobronína. „Říkal také, že obstarává panu Zachariášovi různé důvěrné záležitosti. Vodí prý mu děvčata a podobně. Psaní kroniky může být jen zástěrka.“

„Zachariáš z Hradce má výtečné vychování. Rád by se oženil s Valdštejnovou dcerou. Ale dvoří se jí tak nešikovně, že ho podezřívám, zda vůbec už měl v loži ženskou. Odpusť, že mluvím takhle přízemně. Ne, pán z Adlaru je lhář. Nevěřím, že by sloužil panu Zachariášovi.

Ale zjistím to. Mohu se plést. Dvůr je veliký a lidé jako on slouží tu jednomu a druhý den někomu jinému.“

„Bohuchval Valkoun z Adlaru má prsty v mém zajetí,“ vysvětloval s plnými ústy královský písař.

„Myslel jsem si to,“ přikývl Mathias. I on jedl s chutí, i když už byl po večeři. „Jinak by ses na něj nevyptával. Navíc souhlasím, že role pana Zachariáše je v celé věci hodně podezřelá. Netušíš, kde tě věznili?“

„Bohužel ne. Nebylo to daleko odtud. Vezli mě kočárem, ale sem to trvalo jen pár minut.“

„Pán z Hradce má palác u Linecké brány. Kočárem je to opravdu blízko,“ zamyšleně souhlasil Mathias z Erbsenfelsu.

„Jenže to nemusí nic znamenat. Tady poblíž chrámu je spousta paláců.“

„Zjistíš, o čem jednala delegace českých stavů s naším králem?“

„Myslíš, že se dozvím víc než ten tvůj tichý jazyk?“ rozesmál se starý velmož. Pak pokrčil rameny a dodal, že záleží na tom, kdo bude jednání přítomen. Pokud to bude někdo z jeho přátel, pak je naděje, že to vědět bude. „Zítra večer budu chytřejší,“ rozloučil se s královským písařem přátelsky, nasedl do kočáru a zmizel v ulicích noční Vídně.

Jiří Adam z Dobronína se odebral do ložnice. Pochopil, že jinak v ní spává povozník Woracek, ale teď ji uvolnil pro něho. Usmál se a v duchu si uvědomil, jak je někdy těžké soudit ostatní.

„Měla jsi něco s mým bratrem?“ zpovídala Rozárku selka, když bakalář Petr s velitelem pernštejnského oddílu odjel na koni do Vídně.

„Vypadám snad jako povětrnice?“ zlobila se Rozárka. „A kromě toho, mám ráda Petra.“

„To je škoda. Ty by ses mi vedle něho docela líbila. On je naprosto nemožný. Slušné postavení má a pán by mu svatbu určitě dovolil, ale on ne a ne si najít pořádnou holku. Nu, co se dá dělat. Pomůžeš mi s dojením?“

Rozárka se narodila v Plzni a v životě krávu nedojila. Navíc měla pocit, že to v životě stejně potřebovat nebude. Rychle začala vysvětlovat, že se musí vrátit do hostince U Svatého Kryštofa a něco zjistit. Pomohla by ráda, ale moc platná by stejně nebyla, protože selské práci nerozumí. Slíbila ale, že až se vrátí, uklidí dvůr. Pak se chvatně rozloučila a zmizela. Na tváři dobromyslné selky poznala, že nadšení, aby si Rozárka vzala jejího bratra, podstatně ochladlo, což považovala za dobré znamení.

Rozárka chtěla původně jen na chvíli zmizet. Ale když vyběhla na prašnou cestu, napadlo ji, že by mohl pátrat opravdu sama. Nepochybovala, že Petr královského písaře osvobodí. Jenže to neřešilo problém vraždy pána z Hřebce. Nenajde-li se skutečný vrah, bude Petr stále podezřelý a bude mu hrozit nebezpečí. Kdyby odhalila pravdu, nebude se Petr muset skrývat a bude jejich pánovi mnohem užitečnější. Spokojeně se zasmála. „Proč bych to nezkusila?“

Zastavila se na návrší, odkud byl nádherný výhled do údolí Dunaje a na celou Vídeň. Posadila se na kámen, aby si další postup rozmyslela. Nikdy nedělala nic ukvapeně a právě zbrklost byla jediná věc, která jí na Petrovi opravdu vadila. Pokud ovšem nepočítala fakt, že se rád ohlédl za hezkou ženskou. Jenže který chlap tohle nedělal?

Bylo jí jasné, že okruh podezřelých je úzký. Matěje Slámu z Hřebce nezabil její pán ani Petr. Nemohl to udělat ani velitel pernštejnského oddílu. Zbýval tedy Boreš z Chvalšin, jednooký velitel rožmberského oddílu nebo někdo z jeho mužů, správce šternberského panství Michal Bílek, případně mlčenlivý posel pana Viléma Zajíce z Házmburka. Že by v tom měl prsty šenkýř, jeho čeleď nebo některý z kupců, kteří v hostinci přenocovali, jí připadalo nepravděpodobné. Vražda bezpochyby souvisela s pátráním po tichém jazyku. Všichni se přece zajímali, kam její pán ukryl listiny od nejvyššího komořího.

V tu chvíli se zarazila. Tohle tvrdil Jiří Adam z Dobronína i bakalář Petr, jenže co když se mýlili? Matěj Sláma z Hřebce k ní tehdy vrazil násilím, ale více než po listinách toužil pomilovat se. Co když vražda souvisela s ní? Mstít se mu nemusel jen Petr, jak tvrdil vídeňský rychtář. Mohla mít tajného ctitele. Rychle vzpomínala, zda se jí někdo dvořil víc, než by bylo obvyklé. Ale s lítostí musela přiznat, že nic z toho nepřekročilo obvyklé pokusy, na které byla zvyklá. A kvůli tomu se nevraždí.

Slunce pomalu zapadalo za obzor. Stíny se prodlužovaly a začalo se ochlazovat. Čeleď, která okopávala nedaleké vinice, se vracela domů. Po řece pluly dvě lodě naložené obilím a lodníci je stáčeli špičkami k přístavišti. Rozárka se mračila, protože ji nic chytrého nenapadalo. Neměla ráda, když se muži naparovali, jako by jen oni hlásali všechnu moudrost světa. Někde musela ve svých úvahách udělat chybu. Netušila však kde. Přesto si byla jistá, že tentokrát nemá její pán pravdu. Vražda Matěje Slámy z Hřebce nesouvisela s pátráním po tichém jazyku. Nakonec s povzdechem vstala a kolem staré kapličky zamířila na cestu k zájezdnímu šenku. Byla odhodlaná přijít té záhadě na kloub. Teď už nejen kvůli Petrovi, ale také kvůli sobě. Ať to stojí, co chce.

Vrata šenku U Svatého Kryštofa byla otevřená, ale dvůr zel prázdnotou. Všichni hosté seděli uvnitř, protože byl právě čas večeře. Zamířila k úzkému průchodu mezi stavením a přístřeškem pro povozy, kde našli tělo zavražděného Matěje Slámy. I když bylo šero, nebyla ještě taková tma, aby si nemohla celé místo dobře prohlédnout. Dříve se k tomu nedostala, protože tu hlídali rožmberští vojáci a pak vídeňští biřici.

Pečlivě si prohlížela udupanou zem. Zbytky slámy, prach a běžné nečistoty. Jinak nic podezřelého. Pokud si stačila všimnout, Matěje Slámu vrah podřízl. Jako

podsvinče. I to mohlo znamenat, že v jeho smrti hrála roli vášeň. Vrah ho přece klidně mohl probodnout. Ale vražda byla na pohled okázalá. Současně si byla jistá, že se nestala tady. Na zemi nebyla ani kapka krve. Navíc tu pána z Hřebce hledali hned v noci, když zmizel. Vrah ho sem musel dopravit teprve ráno. Tím ovšem riskoval, protože během dne bylo na dvoře rušno. Proč to udělal takhle složitě? Pokrčila rozpačitě rameny. Tohle nebyl obyčejný zločin.

„Ty ses vrátila?“ uslyšela za sebou a rychle se otočila. O sloup přístřešku se opíral velitel rožmberských vojáků a vytahoval si nohavice. Na první pohled bylo zřejmé, proč opustil šenk. Byl zpocený a svým jediným okem rozpačitě pomrkával.

„Proč bych se neměla vracet?“ zasmála se a snažila se tvářit mile. Což v případě, když si před ní chlap upravoval nohavice, nebylo snadné.

„Zdá se, že nejsi cimprlich. Takové holky mám rád. Líbil bych se ti?“

Rozárka rychle uvažovala, jak ho odmítnout, ale současně přimět, aby jí pomohl. Zkušenosti z doby, kdy sloužila v šenku, byly v podobných situacích k nezaplacení. Zasmála se a řekla: „Možná i líbil. Jenže já říkám rezolutně ne! Sváděl jsi tu skoro každou sukni. A když ti ostatní holky daly košem, myslíš, že já se ti vrhnu kolem krku? Kdybys přišel jako první za mnou, váhala bych. Ale já nepaběrkuji, to si pamatuj!“

„Ty máš ale    prořízlou pusu,“ rozesmál se

dobromyslně. „Nejsi trochu malicherná? Má to znamenat ne?“

„Znamená to teď ne. Měl bys vědět, že slušná dívka ti neřekne ano, když ji oslovíš na dvoře a upravuješ si nohavice. Jsem služebnice královského písaře.“

„A já velitel družiny pána z Rožmberka,“ upozornil ji pobaveně. Pak se otočil a zamířil zpátky ke dveřím do zájezdního hostince. Nedbale poznamenal, že ji snad jako slušnou dívku neurazí, pokud ji alespoň pozve na večeři. Ale upozorňuje, že se k původnímu tématu později vrátí.

Rozárka souhlasila a doprovodila ho. I když měl jen jedno oko, vypadal dobře. Byl urostlý a na vojáka hovořil neobyčejně kultivovaně. Odhadovala, že asi navštěvoval školu. Ocenila i to, že se dokázal zasmát a netrpěl ješitností jako většina chlapů. Tohle byl muž, kterého musí získat na svou stranu, pokud má přijít na to, jak to bylo s vraždou Matěje Slámy z Hřebce. Ostatně v šenku U Svatého Kryštofa příliš na výběr neměla.

„Dám si jen víno. A kousek sýra,“ řekla, když se posadila na lavici k malému stolku v rohu. Jinde místo nebylo. Jednooký velitel rožmberských vojáků se uvelebil na nízké stoličce, ale přesto měl obličej skoro tak vysoko jako ona. Byl to opravdu vysoký muž. Povzbudivě se usmál, pak se obrátil za sebe k dlouhému stolu, kde seděli jeho vojáci. Přísně se rozkřikl, aby na ně tak pitomě nečuměli a hleděli si svého.

„Neřekla bych, že se o nás nějak zvlášť zajímali,“ usmála se Rozárka. „Spíše se před nimi vytahuješ. Abys pak nebyl zklamaný.“

„Do naší postele nikdo neuvidí. Ale už mlčím,“ ušklíbl se a věcně se optal, o co vlastně jde.

„Jak to myslíš? Řekla jsem, že nesbírám drobečky.“

„O tom nemluvím. Doufám, že mě nepovažuješ za hlupáka. Takže mi nebudeš tvrdit, že jsi venku na dvoře zabloudila a místo do šenku jsi došla přesně tam, kde našli toho zavražděného.“

„Kdybych tě považovala za hlupáka, nesedím s tebou u jednoho stolu. Jako bystrý muž jsi určitě pochopil, že mám ráda toho mladíka, kterého z vraždy obvinili. Protože on to neudělal, je celkem logické, proč jsem tam stála. Přemýšlím, kdo vraždil doopravdy.“

„Takže já bych měl pomáhat, aby propustili tvého milence z šatlavy? To je stejně hloupé jako otevřít bránu nepříteli.“

„Nejsem tvůj - hrad. Víš, v životě musíš někdy udělat i věci, které se zdají nesmyslné.“

„Proč bych musel? Dělám jen to, čemu rozumím a co má smysl.“

„Spravedlnost má smysl. “

„O malichernosti se nebudeme přít. Pokud mám pomáhat nepříteli, pak ne zadarmo. Víš, jaká je má cena!“ „Slušná dívka na takové návrhy nemůže odpovědět ano.“

„Slušný voják také zadarmo nepomáhá.“

„Hloupá situace,“ povzdechla si nešťastně. „Jenže pořád mluvíme o tom, že nebudeš pomáhat mému milenci z vězení. Jako bys měl něco v rukávu. Co když se kasáš a vlastně bys mi byl k ničemu?“

„To je riziko každého obchodu. Přestaň si hrát na počestnou dívku a já ti povím, kdo vraždil ve skutečnosti.“ Rozárka na chvíli vypadla z role a překvapeně vyhrkla: „Ty to víš? Řekni mi jméno vraha a já slibuji…“ Zčervenala a zmlkla. Pak bezvýrazným hlasem dokončila: „A já slibuji, že budu jednat podle práva.“

Jednooký voják se rozesmál, až se zakuckal. Rukou si rozmarně začal nakrucovat knír. „Víš, že jsi docela zábavná? Kdybys tak byla ještě o něco méně počestná. Navrhuji začít tím, že mne políbíš. Nejde o nic. Jen chci, aby to viděli mí muži. Sama jsi poznala, že se potřebuji před nimi vytahovat.“

„Chytré,“ přikývla. „Aby se to dozvěděl můj Petr. Myslíš, že pak mne budeš mít v hrsti?“

Jednooký velitel vstal a klidně poznamenal: „Já znám odpověď na to, co chceš zjistit. Polibek, nebo sbohem.“ Rozárka chvíli váhala. Pak vstala, objala ho a políbila. Popadl ji kolem pasu a přitiskl k sobě. Když se od něho bez dechu odtrhla, musela uznat, že líbat uměl. Jakmile se posadila zpět na lavici, věcně připomněla: „A teď chci jméno vraha!“
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XII.

Bakalář Petr měl neuvěřitelnou zlost. Pomalu kráčel obklopený hloučkem pernštejnských vojáků, kteří se oblékli do měšťanských šatů, aby nebudili ve Vídni pozornost. Jenže to stejně nebylo nic platné. Únosci zatím královského písaře převezli jinam a bakalář Petr hloupostí svých pomocníků ztratil jeho stopu. Přepadení paláce paní Švihovské bylo úplně zbytečné.

Začal dokonce podezřívat velitele Norberta, zda se netváří jako přítel, ale přitom pomáhá zločincům. Bylo to vlastně logické. Jiří Adam z Dobronína by definitivně zmizel, aniž by bylo možné někoho obvinit. Proč by únosci jinak odváželi jeho pána pryč, kdyby nevěděli, že jim hrozí odhalení? Nebyli přece jasnovidci a prozradit jim to mohl jen někdo z Pernštejnských. Nikdo jiný o chystaném přepadení paláce nevěděl!

„Co teď?“ optal se Norbert. Byla noc, městské brány byly zavřené a na oknech většiny domů okenice. Šenky byly ztichlé a hosté už dávno spali. Od hradeb se ozvalo troubení rohu, jímž ponocný ohlašoval půlnoc. I když bylo nebe jasné a poseté zlatavými hvězdami, zvedl se od řeky studený vítr. Potloukat se po ulicích do rána nebyla lákavá představa.

„Možná bychom se měli rozdělit,“ navrhl bakalář Petr. I když se snažil, nezněl jeho hlas přátelsky. „Takhle by nás mohli považovat za lupiče. Nechtěl bych se nakonec ještě porvat s městskými biřici.“

„Skoro lupiči jsme,“ upozornil Norbert zlostně. „Ale budiž, zní to rozumně. Kam půjdeme?“

„Ať si každý poradí, jak umí,“ odsekl Petr hádavě. „Nejsme malé děti.“

Pernštejnský velitel se zastavil a chvíli si ho překvapeně měřil. Pak uraženě opáčil, jak chce, ať si tedy poradí sám. Pak houkl na své muže, že to zkusí v nějakém herberku. Rozešli se bez rozloučení.

Bakaláři Petrovi bylo líto, že to tak dopadlo, ale dospěl k názoru, že jinou možnost neměl. Pokud chce zachránit svého pána, nesmí se spoléhat vůbec na nikoho. A zvláště ne na služebníky českých velmožů. Rychle zamířil k františkánskému klášteru, kde stál dům povozníka Woracka. K jeho velikému překvapení Floriana ještě nespala. Byla v kuchyni osvětlené jedinou čadící loučí a pískem drhla nádobí. Když uviděla bakaláře Petra, unaveně zívla a zlostně upozornila, že by měl existovat zákon, který by zakazoval chlapům vstup do kuchyně.

„To ti tak vadím?“ divil se bakalář Petr a chtěl ještě říci, že se přišel jen vyspat, ať si ho nevšímá. Ale Floriana odložila misku do kádě s vodou a otřela si ruce o suknici. Vysvětlovala, že její poznámka o chlapech nebyla namířená proti němu. Otec se zase vytahoval, jak umí vařit. Copak o to, jíst se to dalo, ale všude nechal strašný nepořádek. Tamhle je rozsypaná mouka, přiškvařený omastek v kotlíku, slupky od cibule kopnuté pod stůl, do rána to nedá do pořádku.

„Víte co?“ usmála se najednou. „Kuchyně neuteče. Půjdeme si lehnout, ano?“

„Ale každý zvlášť. Jsem utahaný.“

„Víte, že tu nic volného kromě mé komůrky není. Tak pojďte,“ řekla a s povzdechem se ještě jednou rozhlédla po kuchyni. Vytáhla z držáku na stěně hořící louč a zamířila ke schodům do patra.

„Budu chrápat,“ varoval ji. Kráčel těsně za ní a s potěšením si prohlížel její drobnou štíhlou postavu.

„Já už si nějak poradím,“ odpověděla a snad poprvé postřehl bakalář Petr v jejím hlase veselost. Věděl, že by ho to mělo varovat, jenže se strašně těšil do postele. Byl rozlámaný a navíc se mu zdálo, jako by se o něj pokoušela horkost. Měl strašnou zlost a tu bylo nejlepší zaspat. V tuhle chvíli mu bylo jedno, zda ji zaspí sám, či s touhle mladinkou dívkou. Hlavně aby už byl na lůžku.

Floriana počkala, až se svlékne a lehne si. Pak zhasila louč a rovněž ze sebe shodila šaty. Rychle vklouzla pod pokrývku. Zívla a hlavu si položila na jeho rameno. „To byl dneska den, co?“ špitla mazlivě. Opatrně ho pohladila a dodala, že je pěkně stavěný chlap a že se jí líbí. Protože bakalář Petr mlčel, optala se trochu zaraženě, zda se mu líbí i ona.

Na takové věci se těžko odpovídá záporně, pokud je tma a v mužské náruči spočívá nahé ženské tělo. Petr rychle uvažoval, jak to vlastně je s jeho dobrým předsevzetím, a při tom Florianu pohladil, neboť nechtěl být nezdvořilý. Přitiskla se k němu ještě pevněji a něžně vysvětlovala, že měl štěstí, protože ona jindy chodívá spát dřív, ale ten urozený pán, který ji přivezl kočárem, odjel teprve před chvílí a musela ještě uklidit, proto se zdržela dole. Takže je zřejmé, že to tak mělo být, aby si šli lehnout spolu.

Bakalář Petr ji příliš neposlouchal. Neměl tyhle řeči rád. Aniž by uvažoval, odpověděl, že se nediví, když má urozené ctitele, kteří ji vozí v kočáru, protože je opravdu pěkná. Rukou sjel pod pokrývku a s požitkem ji začal laskat.

Zachichotala se a káravě se bránila, že ten urozený pán byl přece starý a nebyl tu kvůli ní, ale kvůli jeho pánovi.

„Kvůli komu?“ vykřikl a nechal ji být.

„No kvůli tomu starému královskému písaři. Večeřel s mým otcem a zůstal tu na noc, protože…“

Bakalář Petr ji odstrčil a vyskočil z lůžka. Protože ležel u stěny a Floriana to nečekala, spadla na zem, až to plesklo. Začala kňourat, co se stalo a proč je na ni hrubý.

„Kde je můj pán?“

„Spí v ložnici mého otce,“ odsekla uraženě, vstala a posadila se na kraj lůžka.

„Kde je sakra ta ložnice? To mám prohledávat celý dům?“ zlobil se bakalář Petr, potmě našel křesadlo a zapálil louč.

„Dveře hned proti schodům. A neopovažujte se sem ještě dneska vracet,“ rozzlobila se, když se oblékl a vyběhl na chodbu. Přibouchla dveře a zajistila je závorou. Pak si lehla a naštvaně si přitáhla pokrývku až pod bradu. Jejich děkan měl pravdu, Češi byli nějací divní. Zavřela oči, ale nemohla usnout. Byli možná divní, ale tenhle nevypadal vůbec špatně. Povzdechla si a překulila se na druhý bok. Nakonec si umínila, že pokud by v noci zaklepal, otevře. Jenže bakalář Petr to neudělal.

„Ty umíš být protivná, Rozárko,“ ušklíbl se jednooký velitel rožmberského oddílu, když se posadil zpátky k rohovému stolku. „Já myslel, že mi teď řekneš s obdivem, jak krásně umím líbat.“

„To jméno!“ mračila se a pokradmu zachytila, jak se k jejich stolu otáčejí se závistí ostatní hosté v šenku. To ji sice potěšilo, avšak jinak se cítila pořád hůř a hůř. Sama nevěděla, proč vlastně.

„Možná dneska počestná dívka jsi,“ řekl vážně jednooký voják a ztišil hlas. „Ale dříve jsi nebývala. Jinak bys na tenhle obchod nikdy nepřistoupila. Živila ses svou krásou a já ti to nevyčítám. Spíše to naše obchodní jednání usnadní.“

„Co si to dovoluješ? Pořád lepší než za žold zabíjet lidi!“ Vyskočila, protože se urazila. Tohle už bylo příliš! Kde bral tu drzost?

Ale jednooký voják jí pevně sevřel předloktí a pokračoval: „Pracovala jsi jako nevěstka v jednom plzeňském šenku, viď?“

Na chvíli ztuhla překvapením a mlčky se posadila zpět. Sklopila oči k podlaze a špitla: „Jak ses to dozvěděl?“ „Nikdy bych o tom nemluvil, promiň!“ omlouval se. Zvedl číši vína a upil. „Když tě tehdy v noci obtěžoval pán z Hřebce, vrazil dovnitř muž v plášti, na kterém byla červená rožmberská růže, vzpomínáš?“

„Neviděla jsem na něj. Takže jsem si erbu nevšimla.“ „To nevadí. Jestli chceš něco vědět, tak to jsem byl já. Původně jsem šel do podkroví za tou děvkou z šenku. Jenže měla zavřené dveře, protože si mezitím vzala do lože velitele zubrohlavců. Dostal jsem vztek, tak jsem si řekl, že to zkusím s tebou. Došel jsem k tvým dveřím a zaslechl mužský hlas. Chtěl jsem odejít, jenže jsi vykřikla. Chvíli jsem poslouchal, a proto vím o tvém mládí v Plzni. Pán z Hřebce o něm hovořil. Když jsem pochopil, že ti chce ublížit, otevřel jsem dveře. To, co říkal, bylo trapné. Mohl jsem ho seřezat, ale to by se určitě nelíbilo mému pánovi. Nicméně jsem si byl jistý, že ten lotr je zbabělec a nechá tě být. Otočil jsem se a dal se na útěk. Slyšel jsem, že běží za mnou. Víc nebylo třeba dělat. Seběhl jsem do šenku a posadil se ke svým mužům. Za chvíli tam přiběhl rudý zlostí ten tvůj Petr. Zbytek znáš.“

„Tak ty jsi mne zachránil? Ale pořád nechápu, kdo zavraždil Matěje Slámu z Hřebce. Tak se mi zdá, že to nevíš ani ty.“

„Ale vím,“ pokrčil rameny rožmberský velitel. „Nebo přesněji řečeno, předpokládám to. Pravda je pro mne dost nepříjemná. Jsem poddaný Petra z Rožmberka, rozumíš?“ „Chceš naznačit, že to udělal Boreš z Chvalšin?“ „Počítej se mnou jména, která připadají do úvahy. Dole v šenku byli tehdy úplně všichni kromě Boreše z Chvalšin, tvého Petra a té děvky se zubrohlavcem. Matěj Sláma z Hřebce za mnou běžel, ale na schodech do šenku se neobjevil. To znamená, že zůstal v prvním patře. A tam byl v tu chvíli jen sekretář mého pána. Já myslím, že si nás pán z Hřebce spletl. Zahlédl můj plášť s rožmberskou růží, a proto vrazil do komnaty pana Boreše. Možná ale, že se tam chtěl ukrýt. Bydlel tam. Jakmile však vběhl dovnitř, pan Boreš ho zabil a jeho tělo bleskurychle ukryl pod postel. Když tam za chvíli vrazil tvůj Petr, sedl si zpátky do křesla a dělal, jako by se nic nestalo. Ráno mrtvolu vyhodil z okna. To místo, kde Matěje z Hřebce našli, je přímo pod oknem jeho komnaty. Spokojená?“

„Jenže proč? Proč ho zabíjel? Aby ho potrestal za to, jak se ke mně choval?“

„O tom přece nevěděl, a pak, bylo by mu to jedno,“ usmál se jednooký velitel opovržlivě. „Ovšem vražda z vášně to byla!“

„Nerozumím…“

„Když Matěj Sláma z Hřebce vrazil do ložnice, uviděl něco, co neměl. Máš pravdu, pan Boreš z Chvalšin se zamiloval. Jenže ne do tebe, ale do jednoho čeledína tady v šenku. Abys rozuměla, on dával přednost chlapeckým pozadím. Pěstoval sodomský hřích. Když nečekaně vrazil dovnitř pán z Hřebce, byli zrovna v nejlepším. Proto ho zabil, aby se to nikdo nedozvěděl. Tím se také vysvětluje, proč stihl tělo tak rychle ukrýt. Ten čeledín mu pomohl a sám se ukryl pod postel vedle mrtvoly.“

„Jak tohle víš?“ vydechla rudá studem. Bylo to odporné.

„Čeledín, který tam byl s ním, se mi přiznal.“

„Proč jsi ho nepředal vídeňskému rychtáři?“

„Aby svědčil proti úředníkovi mého pána? Zbláznila ses? Dal jsem mu peníze a on zmizel. Řekl jsem ti už na začátku, že tu nejsem proto, abych hájil spravedlnost. Já sloužím Petrovi z Rožmberka! “

„Kvůli tvé bezcharakternosti má můj Petr viset?“ chtěla vykřiknout, ale zacpal jí rukou ústa. Zavrtěl hlavou a tiše řekl: „Jeho přiznání mám na papíře a potvrzené notářem. Dostaneš ho. Zítra ráno, pokud tuhle noc strávíš se mnou. Ale pod podmínkou, že se nikdo nedozví, jak ses k té výpovědi dostala. Já o ničem nevím, protože bych přece nikdy nezradil muže, který nosí na plášti červenou pětilistou růži, rozumíš?“

Rozárka se mračila jako čert, ale nakonec souhlasila. Co jiného jí zbývalo? Jednooký rožmberský velitel byl celkem pěkný chlap a v životě už musela udělat horší věci. Navíc si byla jistá, že se o tomhle opravdu nikdo nedozví. Odměnou jí bude přiznání, jak to bylo s vraždou Matěje Slámy z Hřebce. Ohlédla se a chvíli sledovala Boreše z Chvalšin. Seděl nedaleko dveří a pánovitě vykládal cosi šternberskému správci. Už se těšila, až ho uvidí houpat se na šibenici. Jiří Adam z Dobronína měl pravdu, když tvrdil, že nejdůležitější věcí na světě je spravedlnost. Když už je jí tak málo, měl by se každý snažit, aby jí alespoň trochu pomohl, utěšovala se. Přikývla, a aby si nezadala, tiše poznamenala, že bude mít celou dobu zavřené oči, protože se jí rožmberský velitel hnusí. A udělá to jen z přinucení.

Zasmál se a navrhl, ať jde napřed, že za chvíli přijde. Je rytíř a nechce, aby měla kvůli němu hanbu, takže o tom ostatní v šenku nemusí vědět.

Když jí ráno listinu s pečetí předával, Rozárka ho něžně políbila a s uzarděním špitla, že to s ním bylo hezké, ale moc prosí, aby na to zapomněl.

„Na tohle se zapomenout nedá,“ řekl vážně. „Krásné věci by měl člověk v sobě chránit. I kdyby mne natahovali na skřipec, neřeknu o tom nikomu ani slovo. Ovšem mou mlčenlivost bys měla odměnit, nemyslíš?“

Sepjala ruce a do očí jí vhrkly slzy. Věděla, že udělala hloupost, a i když měla v ruce listinu, která dávala bakaláři Petrovi svobodu, nebyla na sebe hrdá. Rožmberský velitel ji políbil na čelo a pak beze slova opustil podkrovní komůrku. Rozárka se rozplakala. Chtěla tajně pátrat a odhalit skutečného vraha, aby královského písaře překvapila svou chytrostí. Jenže nikdy si nemyslela, že to může zajít až sem. Cítila se strašně ponížená a věděla, že tohle by její Petr nikdy neudělal. Nikdy by jí nebyl nevěrný jen kvůli tomu, aby získal důležité svědectví. Byla prostě nemožná. Držela v ruce listinu a pomalu se smiřovala s myšlenkou, že v tomhle světě to má ženská mnohem těžší než chlap. Nakonec ze všeho smutku usnula.
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XIII.

Jiří Adam z Dobronína seděl u snídaně a měl špatnou náladu, protože případ se zamotával stále víc a víc. Floriana měla špatnou náladu a skoro nic si k snídani nevzala, protože bakalář Petr za ní v noci nepřišel. Mizernou náladu měl i bakalář Petr, protože svému pánovi zatím moc užitečný nabyl a navíc byl skoro nevěrný Rozárce. Jediný, komu chutnalo, byl povozník Woracek, i když i on měl mizernou náladu, protože doba byla těžká.

Ještě než dojedli, dostavil se posel, který přinesl pánovi z Dobronína vzkaz českých velmožů. „Urození páni s vámi potřebují hovořit, pane královský písaři, dříve než se setkají s králem Ferdinandem I. Habsburským,“ vysvětloval důležitě.

„A co jim mám vykládat?“ bručel Jiří Adam z Dobronína. Pak se obrátil na bakaláře Petra, aby ho doprovodil. S ironickým úsměvem podotkl, že ho tady přece nenechá samotného. Pokud by náhodou nezhřešil, určitě by dostal kyselost v žaludku z ustavičného povozníkova fňukání. Dodal, že nezná ufňukanější rodinu, než je tahle.

Přesto se s povozníkem Worackem rozloučil srdečně. Zaplatil mu a vyjádřil lítost, že se už asi nepotkají. Pak pobaveně upozornil, že v tak těžké době to snad ani jinak nemůže být.

Venku čekal kočár. Nasedli a vyrazili k Hofburgu. Právě když míjeli sloup se sochou svatého Urbana na nároží rynku, zahlédl Petr velitele pernštejnského oddílu. Norbert seděl na koni a rozhlížel se, jako by na ně čekal.

Jakmile zahlédl kočár s erbem českého krále, povolil koni otěže a vyjel jim vstříc. Netvářil se uraženě ani naštvaně, spíše neobyčejně starostlivě.

„Nezdržujte nás, urození páni čekají,“ křikl posel, který seděl vedle kočího na kozlíku a tvářil se neobyčejně důležitě. Ale velitel Norbert si ho nevšímal. Zastavil spřežení, dojel ke kočáru a sklonil se k okénku. Když si všiml královského písaře, s ulehčením ho pozdravil a klidně poznamenal, jak rád ho vidí. „Doufám, že mi povíte, jak jste jim unikl. Ale teď na to není čas. Mám pro vás důležitou zprávu. Ráno vylovili z řeky tělo Bohuchvala Valkouna z Adlaru. Někdo mu rozbil hlavu a pak ho hodil do Dunaje.“

„Jediný svědek,“ mračil se královský písař. „Teď se bude těžko dokazovat, kdo nařídil můj únos.“

„Našli u něj měšec plný stříbrňáků. Na váčku byl vyražený erb pana Zachariáše z Hradce. Vlastně proto mne můj pán za vámi poslal. Jestli prý tohle jméno nepadlo, než vás zajali,“ chrlil ze sebe pernštejnský velitel.

„Jak vůbec víš, že mne pustili? A že s tím měl něco společného pán z Adlaru?“ mračil se Jiří Adam z Dobronína podezřívavě. „Propustili mě včera večer a s nikým jsem o tom nemluvil.“

„Můj pán Jan z Pernštejna předpokládal, že tohle namítnete,“ vysvětloval klidně velitel. „Dneska před ranní mší hovořil s pánem z Erbsenfelsu. Tomu jste to přece prozradil, nemám pravdu? Byl dost pobouřený a zmatený, když se doslechl o vraždě pána z Adlaru.“

„Všichni jsou zmatení a nikoho nenapadne nic lepšího než vykládat důvěrné zprávy každému, kdo projde kolem,“ bručel nespokojeně Jiří Adam z Dobronína. „Jak mám potom pátrat?“

„Inu, doba je těžká,“ přikývl velitel Norbert. Královský písař se na něho podezřívavě zahleděl, pak se ušklíbl a optal se, jestli existuje ve Vídni vůbec něco, co by se podařilo utajit.

„Ale jistě,“ souhlasil jízlivě voják v plášti se zubří hlavou. „Třeba, to, kdo je tím tichým jazykem.“

Jiří Adam z Dobronína by si zlostí odplivl, kdyby neměl dobré vychování a nesloužil jako královský úředník. Mávl zlostně rukou a sám zatáhl záclonku na kočárovém okénku. Křikl na kočího, aby nechrápal a práskl do koní.

„Nic podobného jsem ještě nezažil,“ povzdechl si a obrátil se na bakaláře Petra, sotva se kočár zase rozjel. „Víš, co mi tohle pátrání připomíná? Sedíš na břehu malé tůně a někde v ní plave pstruh. Ty ho máš chytit, což by v té louži nemělo být těžké. Jenže pokaždé, když nahodíš udici, voda do tůně odněkud přiteče. Nakonec sedíš u rybníka, máš pořád v ruce prut a ve vodě je pořád ten pstruh, kterého máš chytit. Jenom vody je stokrát víc než na začátku. Není to k zlosti?“

„I v rybníce se přece dá pstruh chytit,“ namítl bakalář Petr. Ale podle výrazu tváře bylo zřejmé, že to řekl spíše z povinnosti, aby svého pána utěšil. Chvíli bylo ticho, pak se rozesmál a řekl: „Je to jako epidemie. Měl jsem ještě dodat, urozený pane, že doba je těžká. Ne! Ten pstruh se určitě dá chytit.“ Teď už se tvářil zase optimisticky jako jindy.

„Také si to myslím,“ přikývl Jiří Adam z Dobronína. „Jen zatím netuším, jakou návnadu navléknout na háček. Potíž je totiž v tom, že nevím, koho vlastně chytám.“

„Proč ne Zachariáše z Hradce? Nejspíše on je tím tichým jazykem! Má ke králi nejblíže, celé měsíce žije ve Vídni. Navíc on poslal pána z Adlaru! Sám jste řekl, že se o vás zajímal. Ví, co tu hledáte, a zjevně se bojí. Je to celkem jasné.“

„Kéž by,“ povzdechl si Jiří Adam z Dobronína. Kočár zastavil a kočí úslužně otevřel dvířka. Stáli před honosným palácem postaveným podle italského vzoru. U vrat je čekal podkomoří královské komory Hynek. Pištivým hlasem káravě poznamenal: „To je dost. Vídeň je přece menší než Praha, tak proč vám to trvalo tak dlouho? Jdeme!“ Pak si všiml bakaláře Petra a přísně ho rukou zarazil, že má počkat venku.

Prošli chodbou a vstoupili do sálu zdobeného freskami a vlámskými tapisériemi. U stolu seděla delegace českých velmožů. Byli tu všichni s výjimkou Zachariáše z Hradce. Ten mezi zemské představitele nepatřil. Nepatřil mezi ně ani Jan z Pernštejna a Petr z Rožmberka, ale ti byli tak mocní, že se jejich přítomnost považovala za samozřejmou.

Jiří Adam z Dobronína se uklonil a zdvořile zůstal stát několik kroků před vznešenou společností. Postřehl, že stůl je prostřený vyšívaným ubrusem. Na něm byly rozložené mísy s ovocem a sladkostmi, konvice s vínem a řada benátských křišťálových pohárů.

„Jsem opravdu rád, že se vám nic nestalo,“ uvítal ho jménem všech Jan Popel z Lobkovic. „Pustil jste se do nebezpečné hry. To vám nikdo z nás nezapomene. Posaďte se k našemu stolu. Jste přece šlechtic jako my.“ Pak pokynul sluhovi, aby nalil do prázdného poháru víno a podal ho královskému písaři.

Jiří Adam z Dobronína upil a spokojeně mlaskl. Víno bylo vynikající. Trochu rozpačitě pokrčil rameny a začal se omlouvat, jak je mu líto, že nesplnil úkol, který dostal.

„Ale právě naopak,“ nadšeně mu skočil do řeči Jan z Pernštejna, známý svou ukvapeností. Pokud ho něco zaujalo, málokdy nechal ostatní domluvit. „Jen díky vám máme konečně jistotu, kdo je zrádcem českého království.“

„Jistě,“ přikývl důstojně nejvyšší purkrabí Jan z Vartemberka. Přitom se usmíval. Aniž by ztratil dobrou náladu, poznamenal, že ho jen mrzí smrt jeho komorníka Matěje Slámy z Hřebce. Ale tuhle ztrátu oželí raději, než aby se něco stalo Jiřímu Adamovi z Dobronína, kterého si po dnešku váží ještě více.

„Přesto toho rytíře váš pomocník zabíjet nemusel. Kvůli ženské,“ ozval se přísně Petr z Rožmberka. Ten jediný se tvářil nepřátelsky. Třel si koleno, protože ho trápily revmatické bolesti. „Ovšem s ohledem na to, že váš pobyt ve Vídni byl delikátní, nějak zařídíme, aby rychtář zastavil vyšetřování a aby vašeho pomocníka pustili ze šatlavy.“

„Nikdy tam nebyl,“ skočil mu do řeči Jan z Pernštejna a rozesmál se. Ale než stačil vysvětlit, jak to bylo ve skutečnosti, ujal se slova Jan Popel z Lobkovic. „Urození páni, nemáme tolik času. Za chvíli nás přijme král. Dobře víte, že tohle slyšení je důležitější než oficiální zítra. Měli bychom se ještě poradit.“

„Jistě,“ přikývl Jan z Vartemberka. „Pane z Dobronína, jménem české šlechty vám děkuji. Až se vrátíte do Prahy, zajděte do mého úřadu. Čeká vás zasloužená odměna!“

„Hlupák, kdo by odměnu odmítl,“ usmál se královský písař. „Ale nejsem si jistý, zda si ji opravdu zasloužím. Nemohu totiž na své svědomí potvrdit, kdo je tím tichým jazykem.“

„Chytrý úředník neobviní nikoho z lidí, kteří mají moc,“ přikývl Jan Popel z Lobkovic chápavě. „Ale my jsme si udělali závěr sami. Buďte ujištěn, že bez vás by to nebylo možné. Tu odměnu si zasloužíte, o tom nikdo nepochybuje! Protože vy jste opravdu jediný úředník v českém království, který umí používat svou hlavu i k přemýšlení. Šťastnou cestu a v Praze na shledanou. Zbytek vyřídíme ve Vídni sami.“

Ještě než opustil Vídeň, navštívil Jiří Adam z Dobronína dvorskou kancelář. Nijak ho po tom všem nepřekvapilo, že nikdo z úředníků nenašel jeho žádost o audienci u Ferdinanda I. Habsburského. Nikdo si nic nepamatoval a ani v knize protokolů se jeho jméno nepodařilo najít. Ustaraný mužík s vrásčitou tváří krčil rozpačitě rameny a vysvětloval, že poddaných je mnoho a úředníků jen hrstka, jak to mají všechno stihnout. Ale pokud by urozený pán na audienci opravdu trval, dalo by se to jistě zařídit, pokud by byl uznalý. „Nemyslete, nás úředníky platí panovník dost mizerně. Víte, doba je těžká a každý stříbrňák se hodí.“

„Nejsi náhodou příbuzný povozníka Woracka od františkánského kláštera?“ jízlivě se zasmál Jiří Adam z Dobronína.

„Na žerty nemám čas,“ rozzlobil se bělovlasý úředník a vykázal ho ze své kanceláře.

Královský písař pomalu kráčel širokou chodbou s vysokými okny a měl z toho všeho mizerný pocit. Nikoli z toho, jak pracovaly vídeňské úřady. Byl přece písař královské komory a v Praze to nebylo o mnoho lepší. Čím důležitější úřad, tím větší nepořádek. Vrásky mu dělalo něco jiného. To, jak celé vyšetřování dopadlo. Když o výsledku přemýšlel, nenašel nikde chybu. Mladý a ctižádostivý Zachariáš z Hradce usiloval o úřad nejvyššího komořího. Aby se zalíbil králi, stal se tichým jazykem. Na první pohled to bylo logické a jasné. Ale královský písař neměl rád jednoduchá řešení a jeho letité zkušenosti ho varovaly. Cítil, že tu něco nehraje. Ale neuměl přijít na to, co vlastně.

Následujícího dne spolu se svými pomocníky opustil Vídeň. Byl svěží jarní den a kočár uháněl k zemské hranici. Před nimi se v dálce rýsovaly sedavé obrysy kopců. V kočáru panovalo stísněné ticho. Nikdo neměl náladu hovořit, natož žertovat a smát se. Rozárka seděla vedle Petra, ale uhýbala očima před jeho pohledem. Bakalář Petr se tvářil uraženě, protože včera požádal Rozárku o ruku a ona, místo aby začala jásat, poprosila o čas na rozmyšlenou. Královský písař měl přivřené oči, ale nespal. Snažil se rekapitulovat události posledních dnů. Byl pán z Hradce vinen?

Před polednem kousek za nevelkou vesnicí havarovali. Kočí začal dřímat a kolo vozu zapadlo do hlubokého výmolu. Kočár se div nepřevrátil. Ozvalo se praskání dřeva, a když kočí s bručením slezl z kozlíku, zjistil, že mají zlomenou osu. „Asi tu nějakou dobu zůstaneme,“ oznámil nevrle. „Zařídím opravu.“

Ukázalo se, že v osadě nemají šenk. „Bývala tu kdysi zájezdní hospoda,“ vykládal hranatý sedlák. „Ale hospodský pil víc než jeho hosté. Nakonec měl tolik dluhů, že se oběsil. Od té doby je hospoda zavřená. Ale jestli chcete, můžete počkat u nás doma. Žena vám uvaří, pokud zaplatíte. Je to tamhleten dům s modrými okenicemi.“

„Já se půjdu projít,“ zavrčel nerudně bakalář Petr. Rozárka nesměle navrhla, že ho doprovodí. Jiří Adam z Dobronína je už od včerejška sledoval a věděl, že je zbytečné se mezi ně míchat. Netušil, co se stalo, ale bylo mu jasné, že tohle si musí vyřídit mezi sebou jen oni dva.

Rozárka s Petrem prošla nevelkou návsí kolem rybníčku a prašnou cestou zamířila za humna. Teprve když byl poslední dům za zády, začala tiše: „Včera jsme o něčem mluvili…“

„Řekl bych, že si vzpomínám,“ skočil jí do řeči hádavě Petr.

Sklopila oči k zemi. Řekla, že má Petra strašně ráda, ale že udělala něco, za co se stydí a proč si ho teď nemůže vzít.

Mluvila tak nešťastně, že se Petr zastavil, a než se rozmyslel, jak má odpovědět, jeho ruce Rozárku samy objaly. Hladil ji po tmavých vlasech a něžně konej šil, zda se mu nechce svěřit, že se na ni nezlobí.

Provinile přikývla a začala vysvětlovat: „Kdysi to bylo mé řemeslo. Prodávala jsem tělo, a i když jsem se styděla, musela jsem tak žít. Teď, když šlo o tebe, myslela jsem, že to zase dokážu. Víš, já přiznání toho čeledína musela získat. Jinak by mi ho velitel Rožmberských nedal. Kdo ví, co by s ním udělal. Moc jsem se o tebe bála. Myslela jsem si, je to obchod, ráno na všechno zapomenu a nikdo se nic nedozví. Jenže na takové věci nezapomeneš, pokud někoho opravdu miluješ. Byla jsem ti nevěrná, Petře. Můžeš mi to odpustit?“

Bakalář Petr cítil, jak mu tluče srdce. Pokud Rozárku opravdu miloval, a tím si byl v tuhle chvíli bezvýhradně jistý, nemohl připustit, aby tenhle ošklivý zážitek nosila v duši jen ona. Měl by jí povědět pravdu o sobě. Alespoň část, protože si byl jistý, že by se jí ulehčilo. Nebo v to alespoň doufal.

„Hájit pravdu je těžké,“ začal chápavě a uchopil ji kolem ramen. Pomalu kráčeli k polím, na kterých vesničané začali s orbou. „V životě jí člověk musí občas přinést oběť.“

„Jsi hodný,“ špitla vděčně a přitiskla se k němu.

„Já si myslím, že mezi námi dvěma je něco mnohem silnějšího, než aby to rozbila taková malichernost jako to, co nazýváš nevěrou. Prodala jsi mu tělo, abys mne chránila. Ale tvoje duše přece stále patřila mně. Víš… musím se ti přiznat, že jsem byl v rámci vyšetřování nedávno nucený provést něco podobného. Aby na šibenici neskončil nevinný městský písař, musel jsem strávit noc s jednou dívkou. Náš pán o tom ví. Nemáš proč se trápit. “

Rozárka se vymanila z jeho objetí a smutek a lítost byly pryč. Mračila se a chladně se optala, jako by mu nevěřila: „Tak tys mi byl ve Vimperku nevěrný? A to mi říkáš teprve teď?“

„Víš, já…“

„Já to udělala, abych chránila tebe. Ale ty se klidně vyspíš s nějakou holkou jen proto, abys chránil cizího písaře?“

„Je jen jedna spravedlnost…,“ chabě namítl bakalář Petr a v duchu si spílal. Byl hlupák, pokud si myslel, že Rozárce pravdou pomůže.

„Takže v rámci spravedlnosti budeš během vyšetřování spát s každou ženskou, která bude něco vědět, nebo jak si to představuješ?“

„Ale Rozárko, já to přece neudělal pro radost. Copak sis nevšimla, jak mne náš pán v poslední době peskuje?“ „Všimla. Ale já hlupačka si myslela, že to je proto, abychom se konečně vzali. Chápeš vůbec, jak jsi mne před ním ponížil? Namlouvala jsem si, že se máme rádi, a přitom ty se chováš takhle…“

„Jak takhle?“ rozzlobil se bakalář Petr. „Udělal jsem totéž co ty!“

„Ne, já to udělala kvůli tobě, a to je rozdíl.“

„Vůbec se mi to s tou holkou nelíbilo,“ pokrytecky se obhajoval bakalář Petr. Nedá se nic dělat, uvažoval v duchu. Pokud skutečně člověk někoho miluje, nesmí přiznat pravdu. Nahlas řekl: „Vlastně jsem na to už dávno zapomněl. Protože ty jsi nejkrásnější černovláska v křesťanském světě.“

Rozárka se zastavila a chvíli si ho zkoumavě prohlížela. Sice se stále mračila, ale její oči se zase usmívaly. Pak se optala, zda ta necudná holka byla tmavovlasá, nebo blondýnka.

„Proč? Je to důležité?“ divil se nechápavě.

„Tvrdíš, že jsem nejkrásnější tmavovláska. Pokud měla světlé vlasy, pak to žádná poklona není.“

„Byla holohlavá, měla bradavice a hrb,“ oznámil důrazně. Žert byl nejlepší způsob, jak se zase usmířit. Vzápětí se oba rozesmáli a objali se.

„Ale s tou svatbou bych stejně chvíli počkala,“ rozhodla Rozárka, když se vraceli do vesnice. „Až si budu jistá, že mi zase nebudeš nevěrný.“

Královského písaře našli ve statku s modrými okenicemi. Byl už po obědě, seděl na lavici, zády se opíral o stěnu a dřímal. Jakmile vstoupili, otevřel oči. Když zjistil, že se vedou za ruce, usmál se spokojeně a řekl, že takhle je vidí raději a kdy bude svatba.

„Ještě počkáme,“ oznámil za oba bakalář Petr.

„Ale proč? Můžete mi to nějak rozumně vysvětlit?“ bručel nerudně a vstal.

Bakalář Petr se podíval na Rozárku a oba unisono odpověděli: „Protože doba je těžká!“ Pak se rozesmáli a Jiří Adam z Dobronína se k nim přidal.
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XIV.

Pár dní po návratu z Vídně měl Jiří Adam z Dobronína klid. Odměna na něho skutečně v úřadu nejvyššího purkrabího čekala. A nebyla to žádná malá truhlička. Musel si objednat povoz, aby truhlici odvezl. Mzda byla opravdu královská. Přesto spokojený nebyl. Chodil jako tělo bez duše, roztržitě odpovídal na pozdravy a občas si pro sebe něco mumlal. Každý večer znovu dokola probíral s bakalářem Petrem vše, co během posledních dnů zažili.

„Já vím, že tichý jazyk musel být Zachariáš z Hradce,“ vysvětloval důvody svého rozladění. „Jenže kromě rozumu má člověk ještě intuici. A ta se vzpírá tomu věřit. Kdybych byl kronikář, co bych o případu napsal? Že jsem odjel do Vídně, tam mi služebník pana Zachariáše prozradil, kdo je tichým jazykem, pak mne uvěznili a zase propustili a nakonec jsem dostal odměnu. Trochu hloupé pro pero kronikáře, nemyslíš?“

„Jenže zábavné historky jsou jen v legendách,“ namítl bakalář Petr. „Život sám přináší události, které nemají logiku, vtip a nikdy nekončí rozumně. Jen v písních vítězí dobro nad zlem. Tenhle případ byl alespoň zábavný, když nic jiného. Díky němu bych nevěděl, že doba je těžká.“ „Úsloví nejsou život,“ káral ho rozmrzele královský písař. Najednou se jeho výraz změnil. Popadl Petra za ruku a vykřikl: „Cos to povídal o těch úslovích?“

„Já nic,“ koktal poděšeně. „Jen jsem si dělal legraci, že jsme z Vídně přivezli moudrost povozníka Woracka.“ „Jistě, každý člověk má dvě nebo tři fráze a ty bezděčně opakuje pořád,“ přikyvoval Jiří Adam z

Dobronína. Přimhouřil oči a chvíli přemýšlel. Pak se udeřil dlaní do čela. „Byl jsem hlupák. Král korunovaných oslů. Tupec a zabedněná hlava. Všechno bylo totiž úplně jinak!“

„Udělal to ten povozník,“ navrhl rozpačitě bakalář Petr, který svému pánovi nerozuměl ani slovo a obával se, že ho uhranul bazilišek. Takhle rozčileného a pobouřeného ho neviděl, ani nepamatoval.

„Ano, úsloví jsou někdy užitečná. Zvláště pokud je používáš a nepřemýšlíš o nich,“ řekl ještě královský písař a pomalu se uklidňoval.

„Prozradíte mi, co se stalo?“ optal se zdvořile bakalář Petr. Ale jeho pán zavrtěl hlavou a dodal, že si musí ještě několik věcí ověřit, aby pár dní počkal.

Za týden se z Vídně vrátila delegace českých velmožů. Všichni byli spokojení. Král Ferdinand I. Habsburský potvrdil stávající zemské představitele v jejich úřadech. Proslýchalo se také, že se dohodli na nové berni na boj s Turky za králův příslib potvrdit stará zemská privilegia.

„Vše je tak, jak má být,“ důležitě vykládal písařům podkomoří Hynek, hrdý na to, že byl členem delegace. „Bůh drží nad naší zemí svou ruku, protože jsme zavrhli kališnické bludy. Pamatujte si, kdo je poslušný a čestný, toho Bůh neopustí.“

Dál Jiří Adam z Dobronína neposlouchal. Hned jak to bylo možné, vytratil se. Na tvářích ostatních písařů poznal, že by nejraději udělali totéž, pokud by se nebáli, že podkomořího popudí. Jenže Hynek byl příliš mocným mužem, a tak raději poslouchali jeho namyšlené žvanění.

Jan Popel z Lobkovic přijal Jiřího Adama z Dobronína skoro ihned. Od té doby, co se vrátil do Prahy, měl výtečnou náladu. Jeden ze strážných dokonce tvrdil, že ho slyšel prozpěvovat si nějakou rozpustilou písničku.

„Nakonec vše dopadlo výtečně,“ pokyvoval šedivou hlavou nejvyšší komoří. „Rovněž vaší zásluhou. Slyšel jsem, že odměnu jste si již vyzvedl. To je dobře!“

„Přesto bychom si měli o celé věci říci pár slov. Aby bylo úplně jasné, kdo byl tím tichým jazykem,“ navrhl královský písař, a když mu pán z Lobkovic trochu zmateně pokynul rukou, posadil se do křesla k jeho stolu. Vlídně pokračoval: „I když všechno ukazuje na pana Zachariáše z Hradce, jsem si jistý, že neprávem. On tím tichým jazykem nebyl.“

„A kdo tedy, podle vás?“

„Vy, pane nejvyšší komoří!“

„Zbláznil jste se?“ vybuchl Jan Popel z Lobkovic a udeřil zlostně pěstí do stolu. „Proč bych to dělal? A proč bych vás žádal o pomoc? Proti sobě? Neztratil jste náhodou rozum?“

„Ono to bylo celé úplně jinak,“ nedal se královský písař zastrašit. „Ve skutečnosti žádný tichý jazyk neexistoval. Vám šlo jen o to, aby se ostatní páni domnívali, že se na Zachariáše z Hradce nemohou spolehnout. Zjistil jsem, že měl podporu mnoha velmožů, aby vás v úřadu vystřídal. Je mladý a vy stárnete. Nevěděl jste, co dělat, tak jste si vymyslel tuhle lest. Nečestnou lest!“

Jan Popel z Lobkovic se opřel v křesle, měl zlostně stažené obočí a kousal si ret. Přemýšlel. Teprve po chvíli chladně navrhl: „Nesmysl! Ale pokud chcete, můžeme si o té hlouposti popovídat. Především proto, abyste pochopil, jak se mýlíte. Máte pro své tvrzení vůbec nějaký důkaz?“ „K tomu se ještě dostaneme,“ přikývl Jiří Adam z Dobronína věcně. „Začněme tím, jak jsem odjel z Prahy do Vídně. Když jsem vás žádal o podvrženou listinu, domníval jsem se, že po mně půjde tichý jazyk a tak ho odhalím. Jenže se na mě sesypali služebníci snad všech českých velmožů. Nejdříve jsem to nechápal. Teprve pak jsem pochopil. To jste zařídil vy, aby se o vyšetřování vědělo. Abyste co nejvíce zdiskreditoval Zachariáše z Hradce! Nikomu z českých pánů totiž nešlo do hlavy, co můžete posílat našemu králi. Skoro všichni byli proti vám, a tak se obávali, co jste vymyslel. Proto se o list zajímali. Ne kvůli tichému jazyku. Šlo jim o vás!“

„I kdyby to tak bylo, nic to nedokazuje… Zdá se, že náš rozhovor bude delší, než jsem si původně myslel. Nechám přinést víno. S vyprahlým hrdlem se těžko jedná o důležitých záležitostech! “

„Budu vám vděčný,“ souhlasil královský písař. „Jen, prosím, upozorněte svého služebníka, aby do vína nesypal žádné uspávači látky. To už tu bylo a opakovaná lest se stává hloupostí!“

„Nebuďte trapný,“ zamračil se nejvyšší komoří. Počkal, až služebník nalije z konvice do dvou pohárů rudé víno, a pak se napil první. Spokojeně mlaskl a dodal, že ovšem rakouské víno je lepší, ale tohle z Litoměřic také nechutná špatně. Pánovitým gestem svého služebníka propustil a požádal královského písaře, aby pokračoval.

„Donutit Bohuchvala Valkouna z Adlaru, aby přede mnou sehrál to naivní divadlo, v němž obvinil pána z Hradce, to pro vás určitě nebylo těžké. Jak jsem zjistil, dlužil vám spoustu peněz. Nechal jste mne zajmout a naoko jste mne vyslýchal. Zjistil jsem, že do Vídně jste přijel o den dříve než ostatní urození páni. Propustil jste mne ten večer, kdy dorazil zbytek delegace českých velmožů. Potřeboval jste, abych ráno svědčil. Protože se po celou dobu kolem mne neustále motali služebníci skoro všech významných velmožů, o údajné roli Zachariáše z Hradce se díky nim dozvěděli opravdu všichni. Podezření jste posílil ještě tím, že jste nechal pána z Adlaru zavraždit a podstrčil mu měšec s erbem pánů z Hradce. Bylo to sice okaté, ale ve Vídni bylo málo času na vyšetřování a delegace se musela rozhodnout rychle. Proto se všichni postavili raději za vás, i když s nechutí. Z toho důvodu vás král potvrdil v úřadu.“

„Mohl bych vymyslet i jinou konstrukci. Petr z Rožmberka se nemá s pány z Hradce rád od té nešťastné závěti jeho strýce. Chtěl se Zachariášovi pomstít. Například.“

„Sám víte, že to není pravda. S otcem pana Zachariáše se rád neměl, to všichni vědí. Ale s mladým Zachariášem se spřátelil. Právě pan Petr ho prosazoval na vaše místo. Protože má u krále značný vliv, zdálo se, že se mu to podaří. Jen naoko stál při vás. Myslel si, že to tak bude chytřejší.“

„Řekl vám to?“ ušklíbl se ironicky Jan Popel z Lobkovic a napil se vína.

„To ani nebylo třeba. Víte, urozený pane, i když jste měnil hlas a mně navlékli přes hlavu černý hadr, poznal jsem vás. To vy jste mne vyslýchal, aby to vypadalo důvěryhodně.“

„Poznal jste mě přes černý hadr? Pak ovládáte magii a měla by se o vás zajímat inkvizice.“

„Magii přenechejme pověrčivým hlupákům. Já vás poznal proto, že jste se podřekl.“

„Ale pane z Dobronína, takové naivní triky snad na mě nebudete zkoušet?“

Královský písař si ironie mocného velmože nevšímal. Rovněž se napil a pokračoval: „Dovolíte, abych vám ocitoval pár vět? Když jsem za vámi před začátkem vyšetřování přišel, pochvaloval jste si, že jsem bystrý muž. Doslova jste řekl, že jsem snad jediný z vašich úředníků, který dokáže používat hlavu k něčemu jinému než na ní nosit klobouk. Když jsme se loučili ve Vídni, řekl jste něco podobného. Před ostatními jste mne chválil, že jsem jediný úředník v českém království, který umí používat svou hlavu i k přemýšlení.“

„Jistě, to jsem řekl. A byla by to pravda, pokud byste tu teď tak hloupě nešlápl vedle. Jestli chcete vyšší odměnu, dá se s tím něco udělat. To by byl snad jediný důvod, kvůli kterému bych byl ochotný na tenhle rozhovor zapomenout.“

„Ještě jsme s citováním vět neskončili,“ upozornil královský písař a dlaní si roztržitě hladil bílou bradku. „Když mne vyslýchal onen neznámý ve Vídni, řekl, že si asi myslím, že jsem v českém království jediný, kdo umí používat hlavu. Jakmile jsem si na tuhle větu vzpomněl, pochopil jsem, jak to vlastně bylo.“

„Podle jedné věty byste chtěl obvinit nejvyššího komořího? To snad nemyslíte vážně!“

„Vy ovšem netušíte jednu podstatnou maličkost. Já totiž vím, že jste mne věznil v paláci pánů Švihovských. A že vás v něm viděli. Půjčil jsem si váš portrét z kanceláře a nechal ho odvézt do Vídně. Ukázali ho té staré dámě i několika strážným. Potvrdili, že jste byl v paláci ten samý den, kdy jsem byl uvězněn. Poznali vás, i když jste měl na hlavě veliký širák, aby vám nebylo vidět do obličeje.“

„Pan Půta mi dluží spoustu peněz. Myslím, že to ta stará žena řekla ze zlosti, aby se mi pomstila. Pokud by ovšem měla svědčit před soudem, určitě poví pravdu a prohlásí, že jsem v jejím paláci nikdy nebyl. O tom vás mohu ubezpečit!“

„To jsem předpokládal. Nejsem hloupý, abych si myslel, že dojde k soudu a ten uzná, že jste svůj úřad získal intrikami a místo vás by tu měl sedět Zachariáš z Hradce. Copak nejsem váš nejchytřejší úředník?“

„Když vás tak poslouchám, začínám o tom vážně pochybovat. Ale jste jistě nejotravnější a nejdomýšlivější úředník, jaký kdy v královské komoře sloužil,“ zasmál se Jan Popel z Lobkovic. „S vámi se tedy člověk opravdu nenudí. Víte, že se mi docela líbíte? Jen tak mimochodem, kam jste ukryl mé listiny? Nikomu se je nepodařilo objevit.“

„Kdo z těch mužů, kteří mne doprovázeli a nemohl jsem se jich zbavit, sloužil ve skutečnosti vám?“

„Ten zavražděný chudák. Prohledal vaši komnatu i komůrku té dívky, ale nic nenašel. Kde byly?“

„V kočáru.“

„Tam hledal také.“

„Byly pod deskou s erbem českého krále na dvířkách. Odšrouboval jsem ji a balíček s listinami ukryl tam.“

„To je ale nápad!“ vykřikl Jan Popel z Lobkovic pobaveně. Pak si povzdechl a pokračoval: „Abych utěšil váš smysl pro spravedlnost, měl byste vědět, že Jan z Vartemberka obvinil sekretáře pána z Rožmberka z té hanebné vraždy. Jenže než se mohl Boreš z Chvalšin hájit, spadl chudák z koně a zlomil si vaz. Vídeňský rychtář proto celý případ odložil. Vrah byl tedy potrestán.“

„A co vrah Bohuchvala Valkouna z Adlaru?“

„Toho se vypátrat nepodařilo. Asi se pohádal s někým v hospodě. To se lidem jako on stává, ne? Už se tím netrapte. Pomohl jste českému království a to by vás mělo uklidnit, nemyslíte?“

„Pomohl jsem vám. A mám zlost, že jste mne takhle hanebně zneužil.“

„Hrajete šachy? Pak mi dáte zapravdu, že si těžko může pěšec, kterého hráč obětuje ve jménu svého vítězství, stěžovat na nespravedlnosti „Nehrajeme šachy!“

„Ne? A co je všechno naše snažení? Každý chce zvítězit. Někdo z pohnutek podlých, aby si nacpal už tak plné břicho, a někdo z pohnutek ušlechtilých. Chci sloužit českému království. Chci hájit zájmy české šlechty a pomáhat poddaným této země, rozumíte?“

„Jistě, zní to vznešeně, ale co to vlastně znamená?“ pokrčil nesmlouvavě rameny Jiří Adam z Dobronína. „Řekněte mi jméno jediného velmože, který kdy v dějinách naší země jednal ušlechtile, jako se mi snažíte namluvit, že jednáte vy. V šachové partii nejde nikomu o blaho svých figurek, ale o vítězství, mám-li použít vaše přirovnání.“

„Vskutku? Pokud to říká můj nejchytřejší úředník, pak to asi bude pravda,“ zasmál se Jan Popel z Lobkovic a vstal z křesla. Číše na stole byly prázdné. Rukou se podrbal v zátylku a stiskl masité rty, aby bylo zřejmé, že by se jejich hovor měl blížit ke konci. Skoro lítostivě se optal: „Tak co s vámi?“

„Jsem už starý muž,“ povzdechl si Jiří Adam z Dobronína. „Proto vím, že svět nenapravím ani nespasím. Pokud by vás zbavili úřadu komořího, jmenují jiného a ten bude třeba ještě horší. Jenže každý máme svou čest. A tahle věc je jen mezi námi dvěma. Pokud se mi omluvíte, na všechno zapomenu.“

„Já se mám omlouvat vám?“ zrudl zlostí Jan Popel z Lobkovic. „Za všechny ty drzosti, které jste mi tu řekl?“

„Ale no tak, udělal jste to nebo ne?“ usmál se královský písař a rovněž vstal od stolu.

Jan Popel z Lobkovic si ho chvíli měřil a pak mlčky přikývl. Jiří Adam z Dobronína rovněž mlčky přikývl, pak se otočil a zamířil ke dveřím. Na prahu se ještě zastavil a řekl: „Tím je to pro mne uzavřené. Sbohem!“

„Je ti doufám jasné, že bych se musel propadnout hanbou, kdybych si ty stříbrňáky nechal?“ vysvětloval Jiří Adam z Dobronína bakaláři Petrovi, když mu prozradil, jak to s tichým jazykem ve skutečnosti bylo. Pak se tajemně usmál a pokračoval: „Ale mám nápad. Pokud si vezmeš Rozárku, dostane ty peníze jako věno. Požádej ji o ruku!“

Bakalář Petr to zkusil ještě téže noci. Spočívala mu hlavou na rameni a šťastně se usmívala. Ale sotva tlumočil návrh jejich pána, rozzlobila se: „Už jednou jsem řekla, že musíme chvíli počkat. Copak jsi mi nebyl nevěrný?“

„Ale to ty…,“ začal koktat, neschopný okamžitě na to nestoudné prohlášení reagovat.

„Jen jsem tě tam na poli zkoušela. Vymýšlela jsem si,“ opáčila Rozárka přísně. „Myslíš, že bych něco dovolila tomu jednookému lotrovi s rožmberskou růží na plášti? Tu listinu mi dal dobrovolně. Ale ty ses podřekl!“ Pak ho objala a začala vášnivě líbat. „Miluji tě, bez tebe bych umřela. Jenže takové věno nechci.“

„Tak byla jsi mi nevěrná?“ zmateně se bránil Petr.

„Miluji tě. To snad stačí, ne?“

Jiří Adam z Dobronína všechny peníze věnoval malostranskému špitálu. Když z budovy odcházel a viděl vděk v pohaslých tvářích starců a stařen, kteří tam dožívali svůj život, řekl si, že celé to přece jen mělo nějaký smysl. I když jiný, než si původně představoval.
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I.

V české královské komoře připravovali zemský sněm. Šlechta se dohodla s králem na berních, z nichž se vyzbrojí armáda proti Turkům. Za to slíbil panovník potvrdit stará zemská privilegia. Úředníci zkoumali omšelé listiny a hledali nejlepší formulace, které by potvrdily dávné zemské svobody. A téměř všichni se snažili zalíbit nejvyšším představitelům země, protože během zemského sněmu měli naději na povýšení.

Jedním z těch, kdo se usilovného podlézání neúčastnil, byl královský písař Jiří Adam z Dobronína. Měl už svůj věk, vlasy i vousy mu bíle prokvétaly a oči lemovaly drobné vrásky. Listoval pergamenovými listinami z doby vlády Lucemburků a na papír vypisoval vše, co se týkalo zemských úřadů. Byla to rutinní práce a nemusel nad ní ani přemýšlet. Jindy by ji dělali někteří z mladších písařů, ale před každým zemským sněmem zavládl v královské komoře takový chaos, že pracovali úplně všichni. Někdy dokonce i nejvyšší zemští představitelé.

Královský písař držel v ruce husí brk a znovu si vybavoval vše, co se nedávno stalo ve Vídni. Nejvyšší komoří Jan Popel z Lobkovic ho tam poslal jen proto, aby si získal intrikami zpět přízeň panovníka. Jiří Adam z Dobronína na jeho úskok přišel pozdě a měl zlost, jak ho nadřízený využil. Od vídeňských událostí nejvyššího komořího neviděl, ale nedalo se říci, že by mu scházel.

Čím byl starší, tím hůře snášel bezpráví. Občas ho napadla kacířská myšlenka, že spravedlnost lidem nedokázal dát ani Kristus, tak jak by to mohl dokázat

stárnoucí zemský úředník? Jenže to nic neměnilo na věci, že měl na nejvyššího komořího pořádný vztek. Proto ho překvapilo, když do jeho kanceláře vstoupil s důležitým výrazem ve tváři podkomoří Hynek, který měl na starosti řádný chod celého úřadu. Oznámil, že si s královským písařem přeje hovořit urozený pán z Lobkovic. Přísně ještě dodal, že to ovšem pána z Dobronína nezbavuje povinnosti dokončit zprávu, kterou mu ráno uložil a večer ji chce mít hotovou. Pak se nelaskavě podíval k pulpitu u okna, kde stál bakalář Petr, pomocník královského písaře, a bez rozloučení odešel.

Jiří Adam z Dobronína odložil husí brk, zvedl zpola popsaný papír a podal ho Petrovi, aby spis dokončil, protože o tom ví totéž, co on. Dodal, že se přece nebudou na Pražském hradě zbytečně zdržovat až do večera, když Rozárka slíbila upéct vdolky. Přes ramena si přehodil plášť obšitý bobří kožešinou a vydal se za nejvyšším komořím. Uvažoval, o co může jít.

Jan Popel z Lobkovic seděl u stolu a četl list ze spisu, který byl tlustý nejméně dva palce. Když královský písař vstoupil, přátelsky se usmál. Rukou naznačil, aby se posadil do křesla u okna. Omluvil se, že jen dočte stránku a bude se mu věnovat. Jeho silné rty, typické pro všechny Lobkovice, si polohlasně opakovaly věty ze spisu. Netrvalo dlouho a list vrátil do fasciklu. Pak vstal, přešel k oknu a posadil se do křesla proti svému hostu. Na první pohled bylo vidět, že má výtečnou náladu.

„Pane z Dobronína, blíží se zemský sněm. Máte jistě spoustu práce. Přesto vás musím zdržet trochu déle. Poslyšte, jak byste rozuměl takové drobné události: informoval jsem pana podkomořího, že tentokrát bude náš sněm krátký, nejvýše dva či tři měsíce, protože nehrozí vážnější rozpory mezi námi a milostivým králem. Nějak zvláštně se usmál a odpověděl, že to je opravdu dobře. Ten úsměv mne trochu zmátl. Co si o tom myslíte?“

Královský písař pokrčil nepatrně rameny, ale byl ve střehu. Kvůli takové hlouposti by ho přece nejvyšší komoří nepozval. Neurčitě vysvětlil, že pan podkomoří chtěl nejspíše vyjádřit potěšení nad očekávaným průběhem zemského sněmu.

Jan Popel z Lobkovic se hlasitě a srdečně rozesmál. „Hlava mi šediví stejně jako vám. Tak mi neříkejte takové naivní lži. O co mu šlo doopravdy?“

Jiří Adam z Dobronína věděl, jak náladový umí nejvyšší komoří být. Rozhodl se proto hrát s otevřeným hledím. Rovněž se zasmál a odpověděl, že důvod je přece nasnadě. Krátký zemský sněm znamená, že úředníci v královské komoře budou mít méně práce a ještě se stihnou na konci léta rozjet na svá sídla mimo Prahu, aby si po všech těch zmatcích odpočinuli.

„Já mu ale neřekl všechno,“ zamrkal nejvyšší komoří okem jako uličník. „Hned jak náš král odjede, bude pokračovat zasedání nejvýznamnějších zástupců zemských stavů. Máme spoustu věcí k projednání. Jestli si úředníci odpočinou, tak až přijdou plískanice. Ale tohle vás trápit nemusí.“

„Mohu vědět, Vaše Milosti, proč?“

„Protože budete až do podzimu uvolněn ze všech úředních povinností tady v Praze. Samozřejmě budete dostávat plat, navíc ještě peníze na výlohy. Odjedete na Moravu a vrátíte se až po skončení sněmu.“

„Předpokládám, že to souvisí s mým nedávným pátráním po údajném tichém jazyku ve Vídni. Nechcete, abych se setkal se Zachariášem z Hradce, mám pravdu?“ „Proč vy chcete pořád všechno vědět? Prostě odjedete a hotovo. Do konce týdne zmizíte. Najděte si nějaký nevyřízený spis a napište si plnou moc s cestovním glejtem. Odpoledne listiny potvrdím.“

„Podkomoří Hynek bude pořádně naštvaný. Je tu teď tolik odpovědné práce,“ upozornil se špatně skrývanou jízlivostí královský písař. Chtěl vstát a odejít. Ale Jan

Popel z Lobkovic ho zarazil, aby ještě chvíli zůstal. Přitom rozmarně vykládal: „Podkomoří Hynek si určitě nějak poradí. Na vás se sice bude mračit, ale až mu to povím já, začne si libovat, jak moudře jsem rozhodl. Víte, já mám dojem, že ho už při narození Bůh obdařil jistou maličkostí, aby mohl být dobrým úředníkem. Nepřipadá vám někdy jako dveře?“

„Obávám se, že vám tentokrát nerozumím,“ pobaveně namítl Jiří Adam z Dobronína a rukou si hladil pěstěnou bradku.

„Zadek má oddělený od těla a obě části spojené dvěma panty, takže se pořád uklání.“

„Dveře se otevřou před každým, ale on se uklání jen před nadřízenými. Odpusťte, urozený pane, ale to, co nazýváte dveře, děláte z úředníků vy. Pokud by se neukláněl, udělal byste ho podkomořím?“

Jan Popel z Lobkovic se znovu srdečně rozesmál a pak ho v milosti propustil.

Na chodbě zastavil královského písaře podkomoří Hynek. Přísně zvedl prst a upozornil, že nemá ve zvyku poslouchat za dveřmi, ale náhodou šel kolem a zaslechl své jméno. I když je mu jasné, že audience u pana nejvyššího komořího bývají důvěrné, ocenil by, pokud by mu pán z Dobronína po pravdě pověděl, o co šlo.

„Pán z Lobkovic jen říkal, že vás Bůh pro tento úřad vybavil mimořádnými vlastnostmi,“ jízlivě vysvětlil Jiří Adam z Dobronína.

Podkomoří Hynek přikývl. Jeho jindy přísná tvář se na chvíli rozzářila ješitnou pýchou. Vzápětí se na královského písaře rozzlobil, proč tady okouní a ať jde pracovat.

Pozdě odpoledne přijal Jiřího Adama z Dobronína nejvyšší komoří znovu. Právě se vrátil z oběda a dobrá nálada ho neopustila. Vzal si od něj listiny a chvíli je studoval. Pak se zasmál: „Vidím, že jste si opravdu vybral letitý spor. S moravskými stavy se o to dohadujeme už od časů našeho poděbradského krále Jiřího. Vidím, že váš právní rozbor je opravdu mistrný. Nic se nemá přehánět. Nejedete tam proto, abyste spor uzavřel, na to pamatujte. Opovažte se tuhle krásnou záležitost vyřešit!“

„Jistě, náš úřad si tyhle záležitosti hýčká, aby bylo možno jezdit na Moravu častěji, protože tam mají lepší víno než my v Čechách,“ neuctivě opáčil Jiří Adam z Dobronína. Když už musel odjet, neviděl důvod, aby projevoval ještě vděčnost.

„O víno nejde,“ zamračil se Jan Popel z Lobkovic. „Jak by to ale vypadalo, pokud by obyčejný písař uzavřel spor, který řeší nejvýznamnější velmoži království už desetiletí? Tohle jistě chápete. Jste jeden z mála chytrých úředníků, které mám.“

„Ještě nedávno jste tvrdil, že jsem nejchytřejší,“ upozornil královský písař s hraným ublížením v hlase.

„Nic se nemá přehánět. Kdybych tehdy šetřil chválou, nikdy jste nepřišel na tu vídeňskou záležitost. Ukažte cestovní glejt… Hmm, trváte na tom, aby s vámi cestoval i váš pomocník bakalář Petr? Blíží se sněm a je tu třeba každé ruky.“

„Byl ve Vídni se mnou. Já bych se zřejmě neměl setkat s některými českými velmoži a on s jejich služebníky.“

Nejvyšší komoří si povzdechl a pak otiskl na obě listiny svou pečeť.

V pátek opustil kočár označený erbem českého krále Staré Město pražské. Královský písař vzal s sebou nejen bakaláře Petra, ale i Rozárku. Péči o dům v Kaprové ulici svěřil starému komorníku Jakubovi. Dokonce si sám do truhlice zabalil věci na cestu, protože se těšil jako dítě. Vysvětloval to tím, že neustále cestuje jako úředník a nemá chvíli klid, protože se musí na všechny laskavě usmívat nebo je naopak přísně kárat. Přitom po něm lidé chtějí většinou hlouposti. Někdy má dojem, že se bez královských úředníků městská rada neusnese ani na tom, kdy se mají zavírat brány. Ale teď si bude konečně užívat.

Nadšení mu vydrželo jen první den. Hned v Benešově ho požádal purkmistr o radu a trval na tom, že večer musí být hostem jejich radnice. Královský písař se bránil marně a stejné to bylo v dalších městech. Nakonec nařídil Petrovi sundat ze dvířek kočáru erb českého krále, aby na sebe neupozorňoval. Moc platné to však nebylo.

Jak se blížil zemský sněm, všichni služebníci královské komory horlivě připravovali jednání a záležitosti královských měst šmahem odkládali. Konšelé si zoufali, neboť v ožehavých věcech nebyli zvyklí rozhodovat sami. Proč by měli ohrozit svá výnosná postavení? Než záležitost rozhodnout špatně a pak být terčem kritiky sousedů, bylo lepší postoupit spis do Prahy a čekat. Jenže čeho bylo moc, toho bylo příliš. Některé věci se zpozdily do té míry, že městské rady musely chtě nechtě rozhodnout samy. Každý projíždějící královský úředník byl proto vysvobozením. Měli možnost přenést odpovědnost na někoho jiného.

Jiří Adam z Dobronína putoval půvabným údolím Sázavy, ale počáteční radost z cesty byla ta tam. Dokonce navrhl, aby královská města objížděli velikým obloukem a spali ve venkovských hostincích.

„Nestačí sundat erb z kočáru,“ vysvětloval při večeři v nevelkém venkovském šenku bakalář Petr. „Máte glejt od nejvyššího komořího, toho si v každé bráně při prohlídce všimnou. Navíc na první pohled vypadáte jako královský úředník. Trochu staromódní černé šaty, krajkové okruží, pláštík s erbem a ještě to chování!“

„Jaké chování?“ utrhl se naštvaně Jiří Adam z Dobronína. „Skromně se plížím ulicí, nikoho nepoučuji, mlčím a vůbec… “

„Nosíte hlavu příliš hrdě vztyčenou. Když jde proti vám někdo z městských konšelů, neuhnete mu, a pokud si něco kupujete, každého hned poučujete. Takhle to nejde,“ vypočítával Petr prohřešky svého pána a v očích mu svítily pobavené ohníčky. To královského písaře zlobilo nejvíc, i když věděl, že jeho pomocník má v podstatě pravdu.

Pak se do hovoru vmísila Rozárka, která se opírala o stěnu vedle lavice. Usmívala se a neobyčejně ji to slušelo. Rukou si upravila hnědé vlasy, které jí stále padaly do čela, a skromně navrhla: „Já bych možná věděla, jak na to. Nedalo by to ani moc práce.“

Jiří Adam z Dobronína ji nedočkavě vybídl, aby mu nápad prozradila, a ještě upozornil, že ženský rozum je v podobných věcech lepší než mužský, protože bakalář Petr nevymyslí nic kloudného, jenom ho poučuje.

Rozárka se bránila, že si ovšem není jistá, jestli má opravdu dobrý nápad. Napila se z číše vína a pokračovala: „Já si myslím, že v chování to není. I chudák může nosit hrdě vztyčenou hlavu. O důstojnosti lidí rozhodují šaty. Proto zakázal zemský sněm venkovankám odívat se do městských šatů a měšťankám nosit drahé látky, jako by byly šlechtičny. Pokud by se náš pán oblékl do prostých šatů, dají mu ve všech městech pokoj.“

„Víš, jak bych vypadal? Co by si o mně pomysleli?“ bručel neochotně Jiří Adam z Dobronína. Původní nadšení pro ženský rozum zjevně ochladlo.

„A musel byste změnit jméno,“ nedala se Rozárka odradit. „Myslíte, že je mi příjemné cestovat po českém království bez doprovodu, když jsem stále ještě svobodná? Ještě budu vypadat jako tulačka nebo kuběna. Co kdybyste se vydával za mého dědečka… “

„Dědečka!“ skoro zařval rudý zlostí královský písař. „A proč bych se rovnou nevydával za tvého pradědečka? Tak starý ještě nejsem, sakra!“

„Tak buďte můj otec,“ navrhl rychle bakalář Petr a zjevně dusil smích. „Jak víte, je rychtářem v Plzni. Budete pořád úředník, jenže už ne z královské komory. Budou si vás sice stále vážit, ale nic po vás nebudou chtít.“

„Pořád je lepší být otec lotra, jako jsi ty, než dědeček sebekrásnější vnučky,“ přikývl po krátkém uvažování Jiří Adam z Dobronína.

„Co když vám to nebudou věřit?“ namítla Rozárka. „Dělat prostého poddaného není problém, takového si nikdo nevšímá. Ale vydávat se za rychtáře může vzbudit podezření. Váš cestovní glejt zní na někoho jiného. Ještě vás nakonec obviní, že jste listiny ukradl nebo uloupil.“

„Napíšu si nový glejt,“ usmál se královský písař a s chutí se napil. Začínal si na tu myšlenku zvykat a nepřipadala mu hloupá. „Jako královský písař vydám listinu a opatřím ji svou pečetí. Myslíš, že se někdo z konšelů odváží v Praze zeptat, jestli pán z Dobronína vydal glejt pro plzeňského rychtáře? Ale i kdyby měl ten pošetilý nápad, dozví se, že jsem odcestoval. Pokud se s ním bude vůbec někdo bavit. Hned zítra se zastavíme někde na jarmarku a já si koupím koženou kazajku, soukenné nohavice, plátěnou košili a veliký klobouk s pérem.“

Když později v noci ležela Rozárka stulená v Petrově náruči, napomínal ji mladý bakalář nespokojeně: „Tys tomu dala!“

„Proč?“ rozzlobila se a pokusila se ho odstrčit, ale byl silnější a nepustil ji.

„On už takhle má pocit, že mě musí pořád poučovat. Teď, když si bude hrát na mého otce, bude to ještě horší. Už ho slyším: Chovej se ctnostně, nemluv hlouposti a neohlížej se po cizích holkách… “

„Já si to myslím taky,“ upozornila Rozárka. „Po té sklepnici dole jsi pořád pokukoval, div ti oči nevypadly z důlků“

„To není pravda,“ bránil se vehementně. „Já jen čekal, kdy bude konečně hotová večeře. Měl jsem hlad jako vlk!“

„Sice si vymýšlíš, ale budiž!“

Hrát si na rychtáře se královskému písaři zalíbilo tak, že převlek neodložil ani později, když překročil zemské hranice a ocitl se spolu se svými pomocníky na území moravského markrabství. Tady sice nehrozilo, že by ho někdo jako zástupce královské komory obtěžoval, ale toužil pokračovat ve hře. Sám sebe nepoznával, protože podobný pocit volnosti si už ani nepamatoval.

„Zdá se mi, že jsem omládl,“ vysvětloval rozpustile. „Jako by bylo kolem víc slunce, vzduchu i vůní. Lidé se víc usmívají a…“

„Všiml jsem si, že se dokonce otáčíte po mladých děvčatech,“ poznamenal bakalář Petr káravě, jak to jindy dělával královský písař jemu. Ale k jeho překvapení se pán neohradil, jen pokrčil rameny a trochu provinile podotkl, že to je možné, i když to nedělá schválně.

„Nakonec ještě začnete svádět Rozárku,“ pokračoval bakalář Petr dobromyslně.

„I kdyby mě prosila, nikdy. Řekla, že jsem dědeček,“ pomstychtivě vrtěl hlavou královský písař a odkopl oblázek, který ležel před ním na cestě.
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II.

Jiří Adam z Dobronína rozhodl, že zatím nepojedou do Brna, protože tam by se musel zase proměnit v královského písaře. Někteří moravští úředníci ho osobně znali, a kdyby ho zahlédli v prosté kožené kazajce, začali by s vážnými tvářemi rozhlašovat, že se zbláznil. Času měl spoustu a nebyl důvod spěchat. Do Prahy se měl vrátit, až skončí sněm, tedy nejdříve na podzim. A na venkově bylo tak krásně! Právě probíhala senoseč a úrodná moravská země dýchala lidskou prostotou i vášní.

Chvíli se dohadoval se svými pomocníky, kam vyrazit. On sám měl v moravském markrabství pár dávných přátel, ale jak se špatně skrývaným opovržením konstatoval, všichni už byli staří dědkové. Navíc by mohl v jejich sídlech těžko chodit oblečený jako měšťan. Po kratším váhání zamířili na boskovické panství, kde měl bakalář Petr přítele ze studií, městského lékaře Pauluse. Pokud věděl, vyženil dům na rynku a vedlo se mu dobře. Ale hlavní důvod byl ten, že s ním bývala zábava. Alespoň v Bologni na univerzitě to platilo beze zbytku.

K boskovickému hradu dorazili odpoledne den před svatým Janem Křtitelem. Na vysokém návrší se vypínal starobylý hrad s novým předhradím a mohutným palácem částečně zakrytým lešením, po kterém čile pobíhali kameníci v pestrých oděvech. Na táhlém vršku, odděleném od hradní brány sedlem, stála předsunutá bašta. Odtud se vinula klikatá cesta mezi stromy dolů k opevněnému městu. Panství patřilo jednomu z nejbohatších moravských velmožů Kryštofovi z Boskovic. I když po cestě od Svitav viděli řadu opuštěných selských usedlostí, Boskovice samy byly výstavné a měšťanům se na první pohled dařilo dobře.

Biřic v bráně dlouho a nedůvěřivě studoval jejich cestovní glejt a pak se přísně optal, proč nemají listinu od moravských úřadů. Jiří Adam z Dobronína se mu pokusil vysvětlit, že královská komora v Praze je úřad stejně významný a všichni jsou poddaní jednoho krále, ale biřic nebyl podobným argumentům přístupný a nakonec je nechal odvést na rychtu.

Boskovický rychtář Velen byl obtloustlý muž s upřímnýma modrýma očima. I on si s důkladnou pomalostí glejt prostudoval a nakonec se zeptal, co tu vlastně hledají. Bylo zjevné, že mu přítomnost jiného rychtáře vadí. Ale když mu bakalář Petr prozradil, že spolu s otcem přijel navštívit přítele, usmál se a sám je doprovodil přes rynek k patrovému domu se širokými okny a šindelovou střechou. S hrdostí v hlase vykládal, že tady bydlí doktor Paulus, věhlasný lékař, kterého jim závidí i v Třebové a Hranicích a dokonce i v Olomouci. Popřál jim boží přízeň a odporoučel se.

Vešli do vrat a v mázhauzu uviděli dobře stavěného mladého muže s dobromyslnou kulatou tváří a kudrnatými vlasy. Na sobě měl halenu ušpiněnou od barvy, v ruce držel štětec a natíral trámy, které podepíraly strop. Nezdálo se, že by byl tou prací nadšený. Jakmile uslyšel otevírání vrat, chtěl se otočit a při tom mu trocha barvy ukápla na tvář. Zlostně zaklel, kdo zase otravuje.

„Hledáme perlu mezi moravskými lékaři,“ oznámil bakalář Petr s vážným výrazem ve tváři. „Doktora, jehož tomuto panství závidí i v Olomouci.“

Mladík odložil štětec a přimhouřil oči, protože se z šera díval přímo do otevřených vrat, zalitých slunečními paprsky. Pak se usmál a stejně vážně odpověděl: „Tak to jste ve špatném domě. Protože tady bydlí lékař, který je perlou mezi všemi křesťanskými mudrci a kterého

Boskovicím závidí i sultán v Cařihradu. A který ti, Petře, dá pár pohlavků, jestli mne hned neobejmeš, jak se na přátele sluší.“

„Velice rád, Pavle. Jen kdyby sis sundal tu pocákanou halenu,“ bránil se pomocník královského písaře. Ale to už ho urostlý boskovický lékař popadl a sevřel v náruči. Pak se pozdravil i s jeho doprovodem. S pánem z Dobronína bez většího zájmu, zato na Rozárku se široce usmál. Pak všechny odvedl do patra, kde byla přepychově zařízená jizba s okny obrácenými na rynek. V polici na stěně stála spoustou knih a vedle nich několik křivulí a tyglíků. Na malém stolku pod policí byly naskládané lékařské nástroje na pouštění žilou a baňka s pijavicemi. Lékař Paulus je usadil do pohodlných křesel z tmavého dřeva, na jejichž opěradlech byly vyřezané složité ornamenty, napodobující propletené stonky keřů, a jakési zcela nesrozumitelné nápisy.

Zavolal na služebnou, aby přinesla víno. Vzápětí vešla plnoštíhlá žena se snědou pletí a černými vlasy, která byla na první pohled cizinka. Postavila na stůl číše, z konvice nalila víno a dobrou češtinou, v níž zněl jen vzdáleně cizí přízvuk, se optala, zda si pán bude přát ještě něco. Pak zkřížila ruce na prsou, uklonila se a odběhla. Lékař zachytil zvědavé pohledy svých hostů a se špatně tajenou pýchou začal vysvětlovat, že tohle je jeho otrokyně, dar od cařihradského sultána.

„Mně se zdálo, že ty nápisy na křeslech jsou turecké,“ přikývl Jiří Adam z Dobronína. „Jak jste k ní přišel?“

„Dlouhá historie,“ mávl doktor Paulus rukou. „Po skončení studií jsem se plavil na lodi, zajali nás piráti a prodali mě do Cařihradu. Měl jsem štěstí, protože jsem se dostal do služeb tamního imáma a u něho si mne všiml sám sultán Mehmed. Tu otrokyni jsem dostal darem, že jsem zachránil život jeho oblíbené neteře. Nakonec jsem Osmanům utekl, jenže ona se mne drží jako klíště. Prošla se mnou celé Uhry a teď mi slouží.“

„Co na to tvá žena?“

„Jí nevadí. Fatima je vynikající ranhojička a pomáhá mi, zvláště pokud léčím ženy. To je totiž někdy ožehavá záležitost, chápete, že? Pracuje zadarmo, nezajímá se o mládence a večer sedí doma. Navíc se nechala pokřtít a většinou mlčí, tedy ideální služebná.“

„Takovou ideální služebnou by měl jistě rád i můj pán v Praze,“ přikývl bakalář Petr a nenápadně se ohlédl po Rozárce. Ale ta odvrátila hlavu a tvářila se uraženě, protože určitý druh humoru prostě nechápala a divila se, jak mohou být mužští tak zabednění, aby jim něco takového připadlo vtipné.

„Ještě štěstí, že můj syn slouží pánovi, který není takový zabedněnec jako on,“ ozval se královský písař a mrkl na Rozárku. „Někdy by Petr zasloužil přehnout přes koleno a napráskat. Není hloupý, jak se dělá, ale má hloupé řeči.“

„Většina z nás je ve skutečnosti jiná, než se tváří,“ souhlasil bakalář Petr vesele. „Někdo má hloupé řeči, jiný nosí cizí šaty, další třeba… “

Královský písař ho nenechal domluvit a lékaři Paulusovi začal vysvětlovat, proč ho tak nečekaně navštívili. „Nějak jsme se nelíbili vašemu rychtáři, proto nás odvedl rovnou sem. Ani jsme si nestihli pronajmout v šenku komoru na noc. Mohl byste někoho poslat, aby to zařídil?“

„Zbláznil jste se, pane rychtáři?“ vykřikl nesouhlasně boskovický doktor. „Budete spát samozřejmě tady. Můj dům je veliký a v přízemí ve dvoře mám dvě světnice pro nemocné. Víte, ve městě nemáme špitál. Obě jsou teď naštěstí prázdné, tam budete mít dostatek pohodlí.“

„Co kdyby někdo onemocněl?“ bránil se královský písař.

„Hned zítra nechám po městě rozhlásit, že se zakazuje onemocnět,“ zasmál se lékař Paulus. „Ale i kdyby, má prostě smůlu.“

„Co Hippokratova přísaha?“ popíchl ho bakalář Petr a napil se. Víno bylo moravské, vonělo po opuce a svíralo hrdlo, bylo však velice chutné.

„Znamená to, že odmítáš mé pohostinství?“ přísně se zamračil doktor. „V Bologni s tebou byla větší zábava!“

„To mě ovšem nehlídal můj otec,“ odpověděl rozverně bakalář Petr a ukázal na královského písaře. „Nevěřil bys, jak je vůči mně nespravedlivý. Ať udělám, co chci, nelíbí se mu to.“

„Cti otce svého i matku svou…,“ zvedl káravě prst Jiří Adam z Dobronína a oči mu svítily uvolněností. Žena mu zemřela už dávno, děti neměl. Ale Petra i Rozárku měl rád skoro jako vlastní a občas pocítil v hloubi duše lítost, že jeho hra na otce není skutečnost.

Tu se v jizbě objevila manželka boskovického lékaře Anna. Byla starší než její manžel, měla jemnou kultivovanou tvář, hnědé oči a příjemný úsměv. Oblečena byla v tmavém oděvu s bělostnou krajkou kolem krku. Usmála se a požádala manžela, aby jí představil své hosty, protože ho slyší halasit až do podstřeší a předpokládá tedy, že tu má přátele. Pak káravě jen jakoby mimochodem připomněla, že syn před chvílí usnul.

Sotva padlo jméno bakaláře Petra, paní Anna se rozzářila a přiznala, že ho zná z vyprávění. Vykládala, že manžel na něho často vzpomíná. A že byla opravdu zvědavá, jak vypadá největší svůdce, který s jejím manželem studoval na univerzitě v Bologni.

„To o mně rozhlašuje?“ mračil se Petr. „On je ten pravý…“

„Nepomlouvej hostitele svého, jinak přijdeš do pekla,“přerušil ho přísně doktor Paulus. Bylo zřejmé, že chce odvést řeč, a proto začal vyprávět, jak se usadil v Boskovicích. Jeho žena zrovna tehdy ovdověla. Její první manžel byl také lékařem, a tak s domem vyženil i spoustu pacientů. Vzápětí rychle dodal, že Annu by si ovšem vzal, i kdyby byla chudá jako kostelní myš. Přitom se na ni zamilovaně podíval. Rozárka vyčítavě kopla bakaláře Petra pod stolem do nohy a sykla, aby si vzal ze svého přítele příklad.

I když do setmění zbývalo ještě dost času, navrhl doktor Paulus, že by mohli povečeřet dříve, než je obvyklé, protože mají jistě po dlouhé cestě hlad. Zatleskal a ve dveřích se objevila snědá Fatima. Nesla mísu s hrachem, v němž plavaly kusy uzeného masa. Uklonila se, položila ji na stůl a odběhla pro pivo a koláče s mákem. Přitom se omlouvala, že večeře je jen prostá, neboť netušila, že budou mít hosty. Ještě nakrájela chléb a zamířila ke dveřím. Ale lékař Paulus ji zastavil.

„Kam jdeš? Celá domácnost jí vždycky společně. Nic na tom nemění, že máme hosty!“

„Musím něco dodělat v kuchyni. Peču placky na zítra. Za chvíli bude noc, pak přijdu,“ omlouvala se roztržitě. Lékař chápavě přikývl a propustil ji.

„Nemluví pravdu,“ usmála se doktorova žena. „Stydí se. Věřili byste, že doma nosívala tvář zahalenou závojem?“

„Některé boskovické měšťanky by udělaly nejlépe, pokud by ji napodobily,“ upozornil její manžel a vrtěl hlavou, jako by se něčemu divil.

Bakalář Petr chtěl připojit žertovnou poznámku, ale Rozárka se na něho podívala tak přísně, že raději polkl a zabručel, že jídlo je vynikající. Zato královský písař si neodpustil rýpnutí, že on zná i pár mužů, na které by se nezlobil, pokud by jim neviděl do tváře.

Ještě chvíli žertovali a mísa se pomalu prázdnila. Teprve po hodné chvíli se vrátila Fatima. Za okny už byla tma. Skromně se posadila k rohu stolu a počkala, až se ostatní nasytí. Teprve pak uchopila do ruky lžíci a dala se do jídla. Královský písař si všiml, že kousky vepřového masa nechává v míse. Bylo mu ihned jasné, že to s jejím křesťanstvím nebude tak horké.

Sotva však snědla několik soust, rozlétly se dveře a do místnosti vpadl biřic. Byl to ten samý, který odpoledne držel stráž u brány a nechtěl vpustit královského písaře a jeho pomocníky do Boskovic. Byl zadýchaný, jak běžel.

Opřel se o stěnu a přerývaně oznamoval, že před chvílí někdo těžce poranil boskovického rychtáře Velena. Vážený doktor má okamžitě utíkat na rychtu, aby ho ošetřil.

Jako by se to rozumělo samo sebou, s lékařem Paulusem se vydal na rychtu i Jiří Adam z Dobronína s bakalářem Petrem v patách. Jeho pomocník mu tiše šeptal, proč raději nezůstali s paní Annou a Rozárkou, když tu nejsou úředně. Ale královský písař se ohradil, že je přece teď rychtář a jde o jeho kolegu, takže to nemůže nechat jen tak. V tu chvíli ještě netušil, jak prorocká slova to jsou.

Když doktor Paulus vešel do přízemní jizby, rychtář Velen již nedýchal. Ležel na lavici a v zádech měl vražený kovový rožeň. Před krbem byla na podlaze vidět veliká kaluž krve, která svědčila, že k vraždě došlo tam. U mrtvého Velena stála žena v zeleném šatu a hořce naříkala. Podpíral ji jeden z městských biřiců.

Boskovický lékař pro jistotu rychtáře prohlédl, ale mlčky zavrtěl hlavou na znamení, že jakákoli snaha je marná. Sňal z hlavy baret zdobený kohoutím perem, poklekl a rychle se začal modlit. Ostatní se přidali. Sotva skončili, obrátil se bakalář Petr na naříkající ženu: „Stihl před smrtí něco říci? Třeba jméno… “

Než rychtářova žena odpověděla, ozval se ode dveří hlas muže, který byl zjevně zvyklý poroučet. Byl hubený, neurčitého věku a na sobě měl honosný šat zámožného měšťana. „Kdo vlastně jsi, mladíku? A jak se vůbec opovažuješ zasahovat do našich věcí?“

Vešel rázně do jizby a za ním následovalo se sklopenými hlavami několik měšťanů.

„Můj otec je plzeňský rychtář a já jsem pomocník královského písaře,“ oznámil, jak nejdůležitěji uměl, bakalář Petr, i když to neznělo zrovna věrohodně. Ale na příchozí to udělalo stejně dojem. Muž v honosném šatu rozpačitě přešlápl a zdvořile se představil. Řekl, že se jmenuje Bartoloměj a je purkmistrem. Pak se obrátil na rychtářku a houkl, jestli slyšela otázku a aby odpověděla.

„Snažil se něco říci,“ odpověděla trhaně mezi vzlyky. „Jen si odskočil od večeře. Někdo za ním přišel a…“

„Kdo?“

„Nevím. Kdo to mohl udělat? Takový dobrák…“ Pak dostala hysterický záchvat a doktor Paulus ji musel odvést. Připravil utišující odvar a uložil ji na lůžko, aby spala. Teď bylo zbytečné ptát se jí na cokoli.

„To je pěkné,“ zlobil se purkmistr Bartoloměj. „Kdo tu vraždu vyšetří?“

„Musíme rychle jmenovat nového rychtáře,“ navrhl mladičký měšťan, který krátkozrace pomrkával.

„Hlupáku,“ utrhl se na něj purkmistr. „Urozený pán Kryštof z Boskovic je na vojenském tažení proti Turkům. To chceš poslat za ním do Uher někoho s listem, aby nového rychtáře potvrdil v úřadu, nebo jak si to představuješ?“

„Byl to jen návrh,“ bránil se rozpačitě krátkozraký mladík, ale purkmistr ho neposlouchal. Dostal nápad a bylo zjevné, že ho rychle zvažuje. Pak se obrátil na královského písaře a přátelsky zahlaholil: „Poslyšte, brachu, vy jste plzeňský rychtář? To znamená, že se vyznáte v právu. Vyšetřujete určitě pořád. To se nám hodí.“

„Jen projíždím,“ vyhrkl poděšeně Jiří Adam z Dobronína, ale purkmistr ho neposlouchal a rozvíjel svůj nápad: „Nikdo nám přece nemůže vyčítat, pokud vás pověříme pátráním. Rychtář už jste a bez našeho přičinění. My vás do úřadu neustanovili. Města by si měla pomáhat! S tímhle řešením by jistě souhlasil i urozený pán Kryštof z Boskovic!“

„Jsem rychtář, ale plzeňský. To znamená, že…“

„Nebuďte tak vyděšený, brachu,“ bodře ho zarazil boskovický purkmistr. „Než se pán vrátí, vraha najdete a my ho zavřeme do šatlavy. Vyděláte si i pár stříbrňáků, to není špatné, nemyslíte? Já vám věřím. Jste měšťan a to znamená, že nejste hlupák. Víte, kdyby sem přijel někdo z královských úředníků, jeho bych o pomoc nepožádal. Jsou to nafoukaní hlupáci. Nadělají víc škody než užitku. Ale plzeňský rychtář, to je něco jiného!“ mlaskl zálibně a dal pánovi z Dobronína přátelskou herdu do zad. Podotkl ještě, aby se dal do práce hned a ráno se zastavil na radnici, že sepíší o všem protokol. Pak se otočil a bez rozloučení zmizel.

Krátkozraký měšťan se za ním chvíli obdivně díval, a teprve když jeho záda zmizela v šeru, obrátil se na Jiřího Adama z Dobronína a upozornil: „To je muž, co? Nejlepší purkmistr na Moravě. A jak je panečku chytrý. Vždycky přesně ví, co komu povědět.“

„Všiml jsem si,“ jízlivě zabručel královský písař a rezignovaně si povzdechl. Pak se obrátil na bakaláře Petra: „Tak ti pěkně děkuji, můj milovaný synu!“
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III.

Všichni tři se pomalu loudali ztichlým boskovickým rynkem kolem kostela svatého Jakuba zpátky k domu doktora Pauluse. Na nebi vyšel měsíc a první hvězdy. Z otevřeného okna zájezdního šenku zněla necudná píseň.

„Je mi to moc líto,“ vysvětloval boskovický lékař a roztržitě si mnul dlaně. „Náš purkmistr je jako velká voda. Přežene se a ostatní aby napravovali škody. Jenže v tomhle případě neměl příliš na vybranou.“

„Vyšetřování mohl svěřit komukoli z konšelů,“ bručel Jiří Adam z Dobronína nerudně.

„To právě nemohl,“ vrtěl nesouhlasně kudrnatou hlavou městský doktor. „Kdyby pověřil kohokoli z měšťanů, ostatní se urazí, proč zrovna jeho. Jsme malé město a lidé si tu závidí každou hloupost.“

„Slibuji, že vám pomohu, uroz…,“ zajíkl se bakalář Petr a pak se rychle opravil: „Pomohu vám, můj otče.“ „Nikoho ve městě neznám,“ žaloval královský písař osudu a požádal boskovického lékaře, aby mu o rychtářovi něco pověděl.

„Ono vlastně není co,“ krčil rozpačitě rameny Paulus. „Poctivý chlap, trochu těžkopádný. Ale proč by měl ve městě nepřátele? To nemohl udělat nikdo z místních, sousedé ho měli rádi. Já bych spíše řekl, že vraždil někdo cizí. Třeba ho chtěl oloupit.“

„Jenže na rychtě byl pořádek. Přitom měl vrah spoustu času. Kdyby chtěl někdo loupit, pootvíral by truhlice a prohledal je,“ vrtěl nesouhlasně hlavou královský písař. „Vrah tam nepřišel loupit. Ale pokud ano, byl to člověk, který to na rychtě znal. V případě, že něco odnesl, peníze to nebyly.“

„Navíc ten lotr zabil rychtáře zezadu. Pokud by byl u něho někdo cizí, určitě by si dával větší pozor a neotočil by se k němu zády,“ uvažoval bakalář Petr.

„V případě, že vrah je z města, můžete klidně vynechat ženy. Tu ránu rožněm musel zasadit někdo silný. Muž,“ řekl Paulus. Chtěl ještě něco dodat, ale právě obešli zeď kolem kostelního hřbitova a otevřel se jim výhled na dolní konec náměstí. Před lékařovým domem stál kočár, a i když byla noc, erb pánů z Boskovic na dvířkách se dal poznat snadno, protože vedle stál voják a v ruce držel hořící lampu.

Lékař Paulus zrychlil, skoro běžel.

Bakalář Petr se rozběhl za ním, ale královský písař zpomalil. Pro sebe si bručel, že jestli někoho zavraždili i na hradě, jemu je to jedno. Přijel si sem odpočinout, jak mu nařídil nejvyšší komoří. V moravském markrabství mají dost vlastních úředníků, protože jeden soud sídlil v Olomouci a druhý v Brně. Bylo z čeho vybírat.

Doktor Paulus se u kočáru zastavil a rychle se dohadoval s někým, kdo seděl uvnitř. Pak vběhl do domu, ale skoro hned byl zpátky. V ruce nesl dřevěnou truhličku s léky. Nasedl, zabouchl dvířka, kočí práskl bičem a spřežení vyrazilo.

Bakalář Petr čekal před domem na svého pána. Klidně vrtěl hlavou a hlásil, že to nebude nic pro ně. Nějakou urozenou slečnu rozbolelo břicho. Čeho si normální holka ani nevšimne, z toho dělají rozmazlené šlechtičny aféru.

„Jen aby! Já už nevěřím ničemu,“ bručel královský písař a zamířil do otevřených vrat. V mázhauzu čekala Rozárka. Oznámila, že zatím uklidila v přístavku za domem, aby si mohli jít lehnout. Z držáku na stěně vytáhla louč a prošla klenutým průjezdem na dvůr.

„Tady teď budeme spát, urozený pane,“ ukazovala na nízké stavení s doškovou střechou vedle přístřešku na seno a rozlehlé stáje. „Jizba vlevo je větší a pohodlnější, ta je vaše. V té druhé budu já s Petrem.“

„Jako otec bych neměl schvalovat, aby můj syn spal se svobodnou dívkou. Ale jako královskému písaři je mi to jedno. Alespoň budu mít chvíli klid.“

Jiří Adam z Dobronína s uspokojením zjistil, že komnata je pohodlně zařízená a voní sušenými bylinami. Jejich vůni měl rád. Bylo zřejmé, že jizbu lékař Paulus používal pro zámožné pacienty. Odstrojil se a lehl si. Byl od rána na nohou.

Netušil, jak dlouho spal. Uvědomil si, že v jizbě je světlo a někdo jím lomcuje. Otevřel oči, ale hned je zase přivřel. Těsně před obličejem mu kdosi mával hořící loučí. „Už se probudil,“ uslyšel cizí hlas.

„Dejte tu louč sakra dál,“ rozzlobil se. Rukou si mnul víčka a pak se posadil. „Co se stalo?“

„Posílá pro vás doktor Paulus,“ vysvětloval netrpělivě menší šlachovitý úředník v černém plášti. „Mám vás hned přivézt nahoru na hrad.“

„Vzbuďte i mého syna Petra,“ požádal pomstychtivě královský písař, ale šlachovitý úředník suše oznámil, že už čeká v kočáru.

Projeli hradní bránou a zastavili na nádvoří. Měsíc zašel za mraky a vše halila skoro neproniknutelná tma. U zdi paláce zahlédli siluety lidí. Nad vším jako by viselo hrozivé ticho. Bakalář Petr bezděčně sjel rukou k rukojeti dýky, kterou měl zavěšenou u opasku.

Sluha otevřel dvířka a mlčky čekal, až vystoupí. Vzápětí kočí práskl do koní, kočár se obloukem rozjel po nádvoří k bráně a zmizel. Sluha chvíli počkal a pak zamířil k paláci. Přes rameno poznamenal, že ho mají následovat.

Masivní stavba starobylého paláce se ztrácela ve tmě. Vešli postranním vchodem do zšeřelé síně a po schodech pokračovali do patra. Chodba byla na rozdíl od ostatních místností osvětlená řadou lamp. Ve výklenku u okna seděl lékař Paulus a hovořil se starším mužem. Měl zrzavý knír a honosné šaty z hnědého brokátu.

Sotva se objevili, muž v brokátovém šatu vstal a nepatrně se uklonil. Královský písař s údivem zaznamenal, že uctivý pozdrav nepatří jemu, ale bakaláři Petrovi. Vstal i lékař Paulus a muže představil. Řekl, že to je boskovický purkrabí a jmenuje se Daniel Močidlanský.

„I když jste, urozený pane, jen pomocníkem královského písaře, můžete být užitečný,“ přerušil městského doktora netrpělivě purkrabí a přitom se díval na bakaláře Petra. Vysvětlil, že je v tuto chvíli jediným královským úředníkem na tomto panství. Nic na tom faktu podle jeho názoru nemění skutečnost, že přišel z Prahy a jeho postavení není příliš významné.

„Navíc mám spoustu dalších nectností,“ ironicky mu skočil do řeči bakalář Petr.

„Jak můžete v takovou chvíli vtipkovat?“ rozzlobil se Daniel Močidlanský.

„Ještě nám nikdo neráčil prozradit, co se vlastně stalo,“ ozval se rozmrzele Jiří Adam z Dobronína. Netoužil, aby ho obtěžovali se svými záležitostmi. Proto na Moravu nepřijel. Ale že ho nikdo jako zástupce královské komory nebral na vědomí, to ho naštvalo.

„Urozená panna Žofka z Lomnice právě zemřela,“ truchlivě oznámil boskovický purkrabí a rukou si otřel tvář a oči, i když to bylo gesto spíše symbolické, protože neslzel.

„Za okolností hodně podivných,“ doplnil ho lékař Paulus.

„Pokud to byl zločin, obraťte se na soud. Ale ať už to byl zločin či nikoli, co my s tím?“ bručel neochotně královský písař.

„Neurazte se, pane rychtáři, ale záležitostem urozených lidí nerozumíte,“ zpražil ho Daniel Močidlanský shovívavě. Pak se obrátil na bakaláře Petra a začal vysvětlovat, že by si pan Kryštof z Boskovic jistě nepřál, aby sem přijel pátrat některý z moravských prokurátorů, pokud není jasné, co se doopravdy stalo. Protože věc je ožehavá, musí ji nejprve objasnit někdo, kdo je zkušený a současně je královským úředníkem. To, že pan bakalář přišel z Prahy, je vlastně šťastná náhoda. Moravští úředníci by Kryštofovi z Boskovic určitě vadili, ale pražský nebude. Purkrabí se znovu zdvořile uklonil a bakaláře Petra se optal, zda mu rozumí a ujme se vyšetřování.

„Slíbil jsem otci pomoci s objasněním vraždy boskovického rychtáře,“ váhal Petr. I když by nabízený úkol rád přijal, když kvůli ničemu jinému, tak aby v dobrém pozlobil svého pána, nějak se mu to celé nelíbilo. Nechápal, proč chce purkrabí svěřit pátrání jemu. Jeho žádost byla hodně neobvyklá, protože se zcela vymykala zemským zvyklostem. Kdo ví, co se za ní skrývalo ve skutečnosti?

Daniel Močidlanský se jízlivě zasmál a namítl, že jeho otec si ve městě při svých zkušenostech jistě poradí sám. Ale i kdyby si neporadil, je to celkem jedno, protože na jedné misce vah leží smrt obyčejného boskovického rychtáře a na druhé podivné úmrtí urozené dámy, která se zasnoubila s Kryštofem z Boskovic.

„Před Bohem jsou všichni lidé rovni,“ káravě ho napomenul královský písař. Ale purkrabí se nenechal vyvést ze svého bohorovného klidu. Usmál se a upozornil, že před Bohem možná ano, ale určitě ne před jeho vrchností. A že ztratili už hodně času zbytečným tlacháním. Pak se na chvíli zamyslel a dodal: „Usnadním vám rozhodování. Ujmete se té věci, protože bez mého souhlasu hrad neopustíte, bakaláři Petře! Vy, pane rychtáři, se smíte vrátit do města.“

„Za to já nemohu,“ omlouval se Petrovi zkroušeně doktor Paulus. „Boskovický purkmistr Bartoloměj je slepičí řiťka. Hned jak opustil rychtu, běžel sem na hrad oznámit, že vyšetřování povede plzeňský rychtář, který tudy náhodou projíždí. Určitě si říkal, že takhle nebude odpovědnost ležet na něm. Přitom se zmínil i o tobě.“ „Bylo to trapné. To sem museli tahat i mého… otce, když ho purkrabí nepotřebuje?“

„Nařídil přivést vás oba. Aby nedošlo k mýlce. Má asi pěkně nahnáno.“

„Purkrabí Močidlanský? Co se vlastně stalo?“

„Kryštof z Boskovic je vdovec. Asi před rokem mu zemřela manželka. Pak se zasnoubil s jednou šlechtičnou ze Slezska, ale umřela dřív, než se vzali. Nedávno se zasnoubil znovu. Vybral si Žofku z Lomnice. Nepochází z bohatého rodu, to je pravda, ale je překrásná. Tedy byla.“ „Urozený pán z Boskovic má smůlu, jak se zdá,“ přikývl chápavě bakalář Petr. „Ale tak to v životě někdy chodí. Dokonce si říkám, že Bůh je třeba i spravedlivý. Čím má kdo víc peněz, tím méně radostí mu přináší jeho rodina. Bohatství nemusí být totéž co štěstí. Jenže pořád nechápu, proč se purkrabí Močidlanský třese strachy. Zemřela ta dívka jeho nedbalostí?“

„Jak se to vezme. Když Kryštof z Boskovic opouštěl svá panství, nařídil prý, aby na něj snoubenka čekala na jeho hradě v Třebové. Ten považuje za své hlavní rodové sídlo. Jenže panna Žofka se nudila a nakonec přemluvila našeho purkrabího, aby směla navštívit Boskovice. Přijela, prohlédla si hrad a. zemřela. Purkrabí má samozřejmě strach, že ho pán bude hnát k odpovědnosti. Proto si usmyslel, že to byl zločin. Doufá, že se najde pachatel a pán nepotrestá jeho, chápeš?“

„A byla to opravdu vražda?“

„Po pravdě řečeno, nevím. Ale purkrabí tě bude nutit, abys někoho obžaloval. I kdyby byl nevinný. Proto pátrání svěřil tobě a ne moravským úřadům. Má tě v hrsti a bude tě nutit, abys ho poslouchal.“

„To jsou mi vyhlídky. Jak vlastně ta dívka zemřela?“ „Když jsem dorazil, měla Žofka z Lomnice vysokou teplotu a blouznila. To by mohla být spousta nemocí, jak ostatně víš i ty. Na jejím těle jsem nic zvláštního neobjevil. Podal jsem jí utišující léky, ale než začaly působit, zemřela. Vyptával jsem se služebnictva, kdy to začalo. Prý už včera byla bledá a měla křeče v podbřišku. Myslela si, že to jsou běžné ženské potíže.

Ale dneska ráno se jí začala točit hlava a dokonce omdlela. Šla si lehnout, aby si odpočinula, jenže jí bylo pořád hůř a hůř, až ztratila vědomí. Nakonec poslali pro mě, jenže bylo pozdě.“

„Nemohla to být otrava?“

„Neznám jed, který by působil podobně. A že jich znám hodně! Dokonce i italské a orientální. Náhodnou otravu jídlem skoro vylučuji. Včera jedla jen zeleninu a placky. To, co se stalo, mi nepřipomíná nic, co bych znal,“ vysvětloval doktor Paulus. Vrtěl hlavou a vypadal zaraženě. Zdálo se však, že důvodem je více než jen nespokojenost nad vlastní neznalostí. I jemu mohl Kryštof z Boskovic vytknout díl viny na smrti jeho snoubenky.

Bakalář Petr přítele chápal, ale věděl, že nemá smysl utěšovat ho. Připadal mu rozrušený, proto sám odváděl řeč jinam: „Přes to všechno, mohl to být zločin?“

K jeho údivu doktor Paulus teď už tuhle možnost nezamítal. Pokrčil rameny a skoro nešťastně zabručel: „Zdá se. Protože nemoc to nebyla. Ale přísahat na to nemohu!“

Jiří Adam z Dobronína seděl v kočáru, který ho temnou nocí vezl z hradu dolů do Boskovic. Bylo sice zábavné vydávat se za prostého člověka, aby unikl neustálé pozornosti městských úředníků, ale teď převlek vadil. Nešlo mu o pocty, které si jako urozený člověk a královský písař zasloužil, ale případ na hradě ho zaujal. I kdyby však chtěl při pátrání pomoci, nikdo se s ním nebude bavit. Považují ho za měšťana a podle názoru vrchnosti mezi měšťany patří. Nikdy o rozdělení lidí podle stavů neuvažoval, byl to boží řád, ale teď ho napadlo, jaká je to hloupost. Sám sebe vzápětí pokáral, že uvažuje jako kališničtí kacíři.

„Pane rychtáři, chcete odvézt zpátky do domu městského lékaře?“ křikl na něho přátelsky muž, který seděl na kozlíku a řídil spřežení.

„A kam jinam bych měl podle tebe jet?“

„No, já jen, že váš syn zůstane na hradě a nebude vás hlídat. To znamená, že nebude doma vykládat, co jste v noci dělal, až se vrátíte do Plzně,“ vykládal kočí. „Znám jednu vdovu a ta se dokáže o muže jako vy postarat. Ale můžeme se také zastavit v šenku. Sám bych se napil. Tyhle letní noci jsou strašně dusné. To hned jednomu vyschne v krku. Tak kam?“

Jindy by královský písař kočího zpražil. Jenže okamžitě mu došlo, že za normálních okolností by mu nic takového nenavrhoval, protože by se bál jeho úřadu. A byl by tu ještě jeden podstatný rozdíl. On, královský písař, by šel spát a poslal by svého pomocníka do šenku, aby vyzvěděl od místních, co se dá. Jenže teď byl královským úředníkem bakalář Petr a Jiří Adam z Dobronína zůstal na pátrání sám. Byl dost starý na to, aby věděl, že z křesla se žádný případ nevyřeší. Potřeboval zprávy od lidí ve městě. Vyklonil se z okénka a kočímu odpověděl, že by dal přednost šenku před tou hříšnou vdovou.

„Dobrá volba,“ pochválil ho muž na kozlíku. „Napít se je na světě nejdůležitější. Ta láryně nám neuteče. Pokud budete mít chuť, později vás tam zavezu… “

„Co s ní pořád máš?“ mrzutě ho přerušil Jiří Adam z Dobronína.

„Chlap musí mít občas ženskou, pokud si chce udržet sílu. Ale co vám to vykládám? Neříkejte, že v Plzni je to jiné než u nás na Moravě?“

Jiří Adam z Dobronína neodpověděl. Usadil se pohodlněji v kočáru, zavřel oči a začal vzpomínat na svou zemřelou ženu. I když její ztráta dávno přebolela, ucítil slzy. Bůh uměl být krutý. Ze žalu začal dřímat a vzbudil se, teprve když kočár zastavil u dveří předměstské hospody. Vystoupil a trochu zaraženě se rozhlížel. Šenk to byl na první pohled mizerný a hlasy, které se ozývaly z vnitřku, nebudily důvěru. Otočil se mrzutě na kočího a optal se jízlivě, zda by tu náhodou neměli něco méně honosného, než je tahle hospoda.

„Ale jistě,“ pokrčil rameny vozka. „Jenže tam bych se sám bál. Nebojte, tady to není drahé, přísahám. Budete spokojený.“

Vstoupili a hned je uvítalo několik přátelských hlasů, které zdravily hradního kočího jako nejlepšího přítele. Mrzutý šenkýř je usadil ke stolu, přinesl dva džbánky piva a nenápadně se naklonil ke královskému písaři. Polohlasně ho upozornil, že by tu neměli zůstávat dlouho, pokud nechce jít domů pěšky. „Kočí Slupka je ožrala. Dá si dva džbánky a nebude o sobě vědět,“ varoval ho a odběhl. Za pár minut se ukázalo, že měl pravdu. Vrchnostenskému kočímu stačilo pár doušků, aby mu ztěžkl jazyk a přestal myslet na své povinnosti. Jiří Adam z Dobronína ho nechal, ať se napájí pivem, sebral svůj džbánek a přesedl si k vedlejšímu stolu do společnosti několika tovaryšů a dvou povětrných holek.

„Tak vy jste plzeňský rychtář,“ zvědavě pokyvoval hlavou ramenatý chasník, který pracoval u řezníka. „Už něco víte?“

„Ale jistě,“ přikývl Jiří Adam z Dobronína a napil se. Pivo bylo hořké a silné. „Udělal to někdo, kdo měl sílu. Třeba řeznický tovaryš. “

Zatímco ramenatý chasník zrudl, ostatní vypukli v hlasitý smích a přátelsky začali připíjet na zdraví plzeňského rychtáře.

„Nesmíte ho dráždit. Nerozumí legraci a stejně většinu věcí nepochopí. Obvykle mu obsah rozhovoru dojde až druhý den. Uvidíte, že vám zítra vynadá,“ chichotala se jedna z holek.

„Ty drž hubu,“ utrhl se na ni řeznický tovaryš. „Páni vždycky všechno zamotají, aby mohli pronásledovat chudáky. Ale to vám povídám, našeho rychtáře zabila ženská.“

„Prý mu někdo vrazil rožeň do těla,“ upozornil důležitě jiný tovaryš. „Říkal to náš mistr. Je konšel, proto byl na rychtě a všechno viděl na vlastní oči. Ten rožeň je ze železa a váží pěkných pár liber.“

„To je jedno,“ nedal se ramenatý řeznický pomocník. „Vykládejte si, co chcete, ale já tu ženskou dokonce viděl!“

„Kdy?“ vyhrkl královský písař.

„Nechci mít oplétačky s radnicí,“ zarazil se řeznický tovaryš rozpačitě. „Už jednou jsem stál na pranýři.“

„Jestli nepovíš pravdu, budeš tam stát znovu,“ napomenul ho přísně královský písař, jak byl z úřadu zvyklý. Lidé kolem stolu okamžitě ztichli. Nepřátelsky se na něj dívali, a kdyby mohli, určitě by ho popadli a vyhodili ze dveří ven. Jeden z tovaryšů chladně upozornil, že špehy nemají rádi.

Jiří Adam z Dobronína okamžitě pochopil, že udělal chybu. Zasmál se, jako by právě pověděl vtip, a vysvětloval, že chtěl jen ukázat, jak jsou někteří úředníci hloupí. Ale hradbu nepřátelského mlčení už prolomit nedokázal. Nakonec vstal, a protože kočí u vedlejšího stolu zatím usnul, na rynek k domu lékaře Pauluse se vydal pěšky. Přesně jak předpověděl hospodský.
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IV.

Poté, co Jiří Adam z Dobronína opustil boskovický hrad, se bakaláře Petra ujal hubený bledý muž, na kterém byly zajímavé jen uši, které by mu mohl závidět i zdatný netopýr. Představil se jako Kojata zvaný Mlýnek a dodal, že tu slouží jako vrchnostenský písař.

„Proč takové divné jméno?“ usmál se pomocník královského písaře a unaveně se posadil do křesla.

„Na hradě jsou tři Kojatové, tak aby si nás pan purkrabí nepletl.“

„Ale proč tobě říkají Mlýnek?“

„Věříte mi, že jsem o tom dosud neuvažoval?“ pokrčil rameny písař. „Není to jedno?“

„Co bude se mnou? Je už noc.“

„Nejdříve vám předám pokyny pana purkrabího a pak vám ukážu, kde budete spát.“

„Nešlo by to udělat obráceně? Celý den jsem na nohou.“

Hubený písař zavrtěl hlavou: „Nač by vám to bylo, když stejně ještě nejdete spát? Máme přece práci.“

„Tak povídej, co purkrabí nařizuje!“

Písař Kojata vytáhl složený list hrubého papíru, důležitě ho rozložil a chvíli studoval. Teprve pak ho předal bakaláři Petrovi a přitom vysvětloval, že to je seznam lidí, mezi kterými má najít vraha urozené panny z Lomnice.

„Vida, je tu i zavražděný boskovický rychtář,“ podivil se bakalář Petr. „Netušíš, jak k tomu soupisu pan purkrabí dospěl?“

„Nadiktoval mi ho,“ důležitě odpověděl hubený písař.

„Proč jsou ti lidé podezřelí? Vyslechl je někdo?“

„To těžko. Nebyl čas. Mám vám vyřídit, že si mezi nimi určitě vyberete. “

„Takhle tedy pátráte na Moravě?“ pohrdavě se zašklebil bakalář Petr. Ale písař se tvářil stejně apaticky, jako když se s listem objevil. Teprve po chvíli začal vysvětlovat, že v soupisu jsou jména skoro všech služebníků, kteří se pohybují v paláci, a také lidí z města, kteří hrad navštívili. Snad poprvé se nepatrně usmál a dodal: „Můžete si myslet, co chcete, ale těžko to mohl udělat někdo, kdo hrad nenavštívil. Do doby, než někoho z podezřelých označíte za vraha, se o vás budu starat.“ „Nebylo by lépe říci, že mne budeš hlídat?“

„Mám své instrukce a odpusťte, moje vrchnost je pro mne důležitější než královská komora. Košile je vždycky bližší než halena. Takže nedělejte problémy a vraždu objasněte.“

„To nařizuješ ty, nebo pan purkrabí?“

„Já jen plním pokyny. Za prvé, mám dohlédnout, abyste rychle nalezl vraha. Za druhé, mám o vašem pátrání informovat pana purkrabího. Za třetí, mám se postarat o vaše pohodlí, dostatek jídla a pití. Za čtvrté, pokud budete chtít holku, mám přivést nějakou z čeledníku. A za páté, nesmíte opustit hrad.“

„Tolik úkolů najednou, zvládneš je vůbec?“

„Dostal jsem ještě jeden. Mám být trpělivý, protože úředníci z Prahy bývají namyšlení a arogantní.“

„To sis teď vymyslel!“ zasmál se bakalář Petr a podotkl, že se mu písař líbí a že případ spolu jistě rychle vyřeší.

„Spolu? Vyšetřovat budete vy. O tom, že bych vám měl pomáhat, mi pan purkrabí nic neřekl.“

„Pokyn číslo jedna - máš dohlédnout, abych rychle našel vraha. Přitom tu na hradě nikoho neznám. Ta jména ze seznamu mi nic neříkají. Jestliže to má být rychle, pak se ode mne nehneš ani na krok. Tím současně splníš pokyn číslo pět.“

„Hrad hlídají stráže a těm nevyklouznete, ať už s vámi budu nebo ne,“ pokrčil rezignovaně rameny bledý písař. „Budiž, s něčím vám pomoci mohu. Ale doufám, že nebudete trvat na mé přítomnosti, až dojde na bod číslo čtyři.“

„Pražští úředníci jsou vybíraví, těm by obyčejná holka z čeledníku byla málo. Proto nemyslím, že by na tenhle bod mělo dojít.“

„Byl jsem v Praze už dvakrát. A jednou dokonce v Linci. Ale tamní měšťanské a dokonce ani urozené dívky se zdaleka nevyrovnají našim, moravským. Třebas z čeledníku.“

„Kdybych byl prelát, napomenul bych tě, protože mne svádíš ke hříchu.“

„Tak si to přeje pan purkrabí. Co jsem měl, to jsem vyřídil. Teď vám ukážu ložnici.“

Vyšli na chodbu a zamířili na nádvoří. Bledý písař vykládal, že starý palác je určený jen pro vrchnost. Pro úředníky a méně významné hosty stojí v předhradí menší a novější. On sám tam má komůrku rovněž a může potvrdit, že se tam bydlí pohodlně a panu bakaláři se tam bude jistě líbit.

Kráčeli temným a ztichlým hradem. Většina služebnictva už spala, jen ve dvou oknech paláce se ještě svítilo. Bakalář Petr zpomalil a optal se písaře, proč by podle jeho názoru někdo z lidí, kteří jsou na seznamu, urozenou pannu Žofku zavraždil. Ale hlavně jak, když ani městský lékař si není jistý, zda zemřela násilnou smrtí.

„Jsem vrchnostenský služebník,“ upozornil lhostejně hubený písař. „To znamená, že sloužím. Nikdo ode mne nemůže očekávat, že bych měl vlastní názor. Stačí souhlasit s panem purkrabím. Tahle služba se mi líbí a chtěl bych si své postavení udržet.“

„Jinými slovy říkáš, že tak úplně nesouhlasíš s tím, jak mi celou věc předkládá. Proč? Co se ti nezdá?“ usmál se bakalář Petr. Ale písař Kojata se zastavil a rozhořčeně začal křičet, aby si nevymýšlel a nechal ho na pokoji. Jestli chce, přivede mu holku z čeledníku, nebo zařídí, aby sklepník donesl tolik vína, že se pan bakalář může zpít do němoty, ale ať ho jinak neobtěžuje hloupými řečmi.

„Úředník z Prahy nikdy nevede hloupé řeči,“ přísně ho napomenul Petr. „To je urážka královského majestátu, jestli to nevíš. Nech si svůj názor pro sebe, pokud vůbec nějaký máš. Ale v jedné věci se šeredně pleteš. Na otázky mi odpovídat budeš, protože mám právo vyslechnout kohokoli. Tedy i tebe. A jestli se budeš tvářit tak pitomě jako dosud, tak tě připíšu na seznam podezřelých lidí.“

I když byla tma, podle hlubokého povzdechu si bakalář uměl představit, že bledý písař zbledl ještě víc. Pak se Kojata začal nervózně omlouvat, že nechtěl urazit milostivého panovníka ani pana bakaláře a moc ho prosí, aby na tenhle hovor zapomněl a na seznam ho nedopisoval. Protože on nic nespáchal.

„Jako by se stalo,“ souhlasil bakalář Petr a vzápětí opakoval otázku, proč by chtěl někdo urozenou pannu Žofku z Lomnice zabít.

Písař Kojata mlaskl a neochotně začal vysvětlovat, že snoubenka jejich pána byla nejen krásná, ale také chytrá. A na ženu až příliš energická. „Říkalo se o ní, že by klidně dokázala panství spravovat sama. Byla vzdělaná a rozuměla spoustě věcí. Říkalo se také, že se v Třebové pohádala se správcem kvůli nějaké nedbalosti. Prý na něho křičela, že to poví panu Kryštofovi, až se vrátí z války proti Turkům. Nebyl jsem u toho, jen jsem o tom slyšel. Ale právě takové věci bývají důvodem ke zločinům, nemyslíte?“

„Je správce z Třebové na seznamu?“

„Zbláznil jste se? Vždyť stojí výše než náš pan purkrabí! A pak, Boskovice v poslední době nenavštívil.“

„Přesto ses zmínil o jeho sporu s paní Žofkou. Neříkej mi, že to byla náhoda.“

„Chtěl jsem jen naznačit, že důvody by se našly. Nikdy přece nevíte, kdo komu může za peníze pomáhat. My se známe se služebníky z Třebové a oni znají nás. I správce z Třebové tu má spoustu známých.“

„Předpokládám, že teď nemluvíš o holkách z čeledníku.“

„V Třebové má své…“

„Jistě. Ale s purkrabím Danielem Močidlanským určitě vychází obstojně.“

„Víc než to. Jsou dobří přátelé.“

„Tak je to tedy. Hmm… děkuji za informace. Ale teď je opravdu načase jít spát. Ráno tě budu zase potřebovat.“ „Je to pro dnešek opravdu všechno?“

„Pokud nejsem se svou Rozárkou, spím nejraději sám,“ usmál se bakalář Petr. Nelhal, od jisté doby to opravdu dodržoval.

Ráno zastihl Jiří Adam z Dobronína Rozárku v kuchyni. Pomáhala Fatimě s přípravou snídaně. Sotva vešel, optala se s obavami v hlase, kde je Petr. Aby ji nepoplašil, s hranou bezstarostností odpověděl, že zůstal na hradě a vyšetřuje. Na něho zbylo pátrání ve městě. Sotva se dal do jídla, objevil se lékař Paulus. Ospale mžoural a rukou se drbal v rozcuchaných vlasech. Rychle královskému písaři pověděl, co se dělo na boskovickém hradě poté, co ho kočár odvezl do města. Jiří Adam z Dobronína zamračeně poslouchal a nezdálo se, že by ho to uklidnilo. Pak povzbudivě mrkl na Rozárku na znamení, aby si nedělala starosti, a opustil lékařův dům.

Teď rynek vypadal mnohem přívětivěji než předešlé noci. Stejně jako včera, letní nebe bylo jasné a příjemně hřálo slunce. Zamířil ke kostelu svatého Jakuba a úzkou uličkou pokračoval podél kamenné zdi hřbitova k rychtě.

Před vchodem do domu stál městský biřic a odháněl zvědavé měšťany. Pozdravil domnělého plzeňského rychtáře vztyčením halapartny, jako by byl jejich. Pak uctivě ustoupil a nechal ho vstoupit dovnitř.

Rychtářova žena stále ještě odpočívala na lůžku, ale byla už vzhůru. Na nízké stoličce seděla asi patnáctiletá dívka v hnědých ošoupaných šatech. Černé vlasy měla spletené do dvou dlouhých copů a tvář posetou pihami.

Královský písař se ve dveřích nepatrně uklonil a začal se omlouvat, že ji musí vyslechnout, aby se dozvěděl, jak to vlastně bylo, a mohl chytit lotra, který zavraždil jejího manžela.

Žena se rozplakala a mezi vzlyky trhaně vyprávěla, že zrovna večeřeli, když její nebohý muž oknem zahlédl na dvoře stín. „Ten chudák odstrčil mísu, že za ním asi někdo jde. Odběhl do jizby, kde úřadoval. Já zatím jedla dál a tišila dceru, aby si z toho nic nedělala… “

„Z čeho? Co se jí stalo?“ přerušil ji zvědavě královský písař.

„To snad není důležité. Najděte vraha a mou dceru nechte na pokoji,“ rozzlobila se vdova. Utřela si dlaní nos a přestala plakat. Tvářila se nepřátelsky a skoro výhružně se na lůžku posadila.

„Je to důležité! “ protestovala dívka s černými copy. „Měla jsem otce strašně ráda. I když mám Zdeňka ráda taky, tak bych nesnesla, aby. “

„Mlč!“ rozzlobila se matka a udeřila ji rukou přes tvář. Dívka vykřikla leknutím a spadla ze stoličky na zem.

„Tak dost!“ vykřikl popuzeně královský písař. Přísně se obrátil na rychtářovu dceru: „Tady jde o vraždu, děvče! Co jsi chtěla říci?“

„Nic,“ mračila se a ublíženě si třela tvář.

Jiří Adam z Dobronína pokrčil rameny, jako by se nic nestalo, a obrátil se zpět k zamračené matce: „Tedy dobrá, hovořila jsi s dcerou o něčem bezvýznamném, co se zločinem nesouviselo, zatímco tvůj manžel odešel. Co bylo dál?“

„Pak jsem uslyšela výkřik. Oknem jsem zahlédla, jak někdo utíká přes dvůr na ulici. Byla už noc a měl na sobě plášť. Nevím, kdo to mohl být. A v první chvíli jsem se o to nestarala. Šla jsem se podívat za manželem, co se stalo. Ležel u krbu, kolem spousta krve, a chroptěl bolestí… Nikdy na tu hrůzu nezapomenu,“ naříkala a znovu dostala záchvat pláče.

Její dcera vstala a přinesla džbán s vodou. Chvíli trvalo, než se žena uklidnila. Napila se a tiše pokračovala: „Dál už nebylo nic. Zemřel, chudák!“

„Pokud si vzpomínám, včera jsi tvrdila, že ještě stihl něco říci, než zemřel,“ upozornil královský písař.

„Vlastně ano,“ přikývla zmateně. „Jenže nechápu, co to mělo znamenat. Navíc jsem mu pořádně nerozuměla. Opakoval jen, že to oboje byly vraždy. Přesně tak to řekl. Ale o čem vlastně mluvil, to opravdu netuším.“

„Měl ve městě nějaké nepřátele?“

Vdova vrhla na svou dceru přísný pohled a začala vysvětlovat, že by se pár měšťanů určitě našlo. Jenže zná zákony a ví, že obvinit bez důkazů počestného souseda je zločin, proto nebude nikoho jmenovat.

„Škoda,“ povzdechl si Jiří Adam z Dobronína. „Ale co kdybys jmenovala pár sousedů, jen tak. Mysli si, že chci poznat lépe město. Koho bych měl navštívit? Nebudeš nikoho obviňovat, prostě jen řekneš jména. Musím někde začít. Chceš, aby vrah unikl?“

„Boží spravedlnosti neunikne nikdo,“ opáčila tiše. Znovu se žíznivě napila ze džbánu a ještě tišeji dodala, aby se zastavil u konšela Hůrky a u pekaře Vosmíka.

„Mohu si prohlédnout jizbu, kde tvůj manžel úřadoval?“ optal se zdvořile.

„Ale já budu u toho,“ souhlasila po krátkém váhání. Vstala z lůžka, a protože měla na sobě jen plátěnou košili, přehodila přes sebe dlouhý plášť z nebarveného šerkového sukna. Když z ložnice odcházeli, zachytil královský písař významný pohled její dcery.

V místnosti, kde rychtáře zavraždili, panoval stále nepořádek. Nikdo tu od včerejška neuklidil, což královského písaře potěšilo. Rychle si prohlédl zkrvavené místo u krbu a pak píď po pídi podlahu. Ale nic podezřelého neobjevil.

Na stole u okna stály dva poháry, jenže oba byly prázdné. Dále tam ležel husí brk, kalamář s inkoustem a několik prázdných listů papíru. Nakonec prohlédl masivní okovanou truhlici, která stála vedle dveří. Dlouho se přehraboval uloženými písemnostmi. Většinou šlo o záznamy z výslechů, soupisy škod způsobených zloději, přehled služeb biřiců a další dokumenty, které by měly být uloženy spíše na radnici než tady. Už chtěl truhlici zavřít, když objevil až úplně dole listinu obalenou hedvábným papírem. Zvědavě ji rozbalil a zjistil, že to je dlužní úpis. Jméno na něm nebylo, pouze potvrzení židovského rabína Jošui, že přijal sto kop grošů a dluh i s úrokem byl zaplacen koncem května.

Listinu ukázal vdově, ale ta vrtěla nevěřícně hlavou. O půj čce nic netušila a velice se divila, nač by její manžel potřeboval tolik peněz. Byla si jistá, že dluh se týkal někoho jiného, protože na úpisu nebylo žádné jméno, kromě největšího místního lichváře. Ale proč by měl její manžel u sebe cizí stvrzenku, netušila.

Královský písař listinu stočil do ruličky a uložil do kapsy na vnitřní straně pláště. Pak se rozloučil a rychtu opustil. Pomalu se loudal uličkou zpátky k rynku a čekal. Nezmýlil se. Za chvíli vyrazila z domu rychtářova dcera a utíkala za ním. Když ho doběhla, vlídně se jí zeptal, jak se vlastně jmenuje a co má tak důležitého, že to nešlo povědět před její matkou.

„Říkají mi Zuzana,“ odpověděla zadýchaně. Pak se rozpačitě odmlčela.

Jiří Adam z Dobronína se povzbudivě usmál. Bylo zřejmé, že dívka se stydí. Řekl jí, že je moc hezké děvče. Zapýřila se a najednou, jako by se otevřela stavidla přeplněného rybníka, začala chrlit: „Včera se můj otec pohádal s tesařem Zdeňkem. Má dílnu na předměstí a je vdovec,“ zajíkla se, trochu zrudla a sklopila oči k zemi. Odhodlaně ale pokračovala: „Včera ráno nařídil otec matce, aby mne prohlédla. Zjistila, že už nejsem panna. Zdeněk mi ovšem slíbil, že si mě vezme. Řekl to včera také otci, jenže ten začal zuřit, že dá Zdeňka na pranýř, protože mne zhanobil, a postará se, aby ho vypráskali z města. Když jsem se vracela z večerní mše, Zdeňka jsem zahlédla, jak běží naší uličkou ke hřbitovu. Musel být na návštěvě u nás.“ Zvedla vzpurně hlavu a dodala: „Nevšiml si mě. Nepřeji mu samozřejmě nic zlého, ale jestli otce zabil, ať visí!“
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V.

Jizba, ve které ubytovali bakaláře Petra na boskovickém předhradí, byla mizerná. Těsná, špinavá a dusná, lůžko rozvrzané a navíc se nedalo otevřít okno, aby si vyvětral. Bylo přitlučené masivní skobou. Převaloval se, a kdykoli na chvíli usnul, zdály se mu divné sny, z nichž si nepamatoval nic, zbyl jen stísněný pocit. Během noci navíc kdosi dvakrát otevřel dveře, které se nedaly zajistit závorou. Jednou to byl opilý muž, podruhé nepříliš cudně oblečená služebná. Oba zabloudili, a místo aby tiše vycouvali, ještě se s hlasitým smíchem omlouvali, jako by to byla ta nejveselejší věc v životě.

Vstal za svítání rozmrzelý a rozlámaný. Bolela ho hlava a měl vztek. Rozhodl se, že z hradu uprchne hned, jak se naskytne příležitost. Oblékl se, k opasku si připnul dýku a vyšel na nádvoří. Bylo mu, jako by unikl z vězení. S rozkoší nasál čerstvý vzduch, který voněl okolními lesy. V předhradí už vládl čilý ruch. Křikl na zívajícího strážného, aby mu ukázal, kde mají kuchyni. Podle jeho rady zamířil k solidnímu stavení u horní brány.

„Teprve jsem zapálil oheň,“ nerudně ho uvítal světlovlasý kulaťoučký kuchař. „Jdi si po svých! Nebo počkej, co tu vůbec děláš? Tebe neznám!“

„Nejsem poddaný pána z Boskovic. Jsem úředník královské komory z Prahy. Mám žízeň, bolí mě hlava a náladu mám, že bych dal nejraději někomu pěstí!“

„Tak to tady nezkoušej,“ usmál se kuchař a vhodil do kotle hrst koření. „Tady jsou chlapi, jak mají být. Dobře vařím a jídlo dává sílu, to ti potvrdí každý.“

„A nemohl bys mi teď ukázat alespoň špetičku ze svého umění? Jídlo prý spraví špatnou náladu.“

„Jak vidíš, voda se ještě nevaří. Ale počkej, dám ti alespoň tohle,“ řekl kuchař dobromyslně a otevřel truhlici pod oknem. Vytáhl dvě placky a kus slaniny, z níž ukrojil plátek tlustý jako prst. Jídlo položil do hnědé misky a podal bakaláři Petrovi. Přitom vysvětloval, že připravit něco takového samozřejmě žádné umění nevyžaduje, ale doufá, že bude mít ještě příležitost předvést mu, jak se vaří v Boskovicích.

„Velebil bych tě, i kdyby to nestálo za nic. Ale je to vynikající,“ chválil kuchaře plnými ústy. Z kádě si nabral do džbánku vodu a s chutí se napil. Hned se cítil lépe. Usadil se na nízkou trojnožku v malém výklenku u komína a chvíli se tiše rozhlížel kuchyní. Kuchař se mu líbil. Uměl se otáčet a měl veselé oči. Zeptal se ho, jak se jmenuje.

„Rodiče mi dali jméno Cíta, ale tady mi všichni říkají Kasička,“ odpověděl kuchař hrdě. „Kdyby se konaly turnaje ve vaření prosné kaše, vyhrál bych.“

„O tom nepochybuji. Já jsem tady na hradě vlastně proto, abych vyšetřil, jak to bylo se smrtí urozené panny Žofky z Lomnice. Vím, že jsi kuchař, a proto se ti určitě podezření purkrabího nelíbí. Ale byla možná otrávena.“ „Mně je to jedno,“ pokrčil kuchař Kasička klidně rameny. „Moje jídlo nejedla.“

„Jak nejedla? Ty nevaříš pro vrchnost?“

„Samozřejmě vařím. Pan Kryštof z Boskovic mi jednou řekl, že mám větší cenu než poplužní dvůr v Letovicích. A ten je největší v okolí. Tak mu moje jídlo chutná, a j ednou mi…“

„Proč nejedla tvé jídlo?“ přerušil ho bakalář Petr rychle. Kuchař byl určitě laskavý člověk, ale bylo zřejmé, že nejraději by hovořil jen o sobě.

„Protože byla namyšlená,“ zabručel kuchař Kasička. „Přijela s ní její stará chůva a ta pro ni připravovala všechno jídlo sama.“

„Není to trochu zvláštní? Co na to váš purkrabí?“

„Nic! Má jinačí starosti. Navíc to prý nařídil pan Kryštof. Ale tomu nevěřím. Ví přece, jak skvěle chutná jídlo, které uvařím. Proč by chtěl svou snoubenku připravit o takové potěšení? Víte, co mi jednou řekl?“

„Úplně s ním souhlasím,“ odpověděl bakalář Petr a rychle se omluvil, že má ještě práci. Zamířil ke dveřím, ale na prahu se ještě zastavil a poděkoval za snídani.

„Pokud budeš mít hlad, přijď zase. Pěkně jsem si s tebou popovídal,“ volal za ním spokojeně kuchař.

Bakalář Petr nemusel hledat dlouho. Chůvu Žofky z Lomnice nalezl v hradní kapli. Byla to stará žena s vráskami v obličeji a ve smutečních bílých šatech. Klečela na studených dlaždicích, ruce měla sepjaté na povislých prsech a čelem se opírala o kamenný katafalk, na němž spočívalo tělo mrtvé dívky. Neslyšně pohybovala ústy a oči měla zarudlé od pláče. Vyzařovala z ní zvláštní důstojnost a hluboká beznaděj ze zmařeného mladého života. Tiše si klekl vedle ní a přidal se k modlitbě.

Netušil, jak dlouho tam byl. Obklopovalo ho velebné ticho kaple. Vysokými úzkými okny pronikaly dovnitř sluneční paprsky a hranice šera se pomalu posouvala po podlaze k oltáři. Obličej mrtvé dívky měl přímo před sebou. Musel uznat, že byla opravdu krásná. Jemný profil připomínal sochu Panny Marie. Najednou si všiml, že má nepatrně namodralé rty. A drobné, skoro neznatelné modré skvrnky měla i na hrdle. I když na lekce z medicíny nechodil během svých univerzitních studií nijak horlivě, tolik věděl, že takovou barvu nemůže mít tělo člověka, který zemřel přirozenou smrtí. Klid modlitby byl pryč. Nenápadně se přes rameno ohlédl na starou chůvu. Ta jeho pohled zachytila a nesouhlasně se zamračila. Pak se pokřižovala, rukou se opřela o katafalk a těžce vstala. Se zjevným rozhořčením řekla: „O co jde, mladíku? Už když ses tu objevil, napadlo mne, že jsi nepřišel, aby ses poklonil její památce.“

Bakalář Petr se rychle představil a bez dalšího vysvětlování se optal, jak to bylo s pokrmy, které panna Žofka jedla, a proč je připravovala výhradně ona.

„Myslíš, že tohle byl důvod jejího náhlého úmrtí?“ povzdechla si nešťastně a zamířila ke dveřím kaple. Vyšli na chodbu a usadili se na kamenné sedátko ve výklenku u okna. Z něj se otevíral výhled dolů na špičky stromů a střechy městečka Boskovic.

Stará chůva si roztržitě upravila suknici a položila ruce na kolena. Trochu se jí chvěly. „Za všechno mohu já. Neuhlídala jsem ji. Víš, to s tím jídlem nařídil urozený pán Kryštof z Boskovic. Chtěl, aby jeho snoubenka jedla výhradně pokrmy, které jí připravím já, než se vrátí z války. Bál se o ni. Říkal, že miloval několik žen a všechny stihlo neštěstí. Ale on není pokorný věřící. Prohlásil, že lepší bude dávat na snoubenku pozor než se jen modlit. To prý dělával dříve a stejně to nepomohlo. Tvrdil, že teď už bude chytřejší.“

„Jsem tu poprvé,“ omlouval se bakalář Petr pokorně. „Proto netuším, jaké neštěstí stihlo rodinu pána z Boskovic. Musím se navíc přiznat, že ti moc nerozumím.“ „Já tu jsem také poprvé v životě. Jsem na tom podobně jako ty. Slyšela jsem, že panu Kryštofovi zemřela manželka a později i snoubenka. To jsem ještě žila s mou holčičkou v Lomnici. Jak jsem pochopila, urozený pán z Boskovic si myslel, že smrt jeho žen nebyla boží vůle. Mně se samozřejmě nesvěřoval. Nařídil však, abych pro svou paní vařila jen já, a to jsem svědomitě dělala. Víc nevím. Ale ujišťuji tě, že tady na hradě neměla v ústech nic, co bych nepřipravila já. A k pití jsem nosila vodu přímo ze studně.“

„Jenže přesto jí nejspíše otrávili.“

„Pan purkrabí není příliš bystrý. Je snadnější opakovat hlouposti než přemýšlet. Jak by se to mohlo stát? Já mou holčičku neotrávila a nikdo jiný to udělat nemohl.“

„Každá záhada má nakonec logické vysvětlení. Měla tvá paní svého snoubence ráda?“

„Co je to za hloupou otázku, mladíku? Byla to poslušná dcera svých rodičů. Pán z Boskovic je nesmírně bohatý, a i když je vdovec, vypadá opravdu dobře. Skutečný rytíř.“

„Ale přesto, nevíš o někom, kdo by se o ni ucházel dříve, než se zaslíbila panu Kryštofovi?“

„Ne!“ rezolutně zavrtěla hlavou a vstala. „Pokud máš ještě nějaký chytrý dotaz, prosím. Ale o hloupostech se nehodlám bavit. Nuže?“

„Ať přemýšlím, jak chci, nic chytrého mne opravdu nenapadá,“ odpověděl ironicky. Přesto zdvořile poděkoval a rozloučil se. Vydal se ke schodišti, seběhl na nádvoří a zamířil do malého paláce, kde se nacházela kancelář. Purkrabího Daniela Močidlanského zastihl u pulpitu, kde studoval pomačkanou listinu a přitom spílal písařovi s netopýříma ušima.

„Myslíte, že byste mohl poslat pro lékaře Pauluse?“ začal bez úvodu bakalář Petr.

„Mohu všechno, pokud by to mělo nějaký smysl,“ odpověděl důležitě purkrabí a list papíru odložil.

„Existují jedy, které se dají na těle oběti poznat až třeba týden po smrti,“ vykládal bakalář Petr překotně. „A zdá se, že urozená panna Žofka z Lomnice opravdu zemřela na otravu!“

„Zbytečná ztráta času. O tom jsem přece rozhodl už včera.“

„Jistě, ale pořád nevíme, jaký jed způsobil její smrt. Je to pro vyšetřování důležité. To může poznat jen lékař Paulus.“

„Pošlu pro něho kočár. Jak pokračuje pátrání?“

„Z vašeho seznamu jsem zatím vyškrtl jedno jméno.“

„Koho?“

„Hradního kuchaře.“

„Škrtejte si, jak chcete, ale ať tam jedno jméno zůstane. Hlavně však škrtejte rychle, rád bych měl zločince nejpozději pozítří ve vězení.“

„Jde o vážnou záležitost. Nelze příliš spěchat.. “

„Já vím, že královská komora si ráda dává na čas. Pokud váš úřad odpoví do půl roku, žadatel si libuje, jak rychle dokázal svou záležitost vyřídit. Ale tady nejste v Praze nebo v Brně!“

Bakalář Petr pokrčil rameny a v duchu se divil, proč purkrabí tak okatě spěchá. Vždyť to bylo až podezřelé. Purkrabí byl namyšlený a arogantní panák, ale nebyl hloupý. Tohle mu přece muselo okamžitě dojít. Pokrčil rameny a požádal ho, zda by mu nepověděl víc o smrti první manželky pána z Boskovic.

„Zemřela v Třebové,“ zabručel rozpačitě. Jeho sebevědomí bylo najednou to tam. „Slyšel jsem o tom neštěstí spoustu řečí, rozumných i hanebných. Ale lepší by bylo, kdybyste si promluvil s pannou Slávkou z Mstišova. Je to její sestra a tehdy byla u smrtelného lože naší paní.“ „Mám jet do Třebové?“

„Ne! Ona žije tady na hradě,“ vysvětloval rezolutně purkrabí. Vrátila se mu původní sebejistota. „Na mém seznamu ji ovšem nemáte. Zařídím, aby vás přijala. Vyhýbá se lidem a někdy odmítá hosty celé dny. Smrt sestry ji hluboce zasáhla. Zkusím, co se dá udělat.“

Záhy se ukázalo, že toho dne měla urozená panna Slávka dobrou náladu, protože bakaláře Petra přijala okamžitě. Do kanceláře si pro něho přišel vysoký zamračený voják s hustým černým vousem a jizvou na čele. Uklonil se a rukou kývl na znamení, že ho má následovat. Písař tiše upozornil bakaláře Petra, aby se nedivil, protože voják je němý. V Uhrách mu Turci vyřízli jazyk.

Vešli do starého paláce a po schodech vystoupali až do podstřeší. Tady nebyly chodby tak honosné jako dole.

Voják Petra odvedl do rozlehlé komnaty, uklonil se a zmizel.

Urozená panna Slávka byla už zralá žena. Mohlo jí být kolem třiceti let. Oblečená byla do brokátových šatů a na krku jí visela dlouhá šňůra perel. Měla široké boky a plná ňadra, která odhaloval až neslušně hluboký výstřih. Obličej neměla přitažlivý, i když se snažila jeho nedostatky zakrýt tlustou vrstvou líčidla.

Petrovu úklonu přijala s grácií vévodkyně. Chvíli si ho zvědavě prohlížela, usmála se a příjemným hlasem se optala, co pro něho může udělat. Dodala, že ví o pověření, které dostal od purkrabího Močidlanského, a udělá vše, aby mu pomohla. Jednak proto, že si pannu Žofii za těch pár dní, co tu byla, nesmírně oblíbila, a jednak proto, že bakalář Petr nevypadá tak neotesaně jako většina služebnictva na hradě. Hovořila mile a bylo zjevné, že není hloupá. Jako by v jeho přítomnosti omládla.

„Je to možná malichernost, ale trápí mě,“ začal zdvořile, ale protože ho nevyzvala, aby se posadil, zůstal stát několik kroků před jejím křeslem. „Pan Kryštof z Boskovic má na lásku smůlu. Nejprve mu zemřela manželka, pak první snoubenka a teď druhá. I když ta úmrtí spolu s největší pravděpodobností nesouvisejí, nesmím zanedbat vůbec nic. Potřeboval bych se dozvědět víc o těch prvních dvou.“

„S tím vám ráda pomohu,“ přikývla neurčitě a odvrátila pohled do rohu komnaty, jako by ji vzpomínky bolely. „Má sestra byla mladší než já, přesto si pán z Boskovic vybral za ženu ji. Říká se, že byla překrásná. To já neumím posoudit. O mně se to ostatně říká rovněž. Ale to není podstatné. Má sestra s ním čekala dítě. Co se doopravdy stalo, ví jen Bůh. Najednou dostala křeče, potratila a druhý den zemřela. Byla jsem celou dobu s ní a dodnes slyším, jak naříkala bolestí. V noci je ta vzpomínka ještě dnes nesnesitelná, věřte mi…“

„Odpusťte,“ přikývl soucitně.

„Neomlouvejte se. Každý si neseme svůj kříž. Pak se pán z Boskovic zasnoubil s jednou kněžnou ze Slezska. Ta zemřela tady na hradě. Moc o její smrti nevím. Nestýkala jsem se s ní a jen jsem se doslechla, že snědla něco zkaženého.“

„Co si o její smrti myslel lékař?“

„Mně se nesvěřil,“ opáčila útočně. „To tu ještě sloužil starý Agripantion. Původem Řek. Zlostný, neurvalý, ale strašně šikovný. Nedávno zemřel.“

„S urozenou pannou Žofkou jste se znala?“

„Až když přijela sem. Byla jako sluníčko. Krásná, ale naivní a hloupá.“

„Říká se, že rozuměla hospodářství,“ namítl bakalář Petr.

„Jistě, tahle pověst ji předcházela. Já se o hospodářství nezajímám, a tak to neumím posoudit. Ale v ostatních věcech, které zajímají mne, hloupá byla.“

„Mohl mít někdo důvod zbavit se jí?“

„Tak vy věříte té zlovolné lži, že ji někdo otrávil?“ rozzlobila se. Když se hněvala, vypadala opravdu přitažlivě. Slávka byla ženou mnoha tváří, jak si bakalář Petr uvědomil.

Trochu roztržitě namítl: „Tady nejde o to, co se lidé dohadují. Nikdo neumí vysvětlit její smrt přirozenou cestou.“

„Boží vůle,“ pokrčila lhostejně rameny. „Inkvizice hledá za vším ďábla a vyšetřovatelé zase zločin. Copak není na světě spousta utrpení, které přináší sám život? Nemoci, neštěstí, zrada… “

„Proč mluvíte o zradě?“

Slávka se rozhlédla, jako by se bála, že je někdo může poslouchat. A ještě pro jistotu ztišila hlas: „Urozený pán Kryštof z Boskovic si oddechne, až se dozví o její smrti. Víte, on chtěl zasnoubení s ní zrušit. “

„Víte to jistě?“

„Proč myslíte, že odjela z Třebové? Potřebovala se s tím nějak srovnat. Napsal jí to. Ale jinak to bylo tajemství.“

„To vám řekla ona?“

„Důležité zprávy se člověk může dozvědět různými cestami,“ opáčila neurčitě. „Pán z Boskovic už není naivní chlapec. Na chvíli ho okouzlila svým mládím, ale muž v jeho postavení potřebuje především zámožnou nevěstu. On sám spoustu peněz utrácí za válku s Turky. Získal si sice uznání našeho krále, ale tím dluhy nezaplatí.“

„Pokud by to opravdu udělal a zasnoubení kvůli věnu zrušil, pak by si musel vyhlédnout jinou nevěstu. Jak naznačujete, mnohem zámožnější. Objevilo se mezi zprávami, které si umíte opatřit, nějaké jméno?“

„Má sestra dostala po svatbě do zástavy zábřežské panství,“ vysvětlovala skromně Slávka. „Její smrtí přešla zástava na mě. Mám všechny důvody domnívat se, že mne pán z Boskovic požádá o ruku, až se vrátí z Uher. Zábřežské panství má obrovskou cenu, a pokud by ho prodal, zaplatí bez problémů všechny své dluhy.“

„Pokud je to pravda, pak opravdu nevidím důvod, proč by chtěl někdo jeho snoubenku otrávit,“ bručel nespokojeně bakalář Petr.

„Však ji také nikdo neotrávil,“ opakovala a rozmarně se protáhla. „To tvrdí jen ten hloupý purkrabí. Podívejte se jí na zuby. Máje bílé jako sníh. Prozradila mi, že si je čistí nějakým louhem. Asi ho polkla. Od toho má teď namodralé rty. Nevšiml jste si toho?“

„Takže to byla podle vás nešťastná náhoda?“

„Co já vím? Bylo mi s vámi hezky, pane bakaláři,“ řekla, natáhla ruku ke stolku a uchopila pohár s vínem. Polovinu vypila a zbytek podala Petrovi. „Mám tu bohužel jen ten jeden,“ vysvětlovala rozpustile. „Napijeme se jako naši předkové z jednoho společně. Staré tradice by měla udržovat alespoň šlechta, když na ně zapomínají poddaní. Na naše seznámení. Ještě se uvidíme!“
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VI.

„Ženské jsou hloupé a bývají ochotné lít si do pusy třeba roztok arzeniku, pokud mají pocit, že budou krásnější,“ zlobil se lékař Paulus, když se odpoledne dostavil na hrad a jeho přítel mu vyprávěl o svém rozhovoru se Slávkou.

„Takže ty tuhle možnost nevylučuješ?“

„Měl jsi pravdu, nepatrné modré skvrnky jsem našel i na jejím těle. Ale neznám jed, který by něco takového způsobil. Tím je ovšem řečeno, že neznám ani louh, který by zabíjel podobně. Přesto nelze vyloučit, že si smrt přivodila neopatrností sama.“

„Musíme počítat s oběma možnostmi. Objevil jsem totiž hned několik důvodů, proč by ji mohl chtít někdo zavraždit,“ pokračoval bakalář Petr. Nešťastná náhoda se mu nelíbila. V životě nebývaly zápletky tak jednoduché. „Je možné, že v Třebové odhalila zpronevěru a správce panství se ji pokusil odstranit, třeba i s pomocí místního purkrabího. Pak by tu mohla být žárlivost. Pán z Boskovic se mohl chtít se snoubenkou rozejít, ale také nemusel. Slávka si mohla všechno vymyslet a sokyni v lásce odstranila sama. Je tu ovšem nejasná spojitost se smrtí jeho první ženy a rovněž předchozí snoubenky. I ty mohly být otráveny. Ovšem v tomhle případě mi dochází fantazie, kdo by to mohl udělat a proč. A jak by to souviselo se smrtí Žofky z Lomnice. Navíc jí pouze její chůva připravovala pokrmy. Zdá se, že ji měla opravdu ráda, ale je to pravda?“

„Já bych přece jen sázel na nešťastnou náhodu,“ namítl doktor Paulus. Vypadal trochu zaraženě. „Teď se mi totiž vybavilo, že v Boskovicích kdysi zemřel jeden člověk podobně. Pokud vím, také za to mohly nějaké lektvary. V jeho případě nešlo ovšem o bělení zubů, ale o vypadávání vlasů. Koupil si tinkturu od kořenářky a do dvou dnů byl mrtvý. Když ji vyslýchali na mučidlech, přísahala, že šlo jen o výtah z kopřiv a máty. Upálili ji.“

„Měl ten člověk na těle podobné modré skvrnky?“ „Měl,“ přikývl doktor Paulus neochotně. „Nejdříve se objevily na břiše, pak na zádech, dostal horečku, křeče v podbřišku a do dvou dnů bylo po něm. Vlastně to mělo úplně stejný průběh jako u Žofky z Lomnice. Zazvonil zvonec a příběhu je konec. Tady máš své vysvětlení!“ „Jenže kdo    panně Žofce tu věc namíchal?

Boskovickou bylinářku přece upálili,“ namítl nesouhlasně bakalář Petr.

„Tajemství, jak míchat podobná svinstva, se předávají z generace na generaci. Určitě o něm ví spousta dalších kořenářek a pokoutních ranhojičů. Stálo by za to zjistit, zda v poslední době nenavštívil hrad a především pannu Žofku nějaký zázračný lékař či baba s bylinkami.“

„To snad nebude problém,“ řekl bakalář Petr a rychle rozbalil listinu se jmény podezřelých. Chvíli ji studoval a pak překvapeně ukázal na jedno jméno skoro až na konci. „Měl jsi pravdu! Podívej, tady je poznámka, že tahle žena je porodní bábou v Jevíčku.“

„Znám ji,“ přikývl zklamaně doktor Paulus. „To je slušná ženská.“

„Ale lektvary snad připravuje, ne?“

„Jako každá porodní bába, i když by léky vařit neměla. Ale znáš to. Prodává je většinou těm chudším. Ne každý poddaný si může dovolit mé služby, ale lékařský cech nad tím zavírá oči. Nám to neškodí a lidem pomáhá.“

„I když vaří jedy?“

„Řekl jsem, že je to poctivá ženská. Spousta substancí může pomáhat, ale i zabíjet, pokud s nimi nenakládáš správně. Ani školený lékař nezná vše. Bůh stvořil přírodu příliš složitou, aby ji lidský rozum obsáhl.“

„Počkej, tyhle řeči si nech pro učené disputace. Teď musíme především zjistit, jestli porodní bába z Jevíčka prodala něco té zemřelé. Já budu pokračovat v pátrání tady a ty bys mohl vyslechnout kořenářku. Zařídíš to?“

„Spolehni se. Ještě odpoledne za ní zajedu. Zítra se tu zastavím a přinesu ti její výpověď.“

Před večeří vyhledal bakaláře Petra vrchnostenský písař Kojata. Tvářil se ustaraně, byl bledý a skrze jeho netopýří uši prosvítaly paprsky zapadajícího slunce. Horlivě se vyptával, jak je pan bakalář spokojený s péčí o svou vzácnou osobu a zda pokročil s vyšetřováním.

„Pracuji na tom, Kojato,“ ušklíbl se Petr.

„Zítra chce pan purkrabí jméno vraha!“

„V tom případě žádám jinou ložnici. V té mé se nedá ani spát, natož přemýšlet.“

„Pak bych vás musel ubytovat ve starém paláci. Ale tam smí jen pán z Boskovic a jeho hosté…“

„Berme to tak, že jsem jeho host,“ poradil váhajícímu písaři Petr.

„Dejme tomu. Co dál?“

„Před několika dny navštívila Boskovice porodní bába z Jevíčka. Co tu dělala?“

„Ta stará čarodějnice?“ bez zájmu opáčil písař Kojata. „Manželce šafáře se narodilo dítě. Pomáhala jí.“

„Setkala se s pannou Žofkou?“

„Těžko. Vlastně určitě ne. Zrovna ten den si urozená panna z Lomnice vyrazila na vyjížďku, a protože zabloudila, vrátila se pozdě v noci. To už byla porodní bába pryč a šafář oslavoval narození syna. Tohle si pamatuji naprosto přesně, protože někdo z čeledi pozvracel dveře do kanceláře.“

„A co chůva? Mohla s porodní bábou hovořit?“

„Vy jste se snad zbláznil! Jak mám vědět, kdo se s kým potkal?“

„Dobrý úředník ví o všem. Alespoň nám to neustále vtlouká do hlavy nejvyšší komoří. O urozené panně Slávce ale určitě něco víš. Odpoledne jsem se s ní setkal. Řekla mi několik zajímavých věcí, proto chci vědět, zda bych jí měl věřit.“

Písař Kojata stiskl rty, jako by kousl do kyselého jablka. Chvíli mlčel a pak se chvatně začal omlouvat, že o ní neví nic, co by pomohlo při vyšetřování.

„Máš zakázáno o ní mluvit?“

„Nevím nic, co by pomohlo při vyšetřování,“ opakoval ustrašeně ušatý písař. Vzápětí pokrčil rameny a nabídl, zda by se bakalář Petr nechtěl večer trochu pobavit. Nadšeně vysvětloval, že dnes je svatého Jana Křtitele a na ostrohu za hradem bude hořet hranice. „Sice to celé pořádá pan purkrabí, ale to nevadí. Bude tam všechna čeleď z hradu. Uvidíš, jak se umíme bavit. Bude se zpívat, pít, tancovat. A také…,“ odmlčel se a významně mrkl. „Tohle byste si neměl nechat ujít. Nic takového v Praze nezažijete.“

„Ptal jsem se tě na urozenou pannu Slávku, ale místo odpovědi mne zveš na svatojánskou zábavu. Mám tomu rozumět tak, že bych se mohl o ní dozvědět více tam?“ „Když se lidé napijí, často řeknou, i co nevědí. Pro vaše pátrání by to mohlo být užitečné,“ uklonil se písař a nabídl, že teď mu ještě ukáže novou ložnici v paláci.

Večeře se toho dne nepodávala. Večerní mše se konala dříve než jindy, na obloze ještě svítilo slunce. Sotva kněz skončil, skoro všichni hradní služebníci se vydali kolem hradních příkopů ke skalnatému svahu pod baštou, která uzavírala hrad. Tam už byla připravená veliká hranice z bukových a dubových polen. Stranou stálo osm sudů s pivem a několik stolů, na kterých ležely ošatky s nakrájeným chlebem, spousta syrového masa a také hromady jitrnic a klobás.

„Až se zapálí hranice, maso si může každý opéct podle chuti,“ vysvětloval hubený písař a hladově polkl, až mu poskočil ohryzek. Pak se vydal k sudům, z koše pod mohutnou lípou vytáhl dřevěný korbel a nabral do něho pivo. Ochutnal a spokojeně mlaskl. Vzápětí pohledem našel bakaláře Petra a přátelský mu poradil, aby udělal totéž, protože za chvíli se tu sejde lidí tolik, že by nemusela žádná nádoba zbýt. A z čeho by pak pil?

Pivo bylo sice řídké, ale chutnalo příjemně hořce. Bakalář Petr naplnil korbel a sedl si stranou na plochý kámen na kraji příkopu. Vzpomínal na Rozárku. Bylo mu líto, že tu není s ním. Tohle by ji určitě bavilo. Měla ráda společnost a uměla výtečně tančit. Bez ní by si bakalář Petr dnešní zábavu klidně odpustil. Dříve se ohlížel po cizích holkách, ale poslední dobou vzpomínal spíše na ni. Měl ji rád od té chvíle, kdy se potkali v Plzni. Jenže teď to bylo něco jiného. Sám se toho trochu bál. Jedna dávná písnička, kterou si občas pobrukoval, měla pravdu. Opravdová láska přinášela soužení.

Netrvalo dlouho a objevil se boskovický purkrabí Daniel Močidlanský. Nejprve obešel hranici, jako by chtěl zkontrolovat, zda je dostatečně vysoká. Pak si vylezl na pařez a začal hovořit ke služebnictvu o tom, jak je vrchnost štědrá. Dál ho bakalář Petr neposlouchal. Prohlížel si přítomné dívky a zkoumal, zda najde hezčí, než je Rozárka. Purkrabí zatím skončil svou řeč, jeden z hradních strážných mu podal hořící louč a on zapálil hranici. Suchou slámou prolétly plameny jako blesk a chtivě začaly olizovat srovnaná polena.

Všichni kolem vypukli v nadšený jásot. Začali zpívat píseň o hrdinství pánů z Boskovic. Ale jak bylo zřejmé, příliš srdce do zpěvu nikdo nevkládal. Všichni pospíchali, aby už měli slavnostní zahájení za sebou. Jen skončili, vylezl na pařez hradní kaplan, ale byl natolik rozumný, že shromážděným bez dlouhých řečí jenom v krátkosti požehnal. Pak se čeleď vrhla ke stolům. Všichni pečlivě vybírali nejlepší kusy masa, které si napichovali na dlouhé pruty a opékali v ohni. Pivo teklo proudem. Krajinu pomalu zahalovaly stíny letní noci.

Bakalář Petr se vydal ke stolům, teprve až se většina čeledi přesunula i s masem k hranici. Hlad příliš neměl, a proto si vzal jen krajíc chleba a dvě nádherně mastná krvavá jelítka. Naplnil si znovu korbel pivem a vrátil se na místo na kraji příkopu. Všiml si, že tu nikde není panna Slávka. Nejdřív ho to překvapilo, ale pak si řekl, že by pro ni taková zábava nebyla. Připadala mu povýšená na to, aby poskakovala s čeledí na trávě před hradbami.

Purkrabí a hradní kaplan odešli poměrně záhy. Sotva zmizeli v bráně hradu, všichni jako by se uvolnili. Najednou byl hovor hlasitější, lidé se smáli a pokřikovali na sebe. Pak se objevilo několik hudebníků s píšťalami a bubínky. Sotva spustili rychlou, i když nepříliš melodickou píseň, skoro všichni se dali s výskáním do tance.

Bakalář Petr zůstal sedět a čekal. Doufal, že se třeba později dozví něco, co by mu pomohlo v pátrání. Jenže na to byla většina služebnictva ještě příliš střízlivá. Na nebi zatím vyšel měsíc a hvězdy. Z nedalekého lesa se ozvalo houkání sovy. Najednou se ze tmy vedle Petra vynořila štíhlá děvečka. Měla na sobě nepříliš čistou suknici, vlasy měla rozcuchané a tváře zpocené z tance a vypitého piva.

„Co tady sedíš tak sám?“ optala se a zálibně si ho prohlížela. Než stačil bakalář Petr odpovědět, posadila se mu na klín a objala ho kolem krku. Bylo z ní cítit pivo a touha. „Byl by hřích nechat zahálet takový kus chlapa.“

„Jak ti říkají?“ optal se trochu rozpačitě a pokusil se vymanit z její náruče, ale držela se ho pevně.

„Jsem Magdalena. Ale můžeš mi říkat Mada. Ty jsi ten královský úředník, viď?“

„Proč se ptáš, když to stejně víš?“

„No a co mám povídat? Že se chci s tebou pomilovat? To by se přece neslušelo!“

„Tak to neříkej,“ poradil jí, ale už se jejímu objetí nebránil. „Já totiž stejně nejsem pro tebe na dnešní noc ten pravý.“

„To bych ráda věděla proč,“ zamračila se a škytla. Pak natáhla raku, popadla Petrův korbel a pořádně se napila. „Nejsem ti dost dobrá?“

„O to nejde. Ale my z Prahy máme zakázáno páchat hřích smilstva s poddanými v tomto království,“ vysvětloval Petr vážně. Pak váhavě dodal: „Leda že…“

„Leda že co?“ vyhrkla a přitiskla se k němu.

„Když mi po pravdě odpovíš na pár otázek, mohl by tě považovat za svou pomocnici. A s těmi se milovat smíme.“

„Je to možné?“ divila se. „Vy z Prahy se smíte milovat, jen když vám holka poví pár nějakých hloupostí?“

„Ne pár hloupostí,“ zarazil ji přísně. „Když mi odpovíš po pravdě na pár otázek.“

Děvečka dopila korbel, a když ho odkládala na zem, div z Petrova klína nespadla. Opile se zasmála a prosila, ať se ptá rychle, protože má na to už strašnou chuť.

„Zajímá mě panna Slávka. Mezi vás asi nechodí, viď?“

„Copak já ti nejsem dost dobrá?“

„Ptám se, jaká je,“ přerušil ji netrpělivě.

„Jsem mladší a určitě hezčí. A to, co umí ona, umím taky,“ odsekla hádavě.

„Sakra, Mado, copak neumíš myslet na něco jiného?“

„Divil byste se, co všechno už umím,“ pokračovala zarputile. „Občas si zajdu v noci do paláce, ale nikdo o tom nesmí vědět! Ve dveřích ložnice je totiž škvíra a tou je vidět na její lůžko. Obvykle tu věc s ní dělá její strážný, ale někdy si nechá přivést i někoho cizího. Ujišťuji tě, pochytila jsem od ní úplně všechno. Uvidíš sám.“ Pak se zarazila a plačtivě se začala omlouvat, co to plácá. Měla už notně v hlavě.

Když bakalář Petr vstal, sklouzla mu z klína, a protože se už neudržela na nohách, upadla do trávy. Překulila se na záda a začala si vyhrnovat suknici. Ale Petr si jí nevšímal. Sebral prázdný korbel a zamířil pomalu k sudům, aby ho znovu naplnil. Přitom uvažoval. To, co ta opilá holka tvrdila, byla nejspíše pravda. Jenže vůbec to nezapadalo do obrazu, jaký si o stárnoucí šlechtičně udělal.

Naplnil korbel a zamyšleně se napil.

Najednou si uvědomil, že za ním někdo stojí. Intuicí vycítil nebezpečí. Chtěl se rychle otočit, ale muž za jeho zády byl hbitější. Pevně mu sevřel hrdlo a vzápětí bakalář Petr ucítil, že se mu o záda opírá hrot dýky.
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VII.

Královský písař Jiří Adam z Dobronína běhal celé dopoledne po Boskovicích, aby zjistil víc o vraždě městského rychtáře. Nejasná podezření a různé skryté náznaky slyšel v odpovědích většiny měšťanů, ale žádné nebyly takové, aby mu pomohly. Pekař Vosmík rychtáře nenáviděl, protože ho před několika lety postavil na pranýř pro opilství a výtržnost. Konšel Hůrka na každém zasedání městské rady vykřikoval, že jejich rychtář je tupec a měli by ho vyměnit. Za nástupce jedním dechem doporučoval svého bratrance. Rabín Jošua odjel ráno do Jaroměřic a nikdo nevěděl, kdy se vrátí. Celá židovská obec tvrdila, že ten večer, kdy se vražda stala, sloužil pobožnost v synagoze.

Tesařského mistra Zdeňka si královský písař nechal na konec. Prošel městskou bránou a ocitl se na předměstí. Hledat nemusel dlouho. Tesařova usedlost byla hned u cesty k bráně. Bylo to rozlehlé zděné stavení s velikým dvorem, na kterém ležely pod stříškou složené dřevěné trámy, aby vyschly. Tesař Zdeněk byl na první pohled zámožný řemeslník.

Jiří Adam z Dobronína ho našel v dílně. Měl v ruce poříz a upravoval trámky. Byl to hřmotný muž s černými kudrnatými vlasy a přísně staženými úzkými rty. Mračil se a nevypadal, že by se někdy vůbec dokázal smát. Jakmile vrzly panty dveří, odložil poříz a zvědavě zvedl hlavu. Když ale uviděl cizího člověka, nerudně zabručel, že nemá čas.

„Na mě si ho uděláš,“ oznámil úředním tónem Jiří Adam z Dobronína. Představil se jako plzeňský rychtář a dodal, že z pověření pana purkmistra vyšetřuje vraždu.

„Čekal jsem, kdy se tu někdo objeví,“ přikývl tesař nevzrušeně, otřel si ruce o koženou zástěru a zamířil k lavici u okna. Unaveně se posadil a hostu nabídl židli.

„Proč jsi na to čekal?“ optal se královský písař a zvědavě se rozhlížel. Obydlí dokázalo často prozradit o svém majiteli víc, než sám člověk přiznal. Tady bylo vše uklizené, nástroje pečlivě vyleštěné a věci srovnané v řadě, jako když pochodují žoldnéři. Dílna dýchala pečlivostí, nedostatkem fantazie a malicherností.

Tesař Zdeněk    pokrčil neurčitě    rameny, ale

neodpověděl.

„Chceš naznačit, že o vraždě městského rychtáře něco víš? Nebo jsi provedl něco, proč by tě mělo městské právo podezřívat?“ nesmlouvavě útočil Jiří Adam z Dobronína. Tenhle flegmatický řemeslník ho štval na první pohled.

„Jestliže jste sem přišel, stejně už to víte,“ řekl po chvíli usilovného uvažování. A zase se odmlčel.

„Co? Že ses pohádal s rychtářem a pak ho zabil?“

„Tak to ne!“ ohradil se tesař rudý zlostí. Vyskočil se zaťatými pěstmi a křičel, že tohle by si mu nedovolil říci ani purkmistr, natož nějaký přivandrovalec.

„Copak ses s rychtářem nepohádal? Jeho dceru jsi připravil o počestnost a za to by tě čekal přinejmenším pranýř a vězení. A možná i výprask a tučná pokuta,“ vypočítával klidně Jiří Adam z Dobronína.

„Tak za prvé, ta holka mi vlezla do postele sama,“ bránil se tesař. „A za druhé, jsem ochotný si ji vzít. Proč bych    rychtáře    zabíjel    kvůli    bezvýznamnému

nedorozumění, jako je jeho dcera? Vždyť by mě mohl nejvýše zavřít do vězení. Odseděl bych si pár týdnů a nakonec by mě pustili.“

„Proč ti nechtěl dát svou dceru za manželku?“ přerušil jeho lamentace královský písař. Pozorně muže sledoval a byl si jistý, že rozhořčení nehraje.

„Protože je papeženec,“ odvětil tesař klidněji a vrátil se na lavici u okna.

„Chceš říci, že je to poctivý křesťan. A ty nejsi?“ „Samozřejmě jsem. Jenže já věřím v Boha upřímně. Hlásím se k učení Martina Luthera. Stejně jako spousta lidí tady kolem.“

„Proto ti nechtěl dát svou dceru za manželku?“

„Křičel, že s kacíři nechce mít nic společného… Já netvrdím, že Zuzana bude ideální manželka. Ale jsem vdovec a líbí se mi. To mi ke štěstí stačí. Vezmu si ji.“ „Jistě, teď už ti nebude nikdo bránit. Proč ses večer vrátil na rychtu?“

„Tak i tohle víte? Šel jsem jejímu otci nabídnout, že svatba bude v kostele svatého Jakuba. V jeho kostele, abyste rozuměl. A že si jeho dcera může ponechat svou víru, pokud bude má manželka. Také jsem řekl, že věno nemusí být nijak vysoké, a donesl jsem mu listinu od rabína Jošui, že jsem splatil všechny dluhy, které jsem měl. Když byla žena nemocná, stálo to víc, než jsem vydělal.“

Královský písař vytáhl z kapsy v plášti listinu stočenou do ruličky a podal mu ji, aby si ji vzal zpět. Pak pokračoval: „Předpokládám, že stejně odmítl.“

„Vyhodil mě a ještě mi vyhrožoval.“

„A dál?“

„Dál nic,“ mračil se tesař Zdeněk. „Jestli chcete naznačit, že jsem ho zabil, jste na omylu. Když jsem odcházel, ještě žil. A mám na to svědka. Ve dveřích jsem se skoro srazil s tou pohankou od našeho lékaře Pauluse. Šla za rychtářem. Potvrdí vám to.“

„Fatima?“ vyhrkl překvapeně Jiří Adam z Dobronína. „Řekl jsi o tom někomu?“

„Copak jsem hlupák, abych vytruboval do okolí, že jsem byl včera večer u rychtáře, když ho pak našli zavražděného?“

„Dobrá, zatím si to nechám pro sebe i já. Ale jestli ti mohu poradit, zajdi co nejdříve za Zuzanou a pověz jí, že jsem u tebe byl a že jsem z moci úřední prohlásil, že ve vraždě jejího otce prsty nemáš. Víc jí zatím neříkej, i tak ji určitě potěšíš.“

„Zajdu k ní navečer. To budu mít víc času, abych ji potěšil,“ odpověděl tesař a nepatrně se usmál. „Proč mi věříte?“

„Tvůj úpis byl uložený v truhlici. Až úplně dole. Pokud bys rychtáře zavraždil, těžko bys ho stihl dát tam, kde jsem ho našel. A Fatima jistě tvou výpověď potvrdí.“

„Spolehněte se, urozený pane, zjistím to,“ nadšeně souhlasila Rozárka, když ji královský písař požádal, aby se pokusila od Fatimy vyzvědět, co chtěla u zavražděného boskovického rychtáře. Celá věc mu byla podezřelá, ale nechtěl zatím služebnou vyslýchat oficiálně.

„Když jsme po příjezdu večeřeli, nejprve odmítla sednout si s námi ke stolu,“ vzpomínal zachmuřeně. „Je mi vždycky strašně trapně, když někam přijedu jako host a pak se začnu míchat do osudů lidí, kteří mne tak dobře přijali. Co tam na rychtě ta pitomá holka dělala?“

„Byla jsem s ní dneska skoro až do oběda,“ vzpomínala Rozárka. „Člověk by řekl, že to je milá dívka. Vyprávěla mi, jak se žije v její zemi. Brr! Nechtěla bych se narodit jako Osmanka. Ale jí to asi nevadilo. Jenže má v sobě něco, čemu nerozumím. Potkat ji jinde, asi bych se jí bála!“

„Člověk by neměl posuzovat ostatní lidi na základě předsudků, Rozárko! Islám je špatná víra, ale Osmani se v ní narodili. Od mládí znají pouze korán, proto se chovají divně. Ale to přece neznamená, že by se nemohli napravit.

Pokud by pochopili Krista, budou stejně dobří jako my. Copak Fatima nepřijala křesťanství? A žije v míru mezi námi.“

„Já předsudky nemám,“ rozzlobila se Rozárka. „A nejen ve věcech víry! Jsem ten poslední, kdo by se naivně domníval, že pouze urození lidé mohou být čestní a ctnostní. Jenže v případě Fatimy není problém v její víře. Jak jsem řekla, je v ní něco, co nechápu.“

„Já bych spíše řekl, že je opatrná,“ pokračoval Jiří Adam z Dobronína zamyšleně. „V životě to neměla lehké. Jak jsi sama řekla, je Osmanka. Utekla z Turecka a přišla mezi křesťany. Tady ve městě ji rádi nemají a ona to ví. Divíš se, že si dává pozor?“

„Možná,“ souhlasila Rozárka. „Vyptávala jsem se jí, jestli má tady v Boskovicích nějakého nápadníka. Odbyla mě dost rázně.“

„Tak vidíš. Žije sama a možná se cítí opuštěná. To není zrovna radostný úděl.“

„Proč by nebyl? Tisíce dívek jsou na tom ještě hůř. Fatima má co jíst, střechu nad hlavou a nemusí se nechat osahávat od kdejakého ožralého pobudy,“ odsekla tvrdě Rozárka. „Proč bych ji měla litovat?“

„Neříkám, abys ji litovala. Jen se ti snažím vysvětlit, proč je tak trochu zvláštní. Až se jí budeš dál vyptávat, mysli na to.“

Rozárka přikývla a bylo zřejmé, že s laskavým přístupem svého pána příliš nesouhlasí. Ale respektovala ho a neudělala by nikdy nic v rozporu s jeho přáním. Umínila si, že bude na Fatimu milá, jak jen to půjde.

Sotva opustila jizbu, královský písař zamířil zpátky do města. Radnice stála na rynku pár kroků od domu doktora Pauluse.

Purkmistra Bartoloměje sice Jiří Adam z Dobronína nezastihl, ale v kanceláři seděl krátkozraký mladík, který si nedávno tak horlivě liboval, jak chytrý muž stojí v čele městské rady. Když poznal domnělého plzeňského rychtáře, uctivě vyskočil a začal se hned vyptávat, jak pokračuje pátrání.

„Kdybych byl královský úředník, jen bych se hloupě vyptával a vůbec na nic bych nepřišel, jak správně říká váš purkmistr,“ se špatně skrývanou ironií začal královský písař. „Ale jako rychtář vím, jak na to. Umím se vyptávat, a i když netrpím samolibostí, myslím si, že mé otázky jsou chytré.“

„Jistě, to bude určitě pravda,“ souhlasil mladý měšťan. „Už jste dopadl vraha?“

„Bude to brzy. Poslyš, kolik mordů se tu stalo v poslední době?“

„Ani jeden. My jsme poctivé město. Jen o masopustu se dva sousedé porvali a jeden z toho vypustil duši. Loni na podzim tu zamordovali kupce, ale to udělal jeden lotr z Olomouce, za to my nemůžeme.“

„Zjistil jsem takovou zvláštní drobnost, které nerozumím,“ povzdechl si Jiří Adam z Dobronína. „Těsně před smrtí prý váš rychtář řekl něco o vraždách. Doslova řekl, že oboje to byly vraždy. Šlo zřejmě o jakási nejasná úmrtí a on možná zjistil, že je má někdo na svědomí. Je logické, že takový člověk mohl mít zájem na tom, odstranit ho, co říkáš?“

„Tedy, vy jste hlava! Skoro jako náš purkmistr,“ vydechl obdivně krátkozraký měšťan a přátelsky zamrkal. „Tak kdo to je?“

„Napadají tě nějaká úmrtí z poslední doby, která by mohla být podezřelá? Nebo něčím zvláštní? Co třeba podivná nešťastná náhoda?“

„Hospodyně rabína Jošui spadla nedávno z hradeb a zabila se. Ale všichni tvrdili, že špatně viděla a přepadla přes cimbuří. Vy myslíte, že to udělal ten protivný Žid?“

„Řekl jsem něco takového? Váš rychtář mluvil o dvou vraždách! Zemřel nějak neobvykle ještě někdo další v židovském městě?“

„Nikdo. Je tam jen deset rodin, pokud vím. Rabínova hospodyně je jediná, kdo v poslední době zemřel. Tak Jošua je vrah, kdo by to byl řekl?“

„Jsi hlupák,“ nevydržel to už královský písař a zlostně měšťanovi poradil, aby také chvíli používal hlavu.

„Proč se Židů každý zastává?“ poděšeně se divil mladík a pomrkával krátkozrakýma očima ještě usilovněji. Chvíli vraštil čelo, jak přemýšlel, a pak dodal, že podivně zemřel o Vánocích také zlatník Schulz, který se opil a usnul mezi odpadky na dvoře za šatlavou. Ráno ho našli zmrzlého. Stejně divně zemřela žena mlynáře Roury. Utopila se v mlýnském náhonu. Prala prádlo, sklouzla a praštila se do hlavy. Než ji ostatní ženy vytáhly, bylo po ní.

Královský písař soustředěně poslouchal. Nic z toho mu podezřelé nepřipadalo. A také to pověděl nahlas.

„To máte těžké, jsme malá obec. Tady není Olomouc nebo Brno. Lidé tu chvála bohu příliš neumírají. A pokud ano, tak slušně na lůžku.“

„A co na hradě?“

„Ani tam ne. V poslední době zemřel jen jeden starý sluha. A samozřejmě snoubenka našeho pána. Myslím tu první. Měl jsem s tím tehdy spoustu práce, ale nakonec přišla vniveč. Kryštof z Boskovic si nechal připravit svatební smlouvu a chtěl na novou ženu převést jako zástavu za její věno letovické panství. Vyznám se obstojně v právu, proto tím úkolem pověřil mě. Než jsem to dopsal, chudák urozená panna zemřela. Prý na nějakou divnou nemoc.“

„Jenže to je pořád jen jedna divná smrt,“ bručel nespokojeně královský písař. „Kdo ví, jestli byla vůbec divná. Kdyby ji otrávili, lékař by snad našel stopy po jedu. Takže se jí nejspíše rychtářova poznámka netýkala. O co mohlo jít?“

„To já nevím,“ bránil se nešťastně mladý měšťan a skoro zapomněl pomrkávat.

„Znáš tesaře Zdeňka z předměstí?“

„Jistě. Městu platí vždy včas, nedělá výtržnosti, a když se potkáme před kostelem, slušně pozdraví.“

„Nedávno ovdověl. Jak zemřela jeho žena?“

„Úplně normálně si ji Bůh vzal k sobě. Byla chudák nemocná skoro rok. Ani z lůžka nemohla vstát. Bylo to pro ni vysvobození.“

„Takže opravdu nemáš zdání, o čem mohl váš rychtář před smrtí mluvit?“

„Copak já vyšetřuji ten mord?“ rozzlobil se krátkozraký mládenec. „To je přece vaše věc… Mám ještě práci, omluvíte mne?“

Sotva se vrátil Jiří Adam z Dobronína do domu městského lékaře, objevila se Rozárka. Čekala na něho v mázhauzu, aby sdělila výsledek pátrání.

„Fatima tvrdí, že si ji pozval sám rychtář. Vyzvídal, jestli neví, zda se kolem jeho dcery netočí nějaký mládenec.“

„Tohle ti Fatima pověděla?“ uvažoval nedůvěřivě královský písař. „Vymýšlí si, to je jasné!“

„Proč by to nemohla být pravda?“

„Protože už ráno rychtář věděl, že tesař z předměstí připravil jeho dceru o panenství. Bylo tedy zbytečné ptát se Fatimy. Chtěl po ní určitě něco jiného.“

„Pokud nám lže, co když opravdu rychtáře zavraždila?“ zbledla Rozárka a pokřižovala se.

„Nezavraždila ho,“ rázně se služebné zastal královský písař. „Hodně jsem o ní přemýšlel. O to divnější je mi důvod, proč nechce povědět pravdu.“

„Jak si tím můžete být jistý, urozený pane? Všimla jsem si, že síly má dost. Ta by dokázala probodnout někoho rožněm. A trvalo by to jen okamžik.“

„Večeře se ve všech rodinách podává obvykle až po západu slunce. Jenže nám ji ten první den přinesli dřív.

Vzpomínáš, jak se doktor Paulus staral, abychom neměli po dlouhé cestě hlad? Fatima přinesla mísy a zmizela. Vrátila se, až když jsme dojídali. Venku se zatím setmělo. Jenže tesař Zdeněk ji potkal před klekáním, tedy za světla. To znamená, že u rychtáře byla mnohem dřív, než nám přinesla večeři.“

„Vzpomínám si, že jsme začali jíst, zrovna když zvonili na mši do kostela,“ souhlasila Rozárka. „Ale nemohla se tam ještě jednou vrátit?“

„Rychtářova žena tvrdí, že její rodina zasedla k večeři jako jindy až po soumraku. Než manžel odešel od stolu, zahlédla venku ve tmě někoho přicházet. To už byla noc. Jenže zhruba v téže době Fatima seděla u stolu s námi a jedla. Nestihla by zavraždit rychtáře. Co u něho před soumrakem dělala, to ovšem stále netušíme. Ale určitě nemluvila s rychtářem o jeho dceři. Je tu hodně nejasných věcí, přesto Fatima rychtáře nezabila.“

„To jsem ráda,“ vydechla Rozárka s úlevou. „Je sice hodně zvláštní, ale přesto bych jí nepřála nic zlého.“
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VIII.

Na oběd ve svém domě boskovický lékař Paulus chyběl. Jeho žena ho omlouvala, že má příliš práce a není to poprvé, kdy se někde zdržel. Objevil se až odpoledne. Přes ramena měl přehozený zaprášený plášť a jindy usměvavá tvář byla zachmuřená starostmi. Rychle zhltl tři placky s medem. Během jídla oznámil, že musí ještě na hrad za bakalářem Petrem.

„Pozdravujte ho. Ode mě i od Rozárky,“ přikývl Jiří Adam z Dobronína. „Ale než zmizíte, potřeboval bych se na něco důležitého zeptat. Týká se to Fatimy.“

„Nepočkalo by to do večera?“ uštvaně prosil doktor Paulus.

„Jde o maličkost a budeme s ní hotovi rychle. Vzpomínáte na naši první večeři? Napadá vás důvod, proč Fatima odmítla jíst s námi hned od začátku, když přinesla mísy s jídlem? Pokud si vzpomínám, shovívavě jste se na ni usmál. Řekl bych, že vy víte, co za tím vězí!“

„Měla práci. Nařídil jsem jí, aby navařila spoustu jídla, když mám tak vzácné hosty,“ bránil ji doktor Paulus, ale na první pohled bylo zřejmé, že neumí lhát.

„Jestli opravdu spěcháte, nebudete přece náš hovor ve vlastním zájmu zbytečně zdržovat,“ napomenul ho přísně královský písař. „Vy jste žil v Osmanské říši a znáte tamní zvyky. Já ne. Ale přesto jsem si všiml, že Fatima dávala při jídle stranou vepřové maso. Jak pevná je její křesťanská víra?“

„Myslel jsem, že jste rychtář, ne inkvizitor,“ opáčil pobouřeně doktor Paulus.

„Mně přece nejde o její víru. Ale musím mít jistotu, že nezabila vašeho rychtáře. Byla u něho ten večer, věděl jste to?“

Doktor Paulus zavrtěl zaraženě hlavou a chvíli uvažoval.

Pak, jako by se rozhodl, začal vysvětlovat, že Fatima přijala Krista, ale občas dodržuje různé hloupé mohamedánské pověry. „Víte, podle vyznavačů koránu je právě teď nejsvatější měsíc ramadán. Během něj nesmí věřící muslim nic jíst od rána až do západu slunce. Jindy večeří má rodina až v noci, takže Fatima může jíst s námi. Jenže tehdy jsme začali kvůli vám ještě za světla. Proto odešla a vrátila se později, chápete? Seděla dole v kuchyni a čekala, až zapadne slunce. Hned pak přišla. Nic víc v tom nehledejte!“

„Během ramadánu by asi neměl věřící v Mohameda prolít cizí krev,“ ujišťoval se Jiří Adam z Dobronína.

Doktor Paulus rezolutně zavrtěl hlavou a dodal, že to celé je hloupost, protože Fatima je hodná ženská a neublížila by ani kuřeti. Pak se chvatně rozloučil a zamířil k boskovickému hradu.

Královský písař uvažoval. Fatima boskovického rychtáře opravdu zabít nemohla. Ke stolu se dostavila hned po západu slunce. Teprve později, až za tmy, se na rychtě objevil vrah. Teď se ještě dozvědět, o čem ve skutečnosti s rychtářem hovořila. Rozhodl se, že za ní zajde do kuchyně a pokusí se ji přimět říci pravdu.

Na dvoře potkal lékařovu manželku. V ruce nesla sekeru a mířila k vratům, kde čekali dva chlapci. Usmála se a královskému písaři vysvětlila, že dnes je svátek Jana Křtitele a v noci se budou před městskými hradbami pálit ohně. Proto si chlapci ze sousedství přišli vypůjčit sekeru. Lítostivě dodala, že kdyby neměla malé dítě, šla by se tam také podívat. Kolem svatojánské hranice bývá skvělá zábava.

Jiří Adam z Dobronína prošel mázhauzem a zamířil ke dveřím do kuchyně. Byly tak nízké, že musel hodně sklonit hlavu, aby se neudeřil o kamenné ostění. Fatima seděla na nízké dřevěné stoličce a kuchala husu. Zvedla zvědavě oči, odložila práci a ruce si otřela do zástěry. Vstala a pokorně se uklonila.

„Posaď se. Kvůli mně vstávat nemusíš,“ usmál se královský písař a rukou ukázal na stoličku. Sám se posadil na lavici vedle vyhaslé pece.

„Jsem služebná,“ odpověděla klidně a zůstala stát. Ruce měla zkřížené na prsou a dívala se dolů k podlaze.

„Hodně jsem o tobě přemýšlel,“ začal Jiří Adam z Dobronína. Najednou se cítil nějak podivně rozechvělý. V kuchyni to vonělo těžkým orientálním kořením a nejasným příslibem touhy. Vnímal pocity, které už skoro zapomněl. Jako by se omlouval, dodal: „Jistě víš, že jsem dostal nevděčný úkol najít vraha vašeho rychtáře. A představ si, co jsem zjistil. Tys u něho byla ten večer těsně před vraždou. Přesto si nemyslím, že bys to udělala ty.“

„Dovolíte mi zeptat se, proč mne nepodezíráte?“ optala se uctivě a ve tváři trochu zčervenala.

„Protože je ramadán,“ odvětil suše. Fatima sebou polekaně trhla a padla na kolena k jeho nohám. Objala je a začala prosit, aby o tom nikde nehovořil.

„Nabízím ti obchod. Ty mi řekneš, o co šlo, a já budu mlčet! A vstaň, proboha!“ bručel rozpačitě. Z tmavých dívčiných vlasů stoupala vůně břízy a heřmánku. Cítil dotek jejích dlaní a lehce ho mrazilo.

Fatima k němu zvedla tvář, ale jeho nohy nepustila. „Přísahám, já mu nic neudělala. Prosím, neptejte se mě na nic!“

„To přece nejde. Co když je to pro vyšetřování důležité?“ namítl shovívavě, jako by káral neposlušné děcko, a pohladil ji po vlasech. Vůbec netušil, proč se chová tak pošetile. Měl by ji přísně okřiknout, aby si nevymýšlela, ale nedokázal to.

Fatima stiskla rty, protože zřejmě opravdu trpěla. Pak se mu pevně zadívala do očí. Měla zvláštní pohled plný vášně, pokory a viny. Mlčela, jako by se rozhodovala k něčemu nesmírně obtížnému. Teprve po chvíli začala rozechvěle vysvětlovat, proč si ji rychtář ve skutečnosti pozval. Dospěl totiž k přesvědčení, že kdosi otrávil manželku pana Kryštofa z Lomnice i jeho první snoubenku.

„Proto řekl, že oboje to byly vraždy,“ přikývl zamyšleně Jiří Adam z Dobronína. Znovu roztržitě pohladil Fatimu po hlavě. Pak se jí trochu nedůvěřivě zeptal, proč o tom chtěl rychtář hovořit právě s ní.

„Víte přece, že pomáhám svému pánovi ošetřovat ženy. Chtěl vědět, zda jsem o tom něco nezaslechla,“ vysvětlovala chvatně. Vstala a vrátila se na stoličku u stěny. Královský písař si byl jistý, že opět něco zatajila. Jenže nevěděl, proč mu nechce říci celou pravdu. Přitom bylo jisté, že ani jednu z těch mrtvých neošetřoval doktor Paulus a nikdo ho tedy nemohl obviňovat. Jeho tedy nechránila. A sebe? Určitě se v životě s těmi šlechtičnami nesetkala. Nerozuměl tomu a to mu dělalo starost. Neměl rád věci, kterým nerozuměl. Všiml si, že se venku začíná pomalu stmívat.

Věděl, že by měl vstát a odejít, ale nechtělo se mu. Fatima zatím zase začala škubat husu. Občas k němu zvedla oči a znepokojeně si ho prohlížela.

Pochopila, že jí nevěří. Byla nervózní a práce jí vůbec nešla od ruky. Najednou tiše řekla: „Ptal se mě na jedy. Na takové, které používají Turci. Nevím, proč ho to napadlo. Řekla jsem, že v takových věcech mu neumím poradit. To je opravdu všechno! Věřte mi, prosím!“

Jiří Adam z Dobronína přikývl, ale protože vypadala jako hromádka neštěstí, chtěl jí říci něco, čím by ji uklidnil. Prohlížel si ji. Nebyla tak štíhlá jako většina místních dívek, měla trochu hrubé rysy v obličeji a tmavé velké oči. Byla snědá a nesmírně zvláštní. Skoro bezděčně vyhrkl: „Sluší ti to.“

Okamžitě ho napadlo, jaké má štěstí, že ho neslyší jeho pomocník bakalář Petr. Vysmíval by se mu určitě až do Vánoc. Na lichocení krásným dívkám tu byl přece on. Královský písař měl už svůj věk, o kterém kronikáři psali jako o důstojném kmetství. Rozárka mu dokonce navrhla, aby se vydával za jejího dědečka. Jenže když sledoval Fatimu, byl si jistý, že nic z toho není pravda. Zmateně ho napadlo, že lidská duše nestárne, na rozdíl od smrtelného těla. Rychle se ho zmocnil neklid.

Najednou se v mázhauzu ozval hluk a vzápětí se prudce otevřely dveře. Dovnitř se hrnuli dva městští biřici. Jeden z nich spokojeně ukázal na snědou služebnou a řekl svému druhovi, že mají štěstí, protože je doma.

„O co jde?“ vyskočil Jiří Adam z Dobronína z lavice a postavil se před nijako by chtěl Fatimu vlastním tělem chránit.

Biřic skoro posměšně oznámil:    „Pan purkmistr

vzkazuje, že vraždu našeho rychtáře vyřešil a už vás nepotřebuje. Tahle kacířka půjde s námi!“

„Pokud vím, je křesťanka a možná lepší než vy dva! Proč by s vámi měla chodit? Ona s vraždou vašeho rychtáře nemá nic společného.“

„Náš purkmistr zjistí, jak to je doopravdy. Kat už čeká!“

„Nikam nepůjde!“

„Uhni a neotravuj nás,“ vyštěkl zlostně druhý biřic. Natáhl ruku a pokusil se královského písaře odstrčit. Teď, když purkmistr zbavil plzeňského rychtáře pravomocí, nebyl důvod zacházet s ním uctivě.

Ale Jiří Adam z Dobronína mu ruku prudce srazil. Biřic hekl bolestí, nepříčetně zařval a ohnal se halapartnou. V těsné kuchyni bylo málo místa a královský písař nestačil uskočit. Ostří zbraně ho zasáhlo do ramene. Chladná ocel roztrhla plášť a látka se ihned začala barvit krví. Pán z Dobronína zaklel a tasil rapír. V nízké klenuté místnosti nebyly biřicům dlouhé halapartny příliš platné. Začali se jimi sice rozhořčeně ohánět, ale královský písař se v boji vyznal. Rameno ho nesnesitelně bolelo, a tak nechtěl zápas protahovat. Šikovným výpadem zranil jednoho z biřiců na ruce a druhého zasáhl pěstí bolestivě do tváře. Oběma skoro současně vypadly halapartny z rukou.

„Jestli hned nevypadnete, zabiju vás! Přísahám, že to udělám,“ křičel výhružně a mával jim před obličejem ostřím svého rapíru.

Biřicové nebyli zvyklí, aby jim někdo odporoval. I když byl jejich sok starší, pochopili, že se zbraní v ruce je pro ně příliš nebezpečný. Proto s klením vycouvali ven. Halapartny nechali ležet na podlaze.

Sotva za nimi zapadly dveře, Jiří Adam z Dobronína se opřel o stěnu. Byl ve tváři bledý, protože rameno silně krvácelo. Fatima si roztrhla košilku a rychle začala ránu ovazovat. Přitom ho něžně pohladila po tváři a povzbudivě šeptala, aby vydržel, že mu přinese lék, po kterém ho zranění přestane bolet.

„Neblázni, copak umírám?“ bručel, ale její péče mu byla příjemná.

„Vy jste se mne zastal!“ usmála se vděčně. „Odvedu vás na lůžko.“

„V žádném případě. Myslíš, že to tak snadno skončí? To je teprve začátek! Přijdou zase a bude jich víc.“

„Nemůžete se přece prát s celým městem,“ namítla zaraženě. „Raději půjdu na radnici sama a…“

„V žádném případě. Já tě jim nedám! Teď mi přines trochu vína. Potřebuji se napít. A ne aby tě napadlo utéct! Purkmistr ti nesmí ublížit, to přísahám!“

Fatima uchopila ruku královského písaře, a než jí v tom stačil zabránit, políbila ji. Pak se otočila a odběhla.

Bakalář Petr tiše zaklel, ale jen tak, aby muž s dýkou, který stál za jeho zády, neudělal něco ukvapeného. Pak se ho zeptal, jak nejklidněji uměl, co po něm chce. Pokud by ho chtěl ten neznámý probodnout, mohl to udělat už dávno.

Ale muž s dýkou mlčel, jen do něho netrpělivě strčil. To gesto se dalo vyložit jediným způsobem. Bakalář Petr se tedy pomalu vydal k hradní bráně. V zádech stále cítil ostří zbraně.

Hradní brána byla otevřená a nikdo ji nestřežil. Všichni vojáci křepčili kolem svatojánského ohně, jehož plamen osvětloval tmu noci. Muž s dýkou vedl bakaláře Petra ke starému paláci na horním nádvoří. Vstoupili do setmělého stavení a po schodech pokračovali do podstřeší. To už Petr pochopil, kdo si ho tak neobvyklým způsobem pozval. Urozená panna Slávka, která snad jediná z celého hradu nebyla venku u ohně. Skoro by se vsadil, že muž s dýkou za jeho zády je zjizvený a němý voják, který jí sloužil.

Zastavili se přede dveřmi do ložnice. Muž s dýkou je otevřel a bakaláře Petra neurvale postrčil dovnitř. Sám zůstal venku, ale dveře nechal pootevřené, aby slyšel, kdyby ho jeho paní volala.

Místnost byla osvětlená tuctem svící ve dvou svícnech, postavených vedle lůžka. Pod roztaženými závěsy seděla na pokrývce Slávka. Byla nahá, vlasy měla rozpuštěné a tvář silně nalíčenou. Sotva Petr vklopýtal do ložnice, zasmála se. Pak se posunula k okraji lůžka a začala se hladit. Ústa měla pootevřená a vyrážela trhané vzdechy. Petra nikdy nahé ženské tělo neuráželo a Slávka ho neměla na rozdíl od obličeje vysloveně ošklivé, ale to, co dělala, bylo odporné. Tak by se nechovala ani poslední nevěstka. Nebyla v tom ani vyzývavost, ani vášeň. Bylo to sprosté a urážlivé.

„Na co čekáš?“ křikla Slávka a začala mu vulgárně radit, co vše s ní má udělat. Bakalář Petr stál zaraženě na místě a cítil, jako by měl zimnici.

„Snad se chlapec nestydí?“ divila se nahá šlechtična. Vstala a zamířila k němu. Ale i v chůzi pokračovala v necudné hře se svým tělem. Když došla až k Petrovi, bezostyšně mu položila ruku na břicho a začala po něm jezdit. Pak ho pohladila o něco níž, ale najednou odskočila, jako by ji uštkl had. Oči měla chladné jako ocel.

„Proč ti mužství visí jako chcíplá myš?“ zařvala skoro nepříčetná zlostí. „Copak se ti nelíbím?“

„Odpusťte, urozená panno, já nejsem zvyklý… ?“ začal koktat. Vůbec si neuměl s touhle pitoreskní situací poradit. Nejraději by se otočil a utekl jako kluk, jenže na chodbě čekal němý Arpád s dýkou v ruce a Petr netušil, co by mohl udělat.

„Tak si zvykneš!“ nařídila Slávka pánovitě. „Stáhni si kalhoty a pojď za mnou!“

„Ne!“ řekl bakalář Petr rozhodně. „Já nejsem hřebec, kterého připustíte, kdy se vám zachce.“

„Tvoje škoda,“ sykla zlostně. Zvedla ze stolu pohár s vínem a polovinu vypila. Pak se zle zasmála. „Pamatuješ, odpoledne jsme spolu už jeden vypili. To jsem si ještě myslela, že jsi rytíř, který ví, jak se chovat k urozeným dámám. Hnusíš se mi. Ty si nezasluhuješ žít! Arpáde!“ Dveře za Petrovými zády se okamžitě rozlétly. Slávka okázale vylila zbytek vína na podlahu a pánovitě poručila vojákovi s dýkou: „Vyhoď ho a pak přijď.“ Vzápětí se otočila, a jako by v ložnici nikdo nebyl, pokračovala s odpudivou náruživostí v chlípné hře se svým tělem.

Němý voják dovedl Petra jen ke schodům, pak ho nakopl, že měl co dělat, aby nesletěl dolů. Vzápětí se spokojeně otočil a rychle se vracel do ložnice ke své paní. Už v chůzi si rozepínal opasek a rozvazoval šněrování nohavic.

Bakaláři Petrovi se točila hlava. Pomalu se vydal po schodech dolů. Cítil bolest v podbřišku a najednou si s chladnou děsivostí uvědomil, že ho někdo otrávil. Ty příznaky byly stejné, jaké měla před smrtí Žofka z Lomnice. Dopotácel se na nádvoří a tam omdlel.
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IX.

Jiří Adam z Dobronína požádal Fatimu, aby mu pomohla převléknout se. Nemohl skoro hýbat levou rukou a složité přezky na honosném oděvu by nedokázal zapnout. Odešel do své ložnice a snědá služebná odběhla pro lék, který měl zmírnit bolest. Královský písař shodil zakrvácené šaty městského rychtáře a z truhlice vytáhl svůj původní oděv pečlivě složený a ovázaný kusem plátna.

Právě když stál uprostřed jizby bez šatů a měl na sobě jen krátké spodní nohavice, vrátila se Fatima. V místnosti bylo šero, přesto si královský písař všiml zvláštní něhy, která z jejího pohledu vyzařovala. Zneklidnilo ho to více než fakt, že rána začala zase krvácet. Podala mu pohár s vínem. Rychle ho vypil. Víno sice chutnalo sladce, ale odporně páchlo. Odložil prázdnou číši na stůl a začal Fatimě vysvětlovat, čím musí při oblékání začít. Vtom se otevřely dveře a do jizby strčila hlavu Rozárka. Okamžitě si všimla, že její pán je téměř nahý a krok před ním stojí Fatima. Uličnicky se zasmála, zahrozila mu prstem a rychle dveře zase zavřela.

„Běž za ní,“ mračil se Jiří Adam z Dobronína. „Aby si o nás ještě něco nemyslela… “

„A vadilo by to?“ opáčila přiškrceným hlasem Fatima. Oči měla sklopené k zemi. Objala královského písaře a opatrně ho políbila. Pak vytáhla plátěný obvaz a začala mu pečlivě ovazovat rameno. Přitom vysvětlovala, že kdyby za Rozárkou běžela a rozmlouvala jí, že viděla něco jiného, než viděla, žena ženě by to stejně nevěřila.

Královský písař s úlevou cítil, že bolest je mnohem mírnější. Lék zřejmě spolehlivě účinkoval.

„Copak jste se mne nezastal? U nás v Turecku platí zákon, že pokud muž zachrání svobodné dívce život, patří jemu,“ vysvětlovala Fatima.

„Žádný život jsem ti nezachránil. A nejsme pod vládou osmanského paši.“

Pokrčila rameny, jako by o tom nechtěla dál mluvit. Utáhla obvaz, z truhlice přinesla košili a pokračovala v oblékání. Oba mlčeli. Chvíli jí trvalo, než královského písaře navlékla i do jeho tmavého honosného oděvu. Když zapnula poslední přezku, o krok ustoupila a šťastně se uklonila. Přitom se optala, co si bude pán přát teď.

Než se Jiří Adam z Dobronína stačil rozmyslet, okénkem vedle dveří zahlédl, že na dvůr lékařova domu vešel zástup mužů s hořícími loučemi v rukách. Uslyšel rozhořčený křik a mezi hlasy bezpečně poznal pánovitý hlas boskovického purkmistra. Obrátil se na Fatimu, která byla bledá a stála v místnosti s rukama svěšenýma podél těla. Zdálo se dokonce, že se chvěje strachy.

„Zůstaň tady. Já to vyřídím,“ řekl a povzbudivě se na ni usmál. Naklonil se a letmo ji políbil na tvář. Nechápal, jak může on, zkušený královský úředník, provádět takové ztřeštěné hlouposti. Přesto cítil touhu rvát se za ni, pocit, jaký už dlouho nepoznal.

„Zatím se budu za vás modlit,“ špitla tiše. Jiří Adam z Dobronína by rád věděl, zda k jejich Pánu, nebo k Alláhovi, jenže věděl, že teď není čas přemýšlet o hloupostech. Bylo mu jasné, že se nemůže spoléhat na boha, ať už křesťanského, nebo mohamedánského, ale jedině na sebe. Zvedl hrdě hlavu a pánovitě vyšel ze dveří. Hodně bude záležet na prvním dojmu, jaký na městskou radu udělá. Chápal totiž, že jedná zcela v rozporu se zemským právem. A tak jediná možnost byla zastrašit představitele Boskovic.

Sotva se objevil na dvoře lékařova domu a dopadlo na něj mihotavé světlo hořících loučí, boskovičtí měšťané překvapeně ztichli. Jeho honosný oděv nenechával nikoho na pochybách, že je někým jiným, než si doposud mysleli. Žádný rychtář by si nikdy nemohl takový pořídit. Městská rada nic nenáviděla tolik jako neočekávané překvapení. Tohle byla situace, s níž si konšelé neuměli poradit, a oči všech se proto obrátily s důvěrou na jejich purkmistra.

Jiří Adam z Dobronína okamžitě zaútočil. Začal přísně křičet, jestli vědí, co se stane městu, kde svévolně přepadli a zranili písaře královské komory. To je urážka královského majestátu a za ni mohou být Boskovice potrestány stejně jako za rebelii.

„Kdo… kdo vlastně jste?“ koktal purkmistr, jehož v tu chvíli zjevně netěšilo, jaký úřad hájí.

„Jsem písař královské komory, tady je mé pověření,“ chladně oznámil pán z Dobronína a vytáhl listinu s pečetí nejvyššího    komořího.    Mávl jí    před    obličejem

boskovického purkmistra, ale ihned ji zase stočil do ruličky a ukryl v kapse svého pláště. Přitom vykládal, že na Moravě je s tajným posláním, proto cestuje v převleku. A jestli někdo z přítomných prozradí, že plzeňský rychtář je ve skutečnosti královský úředník, a zhatí tak jeho poslání, půjde na mučidla.

„Ale proč. mohl jste alespoň něco naznačit. my bychom vám. ale to je nedorozumění!“ vyrážel ze sebe purkmistr, jako by mu došel dech a nebyl schopný větu dokončit. Jiří Adam z Dobronína si s potěšením ověřil svou domněnku, že to je nafoukaný hlupák. Proto jízlivě podotkl, že si dobře pamatuje, co řekl o královských úřednících, a i když tehdy vyjádřil přesvědčení, že by nikdy žádného z nich nepožádal o pomoc, protože vše zamotají, teď mu nezbude, než aby to udělal, protože jejich rychtáře služebná Fatima nezavraždila. Má pro to věrohodné svědectví, ale není povinen jim cokoli vysvětlovat. Může povědět jen tolik, že rychtář se těsně před smrtí zajímal o smrt manželky a rovněž první snoubenky pána z Boskovic, neboť rychtář dospěl k názoru, že to byly vraždy. Víc jim zatím bez souhlasu pána z Boskovic povědět nemůže, jak jistě chápou. A ještě jednou upozorňuje, že nikomu nesmí povědět ani slovo z toho, co tady na dvoře vyslechli.

„Ale co…,“ začal purkmistr, jenže královský písař ho okamžitě přerušil a o něco shovívavěji dodal: „Jsem ochotný zapomenout na zranění, které mi váš biřic způsobil. Napadl mne, jak možná víte. Normálně by měl skončit na šibenici, ale mně bude stačit, pokud ho v neděli postavíte na pranýř.“

„To jsem nemyslel,“ bručel purkmistr. „Já chtěl hovořit o…“

Ani tentokrát ho nenechal královský písař domluvit. Sladce oznámil: „Není nic dalšího, o čem bychom měli spolu jednat. Nadále povedu vyšetřování vraždy vašeho rychtáře. Jistě mi nebudete bránit, pane purkmistře!“

Nejvyšší představený městské rady přikývl a mlčky zamířil k vratům. Chtěl být co nejrychleji pryč. Podvědomě tušil, že by měl k tomu něco povědět, jenže to vše přesahovalo jeho trpělivost. Moc královských úředníků byla obrovská a uměli se mstít. Navíc nebylo jasné, zda si ho nepozval jejich pán. A co kdyby nějakou zbrklostí zhatili jeho záměry? Už sama zmínka o tom, že by někdo zavraždil paní z Boskovic, jím otřásla.

Sotva se hlouček konšelů ocitl na rynku, purkmistr se zastavil a rozhlédl se po svých sousedech. Alespoň podle výrazu tváře se mu rychle vrátilo původní sebevědomí. „Co jsem říkal, sousedé? Královští úředníci jsou…“ Nedokončil, odplivl si a pak mávl rukou. Všichni zamířili k nejbližšímu šenku, aby zapili tuhle hořkost.

Jiří Adam z Dobronína se vrátil do jizby v malém stavení ve dvoře lékařova domu. Fatima zatím odestlala lůžko a otevřela okno, aby vyvětrala těžký vzduch. Zapálila lampu a na stůl položila plechovou misku, na kterou nasypala žhavé uhlíky a omamně vonící byliny.

„Už nemusíš mít strach,“ řekl unaveně a shodil z ramen plášť s erbem českého krále. I když bolest v rameni téměř zmizela, tlak těžké soukenné látky na ránu byl nepříjemný. Posadil se do křesla k oknu a zadíval se na Fatimu. Stála uprostřed místnosti, ruce zkřížené na prsou, s očima pokorně sklopenýma k zemi.

Mlčeli a jediným zvukem v místnosti byl vzdálený hluk od svatojánských ohňů a dotěrné bzučení much.

„Proč nic neříkáš?“ optal se královský písař trochu stísněně.

„Ženě nepřísluší, aby hovořila první,“ odpověděla Fatima klidně. „Chcete, můj pane, abych tu s vámi zůstala? Rána na rameni vás začne bolet. Měla bych vás ošetřovat.“

„Snad to nebude tak zlé,“ bručel nerozhodně. Pokradmu si Fatimu prohlížel a poctivě se snažil odpovědět si, proč ho její přítomnost vzrušuje. Nebyl tak starý, aby se občas s potěšením nepodíval na krásnou ženu, ale to bylo všechno. Fatima navíc nebyla nijak výjimečně hezká. Byla vlastně tuctový typ, ale vyzařovalo z ní cosi, co ho přitahovalo. Tajemství Orientu fascinovalo Evropu už od časů křížových tažení do Svaté země. Dosud si myslel, že to platí jen o učenosti arabských mudrců. Svraštil nespokojeně obočí a řekl, že pokud by něco potřeboval, pošle pro ni. Půjde si lehnout a bude lepší, pokud ho nechá samotného.

Uklonila se a tiše poznamenala, že bude šťastná, pokud by ji zavolal. Pak zmizela.

Královský písař si dlaní přejel po tváři a chvíli si zamyšleně hladil pěstěnou bradku. Z vůně letní noci se mu téměř zatočila hlava. Svatojánské noci připisovali lidé zázračnou moc. Těžce si povzdechl, pak se rychle svlékl a lehl si. Všiml si, že Fatima položila vedle polštáře ke zdi plátěný sáček s bylinami. Tohle už mu připadalo víc než péče o nemocného. Ale neměl čas o tom přemýšlet, protože se mu skoro sama zavřela víčka a tvrdě usnul.

Netušil, jak dlouho spal. Probudil se a byla hluboká noc. Oknem k němu doléhaly vzdálené hlasy lidí, kteří dosud křepčili před hradbami. Zpěv byl o poznání hlučnější a falešnější. Pán z Dobronína byl zpocený a zraněné rameno ho pálilo, jako by ho posypal žhavými uhlíky. Chvílemi byla ta bolest skoro nesnesitelná. Chtěl vstát, ale byl příliš slabý a musel se opřít oběma rukama, aby se vůbec dokázal posadit.

„Já říkala, můj pane, že vás rána bude bolet,“ ozval se soucitný hlas snědé služebné. Královský písař sebou trhl a přimhouřil oči, aby ve tmě lépe viděl. Fatima seděla na truhlici. Viděl jen temnou siluetu, přesto okamžitě pocítil zvláštní úlevu. Teď už si nehrál na hrdinu. Pokorně přiznal, že měla pravdu.

Fatima vstala a křesadlem zapálila knot malé lampičky. Pak z malé skleněné lahvičky nalila do poháru trochu jakési tinktury a dolila vínem. Došla k lůžku, sklonila se a pohár přidržela u jeho úst, aby se mohl napít. Něžně se usmívala, a jako by konejšila děcko, dodala, že za chvíli to bude lepší. Z truhlice přinesla košili a pomohla královskému písaři převléci se do suchého. Počkala, až si lehne zpět, pak si přitáhla od okna křeslo a posadila se vedle lůžka. Dlaň mu položila na čelo a opakovala, aby byl trpělivý.

Jiří Adam z Dobronína poznal několik urozených dam, které byly protivné a nafoukané, znal i takové, které poroučely svým manželům, ale to byla výjimka. Většina dívek v českém království byla pokorná. Žádná však ne tak zvláštním způsobem jako Fatima.

Celé tělo ho bolelo, protože lék ještě nezačal působit. Aby na bolest zapomněl, optal se, proč o něho tak svědomitě pečuje, když o to nestál.

Fatima se nepatrně usmála a tiše vysvětlovala, že povinností ženy je dělat to, co si muž přeje, a nikoli to, co nahlas říká. Pak se sklonila a opatrně královského písaře políbila. Nebyl to letmý polibek, jako když odcházel na dvůr uklidnit dav rozhořčených boskovických měšťanů. Byl to ženský polibek, v němž byla vášeň a příslib rozkoše.

„Fatimo, to nesmíš,“ bránil se chabě. „Co by tomu řekl doktor Paulus? Že jsem hanebně zneužil jeho pohostinství!“

„Doktor Paulus je můj pán a já jeho otrokyně. Ale jiné právo nade mnou nemá,“ řekla klidně a posadila se zpět do křesla. „Alláh a dokonce i váš Kristus chtějí, aby žena měla jen jednoho muže. Já ještě nikdy žádného neměla. U nás v Turecku rozhoduje pouze muž, jakou ženu si vezme. Ale tady u vás jsem poznala, že to někdy může být obráceně. Proto jsem přijala Krista. Alláh umožňuje vstup do ráje pouze mužům, ale váš Bůh dovolí také ženám, aby poznaly věčnou blaženost. Proto se chci přidržet Krista a vás, i když nejste rychtář, ale urozený muž.“

„Zbláznila ses? Víš, kolik mi je let?“

„Ženy v harému velikého Bajezida rodily děti, i když bylo sultánovi mnohem více let než vám. A váš prorok Abrahám zplodil syna ve věku více než sto let!“

Lék pomalu zabíral a bolest z těla královského písaře rychle odcházela. Současně cítil, že se ho zmocňuje prudká a dychtivá vášeň. Taková, jakou nepoznal ani v mládí. Se strachem v očích se zadíval na Fatimu: „Cos mi to dala? Přiznej se, tys přimíchala do lektvaru byliny, které vzněcují v mužích touhu! Nevíš, že čarodějnictví se trestá smrtí?“

Zavrtěla hlavou a šťastně se rozesmála. „Mýlíte se, můj pane. Největším kouzlem je žena sama, ne nějaké byliny. Ale i kdyby to byla pravda, já se smrti nebojím.“ Šťastný výraz jí z tváře skoro okamžitě zmizel. Najednou vypadala zaraženě a v očích měla slzy.

„Co se stalo, Fatimo? Já to tak nemyslel. Promiň mi to,“ provinile se omlouval královský písař. „Jsem jako jestřáb, kterému zlomili obě křídla. Chovám se jako dravec, ale ve skutečnosti jsem bezbranný a chromý. Nic pro tebe. Jsi mladá, co bys dělala s opelichaným jestřábem?“

„Bezbranný je pouze ten, kdo se tak chová,“ řekla a už se zase usmívala, i když zdaleka ne tak šťastně jako před chvílí. „Nebojte se, budu opatrná. Pokud máte křídla zlomená, napravím je. Slibuji, budete zase jako jestřáb!“ Pak vstala a shodila ze sebe oděv.

Když se ráno Jiří Adam z Dobronína probudil, chvíli váhal, co vlastně prožil. Měl nepatrně zvýšenou teplotu a nebyl si jistý, co z toho všeho byl jen sen. V ložnici byl sám. I když měl tělo těžké, jako by byl navlečený v krunýři, posadil se. Pak si všiml, že na prostěradle je pár kapek krve. Nebylo pochyb. To vše se stalo. Fatima mu nelhala. Byl jejím prvním mužem.
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X.

Hned za svítání, sotva strážní otevřeli brány, zastavil před domem doktora Pauluse kočár. Dva vojáci v barvách pána z Boskovic z něho vynesli bezvládné tělo bakaláře Petra a položili ho na lavici v mázhauzu. Doprovázel je sám purkrabí Daniel Močidlanský. Doktor Paulus ještě spal. Nechal ho vzbudit a přísně mu nařídil, aby se ujal pana bakaláře, protože možná včera vypil víc, než snese. A že mu odpovídá za to, že se rychle postaví na nohy. Pak ať ho pošle zpátky na hrad, protože svou práci ještě neskončil. Vzápětí se purkrabí otočil a bez pozdravu odešel.

Doktor Paulus ani nemusel svého přítele prohlížet, aby pochopil, že purkrabí lže. Bakaláři Petrovi se stalo něco vážného a Daniel Močidlanský ho sem přivezl pod záminkou, že je opilý, aby mu nemohl nikdo nic vyčítat, pokud by úředník královské komory zemřel. Už takhle měl těžkou hlavu ze smrti panny Žofky z Lomnice. Jakmile tohle doktor Paulus pochopil, dostal na purkrabího strašný vztek a umínil si, že jeho podlé chování oznámí Kryštofovi z Boskovic hned, jak se vrátí.

Pak se sklonil k lavici a rozhrnul Petrovu halenu. Chvíli přítele prohlížel a nakonec zachmuřeně vstal. Petr nebyl opilý. Kromě toho, že byl v bezvědomí, na něm nenašel nic divného. Ač si to nechtěl přiznat, došlo mu okamžitě, že ho někdo otrávil stejným jedem, jaký zabil už tolik lidí. A který on neznal a netušil, jaký protijed by mohl nemocnému podat.

„Co se mu stalo?“ uslyšel za sebou zděšený dívčí výkřik. Ohlédl se a uviděl Rozárku. Byla rozcuchaná a na sobě měla krátkou košilku, přes kterou si přehodila jen přikrývku, jak pospíchala.

Doktor Paulus uchopil bakaláře Petra do náruče. I když byl jeho přítel statný, lékař měl dost síly, aby ho sám odnesl do jizby v malém špitálu, který si zřídil ve dvoře svého domu. Rozárka šla s ním a otvírala dveře. Společně uložili tělo na lůžko. Doktor Paulus se zadýchaně narovnal a chtěl odejít, ale Rozárka ho popadla za ruku a se staženým hrdlem opakovala otázku, co se Petrovi stalo.

„Já vlastně nevím. Před chvílí ho přivezli. Musím se podívat do knih,“ odvětil rozpačitě. Paulus měl kulatý dobromyslný obličej a lhát neuměl. Stejně jako včera neoklamal královského písaře, nedokázal to ani v případě Rozárky.

„Zachraňte ho, prosím!“ vykřikla zdrceně, pak si zakryla oči a rozplakala se. Nechal ji být a z jizby skoro utekl. Na lékařském řemesle bylo nejhorší vědět, kdy nemůže pomoci.

Zpráva o tom, v jakém stavu přivezli z hradu bakaláře Petra, se po domě rozletěla okamžitě. Ve dveřích se královský písař skoro srazil s lékařovou ženou. Rozárku našel klečet u lůžka. V sepjatých rukách držela růženec a modlila se. Tak vážnou ji ještě nikdy neviděl. I když se někdy mračila, její rty se vždy nepatrně usmívaly. Dneska ne.

„Zemře,“ řekla Rozárka prostě, aniž odtrhla oči od Petrova bledého obličeje.

„Můj Pavel dokáže vyléčit i umírajícího,“ konejšila ji lékařova žena. „Dokud pacient dýchá je stále naděje. A když ne v lékařské umění, pak stále ještě v boží milost.“

Jiřího Adama z Dobronína pálilo rameno a ve svalu občas pociťoval slabé křeče, ale připadalo mu hloupé cokoli říkat. Rozhodl se, že doktora Pauluse nebude vůbec obtěžovat. Klekl si na zem vedle Rozárky a začal se spolu s ní tiše modlit. V duchu si vybavoval vše, co s tímhle chytrým a někdy až příliš rozpustilým mladíkem prožil. Věděl, že smrt patří k lidskému životu, ale přesto se nedokázal ubránit panickému strachu. Neměl rád silná slova, ale bylo mu jako by umíral vlastní syn. Vlasy už mu šedivěly a věděl, že dříve nebo později se sám odebere k nejspravedlivějšímu ze všech soudů křesťanského světa. Nikdy se té poslední cesty nebál. Překvapilo ho, že smrt někoho jiného ho může zasáhnout tak těžce. Vlastně si něco takového už jednou prožil. Bylo to dávno. Tehdy mu zemřela manželka. Od té doby žil sám a říkal si, že tak je to nejlepší. Mít někoho rád znamenalo mít o něj strach. Nic nebylo horšího než bezmocnost u lůžka, na kterém umíral milovaný člověk.

Žena doktora Pauluse chvíli postála na prahu, pak se otočila a ohleduplně odešla. Věděla, že tady je zbytečná.

Právě když v kostele na rynku zvonili na ranní mši, bakalář Petr otevřel oči a slabým hlasem požádal o vodu. „Takhle ta otrava probíhá,“ vysvětloval chvatně královskému písaři, než se Rozárka vrátí se džbánem. „Stejné to bylo i s pannou Žofkou. Do oběda budu při smyslech, pak zase ztratím vědomí a už se neproberu. Takže máme dost času zjistit, kdo mne otrávil. Rád bych umíral s vědomím, že mne pomstíte.“

„Jsi opravdu muž,“ souhlasil královský písař hrdě.

„A vy jste o tom někdy pochyboval?“ zasmál se nuceně bakalář Petr.

Ve dveřích se objevila Rozárka. Obličej měla vlhký od slz. Došla k lůžku a dala Petrovi napít. Protože zaslechla poslední slova, usmála se a tiše mu pošeptala, že o tom ona nikdy nepochybovala.

Ještě než se dal bakalář Petr do vyprávění, co na boskovickém hradě zažil a co kde snědl, objevil se v jizbě doktor Paulus. Byl zachmuřený a neobyčejně vážný. Požádal, zda by si mohl jeho vyprávění poslechnout.

Usadil se na truhlici, ruce složil do klína a dychtivě naklonil hlavu blíže k lůžku.

„Vlastně toho není moc,“ začal bakalář Petr rychle. Hovořil trhaně. Trápily ho křeče v žaludku a občas se musel napít, protože ho neustále pálilo hrdlo. Snažil se, aby bolest nedal na sobě znát. Dovolil, aby ho Rozárka držela za ruku. Vyprávěl o lidech, s nimiž se potkal. Podrobně vzpomínal na to, o čem s nimi hovořil. Nevynechal ani trapné setkání s pannou Slávkou těsně předtím, než omdlel.

„Jedl jsem jen to, co ostatní. Jídlo se na hradě vaří v kotli společně pro všechnu čeleď a služebnictvo. Kuchař Kasička mi také dal pár placek, ale ty vzal z koše, kde jich ležela hromada. Navíc vůbec netušil, že za ním zajdu. Pil jsem jen ze společných sudů a většinou jsem si pivo a víno nabíral sám. Opravdu nechápu, jak mne mohli otrávit,“ řekl unaveně. Když skončil, rozkašlal se a měl nutkavou potřebu zvracet. Při otravě všechny lékařské knihy dávení doporučovaly, jenže věděl, že to platí, jen dokud žaludek jed nestráví. To nebyl jeho případ.

„A co panna Slávka?“ ozval se doktor Paulus, který až dosud trpělivě mlčel a poslouchal. „Říkal jsi, že ti dala napít vína.“

„To ano, jenže jsme oba pili z jedné číše. Když mi ji podávala, díval jsem se dobře. Určitě do ní nic nevhodila. To, co jsem pil já, pila i ona.“

Doktor Paulus pomalu přikývl. Vypadal ještě ztrápeněji, než když sem přišel. Vstal a řekl, že teď musí jít něco zařídit, ale ještě se vrátí. Na prahu se zastavil a chvíli se zamyšleně díval na Petra. Pak se nepatrně usmál a povzbudivě řekl, aby se nebál, že něco zkusí. Vzápětí chvatně zmizel.

„Zachrání tě?“ vykřikla s nadějí v hlase Rozárka a objala ho.

„Slyšela jsi jeho manželku?“ vyhnul se bakalář Petr odpovědi. „Jeho lékařské umění je proslulé. A pak je tu ještě boží milost. Prosím, Rozárko, jsem strašně unavený a chce se mi spát. Nech mne chvíli samotného.“

Dívka zavrtěla rezolutně hlavou, až jí tmavé vlasy spadly do obličeje. Ale královský písař ji vzal jemně za ruku a vyvedl ven. Nebránila se.

Sotva vyšli na dvůr, Jiří Adam z Dobronína zahlédl Fatimu. Stála u stodoly a krmila slepice. Nezúčastněně se na něj usmála, jako by se v noci nic nestalo. Pak se rychle vrátila ke své práci.

Velice ho to zarazilo a pocítil osten uražené ješitnosti. Rozárku odvedl do své ložnice a nařídil jí, aby tam zatím počkala. Když se vrátil na dvůr, Fatima už tam nebyla.

O chvíli později nahlédl královský písař do jizby, kde ležel bakalář Petr. Jeho pomocník spal. Ale nebyl to klidný spánek. Trhaně oddechoval, čelo měl zbrocené potem a nesrozumitelně naříkal. Jiří Adam z Dobronína pomalu přešel dvůr a posadil se na prázdný sud u zdi na protější straně domu, kam svítily paprsky ranního slunce. Opřel se o zeď a zavřel oči. Bylo tu příjemně, ale přesto necítil radost z klidu kolem sebe. Spíše se ho obával.

Hlavou se mu honila spousta myšlenek a nedokázal je donutit, aby se začaly spořádaně řadit do logického sledu. I když podvědomě věděl, že to je hloupost, sám sebe se snažil přesvědčit, že pokud rychle odhalí vraha, třeba se dozví, o jaký jed jde, a bakaláře Petra ještě zachrání. Jed! Zákeřná zbraň žen a církevních prelátů. Pouze ten, kdo se nedokázal postavit nepříteli čelem a byl zvyklý se přetvařovat, ho používal. Neznal případ, kdy by někoho otrávil rytíř. Vzápětí ho napadlo, že by měl rozšířit okruh lidí, kteří se přetvařují a mohli by tedy použít jed, ještě o jednu skupinu. O úředníky. V tomhle případu jich bylo několik. Pokud přijal jako fakt, že kdosi otrávil první ženu Kryštofa z Boskovic i obě jeho snoubenky a týž člověk otrávil i bakaláře Petra, pak se okruh podezřelých velice zúžil. Dalo se předpokládat, že stejný člověk mohl mít prsty i ve smrti boskovického rychtáře, který se nějak dozvěděl o prvních dvou zločinech. Jenže to byla pouze spekulace a v tuhle chvíli stejně k ničemu nevedla.

Mezi hlavní podezřelé musel zařadit purkrabího Daniela Močidlanského. Před rokem, kdy zemřela manželka Kryštofa z Boskovic, sloužil v Třebové jako vrchní písař. Byl tedy přímo u toho, když zemřela. Pak se stal purkrabím v Boskovicích. Byl přítelem správce panství, v jehož kanceláři v Třebové prý panna Žofka objevila nějaké nesrovnalosti. To spolu mohlo souviset. Tato úvaha však měla dvě slabiny. Pokud stála za smrtí panny Žofky z Lomnice snaha odstranit nepohodlného svědka, proč musely zemřít ženy před ní? A druhou námitkou bylo chování boskovického purkrabího. Byl to on, kdo tvrdil, že Žofku z Lomnice někdo zavraždil. Kdyby vše nechal být, žádné vyšetřování by nezačalo.

Jako druhá podezřelá se logicky nabízela panna Slávka. Nezřízená potřeba jejího hříšného těla však svědčila spíše o tom, že má nemocnou mysl. Noční prostopášnosti nebyly určitě normální a bylo možné, že stárnoucí žena jen neunesla fakt, že se neprovdala. Královský písař znal několik podobných případů. Jediná zmínka, která by ji snad mohla spojovat s vraždami, bylo Slávčino tvrzení, že si ji hodlá Kryštof z Boskovic vzít za manželku. Pokud však měla nemocnou mysl, nedalo se to brát vážně. Pomatená stárnoucí žena, kterou trápí neukojitelné touhy, si mohla nalhávat cokoli. Otázkou bylo, zda by mohla ve jménu své pomatené představy vraždit, aby odstranila sokyně v lásce. Důvod by tedy za určitých podmínek mít mohla.

Jenže královskému písaři nebylo vůbec jasné, jak by mohla něco takového fakticky provést. Ve své komnatě v podstřeší možná nebyla dobrovolně. Pokud pán z Boskovic poznal, že je pomatená, mohl ji tam nechat zavřít, aby nedělala svými oplzlými potřebami ostudu jeho rodu. Němý voják, který ji hlídal, by však mohl být nástrojem v jejích rukách, zvláště pokud sdílel necudné rozkoše s ní. Ale bylo nepravděpodobné, že by se dostal do blízkosti urozených dam a nenápadně jim podstrčil jed. A už vůbec nebylo jasné, jak by podstrčil jed bakaláři Petrovi. Slávka mohla mít důvod vraždit, ale neměla příležitost provést to.

Jiří Adam z Dobronína se zlostně mračil. Nikdo další ho nenapadal a ty dva musel, ač nerad, zatím vyloučit. Někde udělal ve svých úvahách chybu a to ho rozzlobilo tak, že vstal a nervózně začal přecházet po dvoře kolem stodoly. Znovu si opakoval, co mu bakalář Petr pověděl. Kdyby si mohl vsadit, označil by jako vraha spíše purkrabího Daniela Močidlanského, protože jeho důvody by byly pochopitelnější. Zločiny z temné vášně neměl rád. Setkal se sice s jedním či dvěma, ale ani v jednom případě nedošlo k soudu. Manželku karlštejnského purkrabího nechal panovník raději zemřít v Daliborce hlady, než by její zločiny projednával veřejně. Těžce si povzdechl.

„Mohu s vámi na chvíli mluvit, urozený pane?“ uslyšel najednou za sebou Fatimu.

Rychle se otočil a pokusil se usmát. Řekl, že ji rád vidí a co pro ni může udělat. A ještě dodal, že jí to opravdu sluší. Ale snědá služebná jako by jeho lichotku neslyšela. Obličej měla bez výrazu. Vypadala jako socha od špatného sochaře.

Jiří Adam z Dobronína se trochu zachmuřil, ale nakonec to nevydržel a přísně se optal, co se stalo, že je na něho po dnešní noci tak protivná. Všiml si, jak je Fatima zaražená, a najednou ho zlost přešla. Přišlo mu jí líto a napadlo ho, že se asi stydí za to, co mezi nimi bylo, protože jí došlo, že to celé byl omyl, a neví, jak mu to povědět. Pokrčil rozpačitě rameny a shovívavě začal vysvětlovat, že se přece nezlobí. Chápe, že už je starý muž a z opelichaného jestřába mladý nikdy nebude. Přesto jí za všechno děkuje, jen ať už není smutná.

Ještě než skončil, Fatima ho vášnivě objala a začala líbat. Přitom se rozplakala tak, že nebyla schopná mluvit. Posadil ji na prázdný sud u zdi, kde před chvílí odpočíval on sám, a konejšivě ji hladil po vlasech.

Teprve po hodné chvíli se Fatima trochu uklidnila. Začala hovořit, přitom popotahovala nosem a v očích měla slzy: „Není to tak, jak si myslíte. Osmanské ženy dávají svou lásku jednou provždy. Jsem jen vaše. Ale trápí mě něco jiného. Viděla jsem vašeho pomocníka Petra, když ho sem přinesli. Záleží vám na něm?“

„Co je to za hloupou otázku?“ mračil se královský písař. „Je jako můj syn. Možná ještě o trochu víc.“ Teprve teď si všiml, že Fatima má v obličeji pod okem malou modřinu, jako by ji někdo uhodil. Než se ale stačil zeptat, co se stalo, Fatima ho znovu políbila a pak se rozběhla pryč. Po několika krocích se zastavila. Tvář měla opět strnulou jako socha. Těžce polkla a trochu chraptivě řekla, že jeho pomocník Petr bude žít. Vzápětí se rozběhla do domu.
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XI.

Pomalu se blížil čas oběda. Bakalář Petr se neprobudil a královský písař ho nechal raději spát. Stejně nezjistil nic, co by mu mohl říci. Do domu doktora Pauluse se dostavil boskovický purkmistr a tvářil se neobyčejně důležitě, ale lékařova žena ho nepustila ani do mázhauzu. Chvíli se spolu dohadovali a pak purkmistr s klením odešel.

Fatima zmizela a doktor Paulus zůstal zavřený v pracovně v podstřeší svého domu. Podle Rozárky, která se za ním byla podívat, destiloval jakousi odporně páchnoucí tekutinu. Odmítl se s ní bavit. Prý se zamračil a rezolutně ji vyhnal.

Těsně před polednem se do domu vrátila Fatima. Byla zpocená, protože zřejmě běžela. V ruce nesla naditý plátěný pytlík. Hned s ním utíkala do lékařovy pracovny v podstřeší. O něco později se objevil doktor Paulus na dvoře a mířil do jizby, kde ležel bakalář Petr. Mladík byl zpocený a znovu upadl do bezvědomí. Podle toho, co královský písař o otravě věděl, se již nedalo očekávat, že by se probral. Chtěl za ním zajít do ložnice, ale doktor Paulus ho vyhnal. Řekl, že nemocný potřebuje klid. A ještě dodal, že zatím neumírá. Až tu bude zbytečný on, pak je sem pozve, a také zavolá faráře. Ale taková situace ještě nenastala.

Čas se pomalu vlekl. Slunce žhnulo, a kdo nemusel, byl ukrytý v podloubí či uvnitř domů. Proto královského písaře překvapilo, když uslyšel na rynku zvuk koňských kopyt. Kdosi cválal přímo k lékařovu obydlí. Zvědavě zamířil do mázhauzu, aby zjistil, co se děje. Do vrat vrazil zpocený voják v plášti s erbem pána z Boskovic. Sotva zahlédl Jiřího Adama z Dobronína, velice nedbale se uklonil a oznámil, že purkrabí Daniel Močidlanský vzkazuje, že na hradě došlo k další vraždě. On dostal za úkol okamžitě tam dovézt urozeného pána.

„A to mám utíkat, nebo mi půjčíš svého koně?“ ušklíbl se ironicky královský písař.

„Jede pro vás kočár. Já cválal napřed,“ odpověděl voják a znovu si setřel pot z čela. Pak se optal, zda by nemohl dostat napít.

„Koho zabili?“ vyzvídal královský písař. Manželka doktora Pauluse zatím přinesla džbán s řídkým ječným pivem. Voják se zhluboka napil, ženě poděkoval a teprve pak se obrátil na královského písaře a řekl, že to netuší, ale pan purkrabí to jistě ví, když ho sem poslal se vzkazem.

„Jistě,“ přikývl Jiří Adam z Dobronína neschopný cokoli poznamenat k té nezvratné logice. Ale to se již venku ozvalo rachocení kol a před domem zastavil kočár. Na kozlíku seděl kočí Slupka, který ho předešlého dne v noci vezl z hradu a opilý usnul v předměstském šenku. Jakmile královského písaře zahlédl, pozdravil ho jako kumpána z hospody a pak se přátelsky optal, jestli je to pravda, že pan rychtář není rychtář, ale nějaký královský úředník.

Jiří Adam z Dobronína neměl na vybavování náladu. Vzadu ve dvoře umíral bakalář Petr a on s tím nemohl nic udělat. Napadlo ho, zda další smrt není boží znamení, protože to byla asi poslední možnost, jak odhalit vraha a zjistit, zde neexistuje protijed, který by jeho pomocníku zachránil život. Další vražda mohla prozradit totožnost zločince. Rychle nastoupil a přísně poručil, aby kočí práskl do koní.

„Je strašné vedro,“ upozornil Šlupka dobromyslně. „Co kdybychom se někde zastavili na jeden korbel? Toho mrtvého stejně nevzkřísíme a ještě bychom mohli mít z toho horka ujímání… “

„Jeď, nebo ti nechám napráskat!“

„Každý by jen chudáka tloukl,“ bručel Slupka, ale nezdál se být rozmrzelý. Kočár se pomalu rozjel k městské bráně, odkud cesta stoupala do svahu k hradu. „Náš pan purkrabí je stejný jako vy. Prý jsem byl v noci ožralý. Ale to není pravda. Já si náhodou pamatuju všechno… Teda než jsem usnul, samozřejmě.“

Královský písař dál neposlouchal. Díval se z okénka na prašnou cestu a přemýšlel, co se mohlo na hradě stát. Zatím Slupka rozšafně žvanil. Najednou ale Jiří Adam z Dobronína zpozorněl, protože si uvědomil, že povídá o nějakém zavražděném člověku. Křikl na kočího, aby mu to pověděl ještě jednou.

„Ještě jednou?“ protáhl vozka překvapeně a začal vyprávět, že každý by chudáka jen tloukl a že purkrabí je stejný jako urozený pán, protože ho nařkl, že byl v noci ožralý. Ale královský písař ho zlostně zarazil a nařídil, aby tohle přeskočil a mluvil jen o tom mrtvém.

„No vždyť už u toho budu,“ bránil se kočí Slupka a práskl bičem, protože cesta byla teď příkřejší a koně se v horku vysloveně loudali. „Jak povídám, spal jsem vedle příkopu a byla ještě tma, když jsem se probudil. Z toho vidíte, že jsem nebyl ožralý. Vstal jsem, protože mě tlačil měchýř, a začal jsem si stahovat nohavice, když vedle mě žuchlo něco těžkého do trávy. Lekl jsem se, to dá rozum, že jsem si zmáčel škorně. A víte, co to bylo?“

„Tělo nějakého člověka.“

„Jak to víte? Byl to náš písař Kojata. Teda my mu říkáme Mlýnek, protože Kojatů je tady víc. Jeden je poklasný a ten další.“

„Sakra, mluv k věci. Od svého pomocníka vím o písaři Kojatovi. Co bylo dál?“

„Podíval jsem se na cimbuří, to dá rozum. Jak ale říkám, byla tma a neviděl jsem pořádně. Točila se mi hlava, víte, jsem už starší člověk a nesnesu pohled nahoru. Zvláště když mám žízeň. Jako třeba teď. Tamhle za zatáčkou je poslední šenk na cestě. Ale já stejně nemám ani groš…“

„Cos tam viděl? Zastavíme, jen pokud budou tvé zprávy za něco stát.“

„No a to je právě na celé věci zvláštní. Já tam neviděl nic!“

„Tak ten písař spadl z hradeb sám. Třeba byl ožralý stejně jako ty, ale měl smůlu, že se motal na cimbuří.“

„To se mi nezdá. Pokud si to myslíte. Vy jste královský úředník. Hmm, ale jedna věc mi stejně nejde z hlavy.“

„Jaká?“

„Měl v zádech vraženou dýku.“

Královský písař měl chuť odplivnout si nad tou boží prostotou, ale neudělal to. Nebyl si jistý, zda je kočí opravdu tak pitomý, nebo to jen dělá. Ale podle výrazu jeho tváře usoudil, že to bude nejspíše následek nemírného pití. Písaře Kojatu někdo zavraždil, o tom nebylo pochyb. Nevěřil na náhody a bylo jasné, že smrt nějak souvisí s tím vším, co už se na boskovickém hradě stalo. I tahle vražda ukazovala spíše na purkrabího Daniela Močidlanského. Pokud vůbec směla panna Slávka opustit podstřeší paláce, těžko by dokázala písaře probodnout dýkou a pak ho ještě přehodit přes okraj hradby dolů do příkopu.

Královský písař kočímu nepřívětivě nařídil, aby u zájezdní hospody nezastavoval. Pak se optal, proč pro něho posílají tak pozdě, když k vraždě došlo už v noci.

„To je totiž záhada,“ vykládal kočí Slupka očividně zhrzený. „Byl jsem tím vším tak vyděšený, že jsem si na chvíli sedl, abych si promyslel, co udělám. Ona to není legrace, když vedle vás spadne mrtvola. Ze všech těch starostí jsem zase usnul. No a když jsem se k ránu vzbudil, bylo už po svítání, představte si, žádné tělo nikde neleželo!“

„Chceš říci, že mrtvolu někdo odnesl?“

„Možná čert. O svatojánské noci se prý čerti potulují ve tmě a odvádějí do pekla hříšníky. Proto se přece ohně pálí. Čert ke světlu nejde…“

„To by si spíš odvedli tebe než toho mrtvého,“ zabručel ironicky královský písař. Čím byl případ zamotanější, tím větší měl naději, že zločinec udělá chybu. Rychle se optal, zda kočí Slupka o svém nočním zážitku někomu pověděl.

„Chtěl jsem to vyprávět purkrabímu, ale neposlouchal mě. Ne. kromě vás o tom nikdo neví!“

„Tak o tom mlč! Pokud to dokážeš, večer se můžeš zpít do němoty. Já to zaplatím.“

„Až večer? Jen jestli to tak dlouho vydržím,“ brblal kočí. Před nimi se objevila předsunutá věž a za ní příkop s mostem k bráně. Za pár minut kočár zastavil na hradním nádvoří. Kočí otevřel dvířka a pomohl mu vystoupit.

„Boskovický purkmistr mi už ohlásil, jak se to s vámi má,“ uvítal královského písaře ve své pracovně nepřívětivě purkrabí Daniel Močidlanský. „Musím vás však upozornit, že já nesnáším podobné věci, jako hrát si na rychtáře, když jím nejste. Je to podvod! Vy v Praze si možná myslíte, jak jste chytří. A pak to takhle dopadá.“

„Jak to myslíte? Co tak dopadá?“ chladně ho zarazil Jiří Adam z Dobronína a posadil se do pohodlného křesla, které stálo u masivního stolu z tmavého dřeva.

„Copak váš pomocník neonemocněl? Jsem si jistý, kdyby…“

„Tak dost!“ rozkřikl se královský písař a udeřil pěstí do stolu. „Jste ten nejodpornější mizera, jakého jsem kdy potkal. Bakalář Petr umírá a vy se staráte, abyste svalil odpovědnost za nepořádek na hradě na někoho jiného. Je vám jedno, jestli někdo umře, hlavně abyste si udržel svůj úřad.“

„Naštěstí vy o mém postavení nerozhodujete,“ chladně upozornil purkrabí Daniel Močidlanský. „Je tu ovšem jiná závažná věc. V noci zamordovali našeho písaře. U svatojánského ohně se včera pilo víc, než by schvalovala křesťanská církev. Ale tak už to chodí a náš kaplan s tím nedokáže nic udělat. Pro ženské se dokonce pár chlapů popralo. Neobtěžoval bych vás s tím, kdyby toho písaře zabil někdo u ohně v hádce. Jenže zdá se, že ho kdosi úkladně zamordoval.“

„Kde se našlo jeho tělo?“

„Před komnatou panny Slávky,“ opáčil boskovický purkrabí a tvářil se neobyčejně zkormouceně. Ale královský písař si všiml živého pohledu jeho očí. Ty hovořily úplně jinak. Daniel Močidlanský byl ve skutečnosti neobyčejně spokojený.

Rozárka to v jizbě svého pána dlouho nevydržela. Nedokázala nečinně sedět, když za zdí umíral Petr. Souhlasila, že při jeho ošetřování bude doktor Paulus s Fatimou užitečnější. Jenže rozum je jedna věc a láska druhá. Musela nějak pomoci a vybavilo se jí, co řekl královský písař ráno. Pokud by rychle našel vraha, dozvěděl by se, jaký jed Petrovi zločinec podal, a třeba by ho ještě zachránil. Byla to mizivá naděje, jenže lepší bylo zapálit malou svíci než proklínat temnotu. Petra sice otrávili na hradě, ale nitky vražd urozených dam se táhly i sem, do města. Královský písař o tom nepochyboval a potvrdila to i poslední slova umírajícího rychtáře. Pokud by přišla na to, kdo vrazil rožeň do jeho těla, pomohla by odhalit tajemného traviče.

Sotva Jiří Adam z Dobronína odjel v kočáru na hrad, vyběhla Rozárka na dvůr. Pootevřela dveře do sousední jizby a letmo se podívala k lůžku, kde ležel bledý Petr. Měl zpocené čelo, zavřené oči a těžce dýchal. U jeho lůžka seděl doktor Paulus a v ruce držel misku se lžící. Fatima klečela vedle lůžka, podpírala Petrovu hlavu a druhou rukou se snažila otevřít mu ústa, aby do nich mohl doktor Paulus vpravit lektvar. Jakmile ale chtěla Rozárka vejít a pomoci, oba to ostře odmítli. Pokrčila nešťastně rameny a zamířila na rynek. Zastavila se před domem a chvíli přemýšlela, kde s pátráním začít. Pokoušela si vybavit ten nešťastný večer, kterým celé trápení začalo.

Když přišel do domu boskovického rychtáře vrah, byla už tma. Rozárku okamžitě napadlo, že se právě zavíraly městské brány. To znamenalo, že vrahem musel být někdo z města, a pokud to byl cizí člověk, musel přijít už odpoledne a někde čekat, aby mohl po zavření bran vraždit. Existovala ovšem i třetí možnost, a ta se Rozárce zdála nejpravděpodobnější. Vraždil někdo ze služebníků Kryštofa z Boskovic, který sem přišel z hradu nad městem. Ten by mohl do města vejít i po uzavření bran a zase ho opustit. Vrchnostenským služebníkům, pokud se oháněli úředními záležitostmi, museli strážní bránu otevřít i v noci. Těm důležitějším oficiálně, jiným potají, protože žádný biřic si nechtěl znepřátelit vrchnost.

Královský písař sice vyslýchal strážné, kteří měli tu noc službu, ale Rozárka dobře věděla, jak to chodí. V časech, kdy ještě sloužila v šenku v Plzni, dokázala v noci projít skrze zavřenou bránu a biřicové to nikdy nikomu nepřiznali. Pokud někdo z hradu tajně navštívil Boskovice, jejímu pánovi by se strážní nepřiznali, možná ani kdyby je natahovali na žebřík a pálili jim boky žhavým železem. Jenže co se nedozvěděl královský úřad, to mohla zjistit hezká holka. Pokud někomu v noci tajně bránu otevřeli, byla si jistá, že to jméno ze strážných vytáhne.

Rukou si rychle upravila vlasy a u nedaleké kašny se podívala na svůj obraz, odrážející se na hladině vody, aby zkontrolovala, jak vypadá. Rozárka nikdy netrpěla přehnaným sebevědomím a často sama sebe kárala, že by neměla být tak skromná. Ale dneska hodila podobné úvahy za hlavu. To, co na hladině v kašně viděla, považovala za dostačující, aby to rozvázalo biřicům jazyk.

Od nesmělého mladíka, který měl na radnici na starosti sklep s pivem, se dozvěděla, že biřici, kteří tu noc, kdy se vraždilo, strážili Horní bránu, kde končila cesta od hradu, jsou tam dnes znovu. Mladík jí ochotně vysvětloval, že město má služebníků málo na to, co všechno musí hlídat. Zkormouceně, jak byl zvyklý informovat o práci radnice, dodal: „Biřici pomalu nemají, kdy by si odpočinuli. Bylo by potřeba zaměstnat více lidí.“

„To vidím,“ usmála se pobaveně Rozárka. „Zvláště když se šikovný muž jako ty musí věnovat sklepu s pivem a nemůže pomoci jinde.“

Mladík se zamračil a nesmělý výraz zmizel z jeho tváře.

Chladně se optal, proč ji to všechno zajímá a kdo vůbec je. A jestli se vůbec živí počestně.

„Jak se to vezme,“ opáčila Rozárka a zamířila k vratům. „Jsem svým způsobem úředník jako ty. Jen s tím rozdílem, že sloužím královskému písaři a nehlídám mu sudy s pivem.“ S hrdě vztyčenou hlavou vyšla na rynek a pokračovala k Horní bráně. Věděla, že bylo zbytečné posmívat se tomu mladíkovi, jenže popadl ji strašný vztek, když viděla jeho bohorovnou hloupost, zatímco bakalář Petr umíral. Umiňovala si, že musí být silná, protože tady by vztek a slzy nebyly nic platné.

I když už bylo odpoledne, slunce nemilosrdně žhnulo z modravé oblohy, na které nebyl jediný mráček. Bylo dusno a Rozárku napadlo, že večer možná přijde bouřka. Ulice byly prázdné, kdo nemusel zrovna nic důležitého dělat, vyspával po svatojánské noci. Když došla k bráně, všimla si hromady popela a zbytků dřeva na jednom místě u cesty před hradbami. Jeden biřic stál v průjezdu a opíral se ve stínu o kamennou zeď, druhý vidět nebyl, asi dřímal ve strážnici. „Jak ti říkají?“ optala se, když k němu došla.

„Ty jsi ta holka, co přijela s tím falešným rychtářem, že je to tak?“ zabručel potěšeně a rychle si upravoval košili, jejíž spodní okraj mu vylézal z nohavic. „Mně říkají Bejk, protože jsem nejlepší milovník ve městě.“

„Kecá,“ ozvalo se z úzké branky, která vedla do malé strážnice přistavěné k hradbě z boku brány. „Takhle mu v životě nikdo nikdy neříkal. Jmenuje se Markét. Když se narodil, farář to nějak popletl a pokřtil ho jako holku Markétu. Ale my mu říkáme Sochor, protože má sílu. A já se jmenuji Ferdinand. Jako náš král.“

„Hezké jméno,“ souhlasila Rozárka. „Dneska je asi u brány otrava, co?“

„A víš, holka, že ani ne? Všichni ve městě chrápou a nikdo tu neotravuje.“

„Akorát já,“ zasmála se rozmarně. Měla co dělat, aby dokázala s těmi chlapy laškovat.

„Hezká holka neotravuje nikdy,“ zasáhl vyšší z biřiců, kterému se přezdívalo Sochor. Měl pocit, že ho jeho druh upozaďuje. „Tedy… pokud si nechce jenom povídat. Víš, povídat si můžou holky mezi sebou, na to nepotřebujou nás chlapy.“

„A na co bychom vás asi tak potřebovaly?“ ohrnula opovržlivě ret a posadila se na studenou kamennou lavici ve výklenku.

„Jsou takoví chlapi, který jsou dobrý akorát na zbytečný mluvení,“ souhlasil Sochor. „Hlavně na radnici. Ale já raději holku popadnu a ukážu jí, proč stvořil náš Pán muže.“

„A co tamhle nahoře na hradě? Tam jsou taky spíš na mluvení, anebo raději hned holku popadnou jako ty?“ ušklíbla se Rozárka, jako by se urazila.

„Ono není popadnout a popadnout,“ rozkládal zaujatě urostlý biřic, ale jeho druh mu položil přátelsky ruku na rameno a napomenul ho, aby zbytečně nežvanil, protože tahle dívka žije v Praze a takových mluvků už viděla určitě spoustu. Biřic přezdívaný Sochor se urazil a začal klít, ale za chvíli toho nechal a vrátil se do stínu, kde stál před chvílí. Přitom si Rozárku dál se zájmem prohlížel a občas na ni mrkl, aby bylo zřejmé, že zájem má pořád.

„Odpusť, ctná panno, ale určitě jsi za námi nepřišla proto, aby ses vyptávala, jak to dělají boskovičtí biřici s holkama. O co jde?“ řekl druhý strážný a posadil se na lavici do výklenku vedle ní. Halapartnu si postavil mezi nohy a stiskl kolena, aby nespadla na zem.

„To tvůj přítel,“ pokrčila ctnostně rameny. „Ale máš pravdu, nejsem tu náhodou.“ Rychle uvažovala, jak dál. Biřic pojmenovaný stejně jako český král nevypadal hloupě. Odhadovala, že to je přemoudřelý chasník, který rád ostatním dokazuje, jak je bystrý. Ostatní určitě rád poučuje a má tvrdou moravskou palici. Nerad poslouchá jiné, ale Rozárka nemínila ztrácet čas planými hovory. Podívala se na něj a do očí jí vhrkly slzy. Nemusela se nijak snažit, šlo to úplně samo. Chytla ho za ruku, hlavu mu opřela o rameno a nešťastně se rozplakala. Rychle pověděla, že kdosi z hradu otrávil jejího snoubence bakaláře Petra. Ten teď leží v domě lékaře Pauluse a nikdo neví, jak ho zachránit. Je si jistá, že její snoubenec byl otráven proto, že zjistil, kdo zavraždil boskovického rychtáře. Kdyby se dozvěděla, kdo z hradních služebníků byl ten večer v Boskovicích, možná by se dalo ještě něco udělat.

Biřic Ferdinand ji soustředěně poslouchal, pak se podrbal v ježatých vlasech a křikl na svého druha, co o tom soudí on.

„Chlap by měl umět holku pořádně pomilovat,“ přikývl urostlý biřic zvaný Sochor. „Ale měl by ji taky chránit, to je jasné. To jenom kapouni si nejraději čechrají vlastní peří. Řekneme jí to!“

Biřic Ferdinand přikývl a ztišil hlas: „Ten večer prošla bránou spousta lidí z hradu. Kdo všechno přišel sem, to ti už nepovím. Ale po uzavření brány jsme ji museli otevřít jen jednou. Na hradě žije jeden němý voják. Říkají mu Arpád a je to hrdlořez. Každý se ho bojí. Ne abys někomu pověděla, že o něm víš od nás!“

„Dívka nikdy rytíře neprozradí,“ usmála se Rozárka a rukou si stírala slzy z očí. „Proč jste o něm neřekli mému pánovi nebo vašemu purkmistrovi?“

„Ptali se, jestli tu nebyl po uzavření bran někdo, kdo nám řekl, abychom mu otevřeli,“ vysvětloval biřic Ferdinand důležitě. „Arpád je němý, takže mlčel. Jen rukou ukázal, co chce. Na to se ale páni neptali. Chápeš, my jsme nelhali! Opravdu nám ten večer nikdo nic neřekl!“

Rozárka přikývla a vstala. Rukou si oprášila suknici, protože na kamenném sedátku příliš čisto nebylo.

„Správný chlap by se měl chovat jako rytíř,“ oznámil dobromyslně biřic zvaný Sochor. „Ale nikde není řečeno, že by měl být rytířem zadarmo!“

„Nemám s sebou peníze,“ špitla Rozárka. „Ale zaplatím, slibuji…“

Urostlý biřic se pobaveně zasmál a popadl ji kolem pasu. Přitiskl Rozárku k sobě a začal ji líbat. Bránila se marně, pustil ji, teprve když už nemohla popadnout dech. „Tak a jsme vyrovnáni,“ řekl dobromyslně.

„A co já?“ protestoval jeho druh.

„Moc povídáš a skutek utek,“ upozornil ho povýšeně Sochor. „Ale jestli chceš, tak já ti pak půlku z toho dám.“

„Bůh vás opatruj,“ rozloučila se rychle Rozárka a rozběhla se od brány ulicí svažující se k rynku.

„Tebe děvče taky,“ přikývl urostlý biřic a vrátil se na místo do stínu v průjezdu městské brány.
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XII.

Královský písař stál v kapli nad mrtvým tělem hradního písaře a prohlížel si ránu v jeho zádech. Zůstala po ní jen nepatrná jizva se zbytky zaschlé krve. Člověk by ani neřekl, že taková drobná ranka dokáže vzít člověku život. Musel ji zasadit někdo, kdo přesně věděl, kam bodnout. Pak se obrátil na purkrabího Daniela Močidlanského, který ho do krypty kaple doprovázel.

„Poslyšte, to vypadá na ránu dýkou. Vidíte, ta ranka je příliš úzká na to, aby vrah použil nůž. Ty, co měla čeleď u ohně na krájení masa, byly řeznické s mnohem širším ostřím. Kde je ta dýka?“

„Asi ji odnesl vrah,“ pokrčil lhostejně rameny purkrabí. „Když jsme toho nebožáka našli, byl tak, jak ho vidíte. Možná byste se měl optat panny Slávky. Před jejími dveřmi zemřel.“

„A nemohl ho tam někdo odnést?“

„Jak to myslíte?“ chladně opáčil purkrabí a zlostně stáhl obočí. „Chcete mne obvinit ze lži?“

„Copak jsem řekl, že jste ho tam dal odnést vy?“ sladce upozornil královský písař. „Jen říkám, že vrah ho mohl odnést. Nikdo vás neobviňuje… Zatím!“

„To zatím si vyprošuji,“ rozčiloval se Daniel Močidlanský a téměř se třásl zlostí. „Jak jste na tu hloupou myšlenku přišel? I když. co mohu čekat od úředníka královské komory, že?“

„Na chodbě před ložnicí urozené panny Slávky není na podlaze žádná krev. Přitom strážný přísahal, že se tam od rána neuklízelo. Všichni služebníci chodí jako mátohy. Pro dobro pána z Boskovic věřím, že podobných svátků neslavíte v roce mnoho. Ale to není má věc. Jisté je, že na chodbě v podstřeší vašeho písaře nezavraždili.“

„Nemohu vědět všechno,“ odsekl uraženě purkrabí Daniel Močidlanský. „Opravdu si nechcete promluvit s pannou Slávkou?“

„Teď už ano.“

„Doprovodím vás.“

„Do podstřeší paláce trefím sám. Máte jistě spoustu jiné práce. Navíc byste se do schodů trmácel zbytečně. Chci s ní hovořit mezi čtyřma očima.“

„To je vaše právo. I když nesvědčí o dobrém vychování, protože chcete zůstat s urozenou pannou sám. Co když ji přivedete do řečí?“

„Je to v jejím případě ještě možné?“ jízlivě ho zarazil královský písař. „Vím o ní už dost a kromě toho jsem starý muž… Možná bych se do schodů nemusel trmácet ani já. Co kdybyste ji požádal, aby za mnou zašla dolů do kanceláře?“

„Raději jděte za ní vy. Vy chcete hovořit s ní, ne ona s vámi.“

„Nesmí opustit svou komnatu?“

„Mám důvod domnívat se, že je to stydlivá žena a raději zůstává tam, kde je. Ještě něco?“

„Jistě,“ přikývl Jiří Adam z Dobronína. „Lžete mi, kudy chodíte. Je vám jedno, zda zemřou další lidé. A možná jste zavraždil hradního písaře.“

„Ani královští úředníci neumějí mluvit pravdu. A že by královské komoře leželo na srdci, co bude s obyvateli českého království? V tom jsme stejní. Jediné, s čím s vámi nesouhlasím, je nezvratná pravda, že já nikoho nezavraždil. Ještě něco?“

„Jistě! Tady na hradě kdosi otrávil mého pomocníka bakaláře Petra. Když jste ho ráno přivezl do města, nebyl opilý. Byl v bezvědomí a vy to samozřejmě víte. Jestli zemře, slibuji, že jeho vraha vypátrám, i kdybych měl v

Boskovicích zůstat třeba několik let. Vaše mínění o úřednících královské komory není valné. Ve výčtu našich špatných vlastností jste zapomněl zmínit ještě jednu - jsme neobyčejně mstiví! A pokud jste mého pomocníka otrávil, dostanu vás. To přísahám!“

„Myslel jsem, že spěcháte za pannou Slávkou,“ neuctivě se ušklíbl purkrabí Daniel Močidlanský.

„Bakaláře Petra mohli otrávit jen dva lidé. Ona anebo

vy!“

„Nebudu vám opakovat, že já nikoho nezavraždil! Jsme v kapli, snad mi uvěříte, pokud na tomto posvěceném místě odpřisáhnu, že jsem nevinný.“

Královský písař se beze slova otočil, vyšel z kaple a zamířil ke schodům do podstřeší. Vchod do komnat střežil němý Arpád. Panna Slávka přijala královského písaře ihned. Seděla v křesle u okna a vyšívala ubrus. Když vešel, odložila látku na nízký stolek a zvědavě si ho prohlížela. Pak mu vznešeným gestem pokynula, aby se posadil. Řekla, že byla zvědavá, jak vypadá, protože se už doslechla, že je v Boskovicích. Rozmarně mu pohrozila prstem a dodala, že nebylo zdvořilé přijít za ní tak pozdě, aby jí složil hold. Žvatlala s bezprostřední naivitou jako malá holčička. Přesto královský písař postřehl v jejích gestech potlačované napětí. Nebyl v tom však strach.

Díval se na ni a snažil se odhadnout, jaká je doopravdy. Každá žena se uměla v přítomnosti muže přetvařovat. Ale v jejím případě měl dojem, že svým řečem věří. Neuměl si ji představit při chlípnostech, o kterých se zmínil bakalář Petr. Slávka už nebyla nejmladší, nebyla ani krásná. Přesto z každého jejího úsměvu vyzařovala smyslnost. Jiří Adam z Dobronína si překvapeně všiml, že si nenápadně prohlíží jeho nohavice. Tuhle stárnoucí šlechtičnu zřejmě zajímala opravdu jen jediná věc. Určitě nebyla hloupá, ale zcela jistě nebyla ani normální. V tom se s bakalářem Petrem shodoval.

Když panna Slávka skončila, zdvořile se jí začal omlouvat, že přišel až nyní, neboť měl spoustu práce. S povzdechem dodal: „A ještě ten mrtvý písař. Jen projíždím, ale přesto se budu muset tomu případu věnovat. Našli ho před vaší ložnicí. Co si o tom myslíte?“

„Purkrabí je lotr,“ řekla klidně, jako by hovořila o něčem, co je každému zřejmé. „Řekl vám, že se včera večer s tím písařem pohádal?“

„Jak to víte?“

„Musela to slyšet spousta lidí. Řekli mi to. A je tu ještě jedna věc. Ráno jsem purkrabího viděla, když se přišel na toho mrtvého podívat. U opasku mu visí úplně jiná dýka, než běžně nosívá. Kde je ta stará? Písaře přece zabili dýkou. Přemýšlel jste o tom?“

„Vidím, že víte o všem, co se na hradě děje,“ překvapeně nadhodil královský písař. Už se neusmíval.

Panna Slávka mu položila ruku na stehno a začala ho hladit. Přitom říkala, aby se nemračil, že vrásky mužům nesluší. Bylo zřejmé, že se stěží ovládá. Její doteky byly stále vyzývavější. Nepatrně pootevřela rty a vzrušeně dýchala.

Královský písař jí ruku jemně odstrčil a chladně ji napomenul, aby se chovala, jak se na její panenský stav sluší.

V tu chvíli se ženin výraz změnil. Vypadala jako zosobnění zla. Skoro hystericky začala křičet: „Já se vám nelíbím? Víte, co si vůbec dovolujete? Odmítnout mě, o kterou se uchází i Kryštof z Boskovic!“

„Schovejte si svou lásku pro něho,“ klidně ji doporučil královský písař. „Otrávila jste mého pomocníka bakaláře Petra?“

„Jste stejný hlupák jako on. Jsem krásná, copak to nevidíte?“

„Je mi jedno, jaká jste. Otrávila jste ho?“

„Kdyby mne neodmítl, žil by,“ opáčila chladně a natáhla ruku pro ubrus, aby pokračovala ve vyšívání.

„Takže vy se přiznáváte?“ překvapeně se zajíkl Jiří Adam z Dobronína.

„Nemám k čemu. A netuším, z čeho byste mne chtěl obvinit. Nevycházím ze své komnaty. Nevím, co se děje jinde. Nikomu nepřipravuji nic k jídlu. V kuchyni jsem nebyla, ani nepamatuji. Kde mají na hradě sklepy, rovněž netuším. Vína dostávám jen jednu konvici denně a mám tady, jak jistě vidíte, jen jeden pohár. Tak co po mně chcete? Váš bakalář Petr mohl žít, kdyby se ke mně zachoval tak, jak se sluší. Bůh pomáhá rytířům a trestá hříšné. Odmítnout mou krásu je hřích a byl potrestán po právu. Jen Pánu přísluší trestat, nikoli mně!“

Královský písař pochopil, že panna Slávka je pomatená a hádat se s ní nemá cenu. Přesto měl pocit, že v otravě jeho pomocníka má prsty spíše ona než purkrabí. Na životě bakaláře Petra mu záleželo jako na ničem jiném. Padl před ní na kolena a se slzami v očích ji začal prosit, pokud ví, jak Petra zachránit, aby mu to pověděla.

„I kdybych věděla, neřekla bych to,“ odsekla chladně. „Na světě mají místo jen ti, kteří mne obdivují.“

„Zachraňte mého Petra a já zapomenu na vaše zločiny,“ zkusil poslední naději. Ale panna Slávka mlčky zavrtěla hlavou a zatleskala, aby dala Arpádovi znamení, že slyšení je u konce a má hosta odvést.

Jiří Adam z Dobronína stál zamračený na nádvoří boskovického hradu a čekal na kočár, který ho měl odvézt zpátky do města. Měl zlost, protože se mu zdálo, že rozřešení případu je na dosah. Něco mu ale stále unikalo. Purkrabí, nebo Slávka? Netrápilo ho, že zločinec je stále na svobodě, ale že nemůže udělat nic pro svého pomocníka. Už ráno věděl, že je jen mizivá naděje, aby tak rychle vraha usvědčil a ještě se dozvěděl, jaký jed použil. Teď už bylo všechno v rukách doktora Pauluse. A ještě spíše v rukách božích. Pokřižoval se a popuzeně křikl na čeledína, který běžel kolem, kde je kočár.

„Jdu zapřáhnout,“ vykládal v běhu kudrnatý mladík. „Kočí Slupka je pryč. Asi se zase někde ožral. Já vás odvezu.“

Královský písař přikývl. Protože bylo nesnesitelné vedro, šel se schovat do strážnice u brány, kde byl příjemný stín. Voják v barvách pána z Boskovic mu uctivě oznámil, že kočího viděl. Hned po obědě odešel pryč z hradu. Prý si liboval, jak si užije. Ale ten čeledín to s koňmi umí stejně dobře jako Šlupka, uklidňoval ho voják. „Navíc máte jistotu, že se nikde neopije,“ dodal vesele, uchopil do ruky kuši a vyrazil na cimbuří, aby obešel hradby.

„Když mě sem Šlupka vezl, neměl ani groš,“ divil se královský písař. Ale pak mávl rukou a posadil se na lavici, aby si chvíli odpočinul. Nečekal dlouho. Za chvíli čeledín zastavil spřežení před strážnicí a úslužně otevřel dvířka kočáru. Nebe se zatím zatáhlo šedými mraky a bylo dusno. Stačilo pár kroků a člověk byl zpocený.

Vyrazili po cestě z kopce kolem předsunuté věže. Vjeli mezi stromy a za chvíli se už blížili k táhlé zatáčce, kde stál nevelký hostinec.

„Zastav!“ křikl královský písař na čeledína. Stále mu nešlo z hlavy, kde vzal kočí Šlupka peníze na pití. Vystoupil a zašel dovnitř. Jak předpokládal, kočí seděl u stolu a podle výrazu tváře bylo na první pohled zřejmé, že je notně opilý. Před sebou měl nedopitý korbel piva.

Jiří Adam z Dobronína zůstal u dveří. Chvíli kočího zamyšleně pozoroval a pak si pohybem ruky přivolal šenkýře. Ten se neochotně přiloudal a zabručel, co může pro urozeného pána udělat.

„Celkem nic,“ odpověděl královský písař. „Chci jen vědět, zda ti zaplatil tamhleten ožrala.“

„Já na dluh nedávám.“

„A čím ti platil?“

„Čím se asi tak platí?“ ušklíbl se šenkýř, chtěl se otočit a odejít. Ale královský písař mu rezolutně položil ruku na rameno a přísně ho napomenul, aby nebyl drzý, nebo bude ve vězení dřív, než by napočítal do pěti.

„Vypil šest džbánků, takže mi dal dvanáct grošů…“ Ale ještě než šenkýř domluvil, královský písař mu stiskl rameno, až bolestivě zkřivil tvář a zaklel. „Dávám ti poslední možnost. Neplatil penězi, protože žádné neměl. Buď si vzpomeneš, nebo tě rovnou odvedu s sebou.“

Šenkýř stál se vzpurně vztyčenou hlavou a bylo zřejmé, že se nehodlá přiznat. Rty měl stisknuté a mlčel. Jiří Adam z Dobronína ho proto pustil a pomalu se začal otáčet ke dveřím. Přitom přes rameno prohodil: „Divím se ti. To ti jedna hloupá dýka stojí za vězení?“

„Počkejte,“ vyhrkl šenkýř překvapeně. „Jak o ní víte?“

„Vyšetřuji vraždu. Tou dýkou zabili hradního písaře. To, že ji chceš zatajit, tě může stát hrdlo. Ale je to tvé rozhodnutí.“

„Hned ji přinesu,“ úslužně slíbil šenkýř. Zcela obrátil. „Počkejte tady, urozený pane. Já ji totiž chtěl odevzdat na radnici, ale takhle . “

Odběhl, ale hned byl zpátky a v ruce nesl nádherně cizelovanou dýku s malými fialovými ametysty na jílci. Podal ji královskému písaři a pak se servilně optal, zda by mu urozený pán nezaplatil útratu kočího Šlupky, když si teď chce dýku odnést.

„Až vystřízliví, určitě ti zaplatí,“ ironicky mu poradil Jiří Adam z Dobronína a opustil šenk. Došel ke kočáru a ukázal dýku čeledínovi, zda netuší, čí by mohla být.

„Tu pozná i dítě,“ odvětil mladík ochotně. „Je našeho pana purkrabího.“

Sotva královský písař vešel do domu doktora Pauluse, začalo hřmít a vzápětí se spustil prudký liják. Mladík na kozlíku přes sebe přehodil houni, práskl bičem a spřežení rychle vyrazilo zpátky do hradu.

Rozárka uvítala pána z Dobronína hned v mázhauzu. Mluvila tiše, jako by se bála, že nemocného probudí. Řekla, že Petr stále žije, i když je pořád v bezvědomí. Pokřižovala se a dodala, že před chvílí nahlédla do jizby a měla dojem, že dýchá pravidelněji než odpoledne. Královský písař ji objal. Vděčně se k němu přitiskla a špitla: „Já ho strašně moc miluji!“

„Nezjistil jsem vůbec nic,“ řekl Jiří Adam z Dobronína, jako by se obviňoval.

„V noci po vraždě boskovického rychtáře byl ve městě Arpád, ten němý voják. Strážní se mi přiznali, že mu otevírali bránu.“

„Všechnu pravdu o tomhle případu bych vyměnil za jeho život,“ povzdechl si královský písař. Vyhlédl do dvora. Z nebe padaly veliké kapky a rozstřikovaly se po zemi. Po temné obloze se křižovaly blesky. Přiběhl k nim doktorův pes. Ohon měl stažený mezi nohy, jazyk vyplazený a poděšeně kňučel. Přitiskl se k Rozárce a celý se chvěl. „Kdybys věděl, jak se teď bojím já,“ řekla měkce a pohladila ho po hlavě.

„Tady jste,“ ozval se ze schodiště hlas lékařovy manželky. „Večeře je na stole. Pojďte, budeme jíst sami. Můj muž si nechal jídlo odnést k nemocnému.“

„Řekl něco? S námi nechce o Petrovi mluvit,“ žalovala Rozárka.

„Se mnou také ne,“ zavrtěla žena hlavou a nepatrně se usmála. „Vždycky říká, že dávat naději a nemít přitom jistotu si může dovolit církev, ale ne on. Až si bude jistý, budete první, komu všechno poví. Ať už vašeho přítele zachrání, nebo… Nu pojďte.“

Usedli ke stolu. Obsluhovala je lékařova manželka. Fatimu vůbec nezahlédli. Rozárka tiše pověděla královskému písaři, že ji nepotkala ani u Petrova lůžka. K večeři byla prosná kaše se slaninou, řeřichový salát a spousta placek se sýrem. Jedli mlčky.

Teprve když lékařova žena uklidila prázdné misky a ze sklepa přinesla džbánek vína, začala sama o bakaláři Petrovi: „Byla jsem se tam podívat. Nevím nic, ale něco mi říká, že to dopadne dobře.“

„Jste na nás hodná,“ přikývla vděčně Rozárka.

Lékařova žena rezolutně zavrtěla hlavou, že to není plané utěšování. Usmála se a pokračovala: „Můj manžel sice nikdy nic neřekne, ale znám ho. Když se to vyvíjí dobře, pomalu si mne ruce. A tváří se spokojeně. On se neumí přetvařovat.“

„To jsem už poznal,“ souhlasil královský písař. „Kéž byste měla pravdu!“

Připili si, aby se Petr uzdravil. Pak lékařova manželka pokračovala: „Je už dost pozdě večer a váš přítel stále žije. Pokud by nepůsobily léky, které ráno připravil můj manžel, už by nedýchal, věřte mi.“

„Co je to za jed?“

„To opravdu nevím. Ale můj první manžel na něj zemřel rovněž. Probíhalo to úplně stejně. Jen s tím rozdílem, že zemřel ještě před večeří.“

Královský písař přikývl. I když věděl, že to není ohleduplné, nemohl si pomoci. Tiše se optal, jak je možné, že její současný manžel tomu prvnímu neuměl pomoci a bakaláři Petrovi možná pomůže, dá-li Bůh.

„Každé poznání se vyvíjí. Copak vy jste znal po skončení univerzity všechno? Pouze hlupákovi stačí to, co se s mládí naučil.“

„Jistě,“ souhlasil královský písař. „Ale kromě touhy poznávat musí být také příležitost. Kromě těch dvou nikdo podobným jedem otráven nebyl. Pokud nepočítám ta úmrtí na hradě.“

„Co tím chcete naznačit?“ vykřikla lékařova manželka a vstala od stolu. „Můj Pavel dělá, co umí, aby vašeho přítele zachránil. A vy si dovolíte naznačit něco tak…

Styďte se. On by nikdy nikomu neublížil. Ano, miloval mě a můj manžel nebyl zrovna nejlepší křesťan. Ale s jeho smrtí nemá nic společného.“

„Odpusťte, já to opravdu tak nemyslel,“ zkroušeně se omlouval královský písař. Ale Rozárka ho znala lépe a všimla si, že svraštil čelo a o něčem usilovně přemýšlí.

Sotva dopili víno, lékařova manželka se odměřeně rozloučila a odešla spát. Hned jak se za ní zavřely dveře, obořila se Rozárka na královského písaře: „Jsem jen vaše služebná, a proto mi nepřísluší soudit vás. Ale… ale…“ „Ale co?“ optal se jí unaveně. Dlaní si rozpačitě hladil bradku a mračil se.

„Doktor Paulus bojuje o Petrův život. Jak jste mohl?“ Královský písař pokrčil rozpačitě rameny: „Každý máme svou práci. On chrání zdraví a já spravedlnost. Myslíš, že lékař bude o zločince pečovat schválně hůře? Složil Hippokratovu přísahu a v jeho rukách si lidé jsou rovni. Stejně jako před Bohem a zákonem. I soudce složil přísahu a měří všem stejně. Zločincům i přátelům.“

„Chcete naznačit, že byste mu nedokázal ve jménu spravedlnosti odpustit, pokud zachrání Petrův život?“ „Touhle otázkou míříš, Rozárko, mnohem dál, než jsem došel ve svých úvahách,“ zavrtěl rezolutně hlavou královský písař. „Ale jednou věcí jsem si jistý. Stejně jako spolu souvisí všechna úmrtí urozených dam Kryštofa z Boskovic, souvisí nějak i otrava bakaláře Petra se smrtí prvního manžela paní Anny. Jenže zatím netuším jak.“

Bouřka se utišila a liják přešel v drobný déšť, který se šuměním skrápěl vyprahlou moravskou krajinu. Byla teplá letní noc. Bakalář Petr stále žil. Byl v bezvědomí a doktor Paulus se nehnul od jeho lůžka.

Královský písař nervózně přecházel ložnicí od okna ke dveřím. Pět kroků tam a pět zase zpátky. Přemýšlel a tiše si pro sebe neustále něco vykládal. Rozárka seděla v křesle u okna a dřímala. U jejích nohou ležel lékařův pes stočený do klubíčka. Měl zavřené oči a tiše chrápal jako člověk po těžké námaze.

„To není možné,“ bručel si pro sebe popuzeně Jiří Adam z Dobronína. „Kde je nějaká logika?“ Jenže tenhle případ žádnou logiku neměl.

Nakonec zamířil ke dveřím a vyšel na dvůr. Drobně pršelo, ale bylo teplo a svěží vzduch voněl životem. Královský písař se starostlivě ohlédl k malému okénku, z něhož vycházelo matné světlo. Věřil, že v takové noci se neumírá. Vzpomínal na vše, co spolu s bakalářem Petrem zažil. Nevěděl proč, ale najednou ho napadlo, že láska je mnohem víc než cokoli jiného. Nic není v životě tak důležité. Chvíli si s tou myšlenkou pohrával, ale najednou sebou trhl a zbledl. Na čele mu vyrazil studený pot děsu. Neměl ani sílu probírat všechna fakta. Najednou totiž pochopil děsivou pravdu.

S rameny svěšenými jako stařec těžce klopýtal zpátky do ložnice. Odložil vlhký plášť a oblečený si lehl. Zavřel oči, ale nemohl usnout. Pod víčky ho pálily slzy.
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XIII.

Ráno našel královský písař Rozárku na dvoře. Seděla na špalku na štípání dřeva pod nízkým přístřeškem. Byla schoulená a vypadala jako hromádka neštěstí. Došel k ní a se strachem se optal, jak je Petrovi.

„Nevím,“ žalovala nešťastně. „Vstala jsem už za svítání. Ale ten protivný doktor mi zavřel dveře před nosem a pak je zevnitř zajistil závorou. S Petrem je asi zle. Vůbec mě k němu nechtěl pustit. Chtěla bych ho alespoň ještě vidět…“

„Proč myslíš hned na nejhorší?“ napomenul ji vážně. „Stále žije a mám důvod se domnívat. “

Svou větu nedokončil. S vrzáním pantů se otevřely dveře, za kterými byla jizba, v níž ležel bakalář Petr. Objevil se doktor Paulus. Všiml si jich okamžitě a pomalu k nim zamířil. Jeho pohyby byly vždy rozvážné, nikdy zbytečně nespěchal. Tvář měl bez výrazu, jediné, co se v ní dalo číst, byla únava. Bylo zřejmé, že jim chce něco povědět. Poprvé od chvíle, kdy se ujal ošetřování.

Jiří Adam z Dobronína si sedl na kraj špalku těsně vedle Rozárky a uchopil ji za ruku. Čas jako by se zastavil. Rozárka stiskla pevně dlaň svého pána a s překvapením si uvědomila, že je zpocená. To ji vyděsilo ještě víc. Ani královský písař si nebyl jistý a měl strach.

Doktor Paulus došel pod přístřešek, a protože to byl vysoký muž, musel trochu sehnout hlavu. Navzdory únavě z probdělé noci měl živé oči. Mlčel a chvíli si je měřil. Pak nepatrně kývl, jako by se rozhodl, že musí promluvit.

Nadechl se a tiše řekl: „Před chvílí Petr otevřel oči. Je už zase při vědomí… “

„Žije!“ vykřikla Rozárka a vyskočila tak prudce, že div královského písaře nepovalila na zem. Letmo objala doktora Pauluse, políbila ho na tvář a pak uháněla k pootevřeným dveřím do ložnice. Oba ji s úsměvem sledovali. Sotva zmizela v nízkém stavení, vstal ze špalku i královský písař.

„Půjdu se na Petra podívat také,“ řekl a na jeho hlase bylo poznat, jak moc si oddechl. „Pak musím na hrad. Je třeba potrestat zločince.“

„Já si půjdu na chvíli zdřímnout,“ přikývl spokojeně doktor Paulus. „Kdyby bylo něco potřeba, Fatima to zařídí.“

„Jen ještě drobnost,“ zarazil ho královský písař. „Co to bylo zajed?“

Doktor Paulus se zamračil. Nepřívětivě podotkl, že jeho manželka za ním v noci přiběhla celá rozrušená. Prý si královský písař myslí, že otrávil jejího prvního manžela. A že by od hosta čekal více taktu a zdvořilosti.

„Nic takového jsem neřekl,“ bránil se královský písař. „Jen mne napadly některé souvislosti. Pokud vás to ale uklidní, prohlašuji z moci úřední, že vy ani vaše manželka nemáte s tou smrtí nic společného.“

„To bych prosil,“ zabručel lékař o poznání smířlivěji. Chtěl se otočit a odejít, ale královský písař ho zastavil a upozornil, že mu stále neodpověděl na otázku. Co to vlastně bylo za jed?

„Nebudu vás unavovat podrobnostmi,“ zabručel neochotně doktor Paulus. Lékaři neradi hovořili s pacienty o své práci. Každý řemeslník si pečlivě hlídal tajemství, jak vyrábět, proč by měli být lékaři upovídaní? Boskovický lékař nebyl výjimkou. „Ten jed se zhotovuje z různých bylin a také z několika destilovaných substancí. Je bez chuti a bez zápachu a má tu vlastnost, že spolehlivě do dvou dnů zabíjí. Pokud nepodáte včas protijed.“

„Co je to včas?“

„Zhruba den po požití nebudete cítit vůbec nic, pokud si vezmete protilátku. Ale jakmile člověk ztratí vědomí, je to zlé. Můj přítel Petr je naštěstí mladý a silný. I když dostal protijed pozdě, Bůh ho uchoval při životě.“

„To není obvyklý jed. Řekněte mi o něm víc,“ naléhal královský písař. Doktor Paulus si nervózně mnul dlaně. Pak chladně odsekl, že víc neví ani on sám.

„Ale přesto jste dokázal namíchat protijed,“ divil se Jiří Adam z Dobronína. „V tom případě mi dovolte, abych vám k tomu jedu řekl něco já sám. Opravte mne, pokud se mýlím. Tenhle jed v českém království nikdo nezná. Proto jste měl problém poznat, zda Žofka z Lomnice zemřela přirozenou smrtí, nebo na otravu jedem. Netuším, jak se ten jed nazývá, ale všechno ukazuje na to, že pochází z Orientu. Tedy, abych byl přesný, z Osmanské říše.“

Doktor Paulus na okamžik jako by strnul. Pak tiše odpověděl, že ten jed v Turecku nazývají harémovou zmijí. Naštěstí si z Cařihradu přivezl několik lékařských knih a v jedné objevil recept, který zachránil bakaláři Petrovi život. Pak se otočil a zamířil ke svému domu. Šel unaveně se svěšenými rameny.

Jiří Adam z Dobronína se zastavil na chvíli u lůžka bakaláře Petra. Objal ho a v očích měl slzy štěstí. Mladík byl bledý a vyčerpaný, ale přesto se dokázal usmát a s námahou se optal, zda už pán z Dobronína chytil vraha.

„Teď to půjdu udělat. Až si odpočineš, všechno ti budu vyprávět. Je to dost zamotaná historie.“

„Kdo to je?“

Královský písař se sklonil a pošeptal bakaláři Petrovi do ucha jedno jméno. Ale to už začala Rozárka protestovat, aby ho nechal v klidu, že teď musí odpočívat.

„Vidíš, žárlí!“ zasmál se královský písař. Tentokrát se Rozárka neohradila. Chytila Petra majetnicky za ruku a rezolutně prohlásila, že teď už nedovolí, aby jí ho někdo vzal. Královskému písaři na okamžik přelétl přes obličej stín smutku, ale hned se usmál a s hranou bezstarostností se rozloučil.

Po noční bouřce byl vzduch chladnější než předešlé dny. Nebe bylo jasné a vál slabý svěží vítr. Na stéblech trávy se v ranním slunci leskly kapky vody. Jiří Adam z Dobronína se vydal na hrad pěšky. Nebylo to daleko a chtěl si ještě jednou zopakovat vše, co musí udělat.

Purkrabího Daniela Močidlanského zastihl na nádvoří. Rudý zlostí křičel na šafáře, proč ještě robotníci neskončili senoseč. Když si všiml Jiřího Adama z Dobronína, zlostně mávl rukou a služebníka v nemilosti propustil. Pak se obrátil na královského písaře a optal se, co se stalo, že vážil cestu do takového kopce pěšky. Přátelsky nabídl, zda se s ním nechce napít trochu piva, to že po ránu osvěží.

Královský písař se tvářil chladně a povýšeně odmítl. „Chci s vámi mluvit, ale ve vaší kanceláři.“

Purkrabí lhostejně pokrčil rameny a zamířil k velikému stavení u brány. Královského písaře usadil do křesla a nechal donést džbán se silným ležákem. Napil se a hřbetem ruky si spokojeně otřel ústa. Podotkl, že jemu ani nabízet nebude, když pohoštění odmítl.

Ale Jiří Adam z Dobronína nehnul ani brvou. Sáhl do brašny, kterou měl zavěšenou přes rameno, a vytáhl cosi zabalené v kusu plátna. Pak ukázal na opasek boskovického purkrabího a optal se, kde má svou starou dýku.

„Někde jsem ji ztratil. Je jí škoda. Byla po čertech drahá,“ stěžoval si Daniel Močidlanský a postavil džbán s pivem na jakousi listinu. Na svém stole měl spoustu papírů a takový nepořádek, že se jen stěží hledalo volné místo.

„Lze považovat za ztrátu i to, pokud necháte svou dýku vraženou do zad hradního písaře?“ chladně pokračoval královský písař.

„Písaře někdo probodl dýkou, to je pravda. Ale když ho našli, žádná tam nebyla. O co se to snažíte?“

Jiří Adam z Dobronína rozbalil plátno a na stůl hodil dýku s ametysty na jílci. Přitom vyprávěl, jak v noci spadlo z cimbuří tělo zavražděného písaře a mělo v zádech právě tuto dýku. Natáhl ruku pro džbán, napil se piva a klidně pokračoval: „Vy jste ale udělal chybu. Když strážní tělo objevili, dýka tam samozřejmě nebyla. Vás ovšem nenapadlo, že by si ji mohl nechat někdo, kdo mrtvého objevil dříve než oni.“

„Tělo písaře se našlo v paláci. O čem tu vyprávíte?“ „Včera jsem vám řekl, že umím být trpělivý. Počkám na pana Kryštofa z Boskovic. Až nechá vyslechnout hradní posádku, jsem si jistý, že se najdou muži, kteří vědí, jak to bylo. To vy jste nařídil, aby mrtvého písaře odnesli od hradního příkopu před ložnici panny Slávky. Mohu vám přesně ukázat místo, kdo původně leželo.“

„Dejme tomu. Řekněme, že jsem zlomyslný člověk. To ovšem nedokazuje, že bych ho zabil já. Dýku jsem ztratil. Nebo mi ji někdo ukradl.“

„Proč jste se pohádal s písařem Kojatou?“

„Pohádal?“ překvapeně opakoval purkrabí. „Já se nikdy se služebnictvem nehádám. Křičím na ně, protože to je mé právo. Ale to není hádání. Hádat se mohou lidé, kteří jsou si rovni svým postavením. To písař nebyl.“

„Ať je po vašem. Proč jste na něho křičel?“

„Už si nevzpomínám. Víte, kolika lidem denně já musím vynadat?“

„Takže abych celou záležitost shrnul,“ řekl klidně královský písař. „Křičel jste na hradního písaře, ale odmítáte říci kvůli čemu. V noci jste ho zabil svou dýkou a jeho tělo jste nechal odnést přede dveře panny Slávky, abyste svalil vinu na ni. Vaše dýka se našla a vidíte, na ostří jsou ještě nepatrné stopy zaschlé krve. A to, že jste nechal tělo mrtvého přenést, dosvědčí muži z hradní posádky.“

„Co vlastně chcete?“

„Stejně jako vy křičíte kvůli hloupostem na své služebníky, věřte mi, úředníci z Brna si se stejnou radostí zakřičí na vás. Už kvůli tomu, že závidí bohatství pánu z Boskovic.“

Purkrabí Daniel Močidlanský měl co dělat, aby ovládl svou zlost. Vraštil obočí a pravou ruku měl výhružně položenou na jílci své nové dýky. Chvíli přemýšlel a pak se chladně optal: „Kolik?“

„Nabízet úplatek královskému písaři je rovněž zločin,“ ušklíbl se Jiří Adam z Dobronína.

Purkrabí nechápavě zavrtěl hlavou: „Pokud vám rozumím, vy sám nevěříte, že bych toho pitomce písaře zabil. A já přísahám, že jsem to opravdu neudělal. Jen jsem nechal přenést jeho mrtvé tělo. Přesto mne chcete obžalovat. Proč?“

„Zemřelo už tolik lidí, že je konečně načase učinit tomu rázně přítrž.“

„Jděte k čertu! Snad nechcete tvrdit, že jsem někoho ještě otrávil?“

Královský písař klidně zavrtěl hlavou a podotkl, že i když je mu to opravdu líto, z těchto zločinů boskovického purkrabího obvinit nemůže, neboť nikdy nebyl v zemích, které ovládají Turci. Zvedl prst a přísně dodal: „Ale pomůžete mi vraha potrestat. Jen v tom případě vás z ničeho neobviním.“

„Nesmím nikoho popravit bez výslovného souhlasu urozeného pána z Boskovic!“

„Panna Slávka by stejně na popravišti neskončila,“ povzdechl si královský písař hořce. „Ale pokud mi pomůžete, potrestá ji Bůh. Proti jeho úradku nemůže namítat nic ani pan Kryštof z Boskovic! Pošlete k ní někoho se vzkazem, že ji za chvíli navštívím. Ať se může připravit. Já vám zatím povím, co od vás očekávám. A také mi odpovíte na pár otázek. Ale tentokrát pravdivě!“
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XIV.

Královský písař vstoupil do komnaty panny Slávky. Seděla v křesle u okna stejně, jako když tu byl včera. Ruce měla složené v klíně a dívala se ven na sluncem prozářenou krajinu. Za hradbou lesa vystupovaly střechy Boskovic a za nimi se rýsovala zelenající se pole. Aniž odvrátila pohled od okna, klidně ho vybídla, aby se posadil.

„Zemřel,“ řekl prostě Jiří Adam z Dobronína.

Teprve teď přestala sledovat krajinu venku. Obrátila se k němu. Pohled měla chladný a nezúčastněný. Řekla: „To je mi opravdu líto. Ale kvůli tomu jste jistě nepřišel.“

„Jak se to vezme, urozená panno,“ pomalu opáčil královský písař. „Řekl jsem vám, že se pomstím, pokud najdu jeho vraha.“

„A našel jste ho?“

„Jistě! Proto jsem přišel za vámi.“

„Tak kdo to byl?“ Bylo zjevné, jak je nervózní. Hraný klid byl pryč. V ruce mačkala vyšívaný kapesníček.

„K tomu se ještě dostaneme. Kde máte Arpáda? Jindy bývá v předpokoji.“

„Odjel do Uher s listem. Napsala jsem pánovi z Boskovic. Rozhodla jsem se, že přijmu jeho nabídku k sňatku,“ řekla s hrdě vztyčenou hlavou. V očích se jí mihl vítězoslavný úsměv. Vzápětí se zamračila a dodala, že má ovšem spoustu nepřátel a nepřipustí, aby ji o její zasloužené štěstí připravili. Vstala, nalila z konvice do číše víno a nepatrně upila. Pak se usmála: „Dáte si se mnou?“

„Jistě. Po té noční bouřce je dusno,“ přikývl s hraným vděkem královský písař. Pozorně ji sledoval. Vypila polovinu vína a pak mu číši podala. Tvářila se, jako by jí to celé bylo trapné. Přitom skoro něžně vysvětlovala: „Určitě byste si zasloužil lepší pití. Ale já jiné nedostávám. Připijme si podle tradice našich předků. Ale i kdybyste nechtěl ctít tradice, mám jen tuhle jedinou číši.“

„To je v pořádku,“ souhlasil a zvedl číši, jako by se chtěl napít. Ale na poslední chvíli si to rozmyslel a odložil ji na stolek.

„Stalo se něco?“ vyhrkla překvapeně.

„Víte, urozená panno, co mi dlouho vrtalo hlavou? Jak jste dokázala otrávit všechny ty urozené dámy a také mého pomocníka. Už to vím. Pokud bych se napil, zemřel bych rovněž. Jed jste nasypala do téhle číše. Jste odporná travička!“

Stáhla zlostně obočí a v očích se jí mihla zloba. Současně ale našpulila rty, jako by byla malé děvčátko. „Vy jste ale ošklivý! Vždyť jsem polovinu toho vína vypila já sama. Myslíte, že bych chtěla zemřít? O takových věcech byste neměl žertovat. Abych vám dokázala, že j ste vůči mně nespravedlivý, podívejte se! To víno není otrávené.“ Uchopila číši a vypila zbytek.

Královský písař pomalu pokyvoval. Panna Slávka si otřela rty a vrátila pohár na stolek. Pokrčila rameny a věcně oznámila: „Doufám, že jsem vás přesvědčila.“

Jiří Adam z Dobronína neodpověděl, ale hlasitě zatleskal. Otevřely se dveře a vešli dva vojáci v barvách pána z Boskovic. Uklonili se a zdvořile zůstali stát u vchodu.

„Dospěl jsem k přesvědčení, že nebezpečí hrozí i vám,“ řekl královský písař laskavě. „Zemřely už tři urozené dámy, které měly sdílet manželské lože s pánem z Boskovic. Jestliže jste přijala jeho nabídku k sňatku, jste možná na řadě vy. To je vám snad jasné!“

„Nikam nevycházím. Jsem opatmá,“ bránila se neurčitě. Zdálo se, že ji rozhovor přestal bavit. Skoro bezděčně se na chvíli zadívala ven z okna.

„Přesto chci mít jistotu,“ prohlásil Jiří Adam z Dobronína autoritativně. „Purkrabí pan Močidlanský byl tak laskavý, že vám vyhradil pěknou komnatu vedle své jizby. Jeho manželka bude o vás pečovat. Přestěhujete se tam.“

„Nechci se stěhovat,“ vykřikla zlostně a dupla si nohou. „Zůstanu tady.“

„Odstěhuji vás, třeba násilím.“

„V tom případě počkejte,“ obrátila okamžitě. „Jen si sbalím věci.“

„Nic si balit nebudete. Všechno zůstane tady. Manželka pana purkrabího vám půj čí, co budete potřebovat. Kde mám jistotu, že vrah už nenastražil jed tady?“

Teď teprve vypadala panna Slávka opravdu vyděšeně. Na čele jí vyrazil pot. Padla na zem a chytla královského písaře za ruku. Začala prosit, aby jí dovolil vzít si alespoň pár věcí. Vysvětlovala, že každá žena má pár drobností, bez nichž se neobejde.

„Tak dobře,“ přikývl a s přemáháním se laskavě usmál. „Jednu věc vám povolím. Co to bude?“

„Skřínka s líčidly,“ vyhrkla s ulehčením. Vstala a pokusila se pohladit ho po tváři. Její ruku zhnuseně odstrčil a požádal ji, aby si skřínku s líčidly vzala, protože pospíchá. Nadzvedla si lem suknice a skoro se rozběhla k truhlici za lůžkem. Otevřela ji a vytáhla tmavou skřínku vykládanou slonovinou. Pevně ji uchopila a zamířila ke dveřím. Ale královský písař jí zastoupil cestu a skřínku vytrhl z rukou dřív, než se stačila vzpamatovat.

„Co to děláte?“ začala ječet. Tvář měla zkřivenou zlobou a strachem. Natáhla ruce a pokusila se vzít si skřínku zpět. Ale to již k ní přiskočili oba vojáci a násilím ji odtáhli zpátky do křesla u okna. Kopala, škrábala a zoufale naříkala, aby ji nechali být.

„Máte asi pravdu, urozená panno,“ řekl královský písař chladně. „Možná by nebylo dobré stěhovat vás do komnat, které by nebyly tak pohodlné, jako je tato. Ale líčit se je marnivost.    Odpusťte,    královské    úřady    nemohou

podporovat podobné prohřešky, zvláště mezi urozenými lidmi.“ Přistoupil k oknu, otevřel ho a skřínku s líčidly vyhodil ven.

„Co jste to udělal?“ vykřikla a vzápětí se zhroutila na zem. Pěstí tloukla do podlahy, kopala nohama a ječela. Dostala hysterický záchvat.

„Bůh o vás rozhodne,“ oznámil jí královský písař. „Pokud jste mne chtěla otrávit, obrátí se váš hřích proti vám. Vím, jak působí harémová zmije. Jen jsem nevěděl, kde ukrýváte protijed. Skřínka s líčidly nebyla hloupý nápad. Tu si žena bere s sebou všude. Bůh ať je milostivý vaší duši.“

Zaječela a chytila ho za nohu. Naříkala: „Zachraňte mne! Budu jen vaše. Dám vám rozkoš, jakou jste nikdy nepoznal.“

Královskému písaři byla odporná. Hrubě se vymanil z jejího sevření a zamířil na chodbu. Vojáci v barvách pána z Boskovic za ním. Zavřeli dveře ložnice a zamkli je. Klíč si vzal Jiří Adam z Dobronína s sebou. Vojáci zůstali hlídat u dveří. Měli své rozkazy. I kdyby se uvnitř dělo cokoli, neměli si toho všímat.

Klíč královský písař předal purkrabímu. „Za dva dny tam někoho pošlete. Bůh rozhodne.“

„Panu Kryštofovi z Boskovic se to moc líbit nebude.“

„Bůh je postavený výše než on,“ pokrčil lhostejně rameny Jiří Adam z Dobronína. „Zdržím se na Moravě do podzimu. Až se vrátí z uherského tažení, zajedu sem a vše mu vysvětlím.“

Do města se královský písař vrátil z hradu po obědě. Ihned zašel do ložnice, kde odpočíval bakalář Petr. Vypadal už lépe a jen litoval, že mu doktor Paulus nedovolil sníst víc než trochu vývaru se zeleninou. Pak se Petr usmál na Rozárku, která stále seděla u jeho lůžka. Provokativně podotkl, že potřebuje pořádně jíst, aby se mu vrátily síly. Nebo si bude Rozárka ještě myslet, že svou nemocí přišel o to nejdůležitější, a to by raději opravdu zemřel, než aby to byla pravda.

Rozárka se nepatrně zapýřila a odsekla, že by určitě nebylo na škodu, kdyby existovala nemoc, po které by se muži začali chovat k ženám slušněji. Vzápětí se sklonila k lůžku a něžně ho políbila. Do ucha mu pošeptala, že už se těší, až bude zase při síle. Potom odešla, neboť ji o to požádal královský písař.

Jiří Adam z Dobronína se na bakaláře Petra usmíval. Chvíli mlčel, pak si rozpačitě povzdechl a řekl, že teď musí splnit slib, který mu dal. Bude první, komu poví o celé té smutné záležitosti. Ale přizná se, že se mu do toho vůbec nechce. Vstal, donesl ze stolu džbánek s pivem a napil se. V jizbě bylo dusno a horko. Venku se zřejmě schylovalo k další bouřce.

„Láska je něco neuvěřitelně krásného, když ji máš,“ začal zachmuřeně. „Ale je to strašlivé prokletí, pokud po ní toužíš a svět ti ji odpírá. Abys mi rozuměl, hovořím o lásce, kterou si člověk nosí v duši. Nehovořím o rozkoši na jednu noc. Hovořím o citu.“

„Jistě,“ přikývl klidně bakalář Petr. „Mluvíte o tom, co já cítím k Rozárce.“

„Prý po těžké nemoci každý člověk zmoudří. Možná se konečně dočkám svatby,“ neodpustil si královský písař drobné rýpnutí. Ale hned se vrátil k případu. „Vlastně všechno začalo už dávno. Kryštof z Boskovic požádal o ruku pannu Slávku. Teprve pak potkal její mladší sestru. Zamiloval se do ní, zasnoubení zrušil a vzal si ji. Byl příliš bohatý, než aby ho její rodiče odmítli, i když tím svou starší dceru uvrhli do neštěstí. Poté, co ji pán z Boskovic zrušením zásnub veřejně zostudil, nebylo pravděpodobné, že by si ji někdo jiný významný vzal. Slávka zůstala sama a začala si vytvářet svět svých představ. Nemyslela na nic jiného než na muže. Možná už tehdy v sobě nosila šílenství, ale to není podstatné. Snad si chtěla dokázat, jak je krásná. Zcela ji ovládla chlípnost. A touha pomstít se. Někdy před rokem vstoupil do jejích služeb němý Arpád.“

„Prý byl její milenec,“ upozornil bakalář Petr, který soustředěně poslouchal.

„Jistě, dokázala ho úplně ovládnout. Ale podstatná je jiná věc. Arpád žil nějakou dobu mezi Turky. Zřejmě na dvoře některého z bohatých bej ů a plnil rázná diskrétní poslání. Proto mu jeho pán nechal vyříznout jazyk, aby nemohl svědčit, kdyby ho chytili. To se samozřejmě jen dohaduji. Ale jistý jsem si jinou věcí. Zmocnil se tam zvláštního jedu, který byl oblíbený v harémech. Přinesl ho sem na Moravu a věnoval panně Slávce. Ten jed nezabíjí hned. Tělo ho pomalu vstřebává, a pokud podáš včas protijed, nic se nestane. Ale pokud ho v těle necháš působit, spolehlivě do dvou dnů zabíjí. Právě na tom založila Slávka své zločiny, aby ji nikdo nemohl obvinit. Vždy si s obětí připila z jedné číše, a když osaměla, vzala si protijed. Pak už jen čekala.“

„Tohle udělala ta mrcha i mně,“ zlobil se bakalář Petr. „Jak se vám ale podařilo zachránit mě?“

„Naštěstí si doktor Paulus přivezl z Cařihradu nějaké knihy a v nich objevil recept,“ roztržitě podotkl královský písař, ale hned se vrátil zpátky k panně Slávce. „Netuším, co se dozvěděl boskovický rychtář, ani jak a od koho, ale je jisté, že se začal zajímat o smrt manželky pána z Boskovic i jeho první snoubenky. Panna Slávka se to dozvěděla a dostala strach. Žila v podstřeší paláce a nesměla vycházet. To nařídil pán z Boskovic, protože svou chtivostí po mužích dělala jeho rodu ostudu. Ze svého okna se dívala na svět pod sebou a připadalo jí, že si hraje s figurkami, které ji buď obdivují, anebo je musí zničit. Pod nějakou záminkou poslala Arpáda k rychtářovi, aby ho zavraždil, jak víš. Pak ses na hradě objevil ty. Protože se zprávy o dění na hradě dozvídala jen od služebníků, kteří jí nosili jídlo a uklízeli, měla zcela zkreslenou představu, jak to opravdu vypadá. Arpád byl němý a určitě neuměl psát, takže jí mohl informace předávat jen pomocí gest. Věděla však, že se objevil vyšetřovatel z Prahy. Dostala strach, a proto se rozhodla otrávit tě. Jen mimochodem, jestlipak víš, žes tentokrát mohl výjimečně doplatit na to, když jsi odmítl s ní hřešit?“

„Vám se člověk opravdu nezavděčí. Stále mne káráte, abych byl Rozárce věrný. A najednou je to chyba.“

„Nebyla to chyba! I když… Jsem si totiž jistý, že o svatojánské noci, kdy tě Arpád přivedl ke Slávce a ona se s tebou chtěla milovat, ti v poháru s vínem nabídla protijed. Když jsi ji odmítl, napila se sama a zbytek vylila, pamatuješ?“

Bakalář Petr přikývl a chtěl něco poznamenat, ale pak si to rozmyslel. Královský písař si ho nevšímal a pokračoval: „Vzápětí se Slávka rozhodla zamést stopy. Arpád ukradl purkrabímu dýku a tou během svatojánské noci zavraždil písaře Kojatu. Tím by se veškerá vina svalila na purkrabího. Jenže měla smůlu. Dýku si nechal jeden hradní ožrala a navíc purkrabí nechal mrtvé tělo odnést před její dveře. To ji vyděsilo ještě víc. Proto napsala dopis Kryštofovi z Boskovic. Ve své pomatenosti si zřejmě opravdu namluvila, že se o ni uchází. Rozhodla se, že urychlí svatbu, aby ji nikdo nemohl z ničeho obviňovat. Teď je Arpád na cestě do Uher. Pokud se vrátí, bude souzen a potrestán tady. Já si však myslím, že ho oběsí pán z Boskovic bez soudu v Uhrách, hned jak se u něho objeví. Purkrabí totiž za ním poslal rychlého posla se zprávami, co se tady děje.“

„Ale co panna Slávka?“ zvědavě se optal bakalář Petr. „Myslíte, že pán z Boskovic bude souhlasit, aby ji postavili před soud?“

„O jejím trestu rozhodne Bůh,“ řekl chladně královský písař a vstal. Pak si smutně povzdechl a zase se posadil zpátky do křesla. Věděl, že svému pomocníkovi dluží celou pravdu. Rychle mu pověděl, co se ráno událo na hradě mezi ním a pannou Slávkou. „Poslat zločince na popraviště není snadné,“ vykládal tiše s očima sklopenýma k zemi. „Ale pokud musíš vykonat rozsudek ty sám, je to jako balvan, který na tobě leží a ty víš, že se ho už nikdy nezbavíš. Jenže pokud bych to neudělal, bude ten balvan ještě těžší. Bůh nás někdy postaví do situace, kdy je každé rozhodnutí bolestné. Pak musíš jen zvažovat, co je podle tvého svědomí správné. Bez ohledu na to, jestli se budeš trápit nebo nebudeš. Stejně jako se nemůžeš v bitvě ohlížet na to, zda tě nepřítel zraní, pokud chceš vyhrát. Zítra předstoupí panna Slávka před nejspravedlivějšího soudce, kéž je milosrdný k její pomatené duši!“

Po večeři, když královský písař osaměl ve své ložnici, se objevila Fatima. Vstoupila a pečlivě za sebou zavřela dveře. Došla ke křeslu, v němž Jiří Adam z Dobronína seděl, a klekla si na zem k jeho nohám.

Královský písař se na ni dlouze zadíval a snažil se usmát, aby nepoznala, co se mu honí hlavou. Natáhl ruce a pokusil se zvednout ji ze země. Protestoval, že je nedůstojné, aby před ním klečela, jako by byl panovník nebo světec.

Jemně se vymanila z jeho náruče. Zavrtěla hlavou a řekla, že není hanba, pokud žena prokazuje úctu svému muži. Než stačil odpovědět, rychle pokračovala: „Navíc jsem se provinila a vy to víte!“

Pochopil ihned, o čem hovoří. Trochu se zachmuřil a řekl, že to teď už není podstatné a byl by rád, pokud by se nevraceli k událostem, které jsou už dávno pryč.

„Žena má být bezvýhradně poslušná,“ řekla tiše Fatima a opřela si bradu o jeho kolena. Vypadala jako věrný pes, který se lísá ke svému pánovi. „Tak to učí Mohamed. Jenže já přijala Krista. A proto vím, že i já mám duši a musím hájit pravdu. Proto vám budu odporovat.“

„Prosím, Fatimo, nedělejme to!“ vykřikl královský písař bolestně.

Zavrtěla hlavou. „Než se rozloučíme, musím vám to vysvětlit. I když vy to stejně víte. Obvinil jste doktora Pauluse a…“

„Neobvinil,“ přerušil ji. „Ale poznámka jeho ženy mne přivedla na stopu. Jed, kterým na hradě otrávili mého pomocníka, zabil i jejího prvního manžela. Kdo sem mohl přinést jed, který se užívá v Turecku?“

„Máte pravdu. Když jsme s doktorem Paulusem přišli do Boskovic, vášnivě se zamiloval do paní Anny. Byla vdaná, ale její manžel lékař byl zhýralec, bil ji a. Dělal to, co dělají Turci běžně, jenže tady jsme mezi křesťany!“ řekla vášnivě. „Byla jsem doktoru Paulusovi vděčná za všechno a hlavně za to, že mne u sebe nechal. Chtěla jsem se mu odvděčit. Proto jsem otrávila boskovického lékaře. Nikoho nic nenapadlo a můj pán se mohl oženit s paní Annou. Ale on nic netušil, přísahám!“

„Jistě, začal to tušit, až když na hradě otrávili bakaláře Petra, jeho přítele. Zavolal si tě a ptal se, zda o tom něco nevíš. Věděla jsi, že pokud pomůžeš Petrovi, bude to stejné jako přiznat se k dávné vraždě. Proto jsi mu zalhala. Rozzlobil se a udeřil tě. Možná několikrát. Všiml jsem si modřiny na tvém oku to ráno, kdy j si za mnou přišla. Co se pak změnilo?“

„Nechtěla jsem vás ztratit. Ale nechtěla jsem vám ani ublížit. Najednou jsem pochopila, jak moc vám na vašem pomocníkovi záleží. Vrátila jsem se do pracovny mého pána a rychle jsme začali připravovat protijed. Bylo to na poslední chvíli.“

„Pokud bys bakaláři Petrovi nepomohla, nikdo by na nic nikdy nepřišel… “

„Jak bych se vám mohla podívat do očí?“ Zavrtěla tiše hlavou a sklopila tvář k zemi. „Miluji vás a nechci vás ztratit.“

„Fatimo… já tě také miluji,“ řekl něžně královský písař a pohladil ji po tmavých vlasech. Byly hrubé jako koudel a voněly.

„Proto se teď budeme muset rozloučit,“ pokračovala ještě tišeji. „Nechci, abyste se trápil pro můj hřích. Vy jste čestný muž a milujete pravdu. Já jsem vraždila. Nemůžeme žít spolu. “

„Základem křesťanství je odpuštění hříchů,“ namítl rychle. Už od rána se děsil, že k podobnému hovoru dojde. V její zpovědi však slyšel cosi, co mrazilo. Pomalu ho ovládal panický strach.

„Kristus byl jistě největší prorok,“ přikývla a na chvíli se nepatrně usmála. Ale hned zvážněla. „Za chvíli stanu před jeho tváří. On mi odpustí, a až se jednou zase spolu setkáme, budu moci předstoupit před vás s čistým srdcem.“

„Co chceš udělat, Fatimo?“ vykřikl zděšeně královský písař. Vyskočil z křesla a klekl si k ní na zem. Objal ji a přitiskl k sobě.

„Už je pozdě,“ řekla skoro šťastně. „Znám různé jedy. Proti tomu, který jsem si vzala, neexistuje žádný protijed. Za chvíli zemřu. Budu na vás čekat. Ale moc prosím, nepospíchejte, můj pane.“

„Ne .!“ vyrazil ze sebe Jiří Adam z Dobronína a ucítil v očích slzy. Věděl, že se nedá nic dělat. Když předešlé noci pochopil, jak to s vraždami bylo, před očima se mu objevila přesně tahle scéna. Pocítil neodvratnou sílu osudu. Políbil Fatimu a mlčky ji zvedl ze země. Uložil ji na lůžko a uchopil za ruku. Držel ji ještě dlouho poté, co její dlaň začala chladnout.
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